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  Korte inhoud


  Met de stroom mee


  ROBYN CARR


  


  Shelby McIntyre heeft een wens: de man van haar dromen vinden. Die man moet beschaafd, gladgeschoren en netjes zijn, en hij moet als een blok voor haar vallen. Maar omdat droommannen nu eenmaal niet op afroep beschikbaar zijn, en ze vindt dat ze na vijf jaar voor haar zieke moeder zorgen wel wat afleiding heeft verdiend, besluit ze eerst een tijdje vakantie te vieren. En waar kan ze dat beter doen dan in Virgin River, op de boerderij van haar oom Walt?


  


  Luke Riordan heeft twintig jaar als helikopterpiloot in het leger gediend. Nadat hij voor de derde keer is neergeschoten, vindt hij het genoeg geweest. Jaren geleden heeft hij een paar blokhutten aan de oever van de Virgin gekocht. Die gaat hij opknappen en verkopen. Wat hij daarna gaat doen, ziet hij dan wel weer. Hij is in ieder geval niet van plan zich aan iets of iemand te binden.


  


  In Jacks café komen Luke en Shelby elkaar tegen, en het is meteen duidelijk dat ze de laatste mensen op aarde zijn die een relatie zouden moeten krijgen. Maar in Virgin River lopen de dingen nooit zoals verwacht…


  Virgin River


  Robyn Carr schreef nog veel meer verhalen die zich afspelen in Virgin River. Hieronder vindt u een overzicht van alle titels.


  


  Virgin River 1e trilogie (deze titels zijn los én als bundel verkrijgbaar)


  Thuis in Virgin River


  Welkom in Virgin River


  Weerzien in Virgin River


  


  Kerst in Virgin River


  


  Virgin River 2e trilogie (deze titels zijn los én als bundel verkrijgbaar)


  Een nieuwe horizon


  Met de stroom mee


  Na de storm


  


  Een onverwacht kerstcadeau


  


  Virgin River 3e trilogie (deze titels zijn los én als bundel verkrijgbaar)


  Onbekende bestemming


  Met nieuw vertrouwen


  Een plek in de zon


  


  Virgin River 4e trilogie


  Dromen van vrijheid


  Uit de schaduw *


  Tijd van belofte **


  


  * Verschijnt in april 2012


  ** Verschijnt in mei 2012


  Hoofdstuk 1


  Shelby was nog hooguit vijftien kilometer van de ranch van haar oom Walt verwijderd toen ze een stopteken kreeg en haar auto langs de kant van highway 36 moest zetten. Highway 36 liep dwars door de bergen en verbond Red Bluff met Fortuna. Hoewel het een snelweg was, was het bijna helemaal een tweebaansweg, en dit was het drukste stuk tussen Virgin River en Fortuna. Ze parkeerde haar knalrode Jeep SUV achter een oude pick-up, die haar vaag bekend voorkwam, en stapte uit. Het was eindelijk opgehouden met regenen en er stond een felle zomerzon aan de hemel. De weg was echter nat en bedekt met modderige plassen. Toen ze in de verte tuurde, zag ze een man met een oranje hesje, die het verkeer op beide rijbanen stilzette. De afslag naar oom Walts ranch lag aan de andere kant van de volgende heuvel.


  Ze liep om de plassen naar de pick-up vóór haar om aan de chauffeur te vragen wat er aan de hand was. Toen ze bij zijn raampje kwam, gleed er een glimlach over haar gezicht. ‘Hallo, Doc.’


  Doc Mullins keek door het open raampje opzij. ‘Hé, hallo. Kom je weer een weekendje paardrijden?’ vroeg hij op zijn gebruikelijke, knorrige toon.


  ‘Deze keer niet, Doc. Ik heb mijn moeders huis in Bodega Bay verkocht,’ vertelde ze. ‘Ik heb alleen de hoognodige dingen meegenomen en trek een poosje bij oom Walt in.’


  ‘Voorgoed?’


  ‘Nee, voor een paar maanden. Ik weet nog niet wat ik ga doen.’


  Docs chagrijnige blik werd iets zachter. ‘Nogmaals gecondoleerd, Shelby,’ zei hij. ‘Ik hoop dat je het allemaal aankunt.’


  ‘Het gaat steeds beter. Mijn moeder had er vrede mee dat haar leven voorbij was.’ Ze gebaarde met haar hoofd in de richting van de man met het hesje. ‘Enig idee wat daar aan de hand is?’


  ‘De berm heeft het begeven,’ antwoordde hij. ‘Ik zag het op weg naar het Valley Hospital. De helft van deze rijbaan is van de heuvel gevallen. Ze zijn de schade aan het repareren.’


  ‘Een vangrail zou ook een goed idee zijn,’ merkte Shelby op.


  ‘Alleen in de scherpe bochten,’ zei Doc. ‘Op de rechte stukken moeten we het zelf maar uitzoeken. Het is nog een geluk dat er geen auto’s naar beneden zijn gevallen toen die berm het begaf. Het blijft de komende dagen zoals nu.’


  ‘Als ik eenmaal bij Walt ben, hoef ik deze weg voorlopig niet meer op,’ zei ze schouderophalend.


  ‘Wat ga je daar eigenlijk doen, als ik vragen mag?’ Een van Docs borstelige wenkbrauwen ging omhoog.


  ‘Ik ben van plan me bij een paar opleidingen aan te melden. Verpleegkunde,’ antwoordde ze met een glimlach. ‘De meest voor de hand liggende keuze, nu ik jarenlang voor mijn moeder heb gezorgd.’


  ‘Nou, daar zit ik echt op te wachten,’ mopperde Doc. ‘De zoveelste verpleegster. Je zou ervan aan de drank raken.’


  Shelby schoot in de lach. ‘Volgens mij ben je al aan de drank.’


  ‘Hier, dat bedoel ik. Nog een onbeleefde verpleegster ook,’ zei hij.


  Shelby moest weer lachen. Ze was dol op de oude knorrepot.


  Uit de pick-up die achter Shelby’s Jeep was gestopt, stapte een man met gemillimeterd haar. Zo’n militair kapsel kende Shelby maar al te goed, want oom Walt was een gepensioneerde generaal. Een zwart T-shirt stond strak over een paar brede, harde schouders gespannen. De man had een slanke taille, smalle heupen en lange benen, maar wat Shelby fascineerde, was de manier waarop hij liep. Kordaat. Zelfverzekerd. Arrogant. Hij had zijn duimen in zijn broekzakken gehaakt en kwam op zijn dooie gemak op hen af. Toen hij dichterbij kwam, zag ze dat hij haar van top tot teen opnam. Zijn mondhoeken gingen omhoog, en even zag ze interesse in zijn ogen opflikkeren. Dat had je gedroomd, dacht ze, maar door die gedachte glimlachte ze terug.


  Op het moment dat hij haar Jeep passeerde, keek hij opzij naar al haar opgestapelde dozen. Daarna liep hij door naar Docs auto. ‘Is die Jeep van jou?’ vroeg hij.


  ‘Ja.’


  ‘Waar ga je naartoe?’


  ‘Virgin River. En jij?’


  ‘Ik ook.’ Hij grijnsde. ‘Enig idee wat er aan de hand is?’


  ‘Verzakte berm,’ bromde Doc. ‘Daardoor is er maar één rijbaan beschikbaar. Wat ga je in Virgin River doen?’


  ‘Ik heb een paar oude blokhutten aan de rivier gekocht,’ antwoordde hij. ‘Wonen jullie in het dorp?’


  ‘Ik heb er familie wonen.’ Shelby stak haar hand uit. ‘Ik ben Shelby.’


  Hij pakte haar kleine hand. ‘Luke. Luke Riordan.’ Hij keek naar Doc. ‘En u?’


  Doc gaf hem geen hand, maar knikte naar hem. Hij had zoveel last van artritis dat hij nooit iemand een hand gaf. ‘Mullins,’ zei hij.


  ‘Doc Mullins woont al zijn hele leven in Virgin River,’ legde Shelby uit. ‘Hij is de plaatselijke huisarts.’


  ‘Aangenaam,’ zei Luke.


  ‘Ook een marinier?’ vroeg Doc met een opgetrokken wenkbrauw.


  Luke rechtte zijn schouders. ‘Piloot,’ antwoordde hij. Vragend keek hij naar Shelby. ‘Waarom “ook” een marinier?’


  ‘In het dorp wonen een paar ex-mariniers. Soms komen er vrienden van hen langs die nog in actieve dienst zijn,’ legde ze uit. ‘Maar mijn oom, bij wie ik een poosje intrek, zat bij de landmacht. Hij is met pensioen.’ Ze grinnikte naar hem. ‘Met dat kapsel val je in elk geval niet op. Geen idee waarom jullie allemaal zo graag gemillimeterd worden.’


  Hij glimlachte vriendelijk. ‘We weten niet hoe een föhn werkt.’


  ‘O, vandaar.’


  Terwijl ze stonden te wachten, werd de tweede rijbaan vrijgegeven om een gele schoolbus door te laten. Aan het aantal stilstaande auto’s te zien, zouden ze hier nog wel even moeten wachten. Daarom bleven Shelby en Luke bij de auto van Doc staan. Opeens zag Luke dat er vlak voor de bus een grote plas lag. Vlug ging hij voor Shelby staan om haar tegen het opspattende water te beschermen. Terwijl hij zijn armen beschermend voor haar hield, kreeg hij zelf de volle lading op zijn rug.


  Shelby onderdrukte een lachje. Macho, dacht ze geamuseerd.


  Luke hoorde dat de bus afremde en terugschakelde. ‘Wat nu weer,’ mompelde hij, zijn hoofd in de richting van de weg draaiend.


  De buschauffeuse, een vrouw van over de vijftig met een rond gezicht en kort donker haar, stak haar hoofd uit het raam. ‘Sorry, knul,’ riep ze met een grijns. ‘Ik kon er niets aan doen.’


  Ze waagt het zelfs om naar me te grijnzen, dacht Luke kribbig. ‘Je had wat langzamer kunnen rijden,’ riep hij terug.


  De vrouw schoot in de lach. ‘Zo hard reed ik niet, maar ik moet op tijd op school zijn. Als je slim bent, ga je weer in je auto zitten.’


  Luke had zin om te vloeken. Toen hij zich weer naar Shelby en Doc draaide, zag hij dat ze moeite moesten doen om niet te lachen.


  ‘Er zit een beetje modder op je rug, Luke,’ zei Shelby met trillende lippen.


  Doc keek nog steeds chagrijnig, maar zijn ogen verraadden dat hij de situatie erg komisch vond. ‘Molly scheurt al dertig jaar met die schoolbus door de bergen, en niemand kent de wegen beter dan zij,’ vertelde hij. ‘Blijkbaar heeft ze deze keer iets over het hoofd gezien.’


  ‘Een schoolbus? Het is nog niet eens september!’ zei Luke.


  ‘Ze rijdt het hele jaar door met die bus. Zomercursussen, speciale programma’s, sport. Er is altijd wel iets te doen. Ze is fantastisch, maar ik zou die baan voor geen goud willen hebben. Ach ja, wat maakt een plas water dan uit?’ De oude dokter zette zijn auto met veel kabaal in de goede versnelling. ‘We zijn bijna aan de beurt.’


  Shelby liep op een holletje terug naar haar Jeep. Luke wandelde terug naar zijn pick-up, waarachter een camper hing.


  ‘Welkom in Virgin River, knul,’ riep Doc hem na. ‘Veel plezier!’ Op zijn woorden volgde een kakelende lach.


  


  Shelby McIntyre was maanden bezig geweest om het huis van haar overleden moeder op te knappen, maar ze was die zomer bijna elk weekend naar Virgin River gereden om paard te rijden.


  Oom Walt was de afgelopen maanden vaak bij haar langs geweest om te kijken hoe de renovatie vorderde. Voor de verbouwing had hij zelf een aannemer voor haar geregeld.


  Gedurende de zomer had Shelby kleur op haar wangen gekregen. Ze had de pijpen van haar korte broek opgerold en haar benen waren lekker bruin geworden. Haar dijen en achterwerk waren gespierd geworden van het paardrijden, en ze blaakte van gezondheid. Het was jaren geleden dat ze zoveel uren buiten had doorgebracht.


  Inmiddels was het half augustus en voelde het heel anders om haar auto voor het huis van Walt te parkeren. Het huis was verkocht, haar bezittingen lagen in haar auto en ze was op haar vijfentwintigste klaar om aan een nieuw leven te beginnen. Ze drukte op de claxon, stapte uit en rekte zich uit.


  Een paar tellen later kwam Walt naar buiten. Lachend zette hij zijn handen op zijn heupen.


  ‘Welkom terug,’ zei hij. ‘Of kan ik beter “welkom thuis” zeggen?’


  ‘Hallo, oom Walt.’ Ze liet zich door hem omhelzen. Walter was een meter tachtig en had dik, zilvergrijs haar, donkere, borstelige wenkbrauwen en de schouders en bovenarmen van een worstelaar. Voor een man van boven de zestig was hij krachtig gebouwd.


  Hij gaf haar een kus. ‘Ik wilde net de paarden gaan opzadelen. Ben je te moe? Heb je trek?’


  ‘Ik heb erg veel zin in paardrijden, maar na die vier uur durende rit in mijn Jeep wacht ik nog even,’ zei ze.


  Hij schoot in de lach. ‘Last van je achterwerk?’


  ‘Kun je wel zeggen, ja.’


  ‘Ik ben van plan om een uurtje langs de rivier te rijden. Vanni is op het bouwterrein en bemoeit zich met Pauls zaken, maar ze is op tijd terug om een lekkere welkomstmaaltijd voor je te bereiden.’


  Shelby keek op haar horloge. Het was pas halfvier. ‘Weet je wat, ik denk dat ik even naar het dorp ga als jij weg bent. Dan ga ik bij Mel Sheridan langs, om te vragen of ze straks zin heeft in een biertje om mijn verhuizing te vieren. Ik zal zorgen dat ik op tijd thuis ben om je met de paarden te helpen. Wil je dat ik eerst mijn spullen uit de Jeep haal?’


  ‘Nee, laat maar liggen, lieverd. Dat doen Paul en ik straks wel.’


  Shelby lachte. ‘Zullen we dan afspreken dat we morgen samen gaan paardrijden?’


  ‘Goed idee. Had je er moeite mee om het huis achter te laten?’


  ‘Het was emotioneler dan ik dacht. Ik dacht dat ik er klaar voor was.’


  ‘Spijt?’


  Met haar grote, lichtbruine ogen keek ze naar hem op. ‘De eerste vijfenzeventig kilometer heb ik gehuild,’ bekende ze. ‘Daarna begon ik zin te krijgen in mijn nieuwe leven.’


  ‘Mooi zo.’ Hij gaf haar een kneepje in haar schouder. ‘Ik ben erg blij dat je er bent.’


  ‘Ik blijf maar een paar maanden. Daarna ga ik reizen en mijn opleiding voorbereiden. Het is lang geleden dat ik in de schoolbanken heb gezeten.’


  ‘We leven hier in een rustig tempo. Geniet ervan.’


  ‘Als er geen schietpartijen of bosbranden zijn, bedoel je?’ vroeg Shelby grinnikend.


  ‘Het moet natuurlijk wel interessant blijven,’ zei Walt, terwijl hij met haar meeliep naar haar Jeep.


  ‘Ik zal je straks helpen om de stallen uit te mesten en de paarden eten te geven.’


  ‘Klets jij nou maar even gezellig bij met je vriendin,’ zei hij. ‘Daar heb je de afgelopen jaren te weinig tijd voor gehad. Er komen nog genoeg kansen om de stallen schoon te maken.’


  ‘Bedankt, oom Walt. Ik blijf niet te lang weg.’


  ‘Kijk maar.’ Hij gaf haar een kus op haar voorhoofd. ‘Je hebt goed voor mijn zus gezorgd. Je verdient een beetje rust.’


  ‘Tot over een paar uur.’


  


  Met zijn Harley in de laadbak van zijn pick-up reed Luke Riordan Virgin River binnen. Het was zeven jaar geleden dat hij in het dorp was geweest, en inmiddels was er het een en ander veranderd. De kerk was niet meer in gebruik, maar een oude, leegstaande blokhut in het midden van het dorp was gerenoveerd en had een bordje ‘open’ voor het raam. Voor de veranda stond een rijtje auto’s en pick-ups geparkeerd. Zo te zien werd er aan de achterkant van de blokhut een aanbouw gemaakt. Omdat hij zelf ook een paar blokhutten wilde renoveren, was hij benieuwd hoe de eigenaar dit project had aangepakt. Hij parkeerde zijn auto aan de zijkant en stapte uit. Daarna verwisselde hij zijn bemodderde shirt voor een schoon exemplaar.


  De augustuszon was warm, maar er waaide een verfrissende bries. ’s Nachts zou het in de bergen koud worden. Hij was nog niet bij zijn nieuwe huis geweest, dat inmiddels al een jaar leegstond. Als het op dit moment onbewoonbaar was, had hij gelukkig zijn camper nog. Hij haalde diep adem. De lucht was hier zo schoon dat zijn longen er bijna pijn van deden. Heel wat anders dan de woestijn in Irak en El Paso. Dit was precies wat hij nodig had.


  De grote blokhut bleek een gezellig café te zijn. Op de drempel keek hij waarderend het interieur rond. De hardhouten vloer glom, er brandde een vuurtje in de open haard, en aan de muren hingen jacht- en vistrofeeën. In de ruimte stonden een stuk of tien tafeltjes en een lange, glanzende bar. Achter de bar waren planken vol drank en glazen gegroepeerd rond een opgezette zalm, die minstens vijftien kilo moest hebben gewogen. In een hoek hing een televisie waarop het journaal te zien was. Aan één kant van de bar zaten twee mannen te kaarten. Aan hun kakikleurige vesten en hoedjes kon hij zien dat het vissers waren. Even verderop zaten een paar mannen in spijkerbroeken en werkkielen aan een tafeltje wat te drinken.


  Luke keek op zijn horloge. Vier uur. Hij liep naar de bar.


  ‘Wat mag het zijn?’ vroeg de barkeeper.


  ‘Een biertje, alsjeblieft. Toen ik de vorige keer in het dorp was, was dit café er nog niet.’


  ‘Dan ben je een poos weggeweest, want ik zit hier al ruim vier jaar. Ik heb de blokhut gekocht en gerenoveerd.’


  ‘Dat heb je prachtig gedaan,’ zei Luke, terwijl hij zijn biertje aannam. ‘Ik ben zelf ook van plan om een blokhut te verbouwen.’ Hij stak zijn hand uit. ‘Luke Riordan.’


  ‘Jack Sheridan. Aangenaam.’


  ‘Ik heb een paar leegstaande, vervallen blokhutten bij de rivier gekocht.’


  ‘Die van Chapman?’ vroeg Jack. ‘De oude man is vorig jaar gestorven.’


  ‘Ja, dat weet ik,’ zei Luke. ‘Ik was met mijn broer en een paar vrienden aan het jagen toen we de hutten zagen. Mijn broer en ik dachten dat ze door hun mooie ligging wel wat waard waren. Toen we ontdekten dat ze leegstonden, wilden we ze kopen om ze te verbouwen en door te verkopen, maar de oude Chapman wilde ze niet kwijt.’


  ‘Hij woonde op dat terrein,’ zei Jack, terwijl hij de bar schoonveegde. ‘Hij was helemaal alleen, en ik denk dat hij niet wist waar hij naartoe moest.’


  Luke nam een slok van zijn bier. ‘Precies. Daarom hebben we het hele terrein gekocht, met zijn huis erbij. We hadden afgesproken dat hij er de rest van zijn leven gratis mocht blijven wonen. Dat was zeven jaar geleden.’


  Jack grinnikte. ‘Daar zal hij wel blij mee zijn geweest. En slim van jullie. Het gebeurt niet vaak dat er hier iets te koop komt.’


  ‘We zagen meteen dat de grond onder die blokhutten meer waard was dan de gebouwen. Mijn broer is hier de afgelopen jaren nog een keer geweest om te kijken hoe de boel erbij stond. Hij zei dat er niet veel was veranderd. Zelf had ik geen tijd om te komen.’


  ‘Waar zat je dan?’


  Luke wreef over zijn stoppelbaard. ‘Afghanistan, Irak, Fort Bliss en nog een paar plaatsen.’


  ‘Leger?’


  ‘Ik ben piloot geweest. Twintig jaar.’


  ‘Ik ben twintig jaar marinier geweest,’ zei Jack. ‘Ik was van plan om hier een paar jaar drankjes in te schenken en daarna twintig jaar te gaan jagen en vissen.’


  ‘Goed plan.’


  ‘Dat wel, maar er kwam een kink in de kabel in de vorm van een leuke jonge vroedvrouw die Melinda heet.’ Jack lachte. ‘Die vrouw ziet er in een spijkerbroek zo sexy uit dat het verboden zou moeten worden.’


  ‘Echt waar?’


  ‘Wie wil er dan nog vissen?’ Jack glimlachte tevreden.


  Luke lachte terug, want het was leuk om iemand te zien die zo gelukkig was. ‘Heb je het café zelf verbouwd?’


  ‘Ik heb wel hulp gehad, maar ik heb het meeste zelf gedaan. De bar is kant en klaar aangeleverd en ik maak een puinhoop van loodgieterswerk en elektriciteit, dus daarvoor heb ik mensen ingehuurd. Maar ik ben goed met hout. Ik heb de vloer zelf gelegd, en achter het café heb ik een appartementje gebouwd. Dat wordt nu gebruikt door Preacher, mijn kok. Omdat zijn gezin groter wordt, wordt er nog een stuk aangebouwd. Ga jij die blokhutten zelf verbouwen?’


  ‘Ik ga eerst een kijkje nemen in het huis. Chapman was al oud toen we de hele boel kochten, dus er zal wel iets aan gedaan moeten worden. Ik heb geen idee hoe de blokhutten erbij staan, maar ik heb op dit moment niets beters te doen. In het slechtste geval knap ik het huis op en blijf ik er een poosje in wonen. In het gunstigste geval verbouw ik het huis en de blokhutten en verkoop ik alles door.’


  ‘Waar is je broer?’


  ‘Nog in het leger. Beale Air Force Base.’


  ‘Wat heb jij precies gedaan?’


  ‘Met Black Hawks gevlogen.’


  ‘Dat is niet niks,’ zei Jack hoofdschuddend. ‘Die krijgen heel wat linke opdrachten.’


  ‘Ik weet er alles van. Ik heb weleens een noodlanding moeten maken.’


  ‘Jouw schuld?’


  ‘Natuurlijk niet,’ reageerde Luke verontwaardigd. ‘Ik werd beschoten.’


  Jack lachte. ‘Gelukkig heb je de twintig jaar nog gehaald.’


  ‘Het is zelfs meer dan eens voorgekomen,’ vertelde Luke. ‘Maar de laatste keer kreeg ik ineens het briljante inzicht dat het zo wel genoeg was geweest.’


  ‘Misschien hebben we wel bij elkaar in de buurt gezeten,’ zei Jack. ‘Misschien ook nog wel op hetzelfde moment.’


  ‘Waar heb jij gezeten?’


  ‘Afghanistan, Somalië, Bosnië, Irak. Twee keer.’


  ‘Mogadishu,’ zei Luke hoofdschuddend.


  ‘Ja, we lieten jullie in een rotsituatie achter. Dat vond ik heel erg,’ zei Jack. ‘Jullie hebben veel mensen verloren. Waardeloos was dat.’


  Luke knikte. Wat als een humanitaire missie van de VN was begonnen, groeide uit tot een vreselijke opstand toen de landingsstoottroepen werden teruggetrokken en andere militairen achterbleven. De Somalische krijgsheer Aidid viel de Amerikanen aan, en in het bloedige conflict kwamen achttien Amerikanen om en raakten er meer dan negentig gewond.


  ‘Misschien moeten we maar een keer dronken worden en over onze ervaringen praten,’ zei hij.


  Jack legde zijn hand op zijn bovenarm. ‘Doen we. Welkom in Virgin River, maat.’


  ‘Zo, vertel me eens waar ik leuke vrouwen kan ontmoeten, wie ik moet bellen als ik hulp bij de verbouwing nodig heb, en op welke tijden ik hier een biertje kan komen drinken,’ zei Luke.


  ‘Ik ben al lang niet meer op de versiertoer geweest, maar er zijn wel een paar kustplaatsjes waar je gezellig kunt uitgaan. Probeer Fortuna of Eureka maar. En de Brookstone Inn in Ferndale – goed restaurant, gezellige bar. Als je dichter bij huis wilt blijven, kun je ook naar Garberville. Daar is een café met een jukebox.’ Jack haalde zijn schouders op. ‘Daar heb ik weleens een paar leuke meisjes gezien. Voor hulp bij de verbouwing kun je een vriend van mij bellen. Hij is aannemer en is hier net voor zichzelf begonnen. Op dit moment doet hij de verbouwing voor Preacher. Prima kerel. Ik zal je zijn kaartje geven.’


  Jack liep naar achteren. Hij had nauwelijks zijn hielen gelicht toen er twee mooie vrouwen binnenkwamen. Lukes hart sloeg een slag over. De oudste van de twee was over de dertig en had goudblond, krullend haar, de andere was veel jonger en had een prachtige, honingkleurige vlecht die tot haar middel kwam. Het was het meisje dat hij bij de opstopping had ontmoet, het meisje voor wie hij een modderig shirt had opgelopen. Shelby. Ze droegen allebei een strakke spijkerbroek en laarzen. De vrouw met het goudblonde haar droeg er een sweater op, maar Shelby droeg nog steeds dezelfde witte blouse. De mouwen waren opgerold, de kraag stond open en de voorpanden waren om haar middel bij elkaar geknoopt. Hij deed zijn best om niet te staren, maar zijn blik werd automatisch naar hen toe getrokken. Zijn eerste gedachte was dat hij helemaal niet naar Garberville hoefde. Ze gingen net op een barkruk zitten toen Jack terugkwam.


  ‘Hallo, lieverd.’ Hij leunde over de bar om de goudblonde vrouw een kus te geven. ‘Dit is onze nieuwe plaatsgenoot, Luke Riordan. Luke, dit is mijn vrouw Mel, en dit is Shelby McIntyre. Zij heeft hier familie wonen.’


  Aha, dus die oudere vrouw is degene wier spijkerbroek verboden zou moeten worden, dacht Luke. ‘Aangenaam,’ zei hij tegen de twee vrouwen.


  ‘Luke is de eigenaar van die oude hutten van Chapman, en hij denkt erover om ze te verbouwen,’ zei Jack. ‘Hij heeft ook in het leger gezeten, dus hij mag blijven.’


  ‘Welkom,’ zei Mel.


  Shelby zei niets. Ze glimlachte naar hem en sloeg haar ogen neer. Hij schatte dat ze een jaar of achttien was – een meisje nog. Als ze ouder was geweest, had hij haar op de snelweg al om haar telefoonnummer gevraagd. In Eureka of The Brookstone waren vast geen mooiere vrouwen te vinden, al waren deze twee dames niet beschikbaar. Mel was Jacks vrouw, en Shelby was een tiener. Een bijzonder aantrekkelijke tiener. Hij hoopte maar dat er nog meer leuke vrouwen in de bergen woonden.


  ‘Alsjeblieft.’ Jack gaf hem een kaartje. ‘Mijn vriend Paul. Op dit moment bouwt hij naast ons huis ook een huis voor mijn zwager en mijn jongere zus, Brie. En eentje voor hemzelf en zijn vrouw.’


  ‘Mijn nichtje,’ vertelde Shelby.


  Lukes wenkbrauwen gingen vragend omhoog.


  ‘Paul is getrouwd met mijn nichtje Vanessa. Ze wonen tijdelijk bij mijn oom Walt, waar ik nu ook woon.’


  ‘Mel, wil jij ook een biertje?’ vroeg Jack aan zijn vrouw. ‘Shelby?’


  ‘Nee, ik drink snel wat fris en dan ga ik naar huis. Brie past op de kinderen, en ik ga haar aflossen. Dan kan zij naar huis om met Mike te eten,’ zei Mel. ‘Ik maak straks het avondeten voor de kinderen klaar en dan stop ik ze in bed. Neem jij voor ons tweeën iets lekkers van Preacher mee?’


  ‘Met alle plezier.’


  ‘Ik ga Walt straks met de paarden helpen, maar ik wil wel een biertje,’ zei Shelby.


  Dan is ze in elk geval eenentwintig, dacht Luke. Tenzij Jack het niet nodig vindt om zich in zijn buurtcafé aan de wetten van de staat te houden. Dat zou natuurlijk ook best kunnen.


  ‘Ik moest maar eens gaan,’ zei hij.


  ‘Als je geen haast hebt, blijf dan nog even,’ zei Jack. ‘Rond vijf uur komen de vaste klanten. Dan kun je met je nieuwe dorpsgenoten kennismaken.’


  Luke keek op zijn horloge. ‘Ik kan nog wel even blijven,’ zei hij.


  ‘Het eerste wat je hier moet weggooien, is dat horloge,’ merkte Jack grinnikend op. Hij gaf zijn vrouw een glas cola en zette een biertje voor Shelby neer.


  Luke en Jack praatten een poosje over de verbouwing van de bar, en ondertussen hadden de vrouwen zo hun eigen gespreksonderwerpen. Na een minuut of tien excuseerde Jack zich om met zijn vrouw naar de auto te lopen. Daardoor bleven Luke en Shelby samen aan de bar achter.


  ‘Ik zie dat je een schoon T-shirt hebt aangetrokken,’ zei Shelby.


  ‘Ja, dat moest wel. Die schoolbus gaf me de volle laag.’


  Shelby lachte zachtjes. ‘Ik heb je nog niet eens bedankt. Voor het feit dat je mijn blouse hebt gered.’


  ‘Niets te danken,’ zei hij, terwijl hij een slok van zijn bier nam.


  ‘Ik ga vaak paardrijden langs de rivier, dus ik ken die blokhutten. Ze zien er vervallen uit,’ zei Shelby.


  Luke glimlachte. ‘Dat verbaast me niets. Ik hoop dat ze nog te redden zijn.’


  ‘In die tijd gebruikten ze in elk geval goede materialen,’ verklaarde Shelby. ‘Dat weet ik van de man van mijn nichtje. Komt je gezin binnenkort ook over?’


  Grijnzend nam Luke nog een slok bier. Het verbaasde hem dat ze de vraag al zo vlug durfde te stellen. Hij zette zijn glas neer en keek haar aan. ‘Ik heb geen gezin,’ zei hij. ‘Alleen een moeder en een paar broers.’


  ‘Geen vrouw?’ Een van haar mondhoeken ging omhoog, en ze trok een wenkbrauw op.


  ‘Nee.’


  ‘Jammer voor je.’


  ‘Je hoeft geen medelijden met me te hebben, Shelby. Mijn leven bevalt me prima.’


  ‘Ben je graag alleen?’


  ‘Nee, ik ben gewoon geen trouwlustig type.’ Hij wist dat zij nu kon vragen of er een speciale vrouw in zijn leven was, maar hij had geen zin in zo’n gesprek. Hoewel hij zich afvroeg of het verstandig was om haar beter te leren kennen, zette hij zijn elleboog op de bar, liet hij zijn hoofd erop leunen en keek hij haar aan. ‘Dus jij bent tijdelijk hier?’


  Ze nam een slok en knikte.


  ‘Hoelang blijf je?’


  ‘Dat weet ik nog niet,’ antwoordde ze. Ze zette haar halfvolle glas neer en legde een paar dollar op de bar voor Jack, die inmiddels weer op zijn plaats stond. ‘Ik ga voor de paarden zorgen. Bedankt, Jack.’


  ‘Shelby, ik had je ook wel een half biertje willen geven, hoor,’ zei Jack.


  Glimlachend haalde ze haar schouders op. Daarna stak ze haar hand uit naar Luke. ‘Leuk om je weer te zien, Luke. Tot de volgende keer.’


  ‘Tot de volgende keer.’ Hij gaf haar een hand en keek haar na. Eigenlijk leek het hem beter om dat niet te doen, maar het uitzicht was te verleidelijk. Toen hij zijn hoofd weer naar de bar draaide, zag hij Jack nog net grinniken voordat hij weer aan het werk ging.


  Voordat het zeven uur was, had Luke kennisgemaakt met Preacher, die door zijn vrouw en stiefzoon John werd genoemd. Hij ontmoette Paige, de vrouw van Preacher, en Jacks jongere zus Brie en haar man Mike. Hij zag Doc Mullins weer en maakte een babbeltje met wat nieuwe plaatsgenoten. Hij proefde de beste zalm die hij ooit had gegeten, hoorde wat plaatselijke verhalen en voelde zich meteen thuis. Er kwamen steeds meer mensen binnen, die Jack en Preacher begroetten als oude vrienden.


  Op een gegeven moment werd Luke voorgesteld aan Paul Haggerty, de aannemer, en zijn vrouw Vanessa. ‘Jack belde me,’ vertelde Paul. ‘Hij zei dat je onze nieuwe buurman bent.’


  ‘Nog niet,’ zei Luke. ‘Ik ben nog niet eens bij het huis geweest.’


  ‘Is die camper van jou?’ informeerde Paul.


  ‘Voorzorgsmaatregel,’ vertelde Luke grinnikend. ‘Als het huis onbewoonbaar is, heb ik nog een slaapplaats.’


  ‘Als ik je kan helpen, bel je maar.’


  ‘Graag. Bedankt.’


  Luke bleef veel langer in de bar dan zijn bedoeling was geweest. Sterker nog, toen Jacks vrienden weggingen, zat hij nog steeds aan de bar en dronk hij een kop koffie met Jack. Hij vond de mensen aardig, al was hij tamelijk ondersteboven van de vrouwen. Hij had gedacht dat Jack had geboft dat hij in Virgin River een mooie vrouw had gevonden, maar het leek wel of er in het dorp alleen maar mooie vrouwen woonden. Shelby, Paige, Brie en Vanessa waren allemaal leuk en aantrekkelijk. Als ze in de andere dorpen ook zo leuk waren, beloofde dat veel goeds.


  ‘Je moet ook kennismaken met Pauls schoonvader, Walt,’ zei Jack. ‘Hij heeft ook in het leger gezeten.’


  ‘Ja, dat vertelde Shelby.’


  ‘Generaal. Aardige man.’


  Zonder dat Luke het wilde, slaakte hij een diepe zucht. Hij liet zijn hoofd zelfs hangen.


  Jack had hem meteen door. ‘Ja, hij is ook de oom van Shelby,’ zei hij.


  ‘De achttienjarige Shelby.’


  ‘Ze is een paar jaartjes ouder, hoor,’ zei Jack lachend. ‘Maar wel jong, daar heb je gelijk in. Een knappe meid, vind je niet?’


  Dat kun je wel zeggen, ja, dacht Luke. ‘Na één blik op haar was ik bang dat ik voor mijn gedachten gearresteerd kon worden,’ zei hij.


  Jack schoot in de lach.


  ‘Een gevaarlijk meisje… Jong, mooi en familie van een generaal.’


  ‘Ja, maar ze is inmiddels een volwassen vrouw,’ zei Jack.


  ‘Kan best zijn, maar ik blijf uit haar buurt.’


  ‘Dat moet je zelf weten.’


  Luke stond op, legde geld op de bar en stak zijn hand uit. ‘Bedankt, Jack. Ik voel me hier nu al welkom. Ik ben blij dat ik in het dorp ben gestopt voordat ik naar mijn huis reed.’


  ‘Ik hoor het wel als we kunnen helpen. Ik ben blij dat je hier komt wonen, maat. Ik weet zeker dat je het naar je zin zult hebben.’


  Hoofdstuk 2


  Het kwam regelmatig voor dat Jacks gezin in het café at, vaak in het gezelschap van vrienden en familie. Na afloop ging Mel dan met de kinderen naar huis, en bleef Jack tot sluitingstijd in het café. Vanavond was Mel vroeg naar huis gegaan om Brie af te lossen, die op de kinderen paste. Jack sloot het café wat vroeger af dan anders en nam hun eten mee naar huis.


  Hij stond er nog steeds van te kijken dat hij het zo heerlijk vond om naar huis te gaan. Drie jaar geleden was hij nog vrijgezel geweest, en woonde hij in het appartementje achter zijn café. In die tijd had hij totaal geen behoefte aan een gezinnetje gehad. Nu zou hij niets anders meer willen. Hij had gedacht dat zijn vurige gevoelens voor zijn vrouw zouden veranderen in een smeulend vuurtje, maar tot zijn verbazing groeide zijn passie voor haar met de dag. Ze had zich in zijn hart genesteld en beheerste zijn lichaam en ziel. Hij hield zoveel van haar dat hij zich afvroeg hoe hij het zo lang zonder haar had kunnen stellen. Eindelijk begreep hij zijn vrienden die al jarenlang gelukkig getrouwd waren. Het leven van een vrijgezel had voor hem niets aantrekkelijks meer.


  Het was een doodgewone avond: een maaltijd aan de keukentafel, een gezellig gesprek over de aanbouw aan het café, de nieuwe dorpsbewoner, Shelby’s verblijf bij haar oom en haar plannen om een opleiding te gaan volgen. Toch was het voor Jack het hoogtepunt van de dag. Hij vond het heerlijk om Mel even voor zichzelf te hebben terwijl de kinderen in bed lagen.


  Na de afwas ging Mel als eerste onder de douche. Jack haalde hout en stak een vuur in de haard van hun slaapkamer aan. De avonden begonnen al koud te worden, want het werd vroeg herfst in de bergen. Daarna zette hij de vuilniszakken klaar om ze de volgende ochtend mee naar de containers in het dorp te nemen. Bij de achterdeur trok hij zijn laarzen uit, en daarna legde hij zijn overhemd en sokken op de wasmachine. Tegen de tijd dat hij terug in de slaapkamer kwam, was Mel klaar met douchen. Hij hing zijn riem in de kast en liep door naar de badkamer.


  Zodra hij binnenkwam, wikkelde Mel haastig een handdoek om zich heen. In de spiegel ontmoetten hun blikken elkaar.


  ‘Wat doe je nou?’ vroeg hij bij het zien van haar schuldbewuste blik. Hij deed zijn spijkerbroek los.


  ‘Niets,’ zei ze met neergeslagen ogen.


  Fronsend liep hij naar haar toe om haar kin op te tillen. ‘Waarom bedek je je lichaam als ik binnenkom?’ vroeg hij verbaasd.


  ‘Het verval is begonnen,’ zei ze, de handdoek dichter om zich heen trekkend.


  ‘Wat?’ vroeg hij lachend. ‘Waar heb je het over?’


  Ze haalde diep adem. ‘Mijn borsten beginnen te hangen, mijn achterwerk zakt uit en ik heb een buikje. Alsof dat nog niet erg genoeg is, heb ik ook overal zwangerschapsstrepen. Ik zie eruit als een leeggelopen ballon.’ Ze legde haar hand op zijn harde borstkas. ‘Jij bent acht jaar ouder dan ik, maar jij ziet er fantastisch uit.’


  Hij schoot in de lach. ‘Ik was al bang dat je een tatoeage probeerde te verbergen. Mel, ik heb niet binnen twee jaar twee kinderen gekregen. Emma is pas een paar maanden oud. Gun jezelf wat tijd.’


  ‘Ik kan er niets aan doen. Ik mis mijn lijf.’


  ‘O jee.’ Hij sloeg zijn armen om haar heen. ‘Als je zulke dingen begint te denken, doe ik mijn werk niet goed.’


  ‘Maar het is echt zo.’ Ze legde haar wang op zijn zachte borsthaar.


  ‘Mel, je wordt elke dag mooier. Ik ben gek op je lichaam.’


  ‘Het is niet meer als vroeger.’


  ‘Dat klopt. Het is alleen maar mooier geworden.’ Hij trok zachtjes aan de handdoek. Toen ze protesteerde, trok hij wat harder. ‘Toe nou.’ Uiteindelijk liet ze los. ‘Mmm,’ zei hij glimlachend. ‘Dit is een prachtig lichaam. Het is perfect. Het wordt elke dag onweerstaanbaarder.’


  ‘Daar meen je niets van.’


  ‘Wel waar.’ Hij boog zich voorover en streek met zijn lippen over de hare. Zijn ene hand gleed over haar borst, de andere over haar rug en billen. ‘Ik aanbid dit lichaam. Het heeft me ongelooflijk veel gegeven.’ Hij tilde haar borst een stukje op. ‘Kijk dan zelf.’


  ‘Ik vind het afschuwelijk,’ mompelde ze.


  ‘Mel, kijk nu eens in de spiegel. Als ik je zo zie staan, stokt de adem me soms in de keel. Bij elke kleine verandering word je in mijn ogen mooier en aantrekkelijker. Dit is het lichaam dat me mijn kinderen heeft gegeven. Het is toch logisch dat ik dat alleen maar kan bewonderen? En dit lichaam schenkt me zoveel plezier dat ik soms denk dat ik gek word. Liefje, je bent perfect.’


  ‘Ik ben bijna tien kilo zwaarder dan toen je me ontmoette,’ zei ze.


  Jack moest lachen. ‘Welke maat heb je nu? Vierendertig?’


  ‘Welnee, veel groter. Straks heb ik maat zesenveertig.’


  ‘De hemel sta me bij. Dan heb ik nóg meer Mel om te knuffelen.’


  ‘Stel dat ik steeds dikker word.’


  ‘Zolang je innerlijk niet verandert, vind ik alles best. Ik hou namelijk van jou. Ik hou van je lichaam omdat jij het bent. Dat begrijp je toch wel?’


  ‘Maar…’


  ‘Stel dat ik bij een ongeluk mijn benen kwijt zou raken. Zou je me dan niet meer willen?’


  ‘Natuurlijk wel, maar dat is heel anders!’


  ‘We zijn veel meer dan ons lichaam.’


  ‘Je viel anders op mijn achterwerk in een spijkerbroek.’


  ‘Mijn liefde voor jou zit dieper dan je achterwerk. Al zie je er nog steeds fantastisch uit in een spijkerbroek,’ reageerde hij grinnikend. ‘Als je echt tien kilo zwaarder bent geworden, zit het gewicht op alle juiste plaatsen.’


  ‘Ik heb al een paar keer aan een buikwandcorrectie gedacht,’ bekende ze.


  ‘Wat een onzin.’ Hij boog zich voorover om haar hartstochtelijk en intiem te kussen. Zijn handen gleden over haar blote rug, en binnen een paar tellen verloor ze zichzelf in zijn liefkozing. ‘Toen we voor het eerst met elkaar naar bed gingen, had ik nog nooit zoiets heerlijks beleefd. Ik dacht dat die keer nooit meer overtroffen zou worden, maar ik bleek ongelijk te hebben. Elke keer wordt het mooier en intiemer dan de keer daarvoor.’


  ‘Ik word gewoon te dik van al die lekkere maaltijden van Preacher,’ zei Mel, maar haar stem klonk een beetje ademloos. ‘Ik zal vragen of hij ook salades gaat maken.’


  Hij pakte haar hand, legde hem op zijn buik en schoof hem zachtjes naar beneden. ‘Ik denk dat ik geen tijd heb voor die douche,’ zei hij schor. Zijn lippen zochten haar nek. ‘Tenzij je met me mee gaat.’


  ‘Jack…’


  ‘Heb je enig idee hoezeer ik die eerste nacht naar je verlangde?’ fluisterde hij met zijn lippen tegen haar wang. ‘Dat verlangen is sindsdien alleen maar gegroeid. Kom.’ Hij tilde haar op. ‘Ik ga je laten zien hoe mooi je bent.’ Hij droeg haar naar het bed, legde haar voorzichtig neer en boog zich over haar heen, met zijn handen aan weerskanten van haar hoofd. ‘Zal ik het vuur aansteken?’ vroeg hij grinnikend.


  Met haar handen streek ze over zijn smalle heupen en trok ze zijn spijkerbroek een stukje omlaag. ‘Jack, wil je het alsjeblieft eerlijk zeggen als ik minder aantrekkelijk word? Wil je het zeggen wanneer ik er nog iets aan kan doen?’


  Hij bedekte haar mond met zijn lippen en kuste haar vurig. ‘Als ik je ooit minder aantrekkelijk ga vinden, zal ik het je vertellen,’ beloofde hij. Hij gaf haar weer een kus. ‘Mmm, wat smaak je heerlijk.’


  ‘Jij smaakt ook niet slecht,’ fluisterde ze, haar ogen sluitend.


  ‘Heb je nog bijzondere wensen?’ vroeg hij.


  ‘Alles wat jij doet, is bijzonder,’ fluisterde ze.


  ‘Oké,’ zei hij, ‘dan doen we alles.’


  


  Toen Luke in het donker bij het huis en de blokhutten arriveerde, had hij een zaklamp nodig. De elektriciteit was afgesloten toen de oude Mr. Chapman overleed. In het schijnsel van de lamp zag hij alleen maar een heel donker huis en een paar hutten met versleten daken en dichtgespijkerde ramen. Een grondige inspectie zou tot de volgende dag moeten wachten.


  Maar het geluid van de snelstromende rivier was indrukwekkend. Wat was dit toch een prachtige plek. Hij herinnerde zich dat hij er de eerste keer diep van onder de indruk was geweest: het geluid van de rivier, de uilen, de wind die fluitend tussen de naaldbomen door waaide en af en toe het gesnater van een gans of een eend. Hoewel het koud was, wilde hij niets van de geluiden van de rivier en de dieren missen. Daarom pakte hij een paar extra dekens en zette hij een raam van de camper open voordat hij ging slapen.


  Zodra het licht werd, trok hij zijn spijkerbroek en laarzen aan en ging hij naar buiten.


  De ochtendzon kleurde de hemel roze, de lucht was vochtig en fris. Vlakbij zag hij de watervallen in de rivier, waar in de herfst zalmen stroomopwaarts sprongen om te paaien. Aan de andere kant van de rivier waren vier herten aan het drinken. Nu hij de blokhutten kon zien, verbaasde het hem niet dat ze er verschrikkelijk uitzagen. Ze waren een puist op het gezicht van dit prachtige landschap.


  Zoals hij al had verwacht, lag er dus veel werk op hem te wachten. Tegelijkertijd zag hij het grote potentieel. Op dit moment zouden ze al een goede prijs voor het land kunnen krijgen, maar ze konden nog veel meer verdienen als ze de gebouwen opknapten. Dat leek hem de beste optie, en hij wilde trouwens ook iets nuttigs doen terwijl hij over de toekomst nadacht. Ziekenhuizen, kranten en zakenlieden maakten gebruik van helikopters, dus hij zou een baan als helikopterpiloot kunnen zoeken. Hij haalde diep adem. Op dit moment was dit stukje grond aan de rivier de perfecte plek voor hem.


  Eerst onderwierp hij het huis aan een inspectie. Aan de voorkant was een mooie, grote veranda gebouwd, maar die moest worden verstevigd, geschuurd en gebeitst. De deur klemde, waardoor hij veel kracht moest zetten en een deel van het rottende hout zag versplinteren. Binnen was het natuurlijk erg vuil. Vóór zijn dood had Mr. Chapman de boel al laten versloffen, en het afgelopen jaar hadden een paar dieren er hun nesten gemaakt.


  Luke zag pootafdrukken op de stoffige vloer en hoorde gekrabbel van klauwtjes. Hij hield er rekening mee dat hij muizen, wasberen en misschien zelfs buidelratten zou aantreffen. Hij hoopte alleen dat er geen beren in het huis hadden geslapen. Hoe dan ook, het zag ernaar uit dat hij voorlopig in de camper moest wonen.


  Het rook ook niet bepaald fris binnen. Alles zag er nog precies zo uit als op de dag dat Mr. Chapman was overleden. Het bed was opengeslagen, er lagen vuile kleren op de grond en er lagen rottende en uitgedroogde etensresten in de keuken. Alle meubels stonden er nog – foeilelijke, stoffige, vuile meubels die niets meer waard waren. De elektrische apparaten leken ook wel een miljoen jaar oud, en de koelkast was niet schoongemaakt voordat de stroom was afgesloten. Luke wist meteen dat hij een nieuwe koelkast nodig had, want de stank was niet meer uit de oude te krijgen.


  Achter de voordeur lag een woonkamer met een mooie, stevige open haard. Links daarvan lag een grote, lege eetkamer, die door een verzakte ontbijtbar van de keuken werd gescheiden. De keuken was groot genoeg voor een tafel en vier stoelen, of voor een kookeiland.


  Recht vooruit zag hij een gangetje, met aan de ene kant een grote badkamer met een bad op pootjes en aan de andere kant een bijkeuken. Aan het einde van de gang lag de slaapkamer. Er was geen inbouwkast, want dit was een ouderwets huis. Mr. Chapman had een paar enorme bureaus en kleerkasten achtergelaten. Hij had geslapen in een groot, houten hemelbed. Luke vond het niet mooi, maar in tegenstelling tot de meubels in de woonkamer waren de kasten, bureaus en het bed van degelijk essenhout gemaakt, dus hij vermoedde dat ze waardevol waren.


  Hij draaide zich om en liep terug naar de woonkamer, waar een trap naar de eerste verdieping was. Hij liep voorzichtig naar boven, omdat het boven donker was en hij niet zeker wist of de traptreden stevig zouden zijn. Hij meende zich te herinneren dat er boven nog twee grote slaapkamers waren. Nog voordat hij boven was, draaide hij zich om, omdat hij hoorde dat een stel dieren zich haastig uit de voeten maakte. Die slaapkamers op de eerste verdieping zou hij wel bekijken als er een ongedierteverdelger langs was geweest.


  In de woonkamer bekeek hij wat er aan het huis gedaan moest worden. Het goede nieuws was dat hij het waarschijnlijk niet tot op de buitenmuren hoefde af te breken. Alle meubels waren rijp voor de vuilnisbelt, met uitzondering van de essenhouten meubels uit de slaapkamer. De vloeren moesten worden geschuurd, de kasten moesten worden vervangen, er moest een nieuw aanrechtblad komen, het behang moest van de muren worden gehaald en de kozijnen, deuren, deurposten en plinten moesten worden geschuurd en geschilderd, of worden vervangen.


  Eerst zou hij echter de rommel moeten verwijderen en het ongedierte moeten verdelgen. Gelukkig kon hij voor dat laatste een gespecialiseerd bedrijf inschakelen. Als dat achter de rug was, zou hij het dak inspecteren.


  Hij liep naar buiten en wrikte de deur van de eerste blokhut open. Die was er net zo erg aan toe als het huis. De meubels waren vermolmd, de vloer was bedekt met rommel. De blokhutten, vakantiehuizen met één kamer, waren al jaren niet meer gebruikt, dus hij vermoedde dat de kooktoestellen en koelkastjes verouderd en onbruikbaar waren. Hij had verstand van hout en verf, maar hij waagde zich niet aan gas en elektriciteit. Hij liet zijn blik over de zes lege blokhutten dwalen, die allemaal nieuwe boilers, kooktoestellen, koelkasten en meubels nodig hadden. Hij was nog niet op de daken geweest, maar zo te zien moesten die allemaal worden vervangen. Het hout aan de buitenkant van de blokhutten moest ook worden geschuurd en geschilderd. Alle ramen moesten worden vervangen.


  In zijn hoofd maakte hij een rekensommetje. Het was bijna september. Tussen januari en juni, voordat de vakantiegangers kwamen, was het hier nat en erg rustig. Als hij het huis en de hutten tegen de lente klaar kon hebben, kon hij ze op de markt zetten of in de zomer aan vakantiegangers verhuren. Als hij tegen die tijd al genoeg van de bergen had, zou hij de hele boel achter zich laten en naar San Diego gaan, waar zijn broer Aiden was gestationeerd en waar hij lekker naar het strand kon gaan. Hij kon ook naar Phoenix reizen, waar zijn moeder woonde. Als hij wilde, kon hij daarna nog wel een baan als piloot zoeken.


  Hij maakte de camper los van de pick-up, haalde zijn Harley uit de laadbak en parkeerde de motor voor het huis. Daarna pakte hij een paar werkhandschoenen, zijn gereedschapskist en een bezem om aan de slag te gaan. Hij kon de laadbak van zijn pick-up al met rommel vullen. Daarna zou hij naar Eureka rijden om het gas en licht te laten aansluiten, een ongedierteverdelger in te huren en de rotzooi naar de vuilnisbelt te brengen.


  Tegen de middag lag er een enorme berg afval voor het huis. De felle zon was warm geworden, en hij transpireerde zo hevig dat hij zijn shirt uittrok. Hij was net bezig om een grote fauteuil in de laadbak te tillen toen hij haar in de gaten kreeg. Met de stoel boven zijn hoofd stond hij abrupt stil.


  Ze zat op een groot, gevlekt paard en glimlachte naar hem. Mooi, onschuldig en zo zoet als honing. Luke kon zich niet verroeren. Het was een prachtig paard, met een schofthoogte van minstens een meter vijftig. Shelby droeg een kakikleurige korte broek, die tot hoog op haar gebruinde dijen was opgerold. Aan haar voeten had ze hoge wandelschoenen met witte sokken, die over de rand heen waren geslagen. Verder droeg ze een wit T-shirt met korte mouwen en een kakikleurig gilet. Met haar lange, blonde vlecht en haar stetson had ze een meisje van vijftien kunnen zijn. Met zijn achtendertig jaar voelde hij zich meteen weer schuldig dat hij haar zo aantrekkelijk vond.


  Het paard danste en schraapte met zijn hoef over de grond. Het dier snoof en tilde zijn hoofd op, maar het meisje in het zadel had er geen last van. Ze had het paard volledig onder controle.


  ‘Ik wilde het met eigen ogen zien,’ zei ze. ‘Je bent er dus echt aan begonnen. Je ruimt die puinhoop op. Wauw.’ Ze lachte. ‘Voorlopig heb je je handen vol.’


  Hij gooide de stoel in de laadbak en haalde een lap uit zijn zak om zijn gezicht af te vegen. ‘Misschien zie jij niet wat het kan worden, maar ik denk dat je straks onder de indruk zult zijn.’


  ‘Ik ben nu al onder de indruk,’ zei ze. ‘Het lijkt me een gigantische klus. In de plaats waar ik ben opgegroeid, stonden in mijn tienertijd soortgelijke hutten op het strand. Ze werden zelden gebruikt, en mijn leeftijdgenoten gingen er stiekem naar binnen om wiet te roken. Op een dag waren ze weg. Gesloopt.’


  ‘In je tienertijd,’ zei hij, terwijl hij de lap in zijn zak stopte. ‘Was dat vorige week?’


  ‘Zeg, pas op jij,’ reageerde ze lachend. ‘Ik heb het over tien jaar geleden.’


  ‘In dat geval lijk je niet ouder te worden.’


  ‘Waarom vraag je het niet gewoon?’ vroeg ze uitdagend.


  ‘Oké. Hoe oud ben je precies?’


  ‘Vijfentwintig. En jij?’


  ‘Honderdtien.’


  Ze schaterde het uit, waarbij de vlecht over haar rug golfde. ‘Dat vermoedde ik al. Hoe oud ben je precies?’


  ‘Achtendertig. Veel te oud voor jou.’


  ‘Dat hangt ervan af,’ zei ze schouderophalend.


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Misschien val ik wel op oudere mannen.’


  O, help, dacht hij. Ze vindt me leuk. Dit is geen plagen meer, dit is flirten.


  Luke was een man met weinig principes en weinig zelfbeheersing. Waarschijnlijk was het niet verstandig als ze met hem flirtte. Daarvoor was ze veel te aantrekkelijk. ‘Je hebt een prachtig paard.’


  ‘Dit is Chico,’ vertelde ze. ‘Een stoere macho. Oom Walt heeft hem al sinds hij een veulen was, dus je zou denken dat hij zich beter zou gedragen. Je hebt dus verstand van paarden.’


  ‘Ik heb vanuit de helikopter vaak wilde paarden gezien. Prachtige dieren.’


  ‘Kun je zelf paardrijden?’ informeerde ze..


  ‘Ik heb het in geen jaren gedaan.’


  ‘Hou je van vissen?’


  ‘Ja, dat doe ik vaak. Hou jij van jagen?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik zou nooit een dier doodschieten. Maar ik doe wel aan kleiduiven schieten, en dat kan ik best goed. De laatste tijd besteed ik meer tijd aan tuinieren en op kinderen passen. En ik lees veel.’


  ‘Wat kom je hier doen?’ vroeg hij, langzaam naar haar toe lopend.


  ‘In Virgin River? Ik wilde een poosje bij mijn familie zijn voordat ik met mijn opleiding begin. Mijn familie bestaat uit oom Walt, Vanessa, Paul en mijn neef Tom, die aan zijn basisopleiding bezig is en binnenkort vertrekt.’


  ‘Nee, ik wilde weten wat je hier bij mij kwam doen,’ legde hij glimlachend uit.


  ‘Ik kom niet voor jou, ik kom naar de hutten kijken.’ Haar mondhoeken gingen omhoog. ‘Vorige zomer ben ik hier een paar keer langsgereden. Ik dacht dat deze hutten zouden worden gesloopt. Is het niet makkelijker om nieuwe te bouwen?’


  ‘Misschien wel makkelijker, maar zeker niet goedkoper. En het lijkt me leuk om iets te doen te hebben.’


  ‘Waarom? Ben je soms ontslagen?’


  ‘Nee, ik heb in het leger gezeten.’


  Haar wenkbrauwen gingen omhoog. ‘Net als mijn oom!’


  ‘Nou, ik hoorde van Jack dat hij generaal is geweest. Ik was helikopterpiloot, dat is heel wat anders.’


  Ze grinnikte, maar haar wangen werden lichtrood. ‘Hij is met pensioen, hoor. Hij is geen generaal meer.’


  Hij keek naar haar rode wangen. Ze vond het leuk om met hem te flirten, maar hij zag aan haar dat ze het niet vaak deed. Hij kon het haar gemakkelijker maken, want hij wist hoe hij een vrouw op haar gemak moest stellen. Hij genoot er net zo van als zij.


  Hij wist dat hij pure lust voor haar voelde en dat hij die gevoelens beter weg kon stoppen. Ze zei dat ze vijfentwintig was, maar in een andere bar dan die van Jack zou ze ongetwijfeld haar identiteitsbewijs moeten laten zien. Hij pakte zijn shirt en trok het aan.


  ‘Je hoeft je voor mij niet aan te kleden, hoor. Ik wilde net weggaan,’ zei ze. ‘Ik was toevallig in de buurt.’


  Grinnikend trok hij zijn shirt aan, maar hij knoopte het niet dicht. ‘Tja, we zijn dan ook buurtgenoten,’ zei hij. ‘Vind je het goed als ik weer doorga met mijn werk?’


  ‘Tuurlijk,’ zei ze. ‘Ik zie je wel bij Jack.’


  ‘Dat denk ik ook, want dat is de enige plaats in het dorp waar je een biertje kunt krijgen.’


  ‘Succes met je werk,’ zei ze. Chico steigerde, omdat hij popelde om verder te gaan. ‘Tot ziens,’ riep ze, terwijl ze haar ruin in de richting van de rivier liet lopen.


  Luke keek haar na. Zodra ze de bomen achter zich had gelaten, spoorde ze het paard aan, boog ze zich voorover en verdween ze in volle galop. De vlecht vloog achter haar aan. Ik ben verloren, dacht hij.


  Hij zag haar smalle, jonge achterwerk zelfverzekerd in het zadel zitten. Mijn hemel, waar ben ik mee bezig, dacht hij. Ze heeft vast geen idee wat deze aanblik met me doet. Waarschijnlijk bega ik een grote fout, maar ik zou haar het liefst overal strelen.


  Hij deed een schietgebedje dat hij de komende tijd beheerst en verstandig zou zijn, maar hij had er een hard hoofd in.


  


  Onderweg naar huis bedacht Shelby dat Luke waarschijnlijk de indruk had gekregen dat ze met hem flirtte, maar hij was haar type helemaal niet.


  Ze had haar toekomst al helemaal uitgestippeld. Voordat ze aan haar nieuwe opleiding begon, wilde ze een poosje reizen. In haar eentje. Ze herinnerde zich hoe heerlijk ze het vroeger had gevonden om naar de oostkust te vliegen, of in de zomer een paar maanden bij haar familie in Europa door te brengen. Maar ze was nog nooit in het Caribisch gebied, Mexico, Italië, Frankrijk of Japan geweest. Ze had zin om een cruise te boeken en daarna op vakantie te gaan – naar Italië misschien, of naar Zuid-Frankrijk of Cabo San Lucas. Daarna zou ze zich op haar opleiding voorbereiden, een parttimebaan zoeken en een paar cursussen volgen om weer in het studieritme te komen. Misschien zou ze tijdens haar vakantie zelfs een romance met een leuke man kunnen beleven.


  Niet met een man als Luke, natuurlijk. Om te beginnen had hij veel te veel ervaring. Na één blik op zijn gezicht had ze gezien dat hij alles over de liefde wist. Zelf wist ze nog niet zoveel. Hij zag er een beetje gevaarlijk uit, sterk, een echte krijger. Hij had zelfs een paar tatoeages.


  Haar hart was sneller gaan kloppen toen ze zijn blote borst had gezien, maar op haar grote paard was ze erin geslaagd om zelfverzekerd te blijven. Zijn schouders waren breed, sterk en gespierd geweest, en om zijn krachtige linkerbovenarm was een band van prikkeldraad getatoeëerd. Hij had een platte, harde buik, met wat zachte haartjes die in zijn spijkerbroek verdwenen. Zijn stoppelbaard maakte zijn grijns uitdagend en ondeugend. Er was een siddering door haar heen gegaan toen hij naar haar lachte. Daarnaast had hij iets luchthartigs over zich. Als ze voor hem zou vallen, zou hij haar verslinden en haar de volgende ochtend al vergeten zijn.


  Toch had ze een warm gevoel gekregen toen ze hem had bekeken. Ondanks al haar bezwaren had ze hem bijzonder aantrekkelijk gevonden. Zelfs met vuile strepen op zijn lijf had hij er goed uitgezien. Hoewel haar nuchtere verstand haar waarschuwde, vond ze hem erg interessant. Kwam hij misschien tóch in aanmerking voor haar vakantieromance?


  Nee. O nee. Dat is geen goed idee, dacht ze. Mijn avontuurtje draagt een poloshirt, is gladgeschoren, heeft geen tatoeages en is net naar de kapper geweest. Met een beetje geluk heeft hij ook een goede opleiding genoten, en is hij geen ex-helikopterpiloot die waarschijnlijk vele vriendinnetjes heeft gehad.


  


  Mel liep rechtstreeks naar de keuken van het café. Preacher stond met zijn rug naar haar toe, met zijn handen in de gootsteen. ‘Hallo, Preach,’ zei ze, maar hij reageerde niet. ‘Preach?’ probeerde ze nog eens. Geen reactie. ‘John!’ gilde ze.


  Hij schrok, draaide zich om en haalde een paar oordopjes uit zijn oren. ‘Jeetje, Mel,’ zei hij. ‘Je moet me niet zo besluipen.’


  ‘Ik besluip je helemaal niet. Ik heb je begroet.’


  ‘Ik krijg hoofdpijn van het kabaal van de verbouwing, daarom heb ik oordopjes ingedaan,’ legde hij uit. ‘Ik zou het liefst gaan vissen, maar ik heb hier genoeg te doen.’


  ‘Luister eens,’ zei ze, plaatsnemend op een kruk aan het kookeiland. ‘We moeten praten.’


  ‘Waarover?’


  Ze haalde diep adem. ‘Sinds ik hier ben, ben ik bijna tien kilo aangekomen. Dat is bijna vijf kilo per jaar. Tegen de tijd dat ik veertig ben, weeg ik honderd kilo!’


  Preacher fronste zijn wenkbrauwen, omdat hij niet goed wist wat hij moest zeggen. Uiteindelijk glimlachte hij en zei hij: ‘Nou, dat is toch mooi?’


  ‘Nee, dat is helemaal niet mooi!’


  Hij schrok van haar boze toon. Er verscheen een rimpel op zijn voorhoofd.


  ‘Luister, ik wil dat je gerechten klaarmaakt waarvan ik niet dik word. Begrepen?’ zei ze.


  ‘Je bent de eerste die over mijn kookkunst klaagt, Mel. De gerechten smaken goed…’


  ‘Dat weet ik, maar jij kookt voor mannen die zwaar lichamelijk werk verrichten. Ik begrijp dan ook niet hoe jij zo slank kunt blijven, want volgens mij proef je alles.’


  ‘Ik maak veel schoon,’ zei hij. ‘En ik train met gewichten, al komt dat er met twee kinderen vaak niet van.’


  ‘Hoe dan ook, je bent erg gespierd, en spieren verbruiken veel calorieën. Vrouwen hebben zulke spieren niet, John. Je moet minder room en boter gebruiken. Dat zou trouwens ook veel gezonder zijn, want al die vette ingrediënten zijn slecht voor je hart en bloedvaten. Maak ook eens wat salades, en groente die niet in boter zwemt. Ik ben vast niet de enige in het dorp die dik wordt van jouw eten.’


  ‘Salades?’ herhaalde hij. ‘Ik maak bijna nooit salades.’


  ‘Precies,’ zei Mel. ‘Er moet het een en ander veranderen. Koop eens wat volkorenbrood om sandwiches te maken. Serveer niet elke maaltijd met pasta, brood en aardappelen. Maak salades, sla vers fruit in.’


  ‘Er is hier al genoeg fruit,’ protesteerde hij.


  ‘Allemaal verwerkt in taarten, ja.’


  ‘Je eet bijna elke dag taart,’ zei Preacher. ‘Je bent gek op mijn taarten. Volgens mij is er niemand anders die elke dag een stuk bestelt.’


  Mel trok een lelijk gezicht. ‘Daar moet ik inderdaad mee ophouden. Wil jij alsjeblieft zorgen dat er wat lichtere maaltijden op de kaart komen? Anders kan ik hier niet meer zo vaak komen eten. Dan moet ik mijn lunch meenemen en mijn eigen avondeten klaarmaken. Ik wil niet zwaarder worden. Ik ben bang dat ik als dikkerd eindig!’


  Preacher hield zijn hoofd schuin. ‘Heeft Jack geklaagd over je uiterlijk?’ vroeg hij behoedzaam.


  ‘Natuurlijk niet,’ verzuchtte ze. ‘Hij vindt dat ik er prachtig uitzie.’


  ‘Nou, dat is toch mooi?’


  ‘John, volgens mij luister je niet. Ik moet afvallen. Moet ik opschrijven wat ik nodig heb?’


  ‘Nee,’ antwoordde hij met een zucht. ‘Ik heb je wel begrepen.’


  ‘Mooi. Meer vraag ik niet van je. Ik kan wel wat hulp gebruiken.’


  ‘We willen dat je gelukkig bent,’ zei Preacher.


  ‘Nou, hier word ik gelukkig van.’ Ze liet zich van de kruk glijden. ‘Bedankt, Preacher. Dat was alles.’


  Toen ze weg was, bleef Preacher nog een poos peinzend voor zich uit kijken. Daarna liep hij naar achteren, waar aan de verbouwing werd gewerkt. In zijn oude slaapkamer zag hij Jack, die met Paul stond te praten. Beide mannen droegen helmen, maar Preacher had niets op zijn hoofd. Toen ze hem in de gaten kregen, schudde Paul zijn hoofd en kwam hij met een helm in zijn hand op hem af.


  ‘Wanneer leer je het nu eens?’ vroeg hij. ‘Je moet niet zonder helm op een bouwterrein rondlopen.’


  ‘Weet ik.’ Preacher zette de helm op, die te klein was en hoog op zijn hoofd bleef staan.


  ‘Je hoofd is te groot,’ zei Paul. ‘We zijn met het houten frame van de eerste verdieping bezig. Dit is vragen om een ongeluk.’


  ‘Ja, dat had je al gezegd. Jack, luister eens,’ zei Preacher. ‘Mel was net bij me. Ze is niet tevreden over het eten.’


  ‘Wat?’ vroeg Jack. ‘Mel?’


  ‘Ja. Ze zegt dat ze dik wordt van mijn maaltijden.’


  Jack grinnikte. ‘Ja, daar had ze het gisteren ook al over. Trek je er maar niets van aan.’


  ‘Als ik haar zo hoor, kan ik haar klacht maar beter serieus nemen. Het zat haar echt dwars.’


  ‘Ze heeft binnen veertien maanden twee kinderen gekregen, en daarna is haar baarmoeder verwijderd,’ zei Jack. ‘En al wil ze het liever niet horen, ze wordt gewoon wat ouder. De meeste vrouwen worden dan wat zwaarder. Je weet hoe dat gaat.’


  ‘Hoe weet jij dat?’


  ‘Vier zussen,’ antwoordde Jack. ‘Vrouwen maken zich altijd zorgen over hun achterwerk en hun borsten. En over hun dijen. Dijen zijn ook altijd een probleem.’


  ‘Ze gilde tegen me.’ Preacher was er nog steeds van onder de indruk.


  Paul begon te lachen, en Jack schudde zijn hoofd


  ‘Heb je dat tegen haar gezegd, dat vrouwen geleidelijk aan wat zwaarder worden?’ vroeg Preacher aan Jack.


  ‘Ben je gek, ze zou me vermoorden,’ antwoordde Jack. ‘Daarnaast vind ik haar niet te dik, maar dat gelooft ze niet.’


  ‘Ze wil salades. En vers fruit.’


  ‘Nou, dat is toch niet zo ingewikkeld?’


  ‘Helemaal niet.’ Preacher haalde zijn schouders op. ‘Maar ik dwing haar echt niet om elke dag taart te eten.’


  ‘Laat haar dat maar niet horen, Preach,’ zei Jack. Paul lachte weer.


  ‘Ik moet minder room en boter gebruiken,’ vervolgde Preacher. ‘Jack, dan gaat de smaak van het eten echt achteruit. Zonder room, boter, vet en meel kun je geen sauzen en jus maken. De mensen zijn er gek op: zalm met dillesaus, pasta Alfredo, gevulde forel, gebraden rundvlees met knoflookpuree. Stoofschotels met dikke jus. De mensen komen van heinde en verre voor mijn eten.’


  ‘Ik weet het, Preacher. Je hoeft ook niet alles te veranderen, maar zorg gewoon dat er ook iets voor Mel op de kaart staat. Een salade, een stukje kipfilet, vis zonder roomsaus, dat soort dingen. Je weet vast wel iets te verzinnen. Afgesproken?’


  ‘Oké. Je denkt toch niet dat ze iedereen in het dorp op dieet wil zetten? Ze zegt dat mijn gerechten slecht voor de gezondheid zijn.’


  ‘Dat gaat wel weer over,’ suste Jack. ‘Maar als je genoeg krijgt van haar gezeur, dan geef je haar maar gewoon sla.’ Hij grinnikte. ‘En een appel in plaats van appeltaart.’


  Preacher schudde zijn hoofd. ‘Dat zal ze niet leuk vinden.’


  ‘Ze zei toch dat ze wil afvallen?’


  ‘Ja.’


  ‘Nou, ik wens je veel sterkte,’ zei Jack lachend.


  Hoofdstuk 3


  Tijdens haar eerste weken in Virgin River merkte Shelby dat ze aan sommige dingen een beetje moest wennen. In het huis van Walt Booth hoorde ze opeens bij een familie – een actieve, bruisende, zeer aanwezige familie waarvan zij het vijfde lid was. Het was een totaal nieuwe ervaring.


  De familie werd nog groter toen Tom thuiskwam uit het opleidingskamp voor mariniers. Hij zou tien dagen thuisblijven en daarna naar West Point vertrekken. Vanni en Paul namen hun kind bij zich in hun slaapkamer en Shelby verhuisde naar de logeerkamer/babykamer, zodat Tom weer in zijn eigen kamer kon slapen.


  Als Tom thuis was, was zijn vriendin Brenda er meestal ook, want die twee waren onafscheidelijk. Hoewel Walt een groot huis had, had Shelby soms het gevoel dat ze een sardientje in blik was. In het huisje in Bodega Bay, dat ze met haar moeder had gedeeld, had ze naar verhouding heel veel ruimte gehad. Daar was het vaak stil en rustig geweest. Nu kende ze geen moment rust meer, tenzij ze ging paardrijden, en zodra ze een paard zadelde, wilde er meestal iemand mee.


  Verder was er nog een ontwikkeling die Shelby hevig verraste. Op een avond, toen Tommy bij Brenda was en Walt zei dat hij in het dorp een biertje ging drinken, fluisterde Vanni tegen Shelby: ‘Mijn vader liegt. Hij gaat naar Muriel, en ik weet zeker dat dat “biertje” urenlang gaat duren. Ik durf te wedden dat hij hier vanavond niet eet.’ Ze gaf Shelby een knipoog. ‘Papa heeft een vriendin.’


  ‘Dat meen je niet!’ zei Shelby.


  ‘Jawel.’ Vanni grinnikte. ‘Ik vermoedde al dat ze iets voor elkaar voelden, maar toen kwam jij en even later kwam Tom thuis, en daardoor kon hij niet weg.’


  ‘Ken je haar?’


  Vanni glimlachte. ‘Ken je de film Never Too Late?’


  ‘Ja.’ Shelby keek verbaasd. ‘Dat vond ik een geweldige film.’


  ‘Muriel St. Claire. Zij speelde die gescheiden vrouw.’


  Shelby’s mond viel open. ‘Woont zij hier?’


  ‘Ze heeft die ranch gekocht die anderhalve kilometer verderop aan de rivier ligt. Ze is gestopt met films maken en knapt haar huis zelf op. Ik heb haar en pa nog maar een paar keer samen gezien, en ze doen net of er niets aan de hand is. Toch zie ik aan hun ogen wat er speelt. Ik heb pa al een paar keer gevraagd of ze hier een keer komt eten, maar hij zegt dat we daar nog genoeg gelegenheid voor krijgen. Ik denk dat hij haar stiekem voor zichzelf wil houden. Volgens mij is er sprake van een hartstochtelijke verhouding, maar hij laat er geen woord over los.’


  ‘Oom Walt heeft een vriendin…’ Shelby kon haar oren niet geloven. ‘Een beroemde actrice!’


  ‘Hij heeft er lang genoeg over gedaan. Sinds mijn moeder vijf jaar geleden overleed, heeft hij niet meer naar andere vrouwen gekeken. Het wordt hoog tijd. Iedereen heeft een partner nodig, ook op zijn leeftijd. Maar ik wou dat ze ervoor uitkwamen,’ zei Vanni. ‘Ik wil alles horen over de beroemde mensen die zij kent.’


  Nu hadden al haar familieleden een partner, zelfs haar neef en haar oom Walt.


  Als tiener was Shelby een doodgewoon meisje geweest, al was ze dan misschien wat verlegen. Ze haalde goede cijfers, had vriendinnen en deed mee aan schoolactiviteiten. Na school had ze een baantje in de bibliotheek, en ze had een paar vriendjes gehad. Ze ging naar sportwedstrijden, slaapfeestjes en dansavondjes. Haar vriendenkring trok altijd met elkaar op. Sommige mensen hadden verkering, maar anderen, onder wie Shelby, hadden nooit een vaste partner voor een schoolfeest.


  Misschien was ze nog voorzichtiger geweest dan haar vriendinnen. Haar moeder had eerlijk verteld dat ze op haar achttiende per ongeluk zwanger was geworden en dat haar korte huwelijk al was stukgelopen toen Shelby nog een baby was. Zoiets wilde Shelby zelf nooit meemaken. Ze wist dat ze een laatbloeier zou zijn.


  Ze had echter niet gedacht dat ze zo lang zou moeten wachten…


  Op haar negentiende was er een einde aan haar kalme leventje gekomen en had ze een verantwoordelijke taak gekregen. Oom Walt was onmiddellijk bereid geweest om een verpleegtehuis voor zijn zus te betalen, maar Shelby had daar een stokje voor gestoken. ‘Deze periode duurt niet eeuwig,’ had ze gezegd. ‘Sterker nog, ik ben mam waarschijnlijk sneller kwijt dan me lief is. Heel mijn leven heeft zij voor me gezorgd. Nu kan ik voor haar zorgen. Als ik haar niet een paar jaar van mijn leven geef, is de rest niks waard.’


  Toen haar moeder was overleden, kreeg ze tijd om na te denken over de vraag wat ze met haar toekomst wilde. Nog voordat Vanni die opmerking over oom Walt had gemaakt, dacht Shelby: ik wil hetzelfde als mijn vriendinnen. Ik wil een relatie, ik wil romantische en lichamelijke liefde, idealisme, hartstocht en zelfs alle moeilijkheden die een relatie met zich meebrengt. Ik wil volledig zijn.


  Ik wil een man.


  


  Walt klopte op de deur van Muriels gastenverblijf en duwde hem open. Muriel had het gastenverblijf opgeknapt en had daar haar intrek genomen terwijl ze aan het grote huis werkte. Meestal trof hij haar in haar werkkleren aan, maar nu had ze zich al gedoucht en omgekleed. Ze had zelfs al een tafeltje gedekt en er een kaars op gezet. Glimlachend gaf hij haar de maaltijd die hij bij Jack had gehaald. Daarna boog hij zich voorover om haar twee enthousiaste labradors, Luce en Buff, achter hun oren te kriebelen. ‘Wat ziet dat er feestelijk uit,’ zei hij, wijzend op de tafel.


  ‘We hebben iets te vieren. Ik heb de vloeren van de bovenverdieping vandaag af gekregen. Als ik de slaapkamer en hal heb geschilderd, kan ik erin gaan wonen. En gisteren heb ik een mooie houten kast gekocht voor de eetkamer. Ik heb hem in een antiekwinkeltje in de buurt van Arcata gevonden. Hij is vrij groot, en ik kan hem niet in mijn eentje uit de pick-up krijgen. Ik heb de pick-up maar zolang in de schuur gezet. Wil jij me morgen helpen om hem uit de auto te halen?’


  ‘Ja hoor, natuurlijk.’


  Ze keek in de kartonnen zak met eten. ‘Wat eten we?’


  ‘Gebraden rundvlees, gestoomde aardappelen en een groenteschotel met gele en groene bonen.’


  Ze snoof de geur op. ‘Heb je ook taart meegenomen?’


  ‘Natuurlijk.’


  ‘Met welke smoes heb je je dochter en je nichtje achtergelaten?’ Glimlachend hield ze haar hoofd een beetje schuin.


  ‘Ik heb gezegd dat ik in het dorp een biertje ging drinken,’ antwoordde hij grinnikend.


  ‘Walt, misschien gaan we wel te ver,’ waarschuwde ze. ‘Volgens mij hebben ze je allang door. Verder weet ik niet of ik het wel leuk vind om weggestopt te worden.’


  Zijn wenkbrauwen gingen omhoog. ‘Muriel, ik stop je helemaal niet weg! En ik heb echt een biertje gedronken terwijl ik op ons eten wachtte.’


  ‘Waarom neem je me dan niet mee naar huis om met je familie te eten?’


  ‘Lijkt je dat leuk?’


  ‘Hou op, Walt. Leer mij mannen kennen. Ik heb niet de indruk dat je genoeg van me hebt, maar het lijkt wel of je bang bent om een stap verder te gaan. Wat is er aan de hand?’


  Hij keek even naar de grond. ‘Oké, je hebt me door,’ zei hij, overduidelijk niet op zijn gemak. ‘Ik geniet hier vreselijk van, Muriel. Het paardrijden, de etentjes, ik vind het zelfs al leuk om je te helpen in je huis. Maar ik verwacht elk moment dat je je als een Hollywoodster gaat gedragen. Ik ben bang dat je zegt dat je romantische relaties burgerlijk vindt, en dat wil ik liever niet van je horen.’


  Muriel begon te lachen. ‘Wat hebben we nu dan? Is dit soms geen relatie? Ik geniet er ook van, hoor. En in Hollywood vinden ze relaties niet burgerlijk.’


  ‘Wat zeggen ze dan?’


  ‘Meestal iets als: “St. Claire heeft heftige verhouding”. Of: “Echtgenoot St. Claire gesignaleerd met fotomodel”. Je weet wel, al die artikelen die je in de roddelbladen ziet.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Meestal zijn de opmerkingen tactloos.’ Hij had zo’n zachte uitdrukking op zijn harde, knappe gezicht dat ze hem met grote ogen aankeek. Ze zette het eten op de tafel en plantte haar handen op haar heupen. ‘Walt toch… Denk je soms dat ik je hier steeds uitnodig omdat je de enige beschikbare man van mijn leeftijd bent?’


  Hij tilde één zwarte, borstelige wenkbrauw op. ‘Is dat dan niet zo?’


  ‘Schei uit! Als het moet, ga ik ook nog wel achter een smakelijke man van dertig aan.’


  Die opmerking toverde een lach op zijn gezicht. Dat was iets wat hen bond: ze kon hem altijd aan het lachen maken. ‘Dat verbaast me niets,’ zei hij. ‘Al vind je hier ook niet veel beschikbare, smakelijke mannen van dertig.’


  ‘Pff… Ik heb een auto, hoor! Als Virgin River me niet zou bevallen, zou ik wel vertrekken.’ Ze liep naar hem toe, sloeg haar armen om hem heen en ging op haar tenen staan. Daarna kuste ze hem zo vurig dat zijn ogen groot als schoteltjes werden. Ze bleef hem kussen tot hij zijn grote armen om haar slanke lichaam heen sloeg en haar dicht tegen zich aan trok.


  Voor het eerst sinds ze elkaar drie maanden geleden hadden ontmoet, wisselden ze een hartstochtelijke, intieme, vochtige kus uit. Die was heerlijk. Fantastisch. En lang. Toen hij haar eindelijk losliet, leunde ze naar achteren en sloeg ze met haar vuist op zijn borstkas. ‘En nu hou je op met die onzin voordat ik van gedachten verander. Vrijdagavond kom ik bij jullie eten. Jij kookt. Ik neem wijn mee.’


  ‘Afgesproken,’ zei hij buiten adem. ‘Eten. Bij mijn familie.’


  ‘Het is echt niet zo dat ik je morgen een aanzoek wil doen, maar ik wil je familie leren kennen. Bovendien denk ik dat ze mij willen leren kennen, om er zeker van te zijn dat jij niets onverstandigs doet.’ Ze draaide zich om en begon de verpakkingen met eten uit de papieren zak te halen.


  ‘Denk je dat we elkaar nog een keer zo zullen kussen?’ vroeg hij.


  ‘Veel leuker dan die brave kusjes op de wang, vind je niet?’


  ‘Dat moet ik wel beamen, ja,’ antwoordde hij. Het was een vreemd idee dat een filmster op leeftijd een stoere oude generaal op zijn knieën dwong. Sterker nog, hij voelde zijn knieën knikken, en zijn huid gloeide. Nog even, en hij zou ook nog iets anders voelen, iets wat hij niet al te vaak voelde, maar vaak genoeg om te weten dat alles nog werkte.


  ‘Misschien na dat rundvlees. Op dit moment ben ik nog een beetje boos op je.’


  ‘Jammer,’ zei hij. ‘Ik ben allesbehalve boos op jou.’


  ‘Ik vind het belachelijk dat ik de eerste stap moet zetten,’ mopperde ze. ‘Mannen… Of ze zijn te ambitieus, of ze zijn niet ambitieus genoeg.’ Haar telefoon ging over. ‘Wil je me even excuseren?’ vroeg ze.


  Natuurlijk kon haar aandeel in het gesprek hem niet ontgaan.


  ‘Hm… Ik vind het leuk dat je aan me denkt, maar er is heel wat voor nodig om me weer aan het filmen te krijgen… Over een jaar? We zullen zien wat je dan voor me hebt, Mason. Ik ben in elk geval niet van plan om voor een rottig bijrolletje in een B-film terug naar Los Angeles te komen, daarvoor heb ik het hier veel te leuk. En ik heb honden en paarden, die kun je niet zo makkelijk meenemen… Nee, die honden en paarden zijn het probleem niet. Het punt is dat ik ben gestopt met filmen en niet zeker weet of ik jouw voorstel wel de moeite waard vind… Prima. Prima, stuur me het script maar, dan zal ik ernaar kijken. Maar hou er maar vast rekening mee dat ik nee zeg… Ja, Mason, jij ook. Dag.’ Ze hing op.


  Walt keek haar met een gezicht als een oorwurm aan. ‘Mag ik vragen wie –’


  ‘Mason. Mijn vroegere agent.’


  ‘En ex-echtgenoot, nietwaar? Vijftien jaar ouder dan jij, en met zijn eenenzeventig jaar inmiddels zelf aan zijn pensioen toe,’ zei Walt.


  ‘Dat zou je niet zeggen, als je hem ziet. Ik denk dat die man nog op mijn graf danst.’


  ‘Probeert hij je terug te krijgen?’ vroeg Walt.


  ‘Hij probeert me weer aan het werk te krijgen, en daar heb ik geen zin in.’ Bij het zien van zijn bezorgde blik schoot ze in de lach. ‘O, Walt, je hebt geen enkele reden om je zorgen te maken. Hij belt me bijna elke dag. Af en toe stuurt hij me scripts – bijna altijd troep. Maar hij is nu eenmaal iemand die niet van ophouden weet.’ Ze liep naar hem toe en wreef met haar handen over zijn borstkas. ‘Geloof me, ik raak pas enthousiast als hij met iets moois als Cat On A Hot Tin Roof of Gone With The Wind komt.’ Ze glimlachte naar hem. ‘Kunnen we nu alsjeblieft aan Preachers heerlijke rundvlees beginnen? Je maakt het me vanavond niet makkelijk, dat is helemaal niets voor jou. En ik rammel van de honger!’


  Hij streek met zijn grote, ruwe handen door haar zachte, blonde haar. ‘Rammel je van de honger? Toen we elkaar leerden kennen, at je niets anders dan bleekselderij en hummus.’


  ‘Dat weet ik. Ik kan inmiddels aan mijn weegschaal zien dat ik met jou omga.’


  ‘Je ziet er fantastisch uit, Muriel. Kom, dan steek ik de kaars aan en schep ik je bord lekker vol,’ zei Walt glimlachend.


  


  Een paar dagen later waren Vanessa en Shelby enigszins opgewonden bezig om het huis op te ruimen. Er kwam een beroemde vrouw bij hen eten. Ze waren van plan om honderduit te vragen en naar allerlei beroemde mensen te informeren. Ze wilden dolgraag nieuwtjes horen, maar ze wilden niet als verslaggevers van roddelbladen klinken. Natuurlijk wilden ze ook weten wie de meest sexy man was met wie ze ooit naar bed was geweest.’


  ‘Zoiets kun je niet vragen!’ Geschokt keek Shelby haar nichtje aan.


  ‘Helaas niet,’ zei Vanessa. ‘Kunnen we het niet omdraaien? Kunnen we niet vragen welke aantrekkelijke Hollywoodster waardeloos in bed bleek te zijn?’


  Beide vrouwen begonnen te giechelen.


  Vanuit de keuken hoorde Walt hen praten. Hij had erop gestaan om de maaltijd te bereiden, want dat had hij aan Muriel beloofd. De vragen die Shelby en Vanessa wilden stellen, zaten hem ook dwars. Hij vond ook dat ze zulke dingen niet mochten vragen, maar misschien zou hij de antwoorden toch ooit te weten komen.


  Tom, die over een paar dagen naar West Point vertrok, was gearriveerd met Brenda. Ook Brenda was opgetogen dat ze zo dadelijk een grote ster zou ontmoeten, en ze praatte gespannen en druk met Vanni en Shelby.


  Toen Muriel even later binnenkwam, had ze twee flessen wijn bij zich. Bij het zien van de drie gespannen, blozende vrouwengezichten schoot ze in de lach. ‘Voordat jullie je vragen op me afvuren, kan ik alvast zeggen dat ik niet uit de school klap over beroemde collega’s.’


  De vrouwen werden nog roder, maar ze begonnen ook te lachen.


  Vanaf dat moment was het ijs gebroken. Ze gingen met z’n allen aan de grote eettafel zitten en genoten van wijn, smakelijke voorgerechtjes en vragen over Hollywood. Muriel had al gauw door dat de jonge vrouwen geen roddelbladen lazen, en ze vertelde hun verhalen die allang bekend waren.


  Vanni, Brenda en Shelby lieten zich natuurlijk niet onbetuigd: ze vertelden Muriel alle sappige verhalen over Virgin River.


  Muriel wist dat de meeste mensen haar beroep en leven erg spannend vonden. Ze hield echter woord en verklapte geen Hollywoodgeheimen aan hen. Ze wist dingen waarvoor de roddelbladen veel geld zouden betalen, maar die bewaarde ze veilig in haar geheugen.


  Voor zover ze wist, waren alle verhalen over de romances, gevechten, sterfgevallen en overwinningen in Virgin River echt gebeurd. ‘Een van de romances waar op dit moment het meest over wordt gekletst, is de liefde tussen een populaire eindexamenleerlinge en een cadet van West Point,’ vertelde Vanni met een opgetrokken wenkbrauw.


  ‘Dat meen je niet!’ reageerde Brenda geschokt. ‘Wordt er over ons gekletst?’


  Iedereen lachte dat ze zo naïef was.


  ‘Zeggen ze iets naars over ons?’ vroeg Brenda, en daarop begon iedereen nog harder te lachen.


  ‘Natuurlijk niet, Brenda,’ suste Muriel uiteindelijk. ‘Iedereen wenst jullie het beste en hoopt dat jullie na West Point en jouw vervolgopleiding nog bij elkaar zijn. Jullie lijken wel voor elkaar voorbestemd.’


  ‘Vind je dat echt?’ vroeg Brenda trots. Het was heel wat om op je zeventiende een compliment van Muriel St. Claire te krijgen.


  Hoewel ze heel lang aan tafel bleven zitten, kwam er na de koffie en kwarktaart toch een einde aan de avond.


  Walt en Muriel stonden erop om samen de afwas te doen. ‘Dat is haar aandeel aan de maaltijd, want ze zou nog liever een nier afstaan dan een maaltijd bereiden,’ zei Walt.


  In de keuken kwam hij achter haar staan en gaf hij haar een kus in haar nek. ‘Ik vind dat je de hele ondervraging geweldig hebt doorstaan. Prima tactiek: ontwijking, verzet, ontsnapping. We hadden jou wel kunnen gebruiken in het leger.’


  Ze draaide zich om in zijn armen. ‘Mijn beroep was nog veel gevaarlijker dan het jouwe. Maar ik ben met je eens dat ik er goed in ben.’


  ‘Ik stel voor dat we de boel snel opruimen, dan kan ik je naar huis brengen en even alleen met je zijn, zonder de kinderen.’


  ‘Goed idee,’ zei ze lachend.


  Aan de andere kant van het huis bracht Tom Brenda naar de voordeur. Ze begon te giechelen toen hij haar in zijn armen nam. Na een hartstochtelijke kus vroeg hij: ‘Hoe bevalt het om de mooiste helft van een stel te zijn dat in dit dorp over de tong gaat?’


  ‘Daar denk ik niet over na,’ zei ze. ‘Tom, we hebben nog maar twee dagen voordat je weg moet.’


  ‘Dan kunnen we ons beter even samen terugtrekken. Vind je niet?’


  ‘Graag. Hoe eerder, hoe beter.’


  In de woonkamer zat Paul met Vanessa op schoot in een grote, leren fauteuil. Ze streelde met haar vinger over zijn oor en gaf hem zachte kusjes op zijn slaap. In de keuken konden ze de generaal en Muriel horen lachen, en buiten startte Tom zijn auto om zijn vriendin naar huis te brengen. ‘Hoe gaat het met het huis?’ vroeg Vanessa fluisterend.


  ‘Ik werk zo hard als ik kan. Het lijkt me heerlijk om weer een eigen dak boven mijn hoofd te hebben.’ Hij kuste haar zachtjes op haar lippen. ‘Zodra ik wat verder ben met het huis, kunnen we een keertje ongezien samen naar Grants Pass glippen.’


  Vanessa lachte. ‘Paul, als we samen weg willen, hoeven we ons kind alleen maar bij je moeder te parkeren. Niemand kijkt naar ons om als zij haar handen vol heeft met Matt. Dan kunnen we doen wat we willen.’


  Hij gromde en begroef zijn gezicht in haar hals. ‘Weet jij wat ik van je wil?’


  Ze zuchtte en kroop nog dichter tegen hem aan.


  Op het terras luisterde Shelby naar alle geluiden van de anderen, en ze keek omhoog naar de hemel. Tussen de sterren probeerde ze het gezicht van haar moeder te zien, zoals ze eruit had gezien voordat ze ziek werd: een energieke, mooie vrouw met veel gevoel voor humor. Zoals zo vaak, voerde ze in gedachten een gesprek met haar.


  Ik wou dat je er vanavond bij had kunnen zijn. Het was zo gezellig! We maakten plezier, plaagden elkaar, maakten grapjes en vertelden smeuïge verhalen. Je hebt geen idee hoeveel kabaal we maakten. En oom Walt met een andere vrouw – hij gedroeg zich heel anders dan bij tante Peg. Veel speelser. Hij is gelukkig, mam, ik heb hem nog nooit zo zien genieten. En voor een beroemde vrouw is Muriel erg grappig, erg leuk. En je had Vanni en Paul moeten zien. Toen ze haar moeder en haar eerste man verloor, heb ik me veel zorgen over haar gemaakt. Ik was bang dat ze nooit meer gelukkig zou worden, maar Paul is een zegen voor haar en de hele familie. Tom en Brenda vinden het vreselijk dat ze binnenkort niet meer bij elkaar kunnen zijn, maar als je ziet hoe ze naar elkaar kijken… Hun blikken doen me denken aan al die romantische films die we samen hebben gezien. Overal hangt hier liefde in de lucht. Echt, ik had niet gedacht dat dit dorpje zo romantisch zou zijn. Ik bof dat ik hier bij mijn familie kan zijn, maar toch mis ik je vreselijk. Soms ben ik erg eenzaam. Denk je dat ik ooit iemand vind? Ik vraag het me voortdurend af.


  


  Mel Sheridan werkte nu ruim twee jaar voor Doc Mullins, en in die tijd was ze met Jack getrouwd en had ze twee kinderen gekregen. Omdat Doc een mopperpot was, viel het niet altijd mee om voor hem te werken, maar inmiddels was er een goede werkverhouding en een bijzondere vriendschap tussen hen ontstaan. Ze waren het niet vaak met elkaar eens, maar ze begrepen elkaar goed. Mel hield ervan om zich aan de regeltjes te houden, terwijl Doc alleen maar keek hoe het met zijn patiënten ging. Wettelijke voorschriften vond hij niet belangrijk. Hij hield van aanpakken, en zette alles op alles om zijn werk goed te doen.


  Mel ontdekte dat hij bijna alle dorpelingen van onder de veertig op de wereld had geholpen. Voor het dorp was hij veel meer dan een huisarts. Hij was de ruggengraat van Virgin River, een biechtvader, vriend en genezer. Hij had geen gezin, Virgin River was zijn familie.


  Hoewel Mel en Doc geen van beiden sentimenteel waren, waren ze dol op elkaar geworden. Ondanks hun tegenstellingen hadden ze respect voor elkaar. Hij hield mopperend vol dat hij geen verwaande assistente nodig had om hem bij zijn werk te helpen, en zij zei narrig dat hij de lastigste arts was met wie ze ooit had samengewerkt. Het was ware liefde tussen hen.


  Hij zag haar niet als een dochter, en zij zag hem niet als een vaderfiguur, maar toch was hij een soort grootvader voor haar kinderen. Dat zei hij nooit, maar er verscheen altijd een glans in haar zijn ogen als hij een van haar kinderen optilde. Dat vervulde haar hart met trots en liefde.


  Mel was al heel vroeg op haar werk en leunde met een kop koffie tegen het aanrecht toen hij hinkend binnenkwam.


  ‘Morgen,’ bromde hij.


  ‘Goedemorgen, zonnestraaltje,’ reageerde ze met een grijns. ‘Hoe staat het vandaag met de artritis?’


  ‘Het is verdomme de ellendigste dag van mijn leven.’ Hij maakte een van de kastjes open en pakte een potje ontstekingsremmers, waarvan hij er een paar op zijn hand schudde.


  ‘Erger dan gisteren? Dat was ook al de ellendigste dag van je leven,’ zei Mel.


  Hij keek haar fronsend aan. ‘Ja,’ antwoordde hij, voordat hij de pillen zonder water doorslikte.


  ‘Rot voor je,’ zei Mel. ‘Luister eens, ik heb een paar afspraken gemaakt met Shelby. Ze wil wel een paar keer op de kinderen passen. Ze is een godsgeschenk. Brie begint al kogelrond te worden, en al wil ze op woensdagen nog steeds op mijn kinderen passen, het lijkt mij goed om haar voor de rest van haar zwangerschap met rust te laten. Verder vindt Shelby het leuk om hier te zijn. Ik stel voor dat ze me hier mag helpen, dat ze de kinderen in de gaten houdt en leert hoe een plattelandspraktijk werkt. Dan ziet ze ook eens een kant van dit vak, die niet te maken heeft met het verzorgen van terminale patiënten. Ze wil graag haar steentje bijdragen. Wat vind je daarvan?’


  ‘Het is fijn voor jou dat ze wil oppassen,’ antwoordde hij. ‘Ik weet niet of we het hier druk genoeg hebben om haar werk te bezorgen.’


  ‘Ze heeft tijd over,’ legde Mel uit. ‘En al is het niet hetzelfde als een verpleegopleiding, ze steekt er toch iets van op. Misschien kun jij haar verhalen vertellen over je praktijk. Dat zou ze leuk vinden. En als er patiënten komen, kan ze kijken. Ik heb haar graag om me heen. Ze is lief en intelligent. Ik zie haar bijna als een beschermeling. Ik heb nog nooit een beschermeling gehad, ik ben er altijd zelf een geweest.’ Ze lachte.


  ‘Melinda, ze verveelt zich hier dood.’


  ‘Nou, dan leer je haar toch een paar kaartspelletjes? Misschien heb je dan eindelijk een meisje van wie je kunt winnen.’


  ‘Bij de gedachte dat er hier nog een vrouw rondloopt, krijg ik al last van brandend maagzuur,’ bromde hij.


  ‘Het is vreemd dat je daar zoveel last van hebt, want je hebt geen galblaas meer,’ zei Mel. ‘Misschien ligt het aan je slokdarm. Heb je pijn?’


  ‘Wat een vraag. Ik ben tweeënzeventig en heb artritis. Wat denk je zelf?’


  ‘Ik vind dat we je moeten nakijken,’ zei ze schouderophalend.


  ‘Onzin. Er is niets met me aan de hand. Ik ben gewoon een krakende wagen.’


  Mel lachte. In die twee jaar was hij nauwelijks veranderd, maar ze had wel gezien dat hij zijn stok steeds vaker nodig had. Hij had veel last van artritis. Daarnaast had hij geen makkelijk leven gehad. Hij had hard gewerkt om zijn studie te kunnen betalen en had daarna vijfenveertig jaar in zijn eentje voor dit dorp gezorgd. Hij had nauwelijks instrumenten gehad en had nooit een aansprakelijkheidsverzekering afgesloten. Toen ze hem daarop aansprak, had hij schouderophalend gezegd: ‘De mensen uit Virgin River klagen elkaar niet aan. In elk geval niet als het om medische hulpverlening gaat.’


  Doc was nooit getrouwd, had geen kinderen en geen familieleden. Mel was dol op hem, al werd ze af en toe stapelgek van hem. Hij had het nu eenmaal niet makkelijk gehad.


  ‘Als er maagzuur naar je slokdarm loopt, zijn daar goede medicijnen voor te krijgen,’ zei ze.


  ‘Dat weet ik, Melinda. Ik ben arts.’


  ‘En wat voor een arts,’ zei ze glimlachend. ‘De lastigste arts van de wijde omtrek. Dan moet je het zelf maar weten.’ Opeens bedacht ze iets. ‘Je zou Preacher kunnen vragen of hij iets klaarmaakt waarvan je geen brandend maagzuur krijgt.’


  ‘Waarom zou ik? Die man is een perfecte kok.’


  ‘Ik heb hem gevraagd om wat maaltijden met minder calorieën te maken. Hij reageerde eigenlijk best vriendelijk. Sinds ik hier woon, ben ik heel wat kilootjes aangekomen.’


  Doc tilde zijn bril op naar zijn voorhoofd en tuurde naar haar onderlichaam. ‘Hm.’


  ‘Hou je mond!’


  ‘Ik zeg toch niets?’ Hij liet zijn bril weer zakken.


  Met een vernietigende blik vouwde Mel haar armen voor haar borst.


  ‘Zeur toch niet over die extra kilootjes,’ zei hij, wrijvend over zijn eigen dikke buik. ‘Bij jou belanden die kilo’s tenminste nog af en toe in een wiegje.’


  Er verscheen een vals trekje om haar mond. ‘Jij zou ’s avonds die glazen whisky kunnen laten staan. Dan heb je waarschijnlijk ook geen last van brandend maagzuur meer.’


  ‘Melinda,’ zei hij ernstig, ‘ik steek nog liever een naald in mijn oog.’


  Hoofdstuk 4


  Luke had niet veel tijd nodig om zijn huis zodanig aan te passen dat hij in een echt bed kon slapen en een echte douche kon gebruiken. De ongedierteverdelger dichtte gaten af en zette vallen neer. Luke haalde alle oude rommel uit het huis en maakte het grondig schoon. Daarna kocht hij een nieuwe matras en een nieuwe koelkast, die hij in zijn pick-up mee naar huis nam en met een plateau op wieltjes naar binnen bracht. Binnen een paar weken zag het huis er heel anders uit, maar de dagen waren lang, en hij moest veel zwaar werk verrichten. Zijn spieren deden pijn, en er lagen altijd wel nieuwe klusjes te wachten.


  Tegen vijven nam hij een douche en stapte hij in zijn auto om bij Jack een biertje en een van die heerlijke maaltijden te bestellen. Hij zat daar nog maar net toen Mel binnenkwam, met een peuter aan de hand en een baby op de arm. Over haar schouder hing een grote luiertas.


  Ze waren nog maar net binnen toen de peuter struikelde en een keel opzette. ‘Ach, schatje toch,’ zei ze. Zodra ze Luke zag zitten, zei ze: ‘O Luke, pak haar even aan.’ Ze duwde de baby in zijn handen, zodat ze haar zoontje overeind kon helpen. ‘Het valt wel mee,’ suste ze, terwijl ze zijn knietjes afveegde. ‘Niet huilen, schat, de vloer is nog heel. Niets aan de hand.’ Ze wilde net gaan staan toen ze de stem van haar echtgenoot hoorde.


  ‘Mel.’


  Ze keek op en zag dat Jack achter de bar was verschenen. Hij grijnsde en gebaarde met zijn hoofd in de richting van Luke, die de wriemelende baby verbouwereerd en met gestrekte armen vasthield.


  Mel schoot in de lach en sloeg een hand voor haar mond. Haastig kwam ze overeind om het kind van hem over te nemen. ‘Het spijt me, Luke,’ zei ze. ‘Het is lang geleden dat ik een man heb ontmoet die niet wist hoe hij met een baby moest omgaan.’


  ‘Sorry,’ mompelde Luke. ‘Ik heb inderdaad niet veel ervaring.’


  ‘Het geeft niet. Ik had het je even moeten vragen.’ Ze begon weer te lachen. ‘Op de dag dat ik Jack ontmoette, hadden we een pasgeboren baby in de praktijk. Hij tilde haar op alsof hij nooit anders had gedaan.’


  ‘Dat was ook zo, Mel.’ Jack liep om de bar heen. ‘Ik heb vier zussen, acht kleine nichtjes en er is weer een baby onderweg.’


  ‘Vruchtbare familie,’ merkte Luke op. ‘Ik weet helemaal niets van baby’s.’


  ‘Hier kun je er alles over leren,’ zei Mel. ‘Volgens mij woont er in Virgin River niet één maagd meer. Het geboortecijfer gaat gestaag omhoog.’


  ‘Baby’s en ik horen niet bij elkaar, en dat wil ik graag zo houden,’ zei Luke.


  Jack ging voor de bar op zijn hurken zitten. ‘Kom eens hier, cowboy,’ zei hij, zijn armen uitstrekkend naar David. ‘Kom maar bij papa.’


  ‘Papa!’ David maaide met zijn mollige armpjes en waggelde zo hard hij kon naar Jack.


  Jack hees het kind op zijn heup en ging weer achter de bar staan. ‘Wat mag het zijn, Luke?’ vroeg hij.


  ‘Een lekker koud tapbiertje.’


  ‘Prima.’ Behendig tapte hij met één hand een biertje. ‘Hoe staat het met het huis?’


  Luke pakte zijn biertje, dat heel wat lekkerder in de hand lag dan een baby. ‘Het is een ramp,’ bekende hij. ‘Een ontzettende puinhoop. Misschien had ik het zaakje beter in brand kunnen steken.’ Hij nam een flinke slok. ‘Maar goed, ik heb de boel leeggeruimd en schoongemaakt en ik kan er inmiddels douchen en slapen. Ik ben ook aan de hutten begonnen, maar ik kan wel wat advies van Paul gebruiken.’


  ‘Als er klussen zijn waar je zelf geen ervaring mee hebt, regelt hij alles voor je. Ik wou dat ik hem in de buurt had gehad toen ik het café verbouwde,’ zei Jack.


  Alsof het afgesproken was, kwam Paul op dat moment het café binnen om een biertje te drinken. Hij kwam recht van zijn werk en had zijn stoffige werkkleding nog aan. Hij werd op de voet gevolgd door de oude Doc Mullins, die naar de bar hinkte, op een kruk ging zitten en een vinger naar Jack omhoogstak om een glas whisky te bestellen.


  Jack begreep meteen wat hij wilde hebben. Er kwamen nog wat buurtgenoten binnen, die aan de tafeltjes gingen zitten. Het café was inmiddels een vertrouwde ontmoetingsplaats geworden, waar iedereen een vaste plaats had en na zijn werkdag even wat ging drinken voordat hij naar huis ging om te eten.


  Natuurlijk informeerde ook Paul naar het huis en de hutten.


  ‘Ik wil graag dat je er even naar kijkt, maar eerst moet ik de troep uit de hutten halen,’ antwoordde Luke. ‘Ik heb een afvalcontainer uit Eureka laten komen en een ongedierteverdelger ingehuurd. Als je de hutten nu zou zien, zou je je meteen weer omdraaien.’


  ‘Ik schrik niet zo snel, maar doe het maar rustig aan,’ zei Paul. ‘Ik hoor het wel als ik moet komen.’


  Luke deed zijn best om de deur niet in de gaten te houden. Hij probeerde zichzelf nu al twee weken wijs te maken dat hij niet kwam om háár te zien. Hij kwam naar het café van Jack omdat het daar altijd gezellig was. De mannen waren vriendelijk en opgewekt, de vrouwen onvoorstelbaar mooi. Het feit dat hij steeds aan het beeld van Shelby op dat paard dacht, was gewoon een normale reactie van een gezonde man op een mooie vrouw. Het ging vanzelf.


  Jack leunde over de bar naar voren en zei zachtjes: ‘Over een paar weken komen er een paar vrienden van me om te jagen.’


  ‘Jack,’ zei Mel vanaf de andere kant van het café. ‘Niet wéér!’


  Paul grinnikte. Jack deed net of hij haar niet had gehoord. ‘Ze denkt dat we de herten martelen,’ legde hij uit. ‘Ze vindt het leuk om mijn vrienden te zien, maar ze vindt het vreselijk dat we jagen. Ik stel voor dat je een jachtvergunning aanschaft en met ons meegaat.’


  ‘Lijkt me een goed plan,’ zei Luke.


  ‘Luke, ik had nog wel gehoopt dat jij anders was,’ zei Mel fel.


  ‘Ga dan meteen even langs de bank om geld op te nemen,’ adviseerde Paul hem. ‘Tijdens die bijeenkomsten wordt er ook gepokerd.’


  Luke grinnikte. ‘Ik doe mee.’


  Een oude vrouw met bemodderde rubberen laarzen, piekend wit haar en een grote zwarte bril kwam naar de bar en ging op de kruk naast Doc zitten.


  ‘Luke, dit is Hope McCrea, de grootste bemoeial van het dorp,’ zei Jack.


  ‘Aangenaam, Mrs. McCrea,’ zei Luke.


  ‘Alweer een marinier?’ vroeg Hope aan Jack.


  ‘Nee, Hope. Er mogen er een paar het dorp in, maar er is een grens.’


  ‘Kun je iets bijzonders?’ vroeg ze bruusk aan Luke.


  ‘Iets bijzonders?’ vroeg hij, zijn hoofd schuin houdend.


  ‘Ik ben voor dit dorp op zoek naar een leraar en een dominee,’ antwoordde ze. ‘Lange uren, slecht salaris.’ Ze stak haar vinger op naar Jack, die een drankje voor haar inschonk. ‘Droombanen, dus.’


  Luke lachte. ‘Ik ben voor beide banen niet geschikt.’


  Op dat moment kwam zij binnen. Shelby. Luke slikte moeizaam. Er ging een rilling door hem heen die hij tot in zijn knieën voelde. Haar haar hing los over haar schouders, en hij zag dat het dik en veerkrachtig was. Het was haar waar een man met zijn vingers doorheen wilde woelen. In gedachten zag hij zijn eigen grote handen op haar smalle heupen. Ze had een fris, schoon gezicht. Afgezien van wat lipgloss op haar lippen leek ze geen make-up te dragen, maar die had ze ook niet nodig. Zodra ze hem zag, sloeg ze haar ogen neer, maar hij zag haar glimlachen. Bescheiden. Kwetsbaar, alsof ze behoefte had aan een sterke man. O help.


  Shelby was in het gezelschap van een breedgeschouderde, grijsharige man van rond de zestig. Niet haar vader, maar wel familie. Het was alsof Luke een stomp in zijn maag kreeg. Meteen kwam hij van zijn kruk – een gewoonte uit het leger. Hij herkende onmiddellijk een generaal, of die nu een uniform droeg of niet.


  Walt liet zijn ene hand op Shelby’s schouder rusten en stak zijn andere hand uit naar Luke. ‘Dit moet onze nieuwe dorpsbewoner zijn. Walt Booth. Hoe gaat het, jongen?’


  ‘Luke Riordan. Aangenaam.’ Luke gaf hem een hand.


  ‘Op de plaats rust, jongen,’ glimlachte Walt. ‘Welkom in het dorp. Jack, heb je een biertje voor me?’


  ‘Komt eraan.’ Jack liep meteen naar de tap.


  Shelby gaf Paul met haar elleboog een duwtje, waardoor ze zelf naast Luke kon gaan zitten. Paul keek verbaasd opzij, maar Luke bleef staan. Met zijn gedachten was hij nog zo bij het leger dat hij pas kon gaan zitten als de generaal had plaatsgenomen. Toen hij naar Shelby keek, glimlachte ze naar hem. Er glom een pretlichtje in haar ogen, alsof ze het wel grappig vond dat hij zich bij haar oom niet helemaal op zijn gemak voelde. Luke verdronk in haar mooie, lichtbruine ogen. Ik moet haar uit mijn hoofd zetten, flitste het door hem heen. Hij kon wel vijftig redenen bedenken waarom hij uit haar buurt moest blijven. In zijn leven was geen plaats voor een generaal en zijn onschuldige nichtje, dat overduidelijk naar ware liefde zocht.


  Luke hield niet van verliefdheid. Het was hem één keer overkomen, toen hij nog een stuk jonger was, en die ervaring had zo’n groot gat in zijn hart geslagen dat er een tank doorheen kon rijden. Sindsdien ging hij nooit meer relaties aan. Hij was een eenling, iemand voor avontuurtjes, geen man die met een vrouw een nestje bouwde. Hij bleef nooit lang in dezelfde plaats en bleef nooit lang bij dezelfde vrouw.


  Het stond op Shelby’s voorhoofd te lezen wat ze wilde. Waar ze behoefte aan had. Ze wilde een man met haar liefde naar zich toe halen en hem aan haar hart vastbinden. Als hij zich met haar inliet, zou hij haar hart breken. Hij zou haar aan de rand van de afgrond brengen. Hij zou haar verdrietig achterlaten en alles verpesten voor de man die haar wél gelukkig zou kunnen maken.


  De generaal ging eindelijk zitten en vroeg hem het een en ander over zijn werk. Ze bespraken een aantal functies, plaatsingen en uitzendingen. Al die tijd was Luke zich bewust van Shelby’s heerlijke geur. Die kringelde om zijn hoofd, streelde zijn neus en bracht hem in verwarring.


  Toen Walt zich tot Doc en Hope richtte, voelde Luke Shelby’s warme ademhaling op zijn wang. Ze had zich naar hem toe gebogen en vroeg: ‘Schiet je al op met het werk aan het huis en de hutten?’


  Het liefst wilde hij zich tegen haar wapenen, haar negeren, onverschillig of zelfs onaardig tegen haar zijn, maar toen hij naar haar keek, kreeg hij automatisch een warme blik in zijn ogen omdat ze hem liet smelten. ‘Ik heb wel het een en ander gedaan. Ik hoef in elk geval niet meer in de camper te slapen, maar de klus is zwaarder dan ik had gedacht. Hoe gaat het met jou?’


  ‘Ik help Mel als ze de kinderen mee naar de praktijk neemt, en soms help ik haar met patiënten,’ antwoordde ze. ‘Verder ga ik vaak paardrijden, pas ik op het kleintje van Vanni en Paul en hou ik oom Walt een beetje in de gaten. Niets spannends, eigenlijk. Ik kan wel naar je toe komen om je te helpen de hutten uit te mesten.’


  ‘Ik zou het niet doen,’ adviseerde hij. ‘Het is rotwerk. Veel te smerig voor jou.’


  ‘Dan kan ik toekijken.’ Ze glimlachte zo lief naar hem dat zijn hart bijna uit zijn borst kieperde.


  ‘Shelby, als je dat doet, krijg ik niets uit mijn vingers. Je leidt me af.’


  Ze keek oprecht verbaasd. ‘Wat lief dat je dat zegt,’ zei ze. Ze legde haar hand op de zijne, waardoor er een schok door hem heen ging. Ik zit diep in de nesten, dacht hij. Hij wist niet wat hij erger zou vinden: haar door zijn vingers laten glippen, of achteraf verantwoording moeten afleggen aan de generaal. ‘Het is hier fijn, vind je niet?’ vroeg ze.


  ‘In Virgin River?’


  ‘Dit is een leuk dorp, maar ik had het over het café. Dit trefpunt voor alle dorpelingen,’ verduidelijkte ze. ‘Ik vind het altijd leuk om hier te komen, want ik zie altijd wel een vriendelijk gezicht.’


  ‘Ik heb jouw vriendelijke gezicht de laatste weken anders niet gezien,’ flapte hij eruit. In stilte verwenste hij zichzelf. Hou je in, Riordan, dacht hij.


  ‘Dat klopt,’ zei ze lachend. ‘Mijn neef Tom had verlof. We zijn hier een paar keer geweest, maar dat was voornamelijk met familie. Het was heel druk bij mijn oom, met ons allen en Tom en zijn vriendin. Hij is inmiddels vertrokken naar West Point, dus je zult me de komende tijd wel vaker zien.’


  ‘Omdat je dit zo’n gezellig café vindt,’ zei hij.


  ‘Ik ben opgegroeid in een kustplaatsje. Veel groter dan dit, maar toch heel gezellig. Daar hadden we een tentje dat The Sea Shack heette, met netten en schelpen aan de muren. Er kwamen veel dorpelingen, maar ook motorrijders en toeristen. Je kon er altijd op rekenen dat de vaste klanten er waren. Je hoefde nooit bang te zijn dat je er alleen was.’


  ‘Waar was dat?’ informeerde hij.


  ‘Bodega Bay, ten zuiden van Virgin River. Hier draait alles om sequoia’s, herten en beren, daar draait alles om de oceaan, vissersboten, kliffen, walvissen en dolfijnen.’


  Hij liet zijn hoofd op zijn hand rusten en besefte dat hij langzaam en grondig werd gehypnotiseerd. In gedachten zag hij haar in een heel kleine bikini op het strand lopen. ‘Klinkt geweldig,’ zei hij. ‘Is dat je thuishaven?’


  ‘Niet meer,’ antwoordde ze. ‘Mijn moeder is in de lente overleden, en ik heb haar huis verkocht.’


  Even was hij uit het veld geslagen. ‘Gecondoleerd,’ zei hij.


  ‘Dank je. Het is niet mijn bedoeling om permanent in Virgin River te blijven. Ik breng hier alleen een vakantie door, en volgend jaar wil ik een opleiding gaan volgen. Nu ik hier ben, meld ik me bij allerlei scholen aan.’


  ‘Hoelang blijf je hier?’ Ondanks alles wilde hij het weten.


  ‘Een paar maanden. Ik ben ook van plan om een poosje rond te reizen – op internet heb ik al naar goedkope arrangementen gezocht. Daarna besluit ik naar welke opleiding ik wil en ga ik een appartement zoeken. Voordat ik met mijn opleiding begin, wil ik een parttimebaan zoeken en wat cursussen volgen om weer in het studieritme te komen. Maar ik ben van plan om hier te zijn als Tom vakantie krijgt. Met de feestdagen krijgt hij weer verlof.’


  Het gesprek werd onderbroken door Walt. ‘Luke, ik hoor net van Jack dat je broer ook met Black Hawks vliegt. Zit er aan al jouw familieleden een steekje los?’


  Luke keek hem aan en hoopte dat de generaal de lust in zijn ogen niet zou zien. ‘Dat valt wel mee, generaal. Wij zijn blij dat het geen tanks zijn,’ antwoordde hij.


  ‘Toevallig hou ik van tanks, jongen,’ zei Walt.


  


  Na zijn bezoekje aan het café reed Luke rechtstreeks naar Garberville, al had hij eigenlijk veel meer zin om in bed te kruipen om te gaan slapen. Zijn lichaam was doodmoe, maar zijn brein werkte op volle toeren. Daarnaast was er één lichaamsdeel dat veel te wakker was. Hij had zich al heel lang niet meer zo gevoeld, en de laatste keer was de oorzaak toevallig ook een generaalsdochter geweest. Dat was jaren geleden, en toen had hij een verstandige beslissing genomen. Hij was weggegaan en had niet meer achterom gekeken. Uit een verhouding met haar had immers alleen maar ellende kunnen voortkomen.


  Hij probeerde de gedachte aan dat mooie jonge meisje uit zijn hoofd te krijgen. Hij wilde dat er een manier bestond om die vurige stroomstootjes in zijn lichaam te beteugelen.


  Het kostte hem geen moeite om het plaatselijke café te vinden. Het was een klein, onooglijk tentje, waarin hij zich veel te netjes gekleed voelde. Ook had hij het idee dat hij er met zijn korte haar en keurig gestreken overhemd echt als een militair uitzag. De meeste mannen droegen geruite overhemden, en ze hadden bijna allemaal lang haar, paardenstaarten, snorren en baarden. Het was er overvol, en de parkeerplaats stond helemaal vol met auto’s en pick-ups.


  Hij vond een kruk aan de volle bar en bestelde een glas whisky en een biertje. Het was tijd om even rust te nemen en het meisje uit zijn hoofd te zetten. Tegen de tijd dat hij bij Jack was weggegaan, had hij visioenen van een verhouding met haar gekregen – en een visioen van haar oom, die hem met een geweer op de hielen zat.


  Hij gooide het glas whisky achterover en nam een slokje van zijn bier. Slimme zet, Riordan, dacht hij spottend. Echt iets voor jou om naar een dorpje te verhuizen waar iedereen elkaar kent, en binnen vierentwintig uur te vallen voor de enige vrouw bij wie je uit de buurt moet blijven. Toch wist hij niet goed hoe hij de brullende lust in zijn lichaam moest temmen.


  Natuurlijk, hij kon haar verleiden, met haar naar bed gaan en van haar genieten. Ze was volwassen, dat was het probleem niet, en daarnaast had hij de indruk dat de generaal en Paul hem aardig vonden. Het probleem was dat hij geen langdurige relatie wilde. Hij zou haar aan het huilen maken en haar veel verdriet doen. Hij was niet geschikt voor ware liefde, voor eeuwig ‘houden van’. Hun relatie was dus gedoemd om slecht af te lopen. Walt Booth wilde waarschijnlijk iemand die van zijn nichtje hield, en daartoe was Luke al twaalf jaar niet meer in staat.


  Na twintig minuten werd er weer een biertje voor zijn neus neergezet. Vragend keek hij naar de barkeeper. ‘Van die dames aan de andere kant van de bar,’ was het antwoord.


  Luke had hen niet eens in de gaten gehad, omdat hij alleen maar aan Shelby dacht. Hij keek op en glimlachte flauwtjes. ‘Bedank ze maar,’ zei hij.


  ‘Ze vroegen of je bij hen komt zitten.’


  ‘Ik moet zo weg,’ zei Luke, maar ondertussen dacht hij: zulke meisjes zijn meer mijn stijl. Losbandige jongedames die in cafés drankjes voor onbekende mannen bestellen.


  ‘Weet je het zeker?’ De barkeeper trok een wenkbrauw op.


  ‘Ach, wat kan mij het ook schelen.’ Luke grinnikte, legde wat geld op de bar en liep naar de vrouwen toe.


  Ze waren met hun drieën, een blondine, een brunette en een roodharige vrouw. Ze waren achter in de twintig en al stevig aangeschoten. ‘Dag dames,’ zei hij. ‘Bedankt voor het biertje. Hebben jullie een damesuitje?’


  Ze giechelden. ‘Nu niet meer,’ antwoordde er een, terwijl ze opschoof om plaats voor hem te maken.


  ‘Komen jullie hier vandaan?’


  ‘Ja, we komen uit Garberville. En jij?’


  ‘Ik ben op doorreis,’ loog hij. ‘Ik heb een huis aan de rivier en ben hier om te jagen en te vissen.’


  Ze heetten Luanne, Tiffany en Susie. Ze waren secretaresses en hingen al sinds het happy hour in het café. Kennelijk was er niemand aangewezen om nuchter te blijven en naar huis te rijden. Twee van hen waren gescheiden, Luanne zei dat ze nooit getrouwd was geweest. Ze droegen korte spijkerrokjes om hun lange benen te accentueren, en strakke truitjes met een diep decolleté. Ze hadden alle drie pronte, grote borsten en geföhnd haar. Ondanks alles flitste het door Luke heen dat Shelby met haar spijkerbroek, laarzen, witte blouse met opgerolde mouwen en frisse gezicht veel aantrekkelijker was, omdat ze nog iets aan de fantasie overliet.


  Toen hij hoorde dat ze allemaal in Garberville waren opgegroeid, vroeg hij waar ze het liefst uitgingen. Hij vertelde dat hij lange tijd helikopterpiloot was geweest, maar begon niet over zijn uitzendingen. Deze meisjes waren vast niet geïnteresseerd in internationale politiek, en toen hij zei dat zijn laatste stationering in Texas was geweest, vroegen ze niet verder. Ze wilden alleen maar weten of hij getrouwd was en lang in de omgeving bleef.


  Binnen tien minuten had Luanne onder de bar haar hand op zijn knie gelegd. Het gebaar verraste hem, maar toen ze haar vingers in de richting van zijn dij liet glijden, pakte hij haar pols. ‘Ik wil straks nog kunnen opstaan, Luanne,’ zei hij. Dat vond ze erg grappig.


  Op dat moment wist hij het zeker: als hij iets van zijn lichamelijke spanning kwijt wilde, was dat bij deze dames geen enkel probleem. Hij speelde even met de gedachte, want in het verleden had hij wel vaker zulke avontuurtjes gehad. Toch besloot hij het niet te doen.


  Alsof het was afgesproken, liepen Tiffany en Susie weg. Ze zeiden dat ze even naar de wc gingen, maar ze kwamen niet meer terug. Ze lieten Luke aan Luanne over. Hij probeerde een gesprek met haar aan te knopen, maar ze leek alleen maar over haar werk, kleren en vriendinnen te kunnen praten. Verder had ze de irritante gewoonte om voortdurend haar haren over haar schouders te schudden.


  Toen hij nogmaals haar hand van zijn dij had moeten halen, boog hij zich naar haar toe. ‘Het is geen goed idee om mij op te winden,’ fluisterde hij.


  Ze leunde naar hem toe tot ze met haar wang langs de zijne streek. ‘Waarom niet?’


  ‘Omdat ik niet beschikbaar ben.’ Meteen vroeg hij zich af waarom hij dat had gezegd. Hij was wel degelijk beschikbaar. Sterker nog, hij was wanhopig.


  ‘Dat kan me niet schelen,’ fluisterde ze.


  Hij was niet in de stemming voor dit soort spelletjes. Hij excuseerde zich, liet haar aan de bar achter en zei dat hij zo terug zou komen. Daarna liep hij naar de wc. Mijn hemel, dacht hij, ik ben nergens veilig. Ik ben niet veilig als ik bij Shelby ben, maar ook niet als ik haar ontloop. Deze Luanne is precies mijn type: zin in seks, geen zin in een relatie. Het enige probleem is dat ik haar niet aantrekkelijk vind. Hoe harder ze haar best doet, hoe afstotelijker ik haar vind. Het onschuldige nichtje van de generaal ontneemt me nu al een pleziertje. Misschien kan ik maar beter door de achterdeur verdwijnen.


  Zodra hij uit de wc kwam, werd hij in het smalle, schemerige halletje door Luanne tegen de muur gedrukt. Hij hief zijn handen op, alsof hij werd gearresteerd.


  Ze keek met haar zwoele, aangeschoten blik naar hem op. Daarna trok ze glimlachend een mondhoek op en stopte ze behendig iets in de zak van zijn spijkerbroek. Toen hij naar beneden wilde kijken, zag hij haar indrukwekkende decolleté. Even was hij afgeleid door de stevige borsten die tegen hem aan drukten. Hij was dol op borsten. Vaak dacht hij dat hij niet van zichzelf af zou kunnen blijven als God hem borsten had gegeven. Dan zou hij voortdurend rondlopen met zijn handen op zijn beha.


  Ze had haar armen om hem heen geslagen en drukte hem nog harder tegen de muur. Een voorbijganger keek opzij, grinnikte en liep door. Luanne ging op haar tenen staan om hem te kussen. Tot zijn ergernis voelde hij zijn lichaam reageren. Met haar armen om hem heen trok ze hem in een wc, en terwijl hij tegen de wastafel werd geduwd, deed ze de deur op slot. Ze deed het zo behendig dat hij begreep dat dit niet haar eerste keer was.


  Hij schaamde zich dat hij dit ook wel eens eerder had gedaan. Hij had zich echter nooit eerder zo slecht op zijn gemak gevoeld. De vorige keer had hij een condoom uit zijn zak gehaald en met het meisje gevrijd. Het was lang geleden dat hij met iemand naar bed was geweest, dus het zou niet lang hoeven duren. Het was duidelijk dat Luanne wel wilde, maar hij vond haar afstotelijk. Hij stak zijn hand in zijn zak om te kijken wat ze erin had gestopt. Het was een zacht stukje stof met kant. Een piepklein slipje. Rood met zwart. ‘Dat meen je niet,’ mompelde hij, terwijl hij het weer in zijn zak stopte.


  ‘Zie ik eruit alsof ik het niet meen?’ Ze had moeite om de woorden uit te spreken.


  Hij legde een hand op haar donkere haar. ‘Vergeet het maar, Luanne. Ik ben niet van plan hier met je te vrijen.’


  ‘Wil je ergens anders naartoe?’


  ‘Nee, meisje. Ik heb er gewoon geen zin in.’


  ‘Wedden dat ik je op andere gedachten kan brengen?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik doe het niet. Wil je de deur alsjeblieft opendoen?’


  ‘Waarom wil je niet? Het gebeurt niet vaak dat iemand me afwijst.’


  Wees er maar trots op, dacht hij. ‘Ik kan wel twintig redenen bedenken,’ antwoordde hij grinnikend. ‘Om er een paar te noemen: je bent dronken, je weet niet wat je doet, je kent me niet en ik weet niet hoeveel mannen jij al hebt versleten. Ik denk dat het er veel zijn.’ Hij legde zijn handen op haar bovenarmen. ‘Dit is niet verstandig, Luanne. Niet alle mannen zijn aardig.’


  Hij liep langs haar heen en draaide de sleutel om. Voor de deuren wachtte een forse vrouw tot ze naar binnen kon. Luke groette haar en maakte zich uit de voeten. Hij hoopte dat hij zijn pick-up bereikte voordat Luanne zonder slipje achter hem aan kwam. Ondanks zijn goede voornemens was hij bang dat hij door de knieën zou gaan en zijn hand onder dat korte spijkerrokje zou steken. Hm. Voor zoiets was hij nog nooit op de loop gegaan. Toen hij de weg op reed, draaide hij zijn raampje open en liet hij het rood met zwarte slipje wegwaaien.


  Onderweg stopte hij bij een winkel om zes blikjes bier te kopen. Voorlopig kon hij Jacks café maar beter mijden. In elk geval tot zijn hersenen niet meer verbonden waren met zijn kruis.


  


  Het etentje met de familie Booth was zo gezellig geweest dat Muriel de week erop weer werd uitgenodigd. Stiekem hoopte ze dat ze bij hen een regelmatige gast aan tafel zou worden, want ze genoot van deze bijeenkomsten. Na het volgende etentje reed ze met haar pick-up terug naar huis. Ze had het licht aan gelaten voor de honden, en ze hoorde hen al blaffen voordat ze de deur van de pick-up had dichtgegooid. Zij zijn mijn hele familie, dacht ze.


  Buff, de jongste, was pas een paar maanden oud en moest in een bench als ze wegging. Jonge honden maakten veel kapot, en labradors waren echte kampioenen in het slopen. De tweejarige Luce kon inmiddels wel alleen gelaten worden, maar als Muriel weg was, ging ze naast de bench bij Buff liggen om over hem te waken.


  Muriel haalde de pup uit zijn bench en ging op de grond zitten om de honden te aaien en te knuffelen.


  Ze had het heel gezellig gehad bij Walt en de kinderen. Ze kreeg energie van hen. Ondanks het feit dat ze het geen van allen gemakkelijk hadden gehad, bruisten ze van levenslust en maakten ze veel plezier met elkaar. Het was wel duidelijk dat Walt zijn familie koesterde. Het waren allemaal leuke mensen. Toch vroeg Muriel zich af of hij wel besefte hoe bijzonder zijn familieleden waren.


  Ze hadden haar gevraagd hoe ze in het filmwerk was gerold. ‘Door stom toeval,’ had ze geantwoord. ‘Ik was een jaar of veertien toen ik werd gevraagd om in een reclamespot te spelen. Daarna kwam er een agent bij mijn ouders langs, die vroeg of ik auditie mocht doen. Ik had natuurlijk geen enkele ervaring, maar ik had geluk en kreeg de rol. Daarna volgde er een iets grotere rol, en daarna nog een grotere. Ik groeide als actrice, en op mijn zeventiende werkte ik keihard op school om eerder klaar te zijn dan de rest en weer aan een nieuwe film te kunnen beginnen.’


  ‘Maakten je ouders zich geen zorgen?’ vroeg Vanessa.


  ‘Mijn ouders maakten zich niet zo snel zorgen. Ze vonden het heerlijk dat ik zoveel kansen kreeg. Ik verdiende geld en stond volop in de aandacht – Hollywood kijkt altijd naar nieuwe, ambitieuze jonge sterren. Maar op mijn eenentwintigste trouwde ik met mijn agent, die op dat moment al zesendertig was. Mijn vader was laaiend, maar later draaide hij bij. Hij was een ruige rancher, en in mijn jonge jaren was het leven in de heuvels heel anders. Als een vijftienjarig meisje op het platteland een vriend van dertig had, dwong haar vader hen tot een huwelijk. Tegenwoordig zou hij de man laten arresteren.’


  ‘Zijn jullie lang getrouwd geweest?’


  ‘Vijf jaar,’ antwoordde Muriel. ‘Hij is nog steeds mijn agent. En een heel goede vriend.’


  ‘Maar waarom zijn jullie dan gescheiden?’ vroeg Shelby.


  Muriel haalde haar schouders op. ‘Hij kon me niet de liefde geven waarnaar ik verlangde. Ik wilde een veilige thuishaven, een gezin, een leven. Wortels. Hij wilde een Oscar.’


  ‘Het spijt me dat ik zo’n domme vraag moet stellen, maar heb je een Oscar gekregen?’ vroeg Vanessa.


  ‘Ik ben drie keer genomineerd,’ antwoordde Muriel. ‘Ik had er een moeten krijgen.’


  Het gezin had ze ook nooit gekregen. Ook een huwelijk dat haar ondanks de ontbrekende kinderen en de Oscar tot steun zou zijn geweest, was aan haar voorbijgegaan. Nu ze Walts familie had leren kennen, besefte ze dat ze nooit zulke sterke, onafhankelijke, aangepaste kinderen zou hebben gekregen. Daarvoor was haar wereldje te afwijkend geweest.


  Nu kriebelde ze haar twee labradors achter hun oren. Ze knuffelde ze, zei zachte woordjes en vertelde hun dat ze lief waren.


  Opeens hoorde ze een auto aankomen. Een pick-up. De auto kwam tot stilstand, er werd een portier dichtgegooid en een paar zware voetstappen kwamen de veranda op. Het waren allemaal vertrouwde geluiden. Er werd op de deur geklopt. Wat een verrassing… ‘Kom binnen, Walt.’


  Gekleed in een suède jasje en een spijkerbroek bleef hij met zijn hoed in de hand in de deuropening staan. Glimlachend keek hij naar het tafereeltje op de grond. De honden renden kwispelend op hem af. Buff sprong tegen hem op. Muriel bedacht dat ze hem die gewoonte nog moest afleren.


  ‘Heb je toevallig nog wat van dat heerlijke dessert meegenomen?’ vroeg ze, terwijl ze overeind probeerde te krabbelen.


  ‘Nee, het spijt me,’ antwoordde hij.


  ‘Heb je zin in koffie?’


  ‘Daar blijf ik wel langer van wakker.’ Hij gooide zijn hoed op de stoel en stak zijn hand uit om haar overeind te helpen. ‘Kom eens hier.’ Met zijn hand streek hij over haar wang en kaak. ‘Waar slapen de honden?’


  ‘Op mijn bed.’ Lachend keek ze naar hem op. Zou hij wel beseffen hoe aantrekkelijk hij was? En hij was zo stabiel, echt een man op wie ze kon bouwen. Hij was zelfverzekerd, zowel in zijn houding als in zijn woorden. Dat vond ze leuk.


  ‘Denk je dat ze een nachtje op de grond kunnen slapen?’


  ‘Zet je nu werkelijk de volgende stap, Walt?’ Hij kuste haar op een manier die al een antwoord inhield.


  ‘Muriel, ik ben tweeënzestig. Ik had dit niet verwacht.’


  ‘Zie je er niet tegenop om mijn partner te worden?’


  ‘Meisje toch… Ik heb eens de wind van voren gekregen van een president. Denk je dat ik bang ben voor wat roddels? Het enige waar ik me zorgen over maak, is dat je me oud vindt.’


  Ze lachte. ‘Je bent maar een paar jaar ouder dan ik. En je bent onweerstaanbaar aantrekkelijk.’


  Er ging één wenkbrauw omhoog. ‘Vind je me knap?’


  Ze knikte. ‘En sexy.’


  ‘Kijk eens aan… Muriel, ik wil je overal strelen. En daarna wil ik met jou de zon zien opgaan.’ De honden liepen nog steeds kwispelend om hen heen, in de hoop dat er met hen gespeeld werd. ‘Je moet iets aan die honden doen.’


  ‘Ze worden zo wel rustig,’ beloofde ze. ‘Maar bij jou hoop ik juist steeds meer enthousiasme te zien.’


  Hoofdstuk 5


  Als de kinderen ’s middags sliepen, hadden Shelby, Mel en Doc meestal even tijd voor een paar spelletjes gin rummy. Doc verloor meestal van Mel, en hij slaagde er ook niet in om van Shelby te winnen. De vrouwen maakten korte metten met hem.


  ‘Jullie zijn meedogenloos. Volgens mij heb ik mijn hele pensioen verspeeld.’


  Ze zaten aan de keukentafel in de praktijk te kaarten.


  ‘Volgens mij heb je vorige week nog een paar potjes gewonnen,’ zei Mel.


  ‘Pff.’ Mopperend kwam hij overeind, en hij hobbelde met zijn stok de keuken uit.


  ‘Kan ik echt niets beters doen dan met jullie kaarten?’ vroeg Shelby. ‘Ik wil ook wel kasten schoonmaken, de voorraad inventariseren of naar het laboratorium rijden.’


  ‘Morgen hebben we een paar afspraken staan. Drie zwangere vrouwen en vier uitstrijkjes. Nu je hier werkt, mag je me helpen. Wat vind je daarvan?’ vroeg Mel.


  ‘Het klinkt niet als een drukke dag.’


  ‘In een plattelandspraktijk is het nu eenmaal altijd hollen of stilstaan,’ legde Mel uit. ‘Dit dorp is zo klein dat er soms wekenlang niets spannends gebeurt. Maar dan waart er opeens een virus rond en hoest het halve dorp de longen uit zijn lijf. De andere helft van het dorp moet op dat moment bevallen, of krijgt een ongeluk. Je moet rekening houden met drukte, maar ook met stille dagen.’


  Shelby kreeg nooit genoeg van Mels verhalen over haar werk. Ze had een heel drukke baan op de Spoedeisende Hulp in de stad gehad en had die dus verruild voor een plattelandspraktijk. Het leek Shelby spannend om op de Spoedeisende Hulp van een groot ziekenhuis te werken, maar ze vroeg zich af of ze in een grote stad zou kunnen aarden. Toch vond ze dit bestaan ook niet enerverend genoeg. Steeds vaker dacht ze dat ze wel in een middelgroot ziekenhuis wilde werken, in Santa Rosa, Eureka of Redding, bijvoorbeeld. Daar zou ze ook op de Spoedeisende Hulp of in een operatiekamer kunnen werken.


  ‘Na mijn werk in de grote stad heeft één ding me hier erg verrast,’ vertelde Mel. ‘Binnen de kortste keren zijn je patiënten je vrienden. Als je hen niet op tijd kunt helpen, heb je het idee dat je een patiënt én een vriend hebt teleurgesteld. Om je een voorbeeld te geven: bijna geen enkele vrouw in dit dorp liet wel eens een mammogram maken. Toen ik een bepaalde stichting eindelijk zo ver kreeg dat ze een auto stuurden om de vrouwen van boven de veertig te controleren, kreeg een van mijn beste vriendinnen te horen dat ze een agressieve, vergevorderde vorm van borstkanker had. Ze is gestorven, en ik neem het mezelf nog steeds kwalijk dat ik die auto niet eerder had geregeld.’


  ‘Je hebt vast het gevoel dat je handen te kort komt.’


  ‘Integendeel,’ zei Mel. ‘Ik heb het gevoel dat ik nog veel harder moet werken. Veel van de vrouwen hier zijn niet verzekerd en zijn afhankelijk van Doc en mij. Die uitstrijkjes van morgen – ik heb die vrouwen moeten overhalen om hier te komen. Ik bel hen op, praat op hen in, maak een afspraak en laat hen alleen maar laboratoriumkosten betalen.’


  ‘Ik kan me voorstellen dat die vrouwen zulke dingen vergeten,’ zei Shelby.


  ‘Jij zou het toch ook niet vergeten?’ vroeg Mel.


  ‘Nou, de laatste jaren heb ik er nooit aan gedacht,’ zei Shelby. ‘Maar nu we het erover hebben…’


  Mel verstijfde. ‘Wanneer heb jij je laatste uitstrijkje gehad?’


  ‘Ik heb er nog nooit een gehad,’ zei Shelby.


  ‘Wat?’


  ‘Ik loop nauwelijks risico,’ legde Shelby uit. Ze sloeg haar ogen neer. ‘Ik ben nog nooit met iemand naar bed geweest.’


  Mel leunde naar voren. ‘Dat komt niet vaak voor op jouw leeftijd.’


  ‘Ik heb nog nooit een serieuze relatie gehad, alleen maar een paar vriendjes op de middelbare school,’ zei Shelby. ‘Mijn moeder raakte per ongeluk zwanger van mij en heeft me in haar eentje opgevoed. Als we oom Walt niet hadden gehad, hadden we moeite gehad om de eindjes aan elkaar te knopen. Mijn moeder voelde zich altijd vreselijk schuldig dat ze zijn hulp nodig had. Ik was altijd vreselijk bang dat mij zoiets ook zou overkomen. Ik was bang dat ik mijn moeder en oom Walt zou teleurstellen.’


  ‘Dus je bent altijd extra voorzichtig geweest.’


  ‘Ja. Daarnaast ben ik verlegen. De afgelopen jaren heb ik sowieso nergens tijd voor gehad, omdat ik voor mijn moeder moest zorgen. De enige mannen die ik ontmoette, waren getrouwde artsen, verplegers of vrijwilligers van het hospice. En nu zit ik dus hier, waarschijnlijk de eerste vijfentwintigjarige maagd die je ontmoet.’ Ze trok een lelijk gezicht. ‘Maar vertel dit verhaal alsjeblieft niet verder.’


  ‘Shelby, je weet dat alles wat in deze praktijk wordt gezegd vertrouwelijk is. Je bent zelf akkoord gegaan met de zwijgplicht toen je hier kwam helpen,’ zei Mel. ‘Bovendien verdien je na de hulp aan je moeder alleen maar bewondering. Dat was heel onbaatzuchtig van je. Wat die verlegenheid betreft, je komt op mij vrij zelfverzekerd over.’


  ‘Ja, ik ben veel van die verlegenheid kwijtgeraakt toen ik voor mijn moeder zorgde,’ vertelde Shelby. ‘Soms moest ik assertief zijn om de juiste medische zorg te krijgen. Als je tegenover een arrogante neuroloog voor jezelf kunt opkomen, is het personeel van de supermarkt geen uitdaging meer. Ik ervaar mijn verlegenheid niet meer als verlammend. Ik voel me alleen een nieuwkomer in de grote, vrije wereld, en ik wil niet onvoorbereid zijn…’


  ‘Shelby, het is jammer als een speculum het eerste is wat er bij je naar binnen gaat, maar je moet wel onderzocht worden. Het gaat niet alleen om baarmoederhalskanker. Baarmoederkanker en eierstokkanker zijn er ook nog, en je moet zeker weten dat je gezond bent. Als er dan een man in je leven komt, hoef je je nergens zorgen over te maken. Ik vraag me trouwens af of je nog een maagdenvlies hebt na al dat paardrijden.’


  Shelby zuchtte. ‘En ik vraag me af of ik ooit een leuke man zal ontmoeten.’


  ‘Natuurlijk wel.’ Mel glimlachte. ‘Vind je het belangrijk dat hij de eerste keer merkt dat het jouw eerste keer is?’


  ‘Dat maakt me niet uit.’


  ‘Ik denk dat ik je wel kan onderzoeken zonder al te veel aan de binnenkant te veranderen.’ Mel haalde diep adem. ‘Zullen we het nu maar meteen doen?’


  ‘Nu?’ vroeg Shelby benauwd.


  Mel knikte. ‘Kleed je in de behandelkamer maar uit. Je weet waar de schorten liggen.’


  Een paar minuten later liep Mel de behandelkamer binnen, waar Shelby al op de behandeltafel klaarzat. ‘Haal maar even diep adem,’ zei Mel glimlachend. ‘Het stelt echt niet veel voor.’ Ze hielp Shelby om in de goede positie te gaan liggen en hield een hand op haar dijen om te voorkomen dat ze te ver door zou glijden. ‘Het goede nieuws is dat ik heel kleine handen heb.’


  ‘Nou, daar zal ik dan maar blij om zijn.’


  Mel grinnikte, trok een paar latex handschoenen aan en ging op haar kruk zitten. Ze pakte een speculum, maar koos bij nader inzien een kleinere. ‘Ik doe het heel voorzichtig,’ zei ze, terwijl ze het speculum aanbracht. ‘Kijk nou eens, dat is een verrassing. Je maagdenvlies is nog gedeeltelijk intact. Dat verbaast me na al dat paardrijden.’ Ze maakte een uitstrijkje en trok het speculum terug. ‘Het maagdenvlies is nu nog blijven zitten, maar het zou beschadigd kunnen raken als ik je baarmoeder beklop en je eierstokken controleer.’


  ‘Ach, ik moet het toch een keer kwijtraken,’ zei Shelby. ‘Al was het leuker geweest als het op de gewone manier was gebeurd.’


  Mel grinnikte. ‘Hier heb je meer aan. Ik controleer alles en zoek dan een betrouwbare pil voor je. Dan kom je nooit voor verrassingen te staan.’


  ‘Een maagd van vijfentwintig. Dat zie je alleen nog maar in een klooster.’


  ‘Je bent echt niet de enige.’ Voorzichtig onderzocht Mel haar baarmoeder. ‘Omdat je geen problemen hebt, ga ik niet te diep met mijn vinger. Is je menstruatie regelmatig?’


  ‘Ik kan er de klok op gelijkzetten.’


  ‘Geen pijn tussendoor?’


  ‘Nooit.’


  ‘Het ziet er allemaal goed uit, Shelby.’ Mel trok haar handschoenen uit. ‘Meestal begin ik met het borstonderzoek, maar in jouw geval leek het me het beste om dit maar achter de rug te hebben. Laat maar eens kijken.’ Ze schoof het operatieschort opzij en onderzocht voorzichtig Shelby’s borsten.


  ‘Al heb ik de pil op dit moment nog niet nodig, het lijkt me inderdaad fijn om hem te gaan slikken,’ zei Shelby.


  Mel wist dat ze Shelby niet mocht vragen of ze al een man op het oog had. Dat was ook een nadeel van het werken in een plattelandspraktijk: in het plaatselijke café zag je mensen vurige blikken wisselen. ‘Mooi zo. Een gezond seksleven met een verantwoordelijke partner is prima. Een ongewenste zwangerschap niet,’ merkte ze op. ‘Kies je partner met zorg. Misschien is het overbodig dat ik dit zeg, maar –’


  ‘Condooms,’ onderbrak Shelby haar glimlachend. Ze bloosde. ‘Misschien moet ik maar een pakje aanschaffen, voor het geval…’


  Mel tikte zachtjes op haar hand. ‘Ik heb graag verstandige patiënten. Kleed je maar aan, dan zal ik je het een en ander meegeven.’


  Toen Shelby de praktijk aan het einde van de middag verliet, viel haar oog op een menselijke figuur aan de overkant. Meteen liep ze weer naar binnen. ‘Mel?’


  ‘Ja?’ Mel keek op van de computer. ‘Wat is er?’


  ‘Woont er een oude man in de dichtgetimmerde kerk?’


  ‘Wat?’


  ‘Kom maar eens kijken.’


  Mel liep naar de veranda en keek naar de deuropening van de kerk. Daar zat Cheryl Chreighton, gekleed in een versleten jas, slobberige mannenbroek en laarzen. ‘Nee maar… Ze is terug.’


  ‘Wie?’


  ‘Cheryl. Ik heb haar leren kennen toen ik hier net kwam. Ze is alcoholiste en nog vrij jong, zo rond de dertig. Ik had me heilig voorgenomen om haar ergens te laten afkicken, maar ze nam de benen. We hebben haar al een jaar niet meer gezien. Misschien had ik beter moeten zoeken, maar ja… Ze was mijn patiënte niet. Verder raakte ik zwanger, en daarna nog eens, en daarna…’ Mel zuchtte. Na die twee kinderen is mijn baarmoeder verwijderd, dacht ze. Hoewel Cheryl geen patiënte van haar was, was ze officieel inwoonster van Virgin River. Omdat Mel het vreselijk vond dat een dertigjarige vrouw de plaatselijke zatlap was, hoopte ze dat ze een tweede kans zou krijgen. Nu was Cheryl terug.


  


  Luke liet zich een poosje niet in Jacks café zien en bleef uit Shelby’s buurt. Hij hoopte dat hij haar zou vergeten, maar lust liet zich niet zo gemakkelijk temmen. Hoewel hij het zichzelf kwalijk nam, dacht hij voortdurend aan haar. Met haar beeld in zijn gedachten werkte hij door aan zijn huis en dronk hij zijn eigen biertjes.


  Het leger leverde zijn persoonlijke bezittingen af, spullen die werden opgeslagen als hij op uitzending was of in een kazerne woonde.


  In El Paso had hij een twee-onder-een-kapwoning gehad. Hij had het ene huis zelf bewoond en het andere aan een collega verhuurd, maar na zijn vertrek uit het leger had hij het huis verkocht. Gelukkig had hij niet veel meubilair, maar wat hij had, was van goede kwaliteit. Hij had besloten om zijn essenhouten slaapkamermeubels boven in een van de slaapkamers te zetten. Verder had hij een L-vormige, met velours beklede bank, een extra grote fauteuil en een hocker die als voetenbankje en als salontafel kon dienen. Meestal zette hij een dienblad op de hocker als hij er glazen of kopjes op wilde zetten. Hij zette alle spullen in de woonkamer en bedekte ze met lakens tot hij klaar was met schuren, schilderen en beitsen.


  Zijn eethoek paste perfect in de eetkamer: een donkere, vierkante tafel met acht stoelen. Het was een uitstekende pokertafel. Hij wist dat hij bijbehorende krukken kon krijgen, maar hij wilde eerst de ontbijtbar herbouwen. De keuken zag er al een stuk beter uit nu hij nieuwe apparaten had gekocht, maar het vertrek zou pas af zijn als er nieuwe aanrechtbladen en kasten werden geplaatst. Hij reed naar Home Depot in Redding om het een en ander te bestellen. Als de spullen werden gebracht, zou hij ze zelf wel installeren. Toen hij toch bij Home Depot was, kocht hij beits, lak en grote vloerkleden voor de hardhouten vloeren.


  Verder bezat hij keukenapparatuur, linnengoed, een stereo-installatie, een grote televisie waarvoor hij een satellietschotel had besteld, talloze banden, dvd’s, boeken en cd’s. Hij had niet veel kleren, want hij had jarenlang een uniform gedragen. De kleren die hij had, waren praktisch. Meer had hij niet nodig.


  Hij besloot weer eens een poging te wagen om bij Jack langs te gaan. Enerzijds hoopte hij dat zij er niet was, anderzijds hoopte hij dat ze in de buurt zou zijn, omdat hij nog steeds niet zeker wist of hij haar voortaan wilde ontlopen.


  Op een of ander manier betoverde ze hem. Eerst dacht hij dat dat kwam omdat ze een van de weinige ongebonden vrouwen in het dorp was, maar toen herinnerde hij zich Luanne en besefte hij dat dat het punt niet was. Hij wist niet waarom hij Shelby niet uit zijn hoofd kon zetten. Hij was nog niet klaar met haar. Nog lang niet.


  Toen hij na zijn lange werkdag onder de douche vandaan kwam, zag hij iemand vlak langs zijn huis lopen. De rivier was zo ver weg dat wandelaars, vissers en joggers niet zo dicht in de buurt van zijn huis hoefden te komen. Hij sloeg een handdoek om zijn middel en keek door het slaapkamerraam. Niets. Toen hij naar de keuken liep en door het eetkamerraam keek, zag hij een grote jongen of man in zijn afvalcontainer rommelen. Hij was gezet en hield zijn schouders een stukje gebogen. Luke had gehoord dat er wel eens landlopers in de bossen rondzwierven. Natuurlijk had hij kunnen roepen dat de onbekende moest maken dat hij wegkwam, maar de man maakte geen rommel, en Luke vond het niet erg dat hij in de container rommelde. Vanwege de beren in de buurt had hij trouwens toch geen bederfelijk afval in de container gegooid.


  Toen de man zich omdraaide, gingen Lukes wenkbrauwen verbaasd omhoog. Hij wist niet hoe oud de man was, maar twee dingen waren duidelijk. Hij had het syndroom van Down en hij had een pijnlijk uitziend blauw oog.


  Luke stapte achteruit. Hij wilde de man niet bang maken.


  Toen hij een uur later wegging om bij Jack een biertje te gaan drinken, zag hij de deur van de zesde hut langzaam dichtgaan. Het was de hut die het verst van het huis af lag.


  Kennelijk had hij een huurder.


  


  Na al die lange, eenzame dagen had Luke echt zin in een koud biertje en een beetje gezelschap. Toen hij binnenkwam, verwelkomde Jack hem als een oude vriend.


  ‘Hé, dat is lang geleden. Hoe gaat het?’


  ‘Het is vies, zwaar werk, maar ik boek vooruitgang,’ antwoordde Luke grijnzend.


  ‘Biertje?’


  ‘Graag. Wat heeft Preacher vanavond op het menu gezet?’


  ‘Een stoofpot met hertenvlees. De lekkerste die ik ooit heb geproefd. Blijf je eten?’ vroeg Jack.


  ‘Nu moet ik wel.’


  Tegen de tijd dat Luke zijn glas half leeg had, kwam Paul binnen, nog gekleed in zijn vuile werkkleding. Paul keek naar zijn laars, draaide zich om en liep weer naar buiten om de modder eraf te stampen. Daarna kwam hij weer binnen en ging hij naast Luke aan de bar zitten.


  ‘Hoe gaat het, Luke?’


  ‘Wel goed. Ik had je al willen bellen. Kun jij iemand bij me langs sturen? Er moet een deskundige naar de daken kijken en de bedrading controleren.’


  ‘Prima. Ik kom zelf wel. Jack?’ Paul stak een vinger op, waarna er een koud biertje voor zijn neus werd neergezet. ‘Wat dacht je van morgenmiddag? Dan kom ik rond een uur of vijf. Dan ben ik wel zo’n beetje klaar met mijn eigen werk en is het nog licht buiten.’


  ‘Perfect.’ Luke keek een paar keer over zijn schouder. Het was te lang geleden dat hij haar had gezien. Hij hoopte dat ze binnenkwam, maar hij hoopte ook dat ze wegbleef. ‘Eet je hier?’ vroeg hij aan Paul.


  Paul schudde zijn hoofd en nam een flinke slok. ‘Ik heb thuis een mooie roodharige vrouw die voor me kookt. En als er een God bestaat, heeft de generaal andere plannen.’


  Het café vulde zich met dorpsgenoten, vissers en een groepje jonge jagers. Luke bestelde nog een biertje, wachtte op zijn stoofschotel en toen gebeurde het. Ze kwam binnen. Hij had net gedacht dat hij die avond aan de verleiding kon ontsnappen, maar ze was nog mooier dan de vorige keer. Een strakke spijkerbroek, een zijdezachte blouse onder een denim gilet. Loshangend haar, dat erom leek te smeken door hem te worden gestreeld.


  Ze kwam naar de bar, waar Paul een arm om haar heen sloeg. ‘Hoe gaat het, meisje?’


  ‘Goed hoor. Hallo, Luke.’


  ‘Hallo,’ zei Luke.


  ‘Gaat het goed met je hutten?’


  ‘Al veel beter.’


  Paul dronk zijn glas leeg. ‘Ik ga naar huis. Ga je mee?’ vroeg hij aan Shelby.


  ‘Oom Walt is vanavond niet thuis,’ antwoordde ze. ‘Ik denk erover om hier wat te eten. Luke ziet er eenzaam uit.’ Ze lachte ondeugend. ‘Ik zie jullie straks wel.’


  Paul gaf haar een kus op haar voorhoofd. ‘Ik ben je eeuwig dankbaar. En Muriel ook.’ Hij vertrok zo haastig dat Shelby in de lach schoot.


  ‘Het is wel duidelijk wat hij wil,’ zei ze.


  ‘Wie is Muriel?’ vroeg Luke.


  ‘Een mooie vrouw die bij ons in de buurt woont. Oom Walt gaat ’s avonds vaak naar haar toe.’


  ‘Echt waar?’ Luke zette grote ogen op. Had de generaal een vriendin?


  Ze leunde met haar elleboog op de bar en liet haar kin op haar hand rusten. ‘Heb je bezwaar tegen een beetje gezelschap?’


  ‘Nou, ik moest maar weer eens opstappen,’ zei Luke.


  ‘Ik dacht dat je hier wilde eten,’ zei Jack, die het laatste deel van het gesprek opving. ‘Biertje, Shelby?’


  ‘Graag.’ Toen ze een biertje voor haar neus had en Jack weer naar een andere klant was gelopen, zei ze: ‘Wil je weg omdat ik er ben? Dat is ook niet complimenteus.’


  ‘Misschien kan ik wel blijven eten,’ mompelde Luke een beetje beschaamd.


  ‘Doe voor mij geen moeite. Ik vind wel iemand anders met wie ik kan eten.’


  ‘Nee, het is prima zo.’


  ‘Ik kom hier niet elke avond, dus ik dacht dat we elkaar hadden misgelopen. Maar Jack vertelde dat je al een paar weken niet meer bent geweest.’


  Elf dagen, dacht Luke ongelukkig.


  ‘En nu wil je weer vertrekken nu ik binnenkom. Ik wist niet dat je mij ontliep. Maak ik je soms nerveus?’


  Luke schudde zijn hoofd. ‘Ik ben nog niet lang genoeg uit het leger om me niets van rangen aan te trekken. Je oom…’


  ‘…is niet in de buurt,’ vulde ze aan. ‘Is hij het probleem?’


  ‘Je bent een mooi meisje, Shelby, maar je bent nog zo jong,’ antwoordde Luke. ‘Daar word ik inderdaad nerveus van.’


  ‘Nou, dan kunnen we elkaar de hand schudden.’ Bij het zien van zijn verbaasde blik vervolgde ze: ‘Jij bent een knappe vent, duidelijk ouder en ervarener dan ik. Daar word ik nerveus van.’


  Hij lachte om haar openheid. ‘O jee. Als dat maar niet uit de hand loopt. Ik stel voor dat we het veilig houden. Hoe was jouw dag?’


  ‘Niet zo interessant als het onderwerp waar we het net over hadden,’ antwoordde ze. ‘Ik wil weten wat er aan de hand is. Je vindt het dus vervelend dat ik veel jonger ben dan jij. Of vind je me gewoon niet aardig?’ Hij voelde zich opgelaten toen hij haar zag blozen. Het kostte haar duidelijk moeite om zo direct te zijn, maar ze wilde een eerlijk antwoord. Daarom besloot hij er niet omheen te draaien.


  ‘Je bent lief en onschuldig, Shelby,’ antwoordde hij. ‘Ik ben helemaal de verkeerde man voor je.’


  Ze lachte. ‘Ik durf te wedden dat je meestal een manier vindt om die bezwaren opzij te zetten.’


  Ze is niet snel bang, dacht Luke bewonderend. Het probleem was niet dat hij weer lust had gevoeld toen hij haar zag. Het punt was dat zij blijkbaar hetzelfde voelde, maar dat haar gevoelens waarschijnlijk dieper gingen. Als hij zijn lichamelijke honger had bevredigd, zou er niet veel meer voor haar overblijven. Dat zou haar verdriet doen. Tot nu toe was hij in staat geweest om dergelijke situaties te omzeilen, maar Shelby maakte het hem erg moeilijk. Het was een marteling als hij zich beheerste, en mogelijk zelfmoord als hij aan de verleiding toegaf.


  ‘Het zou makkelijker zijn geweest als oom Walt sergeant was geweest,’ zei hij.


  Meestal begon Luke geen avontuurtjes in zijn eigen woonplaats, omdat hij wilde voorkomen dat hij de vrouwen steeds tegen het lijf liep. Of hun oom. Voordat hij het bed met hen deelde, maakte hij de regels duidelijk: hij was niet van plan om verliefd te worden, hij was niet uit op een langdurige relatie. Hij had persoonlijke redenen om te denken dat een lange relatie voor hem niet was weggelegd.


  Hij vroeg zich af hoe Shelby op de regels zou reageren. Ze was nog zo jong dat ze waarschijnlijk in tranen zou uitbarsten.


  Hij was van plan geweest om haar niet aan te raken, maar nu hij naast haar zat, haar geur rook en in haar grote, lichtbruine ogen keek, werd het hem steeds duidelijker dat hij voor de bijl zou gaan. Het was gewoon een kwestie van tijd, misschien zelfs een kwestie van uren.


  ‘Jij bent ook niet de man die ik in gedachten had,’ zei Shelby met een lach. ‘Ik had een man van mijn leeftijd gewild, met langer haar en een poloshirt.’


  Hij was geschokt. Terwijl hij tegen de verleiding had gevochten, had zij dus een ander gewild. ‘Ik ben te oud voor je, punt uit,’ zei hij.


  ‘Misschien wel, maar er zijn niet veel ongebonden mannen beschikbaar. Je valt nogal op.’


  ‘Je zou ergens anders kunnen zoeken.’


  ‘Tot ik dat doe, moeten we niet overdrijven. We hebben het alleen maar over een biertje en ons avondeten. Onze leeftijd en mijn oom hebben er niets mee te maken.’


  Hij glimlachte. Soms leek ze ouder dan vijfentwintig. Ze was heel intelligent. Vlug. Meisjes van haar leeftijd waren vaak een beetje onnozel. Luke had er respect voor dat zij heel anders was. ‘Heb je veel paardgereden? Je wangen zijn verbrand,’ merkte hij op.


  ‘Ik rij elke dag. Soms twee keer.’


  ‘Hoe lang doe je dat al?’


  ‘Al sinds mijn jeugd. Ik ben het enige kind van Walts enige zus, en mijn ouders zijn gescheiden toen ik nog een baby was,’ vertelde ze. ‘Walt heeft zich over me ontfermd en me leren paardrijden. Hij dacht dat ik zelfvertrouwen zou krijgen als ik met grote dieren omging. Het resultaat was dat ik alleen maar meer zelfvertrouwen had als ik met grote dieren omging.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Vroeger was ik heel verlegen.’


  Hij dacht weer terug aan het beeld van haar op Chico. ‘Op je paard lijk je niet verlegen, en nu ben je het ook niet,’ merkte hij op.


  ‘Dat weet ik. Daar doe ik ook mijn best voor. Ik weet eigenlijk bijna niets van jou, alleen dat jij en je broer helikopterpiloten zijn, en dat hij in het Midden-Oosten is gestationeerd.’


  Lukes vader was een hardwerkende elektricien geweest. Hij had altijd goed voor zijn gezin gezorgd, maar er was voor zijn vijf zoons nooit genoeg geld overgebleven om te studeren. ‘Ik was de oudste en ging als eerste het leger in,’ vertelde hij. ‘Die beslissing was snel genomen, want die wereld trok me altijd al. Ik kon er laten zien wat ik waard was, en dat ging me goed af. Ik hield van de uitdaging. Colin volgde mijn voorbeeld. Aiden deed het zelfs nog beter, en wist via de marine een beurs voor een studie geneeskunde te krijgen. Sean bemachtigde een plaats op de Air Force Academy en ging U-2’s vliegen. Paddy Patrick vliegt F-18.’ Hij glimlachte toen hij haar mond zag openvallen.


  ‘Lieve help… Vijf militairen in één gezin?’


  ‘Ja.’ Hij dacht dat hij op zijn handen moest gaan zitten om te voorkomen dat hij haar haren zou strelen. ‘Een vruchtbare Ierse familie. Sean en Patrick zijn gek op hun vliegtuigen. Zij denken dat ze met hun snelheid cooler zijn dan ik, maar zij hebben nog nooit in een Black Hawk gezeten.’


  ‘Misschien zijn een grotere hoogte en snelheid veiliger,’ merkte Shelby op.


  Hij lachte. ‘Zou kunnen.’


  ‘Hoe vaak ben je neergestort?’


  ‘Ik ben nooit neergestort.’ Trots rechtte hij zijn rug. ‘Maar ik ben wel drie keer geraakt. Mogadishu, Afghanistan en Irak. Ik heb er genoeg van om beschoten te worden. Op dit moment wil ik niets gevaarlijkers meemaken dan mijn hamer op mijn duim.’


  Ze babbelden nog een poosje over de verbouwing en de plannen voor de hutten. Zolang het goed weer was, wilde hij zich bezighouden met de buitenkant, en als het herfst werd en de zeewind kou en buien meebracht, wilde hij de klussen binnen afmaken. ‘Chapman heeft het huis in slechte staat achtergelaten, maar de basis is goed. Er moet echter wel het een en ander aan gebeuren. Het is klein, maar groot genoeg voor mij. Als er een paar broers langskomen, kunnen ze blijven logeren. Toch ben ik niet van plan om hier te blijven. Als het werk klaar is, zoek ik weer een baan als piloot. Reddingswerk, journalistiek of misschien iets bij een groot bedrijf. Zulke banen liggen niet voor het oprapen, dus het is goed om iets te doen te hebben terwijl ik rondkijk.’


  ‘Waar wil je dan naartoe?’ vroeg ze.


  ‘Maakt niet uit,’ antwoordde hij schouderophalend.


  Even later wist ze dat de broers een goede band hadden en elkaar vaak opzochten als ze in hetzelfde land waren. Hun vader leefde niet meer, maar hun moeder woonde in Phoenix en ze gingen regelmatig naar haar toe. Toen Shelby vroeg of hij veel neefjes en nichtjes had, antwoordde hij: ‘Geen een. We zijn allemaal vrijgezel.’


  Het enige wat ze hem over zichzelf vertelde, was dat ze aan een nieuwe opleiding wilde beginnen. ‘Ik heb het geld voor de opleiding apart gezet toen ik het huis verkocht,’ vertelde ze. ‘Voordat ik weer naar school ga, wil ik eerst een poosje reizen. Misschien boek ik zelfs wel een cruise, want ik kan pas volgend jaar herfst beginnen. Ik vind het allemaal wel spannend, want het is lang geleden dat ik in de schoolbanken heb gezeten.’


  ‘Je doet het vast goed.’ Gek genoeg was hij trots dat ze ambitieus was.


  ‘Voorlopig doe ik niet veel nuttigs.’


  ‘Hoe lang wil je dat volhouden?’


  ‘In elk geval tot januari,’ antwoordde ze schouderophalend. ‘Tot die tijd probeer ik anderen te helpen, maar ik begin me nu al te vervelen.’


  Hij maakte haar aan het lachen, en ze begon zich steeds meer te ontspannen. Ze nam nog een tweede biertje, en hij nam er ook nog een. ‘Zullen we iets eten?’ stelde hij voor.


  ‘Ik rammel van de honger.’


  Tegen de tijd dat Jack twee borden stoofschotel voor hen neerzette, gingen de meeste dorpelingen weer naar huis. Er waren nog een paar vissers, dus Luke en Shelby hoefden zich niet te haasten. Na het eten bestelden ze koffie en bleven ze nog een uurtje zitten praten. Daarna keek Shelby op haar horloge. ‘Denk je dat ik de tortelduifjes genoeg tijd met hen tweeën heb gegeven?’ vroeg ze.


  ‘Als ik Pauls blik zo zag, is een paar uur niet lang genoeg.’


  ‘Hou maar op.’ Ze stond op en stak een hand in de zak van haar spijkerbroek.


  ‘Nee, Shelby, ik trakteer.’ Luke legde wat geld op de toonbank.


  ‘Pas maar op, Luke,’ plaagde ze. ‘Als je mijn eten betaalt, ga ik nog denken dat je me leuk vindt.’


  Hij legde zijn hand op haar heup. ‘Dat is nu net het probleem,’ zei hij. ‘Ik vind je leuk.’ Hij maakte zich niet meer druk om haar leeftijd en haar oom. Hij wilde haar, al wist hij zeker dat hij na afloop neergeschoten zou worden. Ze had hem gevangen, ze hoefde hem alleen maar naar zich toe te trekken. Hij hoopte dat zijn dood vlug en pijnloos zou zijn.


  Er ging een opgewonden huivering door haar heen toen ze voor hem uit naar buiten liep. Op de veranda stond ze stil om naar de heldere, frisse hemel te kijken, waaraan miljoenen sterren twinkelden. De wind waaide fluitend tussen de bomen door, en af en toe kraste er een uil.


  Luke kwam achter haar staan, sloeg zijn armen om haar heen en trok haar tegen zich aan. Ze deed haar ogen dicht en genoot van de aanraking van zijn harde lichaam. Hij snoof de geur van haar haren op, en ondanks het lawaai van de wind hoorde ze hem inademen. Daarna veegde hij haar haar opzij en voelde ze zijn tong en lippen op haar nek. ‘Mmm,’ zei hij. ‘Lekker. Erg lekker.’ Hij zoog zachtjes op haar huid en ze hield haar hoofd schuin om het hem gemakkelijk te maken.


  Meer uitnodiging had Luke niet nodig. Hij trok haar weg van de deur en nam haar mee naar een donker hoekje van de veranda. Hij werd al duizelig van haar nek tegen zijn lippen. Haar heerlijke, zoete geur vouwde zich om hem heen, en hij wilde haar meenemen, uitkleden, de rest van haar lichaam proeven.


  Hij draaide haar om en keek haar in de ogen. ‘Ik ben ervan overtuigd dat dit onverstandig is,’ zei hij schor.


  Ze wreef over zijn bovenarmen en liet haar lieve, betoverende glimlach zien.


  ‘Je bent onweerstaanbaar, Shelby, en ik heb nooit veel wilskracht gehad.’


  ‘Ik weet niet goed hoe ik met gevaarlijke oudere mannen moet flirten,’ zei ze. ‘Moet ik nu sorry zeggen?’


  ‘Als je geen ervaring hebt, ben je een natuurtalent,’ merkte hij op. ‘Je doet het prima.’


  ‘Misschien ben ik toch minder verlegen dan ik dacht,’ zei ze lachend. Opeens nam ze een roekeloos besluit. Ze wilde niet meer wachten op een jongere, stijlvollere man. Hij waarschuwde haar dat hij niet de juiste voor haar was, maar misschien was dat juist goed. Hij had ervaring. Hij wist wat hij deed. Daar had ze behoefte aan. Het was heerlijk dat hij zijn armen om haar heen sloeg en haar nek kuste. Hij was prima voor datgene wat ze in gedachten had.


  ‘Weet je wat het inhoudt om met een man als ik om te gaan?’ Zijn stem was hees.


  ‘Gevaar. Liefdesverdriet.’ Ze haalde adem. ‘Avontuur. Ik ben niet half zo bang voor jou als jij voor mij.’


  Hij bracht zijn mond naar de hare. ‘Weet je zeker dat je dit wilt?’ vroeg hij. ‘Want ik denk dat je weet waar dit toe zal leiden. Ik ben geen tiener meer. Dit eindigt met twee naakte lichamen.’


  ‘Niet te hard van stapel lopen,’ fluisterde ze zachtjes. ‘Ik trek mijn kleren niet uit.’


  ‘Nog niet?’ Zijn mond was nu zo dichtbij dat ze zijn adem in haar mond kon voelen. Dat was warm en opwindend.


  ‘Misschien doe ik het wel nooit,’ fluisterde ze.


  ‘Misschien,’ fluisterde hij terug. ‘Dat vind ik een mooi woord, misschien.’ Daarna liet hij zijn lippen op de hare neerdalen en kuste hij haar. Met zijn handen streelde hij over haar lichaam, tot hij bij haar armen kwam en ze optilde om ze om zijn hals te slaan. Hij trok haar nog dichter tegen zich aan en kuste haar nog intiemer. Hij voelde haar stevige borsten tegen zijn ribben. Het liefst wilde hij er een kussen, maar dit was geen vrouw die hij mocht overvallen. Dit moest met beleid. Bovendien was de veranda van Jack geen geschikte plaats. Voor de dingen die hij in zijn hoofd had, moesten ze een rustig plekje opzoeken. Zachtjes zoog hij aan haar lippen. Ze deed haar mond ook open en verkende met haar tong zijn lippen. Er ontsnapte een lage, hartstochtelijke kreun aan zijn keel. Met zijn hand streek hij over haar billen en trok hij haar tegen zich aan. Hij was al opgewonden, en ze zette hem in vuur en vlam.


  Uit haar mond kwam een zacht geluidje. Het volgende moment deed ze haar mond nog verder open om zijn tong te verwelkomen. Zijn kus was heet, nat, intiem en lang. Hij had gelijk gehad: ze kon haar kleine lijf zo tegen hem aan plooien dat hij knettergek werd. Hij kon zijn hoofd er alleen maar bij houden met de gedachte dat het straks verrukkelijk zou zijn om met haar te vrijen. Voor hen allebei.


  ‘Ik heb het idee dat je iets heel anders had verwacht,’ fluisterde ze tegen zijn lippen. ‘Ik heb niet veel ervaring.’


  ‘Dat weet ik,’ zei hij. ‘Maar ik wel.’ Hij kuste haar weer, hield haar stevig vast, en ze voelde zijn armen trillen. Hij beëindigde de kus, maar hield haar achterwerk vast en drukte haar heupen tegen zich aan. ‘Je hebt gelijk, Shelby,’ fluisterde hij. ‘Je zit vol verrassingen.’


  Ze grinnikte. ‘Je hebt geen idee.’


  Met zijn vingers streelde hij over de haartjes op haar slaap. ‘Waarom heeft een mooie, leuke jonge vrouw als jij geen man in haar leven?’


  Ze keek even naar de grond. ‘Daar heb ik geen tijd voor gehad. Mijn moeder was volledig afhankelijk van me.’ Haar ogen zochten weer naar de zijne. ‘Ik heb voor haar gezorgd. Dat was mijn dagtaak tot ze stierf.’


  Even wist hij niet wat hij moest zeggen. ‘Hoelang heb je dat gedaan?’ informeerde hij zachtjes.


  ‘Een jaar of vijf.’


  ‘O, Shelby…’


  ‘Ik heb ervoor gekozen. Ik wilde het zelf.’


  Hij boog zich weer naar haar toe en drukte zijn lippen teder op haar hoofd. ‘Er zijn niet veel mensen die dat zouden doen.’


  ‘Ik denk dat het er meer zijn dan jij denkt.’


  Het verbaasde hem dat haar opmerking hem ontroerde. Met zijn vinger tilde hij haar kin op, en daarna streken zijn lippen weer langs de hare. Hij verstrengelde zijn vingers met haar haren en bedekte haar mond, slapen en ogen met kusjes. Daarna daalde zijn mond weer af naar haar lippen. ‘Nee. Je moet een bepaald karakter hebben om zoiets te doen. Een lief karakter.’ Deze jonge vrouw was de personificatie van alle mooie dingen die hij kon bedenken, zowel uiterlijk als innerlijk. Hij gaf haar weer een kusje. ‘Ik zal je naar je auto brengen.’


  ‘Ben je van gedachten veranderd?’


  Hij schudde zijn hoofd. Was het maar waar. Hij wist dat hij haar moest laten gaan, maar dat kon hij niet. Als voor haar het juiste moment aanbrak, als de spanning plaatsmaakte voor behoefte en ze zeker wist wat ze wilde, zou ze naar hem toe komen, zacht en bereidwillig. Dan zou hij een hele tijd langzaam en verrukkelijk met haar vrijen – ongeacht de gevolgen. Het was onverstandig, maar het was het enige wat hij wilde.


  ‘Nee,’ zei hij. ‘Ik denk maar aan één ding.’


  Ze schoot in de lach. ‘Wat een verrassing.’


  ‘Voordat we de volgende stap zetten, moeten we een paar dingen bespreken,’ zei hij.


  ‘Zoals?’


  ‘Verwachtingen. Behoeften. Je moet weten wat je je op de hals haalt. Nu heb je nog gelegenheid om terug te krabbelen.’


  Ze legde haar hand op zijn wang. ‘Daar kijk ik naar uit.’


  Hij kuste haar nog een keer en zei: ‘Kom. Het wordt tijd dat je naar huis gaat.’


  Hoofdstuk 6


  Eigenlijk had Shelby nog helemaal geen zin om bij Luke weg te gaan. Ze had veel meer zin in strelen en knuffelen. Maar omdat ze wist dat het verstandig was om nog enige afstand te bewaren zolang zij niet bereid was verder te gaan, stapte ze braaf in haar Jeep en ging ze naar huis. Toen ze Walts huis binnen liep, was het er stil en bijna helemaal donker. Alleen in de woonkamer had haar nichtje het licht voor haar laten branden. De grote auto van oom Walt stond nog altijd niet op de oprit. Hoewel het pas tien uur was, wist Shelby dat Vanni en Paul naar bed waren gegaan zodra hun kind sliep.


  Zelf was ze veel te opgewonden om te kunnen slapen. Ze trok haar laarzen uit, maakte het vuur aan, trok de plaid van de bank om haar schouders en nestelde zich in de grote leren stoel naast de haard. Met haar handen om haar bovenarmen keek ze dromerig voor zich uit.


  Een kwartiertje later kwam Vanni haar slaapkamer uit, gekleed in haar badjas en op pluizige sloffen. Ze glimlachte naar Shelby, liep naar de andere grote stoel en schopte haar sloffen uit. Daarna ging ze zitten en trok ze haar blote benen onder zich.


  ‘Heb ik je wakker gemaakt?’ vroeg Shelby zachtjes.


  ‘Ik sliep niet.’


  Shelby lachte veelbetekenend. ‘Heb ik je gestoord?’


  ‘Helemaal niet. Sterker nog, ik lag net aan je te denken. Ik vroeg me af wanneer je thuis zou komen.’


  ‘Blijf je wakker tot ik veilig thuis ben?’


  ‘Nee,’ zei Vanni. Ze moest lachen en verbeterde zichzelf: ‘Ja. Paul zei dat je in het café bleef om met Luke te eten.’


  ‘Klopt. Paul is trouwens niet de enige die me in de gaten houdt en verslag over me uitbrengt. Elke dorpeling die het café verliet, keek in onze richting,’ zei Shelby. ‘Het is maar goed dat ik niets geheim probeer te houden, en dat ik ouder dan vijftien ben.’


  ‘Ik denk dat Luke een beetje te oud voor je is.’


  ‘Dat is ook zo, en hij heeft duidelijk gezegd dat ik te jong voor hem ben.’ Ze grinnikte. ‘Hij weet nog niet half hoe terecht die opmerking is.’


  ‘Ik ben rond militairen opgegroeid,’ zei Vanni. ‘Geloof me, Shelby, ze hebben een ruw kantje. Dat is de aard van het beestje. Door het leven dat ze leiden, de dingen die ze moeten doen, worden ze harder. Ze kunnen een beetje ongevoelig zijn, lomp, en… Nou ja, ze leren voor het moment te leven, zonder om te kijken, als je begrijpt wat ik bedoel.’


  ‘Zou je dat ook over oom Walt, Jack en Paul zeggen?’


  Vanni schudde haar hoofd. ‘Dat zijn heel bijzondere mannen.’ Ze zweeg even en zei: ‘Jij hebt zo lang voor je moeder gezorgd dat je niet meer weet wat het is een jonge vrouw te zijn. Net nu je je moeder hard nodig hebt, is ze er niet meer. Misschien kunnen jij en ik het een en ander bespreken. Over mannen. Over relaties.’


  ‘Ach, Vanni toch… Je maakt je zorgen over me.’


  ‘Ik kan er niets aan doen. Ik weet dat je vijfentwintig bent, maar ik weet ook dat je weinig ervaring hebt.’


  Hij heeft genoeg ervaring voor ons tweeën, wilde Shelby zeggen. ‘Je kunt me niet toespreken alsof ik een tiener ben,’ zei ze. ‘Ik heb inderdaad weinig ervaring, maar ik ben niet dom. Toen ik thuiszat en mijn leven op een laag pitje moest zetten, had ik wel boeken en televisie. Ik heb niet alles aan den lijve ondervonden, maar ik heb wel vanaf de zijkant toegekeken. Ik weet alles van romantische problemen, van Scarlett O’Hara tot Anna Karennina. En dan heb ik het nog niet eens over moderne televisieprogramma’s. Maar ga je gang, Vanni.’ Ze glimlachte. ‘Vertel maar wat je aan me kwijt wilt.’


  ‘Je vindt hem leuk,’ zei Vanni.


  ‘Dat klopt. Ik had het niet verwacht, maar ik kan er niets aan doen.’


  ‘En je weet heel goed waar je mee bezig bent.’


  Shelby schudde haar hoofd. ‘Nee. Ik weet wat ik wil, maar ik ben zo onhandig en onervaren dat het me verbaast dat hij zich niet verveelt bij me. Ik ben een vrouw van vijfentwintig die haar puberteit doormaakt. Op de middelbare school was ik te verlegen voor dat soort dingen. Ik durfde niet te flirten, omdat ik bang was dat de jongens me zouden uitlachen. Later had ik er geen tijd meer voor.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Ik probeer dit dus nu voor de eerste keer. Met een man die misschien al een meisje had gekust toen ik nog niet eens was geboren.’


  ‘Ik wil niet dat je gekwetst wordt,’ fluisterde Vanni. ‘Je bent het liefste meisje dat ik ken.’


  ‘Vanni, ik ken Luke Riordan nauwelijks, maar het is me duidelijk dat hij niet mijn prins op het witte paard is. Hij heeft zijn best gedaan om me te ontmoedigen, en geef toe: hij probeert me niet te verleiden. Hij zegt zelfs dat hij me ontloopt omdat ik zo jong ben. De lafaard.’


  Vanni schoot in de lach.


  ‘Als ik had kunnen kiezen, had ik een heel andere man genomen. Iemand van mijn leeftijd, minder door de wol geverfd, die niet rechtstreeks zegt dat hij je ter plekke uit wil kleden om met je te vrijen.’


  Met grote ogen ging Vanni rechtop zitten. ‘Heeft hij dat gezegd?’


  ‘Niet letterlijk, maar de boodschap was duidelijk.’ Er ging een opgewonden siddering door haar heen. ‘Maar goed, zelfs als ik een jongere man aantrekkelijk zou vinden, zou hij waarschijnlijk nog meer ervaring hebben dan ik. Misschien zou hij zelfs gescheiden zijn en kinderen hebben. Bij Luke weet ik een paar dingen zeker: hij lijkt heel ruig, maar in werkelijkheid is hij heel teder. Zachtaardig. Geduldig.’ Met glanzende ogen keek ze naar haar nichtje. ‘Hij heeft me gekust,’ fluisterde ze. ‘Zo ben ik nog nooit gekust. Het was ongelooflijk.’


  ‘Echt waar?’


  Shelby knikte. ‘Je hebt geen idee hoe goed hij is. Maar maak je geen zorgen, ik zei dat ik mijn kleren aanhield. Het liefst had ik me echter uitgekleed.’


  ‘Shelby!’ reageerde Vanni geschokt.


  ‘De veranda van Jacks café leek me niet de beste plaats,’ zei Shelby. ‘Daarnaast is het knap koud buiten. Alhoewel – zelf had ik het niet koud, want Luke zat als een dwangbuis om me heen.’


  Ondanks alles begon Vanni te giechelen.


  ‘En hij vindt me leuk. Daar baalt hij zelf van, want hij is doodsbenauwd voor oom Walt. En zal ik jou eens iets vertellen? Ik vind het heel leuk dat hij me desondanks niet kan weerstaan. Heb je enig idee wat dat voor iemand als ik betekent?’


  Vanni zweeg even. ‘Wat kan ik voor je doen?’ vroeg ze.


  ‘Praat met me. Het is fijn om het erover te hebben, over waar het op uitdraait, al denk ik dat ik dat wel weet. Wil je dat alsjeblieft doen zonder Paul in vertrouwen te nemen?’


  ‘Ja hoor.’ Vanni glimlachte. ‘Zulke dingen interesseren mannen niet eens. Waar zullen we beginnen?’


  ‘Begin maar met jouw eerste ervaring,’ zei Shelby.


  ‘Nou, ik was op de middelbare school niet verlegen,’ zei Vanni, starend naar haar schoot. ‘Tijdens mijn opleiding ook niet, en ook niet toen ik stewardess was.’


  Shelby giechelde. ‘Dit wordt interessant!’


  


  Zoals gewoonlijk was Luke de volgende ochtend vroeg op, maar die dag had hij een missie. Hij pakte brood, mayonaise, mosterd, worst en kaas en smeerde een stuk of vijf boterhammen. Nadat hij die in een zak had gedaan, deed hij er twee blikjes fris en een zak chips bij. De zon kwam net op toen hij ermee naar hut nummer zes liep en de deur openduwde.


  De man lag met opgetrokken benen op een kapotte bank in de hoek te slapen. Hij had zijn jas over zich heen getrokken en liet zijn hoofd op zijn armen rusten. Luke ging op zijn hurken zitten, maar de man werd niet wakker. Hij was erg vies, dus Luke vroeg zich af hoe lang hij al dakloos was. Toen hij zachtjes aan een van de schouders schudde, gingen de ogen van de man langzaam open.


  Hij rolde zich om, wreef in zijn ogen en krabbelde overeind.


  ‘Hoe lang slaap je hier al?’ vroeg Luke.


  Hij haalde zijn schouders op en geeuwde. ‘Een paar nachten,’ zei hij. ‘Ik ga wel weg.’


  ‘Ik heb wat te eten meegebracht.’


  ‘Ik heb geen geld.’


  ‘Je krijgt het van me. Het komt uit mijn eigen keuken,’ zei Luke. ‘Hoe heet je?’


  ‘Art.’ De man maakte de zak open en pakte er een boterham uit, die hij bijna helemaal in zijn mond propte.


  ‘Rustig aan.’ Luke lachte. ‘Wie heeft je geslagen?’


  ‘Hij deed het niet expres,’ zei Art, terwijl hij kauwde en zijn brood doorslikte. ‘Hij zei dat het niet zijn bedoeling was.’


  De man rammelde van de honger. ‘Over wie heb je het?’ informeerde Luke.


  ‘Stan.’ Art slikte de laatste hap door en pakte een tweede boterham. ‘Mijn baas in de kruidenierswinkel.’


  ‘Hm. Waar kom je vandaan?’


  ‘Eureka,’ antwoordde Art, de tweede boterham uitpakkend. ‘Ik ben tussen de grote bomen door gekomen. Ik vind ze mooi, grote bomen.’


  ‘De sequoia’s. Heb je dat hele stuk gelopen?’


  Art haalde zijn schouders op en slikte. ‘Ik heb ook een stukje gelift. Eigenlijk mag je niet liften, dat is niet verstandig. Daarna liep ik tussen de grote bomen.’


  ‘Je hebt gelijk, die zijn zeker mooi,’ zei Luke. ‘Hoe oud ben je?’


  ‘Dertig. Ik ben in november jarig. Dan word ik dertig.’ Art stak zijn hand uit naar de derde boterham.


  ‘Wonen je ouders in Eureka?’


  ‘Nee,’ zei Art hoofdschuddend. ‘Mama is er niet meer. Ik woon in een groep, maar als ik daar ben, moet ik in de kruidenierswinkel werken. Voor Stan.’


  Luke zat nog steeds op zijn hurken. Toen hij opgroeide, had hij slechts één keer eerder te maken gehad met iemand die het syndroom van Down had. Dat was een jongere buurtgenoot geweest, en Luke en zijn broers hadden hem altijd beschermd. Niemand durfde hem te pesten, want dan kregen ze met de breedgeschouderde Ierse jongens van Riordan te maken. Luke wist dat de meeste mensen met het syndroom van Down een lief karakter hadden. Toch had de baas van deze jongen hem in zijn gezicht geslagen. Waarom zou iemand dat doen? Art was dus gevlucht voor iemand die hem mishandelde. Had zijn groepsbegeleider dat niet moeten zien? Had hij er niet iets aan moeten doen? Of zou de begeleider hem ook hebben geslagen?


  Luke dacht erover om iemand te bellen en hulp voor Art te vragen, maar na een paar tellen bedacht hij zich. Hij wilde niet dat deze jongen terug moest naar een groep waarin hij werd mishandeld. ‘Wil jij een baan waarin niemand je slaat, Art?’


  Art haalde zijn schouders op en at door.


  ‘Ik kan wel wat hulp gebruiken. Misschien kun jij wat taken in en rond het huis doen terwijl ik hier aan het werk ben. Wat vind je daarvan? Dan regel ik wel een slaapplaats voor je.’ Art knikte zonder hem aan te kijken. ‘Kun je tellen?’ vroeg Luke.


  Art keek op, slikte zijn hap door en zei: ‘Natuurlijk kan ik tellen. Ik ben niet dom, hoor.’


  Die opmerking toverde een glimlach op Lukes gezicht. ‘Dat heb ik ook niet gezegd. Goed, je mag een paar nachten in de camper slapen tot we een hut voor je hebben opgeknapt. Ik zal een slaapzak en schone kleren voor je zoeken. Goed?’


  Art slikte de laatste hap van zijn boterham door. ‘Hoe heet jij?’ vroeg hij.


  ‘Luke,’ antwoordde hij, terwijl hij rechtop ging staan.


  ‘Oké, Luke.’


  ‘Als je klaar bent met eten, kun je je in de camper wassen. Het water is er niet zo warm, maar ik zal zeep en een paar handdoeken voor je halen. Afgesproken?’


  ‘Oké, Luke.’


  ‘Dan heb je in elk geval voorlopig een dak boven je hoofd. Als we een hut klaar hebben, heb je wat meer ruimte, maar de camper is best knus. Beter dan dit.’


  ‘Dank je wel, Luke.’


  ‘Niets te danken, Art.’


  Luke liep terug naar zijn huis en zocht tussen zijn kleren. Hij was lang, maar hij had een smal middel, dus hij was bang dat zijn kleren Art niet zouden passen. Uiteindelijk pakte hij een badjas die hij nooit gebruikte, en gewapend met handdoeken, zeep, kussens en een slaapzak liep hij terug naar nummer zes. Hij hoopte dat Art niet bang was geworden en de benen had genomen.


  Art was echter keurig naar de camper gegaan, zoals Luke had gezegd. De kleine, lauwe douche liep al. Luke klopte op de deur. ‘Art?’


  ‘Ja?’


  ‘Mag ik je een stuk zeep aangeven? En handdoeken en een badjas voor je klaarleggen?’


  ‘Ja, maar je mag niet naar me kijken!’


  ‘Dat beloof ik. Trek die badjas maar aan, dan stop ik je kleren in de was. Ze zijn echt smerig, Art.’


  ‘Ze zijn vuil,’ verbeterde Art.


  Smerig was echter een beter woord. Luke gaf hem een stuk zeep aan en hing de handdoeken en de badjas aan de haakjes naast de deur. Daarna pakte hij met gestrekte arm de kleren van de vloer en nam hij ze mee naar huis. Ze waren zo verschrikkelijk vies dat hij ze niet eens in de wasmachine wilde hebben. Ze waren ook versleten, en het ondergoed was grauw van ouderdom. Toch was de blauwe plek vrij vers geweest. Opeens besefte Luke dat Art deze kleren ook had gedragen in het huis waar hij woonde. Daarom pakte hij een meetlint uit zijn gereedschapskist en liep hij terug naar de camper. Toen hij binnenkwam, droeg Art zijn blauwe badstof badjas. Art sprong bijna een halve meter omhoog.


  ‘Je hoeft niet te schrikken,’ suste Luke. ‘Ik zag dat je kleren hun beste tijd hebben gehad. Ik heb geen kleren die jou passen, maar omdat je voor me komt werken, ga ik iets kopen in jouw maat. Weet je toevallig welke maat je hebt?’


  Art haalde zijn schouders op.


  ‘Oké, geen probleem. Mag ik even je middel opmeten? Daarna moet ik…’ Hij maakte zijn zin niet af. Hij kon de binnenkant van Arts been niet meten. Art had geroepen dat Luke niet naar hem mocht kijken, en opeens kreeg Luke het vreselijke vermoeden dat er iets akeligs met hem was gebeurd. Hij besloot de binnenkant van de oude broek te meten. Hij wilde dat deze man een kans kreeg en ergens kon wonen waar hij niet werd geslagen. Over de details zou hij later wel nadenken. ‘Welke schoenmaat heb je?’


  ‘Drieënveertig,’ zei Art. ‘Breed. Heel breed.’


  ‘Oké, luister goed. Ik ga nieuwe kleren voor je kopen, want je oude kleren zijn helemaal versleten. Dan kom ik terug om te zorgen dat je nog iets te eten krijgt. Morgen kunnen we het over je taken hebben. Goed? Kun jij hier binnen blijven tot ik terug ben? Dat duurt wel langer dan een uur.’


  Art keek naar de opgerolde slaapzak op het bed. ‘Mag ik die uitrollen?’


  ‘Ja hoor. Doe maar een dutje, als je dat wilt.’ Luke glimlachte naar hem. ‘Je ziet er netjes uit nu je weer schoon bent. Wanneer ben je weggelopen?’


  Art haalde zijn schouders op. Het kon nooit lang geleden zijn, want anders had hij geen blauwe plek gehad. Toch moest hij het een en ander hebben meegemaakt om zo smerig te worden.


  ‘Tot straks, dan. Blijf binnen. Ik wil niet dat je iemand aan het schrikken maakt in je badjas.’


  ‘Het is jouw badjas,’ zei Art, die zijn woorden kennelijk erg letterlijk opvatte.


  ‘Je mag hem hebben, maat. Ik heb hem nooit gedragen. Volgens mij heb ik hem van mijn moeder gekregen. Volgens mij krijg ik elke kerst een nieuwe van haar. Misschien is ze bang dat ik anders in mijn blootje rondloop.’


  ‘Mijn moeder is er niet meer.’


  Luke gaf hem een kneepje in zijn arm. ‘Ja, dat zei je al. Ik vind het heel erg voor je.’


  ‘Ik woon in een groep, maar ik wil niet meer naar mijn werk.’


  ‘Dat begrijp ik heel goed. Je hoeft niet meer terug naar je baas, en hier word je nooit geslagen. Snap je?’


  Art glimlachte flauwtjes. Het was een vermoeid, hongerig, zwak lachje. ‘Ik snap het, Luke.’


  Twee uur later had Art nieuwe kleren. Praktische kleren. Een wijd vallende spijkerbroek, een zacht spijkerhemd, nieuwe onderbroeken, schone sokken en sportschoenen – zwart, omdat hij bij zijn werk vuil zou worden. Daarnaast kreeg hij een tandenborstel, tandpasta, een kam, een wegwerpscheermes en scheerschuim. Die avond bakte Luke een hamburger voor hem en liet hij zien waar hij alles in de camper kon vinden. Ook keek hij toe terwijl Art zich scheerde, om er zeker van te zijn dat hij met een scheermes kon omgaan. ‘Red je het hier vanavond in je eentje?’ vroeg hij.


  ‘Ik vind het een mooie camper. Ik wou dat hij van mij was toen ik hem zag,’ antwoordde Art.


  ‘Echt waar? Niet weglopen, hè?’


  ‘Ik ga jou nu helpen, Luke.’


  ‘Ik zal nog een paar flesjes water en wat mueslirepen voor je halen, voor het geval je vóór het ontbijt al trek krijgt. Als er iets is, kom je naar het huis. Afgesproken?’


  ‘Oké,’ zei Art. Hij ging op het bed zitten, sloeg zijn armen om zijn mollige knieën en begon heen en weer te wiegen.


  ‘Heb je verder nog iets nodig?’


  ‘Nee.’


  ‘Dan zie ik je morgenochtend. Dan gaan we samen ontbijten.’


  ‘Oké. Dank je wel, Luke.’


  Luke liep terug naar zijn huis. Vanavond bleef hij thuis voor het geval Art hem nodig had, ook al betekende dat dat hij Shelby niet zou zien. Even vond hij dat een teleurstelling, want hij had best zin om haar even dicht tegen zich aan te voelen. Nu had hij echter een ander project, een project dat onverwachts op zijn pad was gekomen. Als Art zijn werk goed deed, zou de samenwerking gunstig voor hen beiden kunnen zijn. Als Art hulp nodig had die Luke niet kon geven, zou Luke iemand inschakelen. Op dit moment had hij echter een goede bestemming gevonden voor een van zijn moeders talrijke badjassen.


  


  Een paar dagen later reed Shelby op Chico naar de open plek voor Lukes hutten. Ze had Plenty ook gezadeld en voerde de merrie aan de teugels met zich mee. Het was een aangename, zonnige septembermiddag, en ze zag Luke boven op een van de hutten zitten om rotte delen van het dak te verwijderen. Het was inmiddels al zo fris dat Shelby een jasje had aangetrokken, maar Luke was in zijn blote bast aan het werk. Zwijgend staarde ze naar zijn brede, door de zon bruinverbrande rug. Hij zag er geweldig uit, en ze genoot er dan ook van om naar hem te kijken. Toen Plenty hinnikte, keek Luke over zijn schouder. Hij stond op en draaide zich voorzichtig naar haar om. Er verscheen een glimlach om haar lippen. Wat zag hij er sexy uit met zijn blote borst, spijkerbroek, gereedschapsriem en stoppelbaard. Even vroeg ze zich af waarom een gereedschapsriem toch zo sexy stond. Ze wilde toch een gladgeschoren man in een keurig gestreken poloshirt? Nee, nu niet meer…


  ‘Volgens mij ben je een ruiter kwijtgeraakt,’ riep hij.


  ‘Ik ben juist op zoek naar een ruiter,’ riep ze terug. ‘Heb je zin in een ritje? Kijken of je het nog kunt?’


  ‘Probeer je me op de proef te stellen?’


  ‘Nee.’ Ze lachte. ‘Ik vind je ook nog leuk als je eraf valt.’


  Hij kwam van de ladder af, haalde zijn overhemd van de onderste sport en trok het aan. Het bleef openhangen, en ze kon haar ogen niet van de gereedschapsriem afhouden. Hij had zijn handen op de gesp gelegd, alsof hij de riem wilde afdoen. Toen ze hem eindelijk weer aankeek, stond er een grijns op zijn gezicht. Betrapt, zeiden zijn ogen. Ach, wat kan mij het schelen, dacht ze. Ze lachte terug.


  ‘Wat kom je doen?’ vroeg hij.


  ‘Ik heb je al een paar dagen niet meer gezien. Ontloop je me weer?’


  ‘Eigenlijk zou ik dat wel moeten doen, maar dat is niet het geval. Ik moest heel wat dingen regelen,’ antwoordde hij. ‘Weet de generaal dat je dit doet?’


  ‘Natuurlijk. Het zijn zijn paarden.’


  ‘Shelby toch,’ verzuchtte hij. Hij maakte de gereedschapsriem los en knoopte zijn overhemd dicht. ‘Wat zei hij?’


  ‘Hij zei: “Pas op met die helikopterpiloot. Zulke jongens gaan slecht om met vrouwen”.’


  Hij propte zijn overhemd in zijn broek. ‘Ook dat nog,’ kreunde hij. ‘Ga alsjeblieft weg en laat me met rust voordat je oom me neerknalt.’


  Shelby lachte. ‘Ik plaag je maar. Hij zei: “Waarschuw Luke dat Plenty bijt en nog wel eens de benen wil nemen”. Bij dezen, dus. Je moet goed opletten.’


  ‘De benen nemen?’ herhaalde Luke nerveus.


  ‘Als er een ruiter op haar zit, gedraagt ze zich meestal wel. Maar denk erom dat je de teugels vasthoudt als je afstapt. Dan krijgt ze nog wel eens kuren, maar ze is een prima rijpaard.’


  ‘Ik heb het idee dat dit wel eens op een vernedering zou kunnen uitdraaien,’ zei Luke. ‘Waar gaan we heen?’


  ‘Wat dacht je ervan om langs de rivier te rijden en de herfstkleuren te bekijken?’ vroeg ze. ‘Zou dat lukken?’


  ‘We gaan het proberen. Ik ben zo bij je.’ Hij liep naar de eerste hut en stak zijn hoofd om de deur. Art was bezig om de leeggemaakte hut aan te vegen, zoals Luke hem had gevraagd. ‘Art, ik ben even weg,’ zei Luke. ‘Vind je dat goed?’


  ‘Ja hoor.’ Art keek niet eens op.


  ‘Ik roep je wel als ik terug ben.’


  ‘Oké, Luke.’


  Luke liep terug naar Shelby en streek Plenty voorzichtig over haar hals. De merrie trok haar lippen op, alsof ze hem wilde bijten, maar ze hield zich in. ‘Heb je een vuurwapen bij je?’ vroeg hij aan Shelby.


  ‘Waarvoor?’


  ‘Beren. Ze zijn nog volop naar voedsel aan het zoeken.’


  ‘O, ik heb een afweermiddel bij me. Daarnaast ben ik heel snel.’


  ‘Dat weet ik.’ Hij lachte. ‘Dat heb ik vorige keer gezien. Helaas ben ik niet zo snel, ik hoop dat ik in het zadel kan blijven zitten.’ Hij liep naar zijn pick-up en haalde zijn Remington .338-geweer uit het rek. ‘Ik denk dat ik me prettiger voel als ik niet afhankelijk ben van jouw steun.’


  ‘Watje,’ plaagde ze. ‘Dat is een mooi geweer, maar zo’n zwaar wapen heb je niet nodig.’


  ‘Ik voel me er een stoere man mee,’ zei hij.


  Terwijl hij zijn geweer aan zijn zadelriem vastmaakte, verscheen Art in de deuropening van de hut. Met de bezem in zijn hand stond hij naar hen te kijken.


  ‘Wie is dat?’ vroeg Shelby.


  ‘Dat zal ik je zo uitleggen,’ antwoordde Luke, terwijl hij opsteeg. ‘Ga jij maar voorop.’


  Hij volgde haar naar de rivier, en onderweg vertelde hij: ‘Hij heet Art. Ik zag dat hij stiekem in een van de hutten kampeerde. Hij was vuil, had een blauw oog en was op de vlucht. In ruil voor kost en inwoning werkt hij voor me.’


  ‘Logeert hij bij jou?’


  ‘Nee. Hij slaapt in de camper tot we een hut voor hem hebben opgeknapt,’ zei Luke. ‘Daarom ben ik een paar dagen niet in het café geweest. Ik wilde zeker weten dat hij goed voor zichzelf kon zorgen. Het enige wat hij nodig heeft, is een warme douche, drie maaltijden per dag en een lekker zacht bed. Hij is echt een heel goede kracht. Hij werkt niet snel, maar hij is wel zorgvuldig, en hij doet erg zijn best. Ik heb veel aan hem, maar laten we zijn komst maar stilhouden tot ik weet hoe het verder moet, oké? Ik weet niet precies voor wie hij op de vlucht is, maar hij wil niet meer terug. Iemand heeft hem een blauw oog geslagen, en hij heeft geen familie meer.’


  Verbaasd keek ze opzij naar hem. ‘Je beschermt hem.’


  ‘Ik trof hem aan terwijl hij mijn afval doorzocht, alsof hij iets nodig had,’ zei Luke schouderophalend. ‘Het is toeval dat hij bij mij terechtkwam.’


  ‘Je had hem weg kunnen sturen.’


  ‘Waarom zou ik? Hij heeft het syndroom van Down, hij is gewoon een vriendelijke jongen. Maar als hij wordt gezocht door iemand die hem mishandelt, wil ik niet dat het bekend wordt dat hij hier is. Eerst wil ik weten wat ik aan deze situatie kan doen.’


  ‘Je probeert heel hard te verbergen dat je aardig bent,’ zei Shelby. ‘Volgens mij heb je gewoon een goed karakter.’


  ‘Pas op, hoor,’ waarschuwde hij. ‘Je bederft mijn reputatie.’


  ‘Je hebt nog niet eens een reputatie,’ verklaarde Shelby. ‘Ze kunnen hier nog geen hoogte van je krijgen.’ Ze hief haar kin in de lucht en keek naar de hoge naaldbomen, de gigantische sequoia’s en de heldere, frisse lucht. Tussen de andere bomen stonden ook eiken en aardbeibomen, waarvan de bladeren geel en oranje begonnen te worden. ‘Prachtig, vind je niet?’


  ‘Zeg dat wel,’ zei hij. ‘Vind je het hier net zo mooi als aan de kust?’


  ‘Tot nu toe bevalt het me hier prima.’ Met glanzende ogen keek ze opzij naar hem. ‘Volgens mij biedt deze plek vele mogelijkheden.’


  ‘Je speelt weer met me,’ plaagde hij. ‘Ben je niet bang dat je te veel hooi op je vork neemt, meisje?’


  ‘Dat zou ik ook aan jou kunnen vragen.’


  Hij kreunde. ‘Ik weet zéker dat ik te veel hooi op mijn vork neem.’


  Shelby begon te lachen.


  Terwijl ze de heuvels in reden, merkte Luke dat hij het leuk vond om weer paard te rijden. Zolang Plenty naast Chico bleef lopen, gedroeg ze zich keurig en probeerde ze het andere paard niet te bijten. Tijdens de rit zeiden ze nauwelijks iets, en na twintig minuten stopte Shelby bij een pad dat steil omhoogging. ‘Denk je dat je dit pad aan kunt?’ vroeg ze. ‘Het uitzicht is werkelijk fantastisch.’


  ‘Ik kan het proberen,’ antwoordde hij. ‘Laat mij maar voorop gaan, dan bijt Plenty niet in Chico’s achterwerk.’


  ‘Goed.’


  Het pad was zo breed dat de paarden er makkelijk konden lopen. Bovendien zigzagde het naar boven, waardoor de klim niet té steil was. Na twintig minuten waren ze op de heuveltop, en daar strekten de vallei, de rivier en een wijngaard zich voor hen uit. Luke haalde diep adem en genoot van het uitzicht. In de verte zag hij een aantal wandelpaden en een stel oude, in onbruik geraakte houthakkerspaden, waarover vroeger boomstammen waren vervoerd.


  Shelby kwam naast hem staan en zoog haar longen vol lucht. Over de toppen van de ponderosadennen en sparren konden ze kilometers ver weg kijken.


  Lange tijd bleven ze zo zwijgend naast elkaar staan. Na een paar minuten hoorde Luke opeens een geluid. De struiken ritselden en er klonk een soort klaaglijk gebrom. Toen hij naar rechts keek, zag hij bij een boom een berenwelp spelen. Het beest was waarschijnlijk al een maand of vier en was flink uit de kluiten gewassen, maar het was duidelijk dat hij echt nog een baby was. ‘O nee,’ zei hij. ‘O nee…’ Waar een berenjong was, was ook altijd een moeder. En ja hoor, links van hen kwam moeder aanlopen. Zonder dat ze het in de gaten hadden gehad, waren ze tussen de beer en haar jong in gaan staan. En moeder beer was erg groot…


  ‘Naar beneden,’ zei hij tegen Shelby. ‘Ga jij maar eerst.’ Langzaam liet hij zijn paard achteruit lopen.


  Shelby reed in de richting van het pad, op de voet gevolgd door Luke. Ze reed zo hard dat Plenty geen kans kreeg om Chico te bijten. De voorpoten van een beer zijn korter dan hun achterpoten, en het is nooit verstandig om op de vlucht voor een beer heuvelopwaarts weg te rennen of in een boom te klimmen, maar heuvelafwaarts waren Shelby en Luke gelukkig in het voordeel. Na vijf of tien meter zou een beer waarschijnlijk struikelen en over de kop slaan. Heuvelopwaarts waren de dieren veel sneller dan mensen. Of mensen op paarden.


  Shelby gaf Chico een tik met het uiteinde van haar teugels, en Luke spoorde met zijn hielen Plenty aan. Hij hoopte dat hij niet van het paard zou vallen, want hij kon lang niet zo goed paardrijden als Shelby. Bovendien was het pad niet eenvoudig te berijden als je grote haast had. Achter hen liet moeder beer een luid, dreigend gegrom horen. Hij hoopte maar dat hij genoeg tijd had om zijn geweer te pakken als ze te dichtbij kwam. Hij en Shelby moesten over het zigzaggende pad naar beneden, maar moeder beer kon natuurlijk rechtdoor lopen.


  Vóór hem zag hij dat Shelby Chico behendig met één hand onder controle hield en met haar andere hand de spuitbus met afweermiddel pakte. Even overwoog hij om in te houden, voor het geval ze ermee spoot en het spul op de wind naar hem toe zou drijven. Het volgende moment besloot hij dat dat onzin was. Ze moesten zo snel mogelijk wegkomen, want hij wilde de moeder van het jong niet doodschieten.


  Even later gebeurde het. De beer struikelde over haar korte voorpoten, rolde zich op tot een enorme, harige bal en rolde stuurloos naar beneden. Shelby en Luke hielden in en zagen het dier voor hun neus meters ver naar beneden rollen. ‘Blijf hier,’ zei Luke zachtjes. Hij haalde zijn geweer uit de zadelriemen en hield het in de aanslag.


  ‘Schiet haar niet dood,’ smeekte Shelby.


  ‘Alleen als het niet anders kan,’ zei hij. ‘Voorzichtig.’


  De beer kwam tot stilstand, schudde zich uit en ging op haar achterpoten staan. Nadat ze nog een keer heel dreigend naar hen had gegromd, rende ze aan de andere kant de heuvel op, terug naar haar welp. Ze keek niet meer naar hen om.


  ‘We moeten maken dat we wegkomen,’ zei Luke.


  Shelby gaf Chico een tik op zijn achterwerk om hem in beweging te krijgen. Tot Lukes verbazing hoorde hij haar tijdens de afdaling lachen. Hij volgde haar op de voet en kon haar goed bijhouden, ook al had hij zijn geweer in zijn handen.


  Onder aan de heuvel hield ze niet in. Ze spoorde haar paard juist aan en vloog in hoog tempo in de richting van de rivier. Tussen de bomen hoorde hij haar lach weerkaatsen. Hier kon Luke haar niet meer bijhouden, ook al had Plenty Arabisch bloed. Er waren nergens mensen te bekennen, maar hij vroeg zich af hoe dit tafereeltje zou overkomen, een vrouw die hard wegreed van een man met een geweer in zijn hand. Ze lag bijna plat voorover en liet hem zien hoe goed ze kon paardrijden. Ze was geweldig. Ze zat licht in het zadel, wist wat ze deed en was nergens bang voor. Ze reed rechtstreeks terug naar de hutten, waar ze met glinsterende ogen en rode wangen op hem wachtte.


  Op dat moment ontdekte Luke iets verrassends. Deze jonge vrouw hield van avontuur. Ze was dol op snelheid. Zelfs van een angstaanjagende beer ging ze stralen. Hij was echt niet zo arrogant dat hij alles van vrouwen dacht te weten, maar hij wist wanneer hij moest opletten. Shelby bruiste van levenslust, en ze was onweerstaanbaar.


  ‘Dat was leuk,’ zei ze.


  ‘Ik begon het pas leuk te vinden toen die beer weg was,’ zei Luke. ‘Je bent een uitslover.’


  ‘Er zijn maar weinig dingen waar ik goed in ben,’ zei ze. ‘Ik kan nu eenmaal goed paardrijden.’


  ‘Zeg dat wel,’ zei Luke. Hij reed om Chico heen en liet Plenty naar Shelby toe lopen, tot hun gezichten vlak bij elkaar waren. ‘Kom eens hier,’ zei hij.


  Hij boog zich voorover, en zij leunde bereidwillig naar hem toe. Hij hield zijn hoofd een beetje schuin en drukte een sensuele kus op haar lippen. Hij bewoog zijn mond zachtjes over de hare. Elke kus bracht hem dichter bij het moment dat hij wilde vermijden, maar hij begon te vermoeden dat dat moment onontkoombaar was. Hij sloeg zijn arm om haar middel en hield haar vast, waarna zij haar armen om zijn schouders sloeg. Toen hij de kus beëindigde, zei hij: ‘Ik word gek van jou. Ga een paar uur met me naar binnen.’


  ‘Nee. Nog niet,’ zei ze. ‘Het is niet mijn bedoeling om je te plagen.’


  Luke liet haar los en stapte af. ‘Volgens mij is dat wél je bedoeling. Je vindt het leuk om de leiding in handen te hebben,’ merkte hij glimlachend op.


  ‘Ik zie je vanavond wel. In Jacks café.’


  ‘Misschien. Als ik durf.’


  ‘Schei toch uit,’ riep ze lachend. ‘Het bestaat niet dat ik dapperder ben dan jij. Hoe vaak heb jij aan gevechtsoperaties meegedaan?’


  ‘Dit is iets heel anders. Dit is een klein dorp. Je bent het enige nichtje van een generaal.’


  ‘Klopt.’ Met een ondeugende grijns pakte ze de teugels van Plenty. ‘Wen er maar aan.’


  


  Luke ging vijf avonden achter elkaar naar het café. Als Shelby in het gezelschap van de generaal was, ging Luke vóór het eten weg en nam hij avondeten voor hemzelf en Art mee. Art was vooral gek op de taarten van Preacher. Als Shelby alleen was, bleef Luke wat langer. Het leek wel honderd jaar geleden dat hij slechts af en toe kusjes had mogen stelen, maar bij Shelby genoot hij ervan. Het kon nooit lang meer duren voordat hij over de volgende stap begon, en die gedachte was al voldoende om vonken door zijn lichaam te sturen.


  Overdag werkte hij hard. Hij zorgde er altijd voor dat Art goed at: cornflakes en fruit bij het ontbijt, boterhammen tussen de middag, en ’s avonds een goede avondmaaltijd. Als Luke er niet was, werd het meestal een magnetronmaaltijd, maar dan wel een met voldoende groente.


  Het angstaanjagende incident met de beer was inmiddels bijna een week geleden. Luke had nu alle meubels in zijn eetkamer gezet en was bezig om de vloer van de woonkamer te schuren. Hij overwoog net om te gaan douchen en een verfrissend biertje bij Jack te gaan halen, dat hopelijk vergezeld ging van een paar kusjes van Shelby, toen hij buiten een claxon hoorde. Hij zette de schuurmachine af en liep naar de veranda, waar hij de auto van zijn broer Sean zag aankomen. Grijnzend stapte Sean uit. Luke fronste zijn wenkbrauwen. Dit bezoek was niet gepland.


  ‘Hé, maat, hoe gaat het?’ riep Sean.


  ‘Wat doe jij hier?’


  ‘Ik had een paar dagen verlof en had zin om jou gezelschap te houden. Ik wilde zien hoe ver je was.’


  Het enige waaraan Luke kon denken, was dat het nu langer zou duren voordat hij met Shelby alleen kon zijn. ‘Het gaat prima,’ zei hij zonder enig enthousiasme. ‘Waarom heb je me niet even gebeld?’


  ‘Sinds wanneer moet ik bellen? Heb je plannen om weg te gaan?’


  ‘Nee, maar het is een lange dag geweest…’


  ‘Ga even onder de douche, dan rijden we naar de kust. Een paar biertjes pakken en een paar meiden versieren.’


  ‘Ga jij maar, Sean. Daar heb ik vanavond geen zin in.’


  ‘Sinds wanneer niet? Kom op.’


  ‘Ik ga in het dorp een biertje drinken. Er is een gezellig café. Iedereen komt er. Je kunt meegaan, of je kunt in je eentje naar de kust rijden. Er is ook een café in Garberville, daar kun je zo een meisje versieren,’ vertelde Luke.


  ‘Klinkt goed. Begin je soms oud te worden?’ vroeg Sean.


  Luke fronste zijn wenkbrauwen. Dit bezoek kwam niet goed uit. Net nu zijn relatie met een vrouw van vijfentwintig interessant begon te worden, dook zijn broer van tweeëndertig op. De stoere piloot die met spionagevliegtuigen vloog. Jonger, knapper, rijker en met een spannender leven dan hij. Een officier. Dat zou de generaal wel mooi vinden. Hij bekeek zijn broer van top tot teen. Sean was gebruind, had donkerblond haar, een onweerstaanbare lach en een onuitputtelijk assortiment prachtige zinnen om vrouwen te versieren. De meeste waren erg goed, Luke had er wel eens een paar gebruikt.


  ‘Waarom vind je het niet leuk om me te zien?’ vroeg Sean.


  ‘Ben je van plan om de handen uit de mouwen te steken nu je hier bent?’ was Lukes kribbige wedervraag.


  ‘Overdag wel. Als de zon onder is, wil ik ook wel een beetje plezier maken. Als ik jou zo hoor, zou dat hier wel eens een probleem kunnen worden.’


  ‘Vanavond ga ik naar het café van Jack. Morgen kunnen we het over morgenavond hebben,’ zei Luke, terwijl hij naar binnen liep.


  ‘Goh, wat ben jij gezellig,’ reageerde Sean spottend. Op dat moment verscheen Art met zijn bezem in de deuropening van hut nummer drie. ‘Wie is dat?’ vroeg Sean.


  ‘Art, kom eens hier,’ riep Luke. Art kwam in de richting van de veranda. ‘Art, dit is mijn broer Sean. Sean, dit is Art. Hij helpt me en hij slaapt in een van de hutten.’


  ‘Hallo.’ Sean stak zijn hand uit.


  ‘Hoi Sean,’ zei Art, terwijl hij hem een hand gaf. Daarna liep hij terug naar de hut om verder te gaan met zijn werk.


  ‘Luke, wat is hier aan de hand?’


  ‘Ik zorg gewoon dat het werk wordt gedaan. Art had een verblijfplaats nodig, en in ruil voor kost en inwoning werkt hij de hele dag,’ vertelde Luke. ‘We houden het echter wel geheim dat hij hier is. Hij is gevlucht uit een groepstehuis waar hij niet goed werd behandeld.’


  ‘Mijn hemel,’ zei Sean.


  Veertig minuten later waren Luke en Sean in Lukes pick-up onderweg naar het dorp. Toen Luke zijn auto voor het café parkeerde, zag hij de terreinwagen van de generaal staan. Natuurlijk hoopte hij dat de generaal Shelby had meegenomen. Voordat hij de motor afzette, keek hij naar zijn broer. ‘Er is een meisje dat ik erg leuk vind. Als je het waagt om aan haar te zitten, vermoord ik je.’


  Sean grinnikte. ‘Aha, nu wordt me een hoop duidelijk. Dit kon wel eens leuk worden.’ Hij stapte uit en beende de veranda op, nieuwsgierig wie er binnen op zijn broer wachtte.


  Luke kwam vlak achter hem aan, maar botste bijna tegen hem op toen Sean in de deuropening bleef stilstaan. Walt en Shelby zaten aan de bar en draaiden zich om toen de deur openging. Luke legde een hand op Seans schouder om hem aan zijn waarschuwing te herinneren. ‘Sodeju,’ fluisterde Sean. Luke gaf hem een kneepje in zijn schouder en duwde hem naar voren.


  ‘Generaal Booth, Shelby McIntyre, dit is mijn broer Sean.’


  Sean knikte naar beiden en gaf hun een hand.


  Omdat Luke achter hem stond, kon hij Seans gezicht niet zien, maar hij wist dat zijn broer breeduit grijnsde. De rimpel op zijn voorhoofd werd dieper. Had hij maar zusjes gehad.


  Nadat Jack een paar biertjes had neergezet, begon Sean een gezellig gesprek, waarbij hij zijn broer niet spaarde. ‘Ik vroeg of mijn broer zin had om aan de kust wat te gaan drinken en een paar meisjes te versieren, maar weet je wat hij zei? Hij had er geen zin in, hij wilde naar een café in Virgin River. Hij zei niet waarom, maar wat een toeval dat u hier bent, Miss McIntyre.’


  Shelby schoot in de lach. Blijkbaar vond ze hem schattig en grappig – twee dingen die Luke beslist niet was. ‘Noem me maar Shelby, hoor. Hij wist dat ik hier zou zijn. We hebben een soort doorlopende afspraak.’


  ‘Echt waar? Heb je misschien nog een zusje?’


  ‘Helaas niet,’ antwoordde ze. ‘Maar ik heb wel begrepen dat jullie nog meer broers hebben.’


  ‘Aiden, Colin en Paddy. Maar ik ben de rijkste en de knapste,’ merkte Sean op.


  ‘En de grootste lastpak,’ voegde Luke eraan toe.


  ‘Welke plaats heb jij in het rijtje?’ vroeg Shelby.


  ‘De vierde. Luke is de oudste.’ Sean keek over zijn schouder naar Luke. ‘Hij is al hartstikke oud, wist je dat? En volgens mij zijn jouw familie en onze familie al duizenden jaren met elkaar in oorlog,’ liet hij er plagerig op volgen. Hij nam een slokje van zijn bier. ‘De beroemde McIntyre-Riordanoorlogen. Blij dat die voorbij zijn.’


  ‘Zijn jullie geen van allen getrouwd?’


  ‘De laatste stand is dat twee van ons het hebben geprobeerd en hebben gefaald. Ze blijven erbij dat het niet hun schuld was,’ antwoordde Sean grijnzend.


  Luke had zin om hem mee naar huis te nemen en hem in elkaar te slaan.


  Shelby vermaakte zich echter kostelijk. Ook de generaal moest erom lachen, en de rimpeltjes rond Jacks ogen verraadden dat hij de situatie ook wel amusant vond.


  Alsof het afgesproken was, liep het café vol met andere gasten. Luke stelde iedereen netjes aan Sean voor. Na een paar minuten leunde Sean over de bar naar Jack. ‘Wat hebben jullie veel fantastische vrouwen, man. Hoe heette het dorp ook weer? Stepford?’


  ‘Ze zijn allemaal bezet, kerel. Tenzij je dit mooie jonge meisje van je oudere broer kunt losweken.’


  De generaal en Sean begonnen een heel gesprek over de jongens van Riordan. ‘Waarom zijn jullie allemaal militair geworden?’ vroeg Walt.


  ‘Geen idee,’ antwoordde Sean. ‘Weinig fantasie, waarschijnlijk. Luke ging als eerste, direct na de middelbare school. Ik denk dat zijn carrière de rest van ons wel aantrekkelijk in de oren klonk. Mijn vader was elektricien en had geen geld om zijn grote Ierse gezin te laten studeren, dus we moesten iets anders bedenken. Ik merkte al gauw dat het militaire bestaan me wel aanstond.’


  Toen Shelby even later aan Sean vertelde dat ze tijdelijk in Virgin River verbleef, schoot er voor het eerst een afschuwelijke gedachte door Lukes hoofd. Wat moest hij doen als hij haar straks niet wilde laten gaan? In gedachten was hij zo bezig geweest met haar verdriet als hij een punt achter de relatie zette, dat hij geen rekening had gehouden met een omgekeerde situatie.


  Luke was wat stiller dan anders, maar dat kon ook komen doordat Sean geen moment zijn mond hield. Daarnaast was hij bang dat Shelby zijn broer leuker zou vinden dan hem, ook al bleef Sean maar een paar dagen. Een paar érg lange dagen.


  Er werden tafels tegen elkaar geschoven toen een aantal aanwezigen besloot te blijven eten. Sean ging meteen naast Shelby zitten en maakte haar voortdurend aan het lachen.


  Luke zat te mokken. Hij was niet zo grappig als zijn broer, en hij was ook niet in de stemming om geintjes te maken. Sean stal de show. Na het eten stond Luke op en liep hij naar de veranda.


  Binnen een paar minuten kwam Shelby achter hem aan. Hoofdschuddend en glimlachend keek ze naar zijn gezicht. ‘Je baalt, hè?’ vroeg ze.


  ‘Ik heb een hekel aan hem,’ bromde Luke ongelukkig.


  ‘Toe, wees nu niet zo chagrijnig,’ zei ze. ‘Ik vind hem aardig.’ Ze leunde naar hem toe. ‘Ik wist niet dat je zo jaloers was.’


  ‘Dan weet je het nu,’ mompelde Luke. In werkelijkheid voelde hij zich oud. Achtendertig, binnenkort negenendertig jaar. In vergelijking met Sean voelde hij zich oud, dom en saai.


  ‘Eerst vertel je me dat ik niet met jou moet flirten, en vervolgens word je jaloers,’ zei ze. ‘Dat vind ik een beetje onlogisch.’


  ‘Ik ben van gedachten veranderd.’


  ‘Dat dacht ik al,’ zei ze. ‘Ondanks je waarschuwingen kus je me op een manier die ik tot in mijn navel voel. Je bent erg doorzichtig, Luke.’ De wijn en de gezellige avond hadden haar ontspannen gemaakt, en ze sloeg haar armen om Lukes middel. ‘Het is lang geleden dat je me zo hebt gekust. Al een paar dagen,’ zei ze.


  Hij sloeg zijn armen om haar heen, en eindelijk brak er een glimlach op zijn gezicht door. ‘Dacht je dat ik dat niet wist?’


  ‘En nu heb je een slecht humeur.’


  ‘Dat heeft niets met die kussen te maken. Die waren lekker.’


  ‘Zullen we eens kijken of we ze nog steeds zo lekker vinden?’


  Hij trok haar dichter tegen zich aan. ‘Wat vindt de generaal daarvan?’


  ‘Ik denk dat hij het geweldig vindt,’ antwoordde Shelby grinnikend. ‘Hij maakt zich zorgen over het feit dat ik nooit vriendjes heb.’


  ‘Je hebt mij toch.’ Hij bedekte haar mond met een intieme, bezitterige kus. Toen hij zijn lippen bewoog, deed ze haar mond voor hem open. Het liefst wilde hij nu met haar vrijen, maar hij herinnerde zich dat hij haar moest waarschuwen dat hij geen langdurige relatie wilde. Het zou hooguit een avontuurtje worden. Een fantastisch, verrukkelijk avontuurtje. Hij zei echter niets, maar voelde haar tong zijn mond binnen dringen. Er ontsnapte een kreun aan zijn keel. Hij wilde dat de kus eeuwig zou duren en deed zijn best om hem zo lang mogelijk te rekken, in de hoop dat hij werd betrapt, dat iedereen zou zien dat dit zijn meisje was. Zijn vrouw. Hij voelde haar stevige borsten tegen zijn ribben drukken en wist dat er waarschijnlijk niets heerlijker bestond dan die borsten strelen. Uiteindelijk beëindigde hij de kus, maar hij liet haar niet gaan.


  ‘Je broer is leuk,’ zei ze met haar lippen tegen zijn mond.


  ‘Als we thuis zijn, laat ik hem alle hoeken van de kamer zien.’


  Om die opmerking moest ze lachen. ‘Zullen we morgen met ons drieën gaan paardrijden?’ stelde ze voor. ‘We hebben nog een goed rijpaard, een prachtige Appaloosa die Shasta heet. Gevlekt en heel zachtaardig.’


  ‘Ik wil hem er niet bij hebben.’


  ‘Luke toch…’


  ‘Ik meen het. Ik wil dat hij opkrast, want ik wil allerlei dingen met jou doen.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Paardrijden, biertjes drinken, eten, van alles.’


  ‘Geduld is een schone zaak,’ zei ze.


  ‘Hoelang?’


  Ze gaf hem een kus op zijn lippen. ‘Hoelang blijft Sean hier?’


  ‘Ik meen het. Ik vermoord hem en ontdoe me van het lichaam.’


  ‘Hoelang?’ herhaalde Shelby, maar ze moest lachen.


  ‘Een paar dagen, maar hij weet niet dat hij vermoord wordt.’


  ‘Dan stel ik voor dat we morgenochtend gaan paardrijden, als het weer wat warmer wordt. Kom maar naar mijn huis, dan maken we een tocht langs de rivier.’


  ‘Wil je dat echt?’


  ‘Ik vind het mijn plicht om hem hier te verwelkomen.’


  Luke zuchtte diep. ‘Goed dan. Maar lach alsjeblieft niet om zijn grappen. Ik word er knettergek van.’


  Hoofdstuk 7


  Walt besloot Shelby en Luke wat tijd op de veranda te gunnen, maar niet te veel. Hij liep met veel kabaal naar buiten en keek met samengeknepen ogen naar Luke, gewoon om te kijken of hij angst en een schuldbewuste blik in diens ogen zou zien. Het deed hem genoegen dat dat niet het geval was, maar hij zag wel dat Luke zijn nichtje met tegenzin losliet. Dat bevestigde Walts vermoedens dat er iets tussen hen gaande was.


  ‘Ik ga weer naar huis,’ kondigde hij aan. ‘Ga je mee, Shelby, of kom je later?’


  ‘Ik ga met jou mee, oom Walt.’


  Op weg naar huis zei Walt tegen Shelby: ‘Ik durf te wedden dat de ouders van Luke hun handen vol hebben gehad aan die jongens.’ Shelby slaakte een zucht. Een dromerige zucht, in Walts oren.


  Walt zette Shelby thuis af en zei dat hij bij Muriel nog een slaapmutsje ging halen. Er stonden een paar doosjes achter in de auto – een verrassing voor Muriel, zei hij.


  Hij vond het heerlijk dat Muriel aan zijn auto, het geluid van zijn laarzen op de veranda en zijn klop op de deur al kon horen dat hij het was.


  ‘Kom binnen, Walt,’ riep ze.


  Zijn hart sprong op bij de wetenschap dat ze niemand anders verwachtte. Hij liep naar binnen en schoof zijn spullen onder zijn arm, zodat hij de honden kon begroeten, die hem niet met rust zouden laten voordat hij hen had geaaid. Muriel droeg een comfortabel joggingpak en zat op haar bed. Haar leesbril balanceerde op haar neus, en in haar hand had ze een stapel papieren die verdacht veel op een script leek.


  ‘Wat heb je bij je?’ vroeg ze.


  ‘Een paar dingen die ik niet in mijn eentje wilde bekijken.’ Hij zette een draagbare dvd-speler naast haar neer en legde er vier dvd’s naast. Het had hem de grootste moeite gekost om ze te bemachtigen, want lang niet al haar films waren op dvd uitgebracht.


  Ze bekeek het stapeltje. ‘O, Walt!’ riep ze uit. ‘Wat heb je nu gedaan? Deze moet je niet bekijken. Daarin ben ik naakt.’


  ‘Muriel, ik heb je al naakt gezien. Je ziet er prachtig uit.’


  ‘Je hebt me alleen maar in het halfdonker naakt gezien, terwijl je de honden van het bed probeerde te houden,’ zei Muriel. ‘In deze film was ik naakt in het bijzijn van een acteur, een regisseur, een hele filmploeg en bijna iedereen die ook maar iets met de productie te maken had, van de conciërge tot degene die de lunch kwam brengen.’


  Hij ging op de rand van het bed zitten. ‘Is het moeilijk om je voor al die mensen uit te kleden?’


  Ze trok een lelijk gezicht. ‘Ik denk niet dat je dit zult begrijpen, maar ik vond het moeilijker om me voor jou uit te kleden,’ antwoordde ze. ‘Het interesseerde me niet wat al die mensen van me dachten. Het was gewoon werk, en het paste in het script. Anders had ik het niet gedaan.’ Ze haalde haar schouders op. ‘En mijn ouders leefden niet meer.’


  Teder gaf hij haar een kusje op haar lippen. ‘Vond je het moeilijk om je voor mij uit te kleden?’


  ‘Ja,’ bekende ze. ‘Ik was bang dat ik je teleur zou stellen. Ik word er beter in, omdat jij onverzadigbaar bent. Weet je wel zeker dat je tweeënzestig bent? Je lijkt wel een jonge kerel.’


  ‘Bij jou voel ik me twintig jaar jonger. En je hebt niet alleen aan mijn verwachtingen voldaan, je hebt me stapelgek gemaakt.’ Hij pakte de dvd die ze opzij had gelegd. ‘Ik stel voor dat we deze eerst bekijken.’


  Muriel schoot in de lach.


  ‘Is dat een script?’ vroeg hij, knikkend naar de stapel papier in haar hand.


  ‘Ja. Maak je maar geen zorgen, het is rotzooi.’


  ‘Mooi zo. Muriel, ik vind dat je wat vaker met ons bij Jack moet gaan eten. Het wordt daar elke dag interessanter. Dat mag je eigenlijk niet missen.’


  ‘Meen je dat?’ Ze ging in kleermakerszit zitten.


  ‘Mijn onschuldige kleine Shelby heeft haar oog op een man laten vallen. Ik denk dat ze te snel een keuze heeft gemaakt, want hij is veel te stoer voor haar. Het is een ruige man van achtendertig, die bijna twintig jaar lang Black Hawks heeft gevlogen. Hij ziet eruit alsof hij een troep Hunnen met zijn blote handen kan verscheuren. Maar als hij naar haar kijkt, zie ik allerlei zondige gedachten in zijn ogen verschijnen. Hij schijnt bang voor me te zijn, dus dat is wel leuk. Vanavond kwam hij in de bar met zijn jongere broer – knapper, grappiger en veel gezelliger dan hij.’ Walt lachte. ‘De broer ging meteen heel vriendschappelijk met Shelby om, waardoor de ruige bonk eruitzag of hij van een brug wilde springen. Echt, dit mag je niet missen.’


  ‘Is Shelby werkelijk voor die oudere piloot gevallen?’ vroeg Muriel.


  ‘Als een baksteen. Al vanaf het eerste moment.’


  ‘Maar je zegt dat hij een ruige kerel is. Wat vind jij daarvan?’


  Walt boog zich voorover en trok zijn laarzen uit. Daarna ging hij rechtop zitten en keek hij haar met zijn strenge generaalsblik aan. ‘Als hij haar verdriet doet, vermoord ik hem.’


  Muriel schudde haar hoofd, haalde de dvd uit het doosje en stopte hem in de draagbare speler. ‘Dan zal Shelby je wel dankbaar zijn,’ grapte ze.


  Hij kwam naast haar op het bed liggen, leunde met zijn rug tegen de muur en strekte zijn lange benen uit. Daarna stuurde hij de honden van het bed af. ‘Ik denk dat ze het stiekem leuk vindt dat hij bang voor me is. Ik verheug me nu al op die film.’


  ‘Het is meer iets voor vrouwen.’


  ‘Waarom? Clint Eastwood speelt mee,’ zei hij, zich lekker installerend op het bed. ‘Ik mag Clint Eastwood wel.’


  ‘Ik weet niet of je hem in deze film wel zo leuk vindt. Het is een romantische rol. Hij schiet niemand overhoop en zegt niet één keer “make my day”.’


  ‘Maar je hebt je voor hem uitgekleed. Ik wil de blik op zijn gezicht zien.’


  ‘Als je goed kijkt, zie je dat hij zijn blik op oneindig heeft gezet,’ vertelde Muriel. ‘Hij heeft talloze actrices in hun blootje gezien, en hij blijft altijd beheerst. Ik wond hem niet op.’


  ‘Wat een sufferd.’ Walt zette de dvd aan.


  ‘Ben je echt van plan om die film te gaan bekijken?’


  ‘Ik verheug me er enorm op.’


  ‘Als ik dan maar niet in slaap val van verveling,’ zei ze vermoeid, terwijl ze geeuwend achterover tegen haar kussens leunde.


  ‘Zal ik je wakker maken voor de naaktscènes?’ vroeg Walt.


  ‘Maak me maar wakker als jij naakt bent,’ antwoordde ze, terwijl ze nog een keer geeuwde.


  


  In de kliniek kreeg Mel een heel belangrijk telefoontje. Ze hing op, haalde diep adem en keek op haar horloge. Tien uur in de ochtend. Ze toetste het nummer van Shelby in, maar op de ranch kreeg ze geen gehoor. Misschien was ze wel aan het paardrijden. Daarna belde ze Brie. ‘Ik heb oppas nodig. Heb jij toevallig tijd? Anders kan ik Jack wel proberen…’


  ‘Ik heb hem net bij het café zien wegrijden,’ zei Brie. ‘Zal ik de kinderen komen halen?’


  ‘Graag. Het kan zijn dat ik een paar uur wegblijf.’


  Nadat ze had opgehangen, liep ze naar de behandelkamer van Doc Mullins. ‘Het is me gelukt,’ zei ze. ‘Ik heb voor Cheryl Chreighton een plaats in een afkickkliniek geregeld.’


  ‘Hoe heb je dat voor elkaar gekregen?’ Hij slaagde er niet in om de bewondering uit zijn stem te houden.


  ‘Het viel niet mee, ik heb wel honderd telefoontjes gepleegd,’ antwoordde Mel. ‘Het zou eenvoudiger zijn geweest als ze een misdaad had gepleegd en de drank de schuld zou geven. Dan had ze tijdens haar straf behandeld kunnen worden. Dit was veel moeilijker.’


  ‘Weet ze het al?’


  ‘Nee.’ Mel schudde haar hoofd. ‘Ik wil haar geen tijd geven om erover na te denken, want dan laat ze zich weer vollopen en verandert ze van gedachten. Ik zet haar gewoon voor het blok, lever haar af en dan nemen ze haar op. Dan heeft ze tenminste een kans.’


  ‘Eentje, ja.’


  ‘Inderdaad,’ erkende Mel. ‘Als ze in haar oude gewoontes terugvalt, krijg ik haar nooit meer in die kliniek. Ik ga haar nu brengen en neem jouw auto. Als je naar een patiënt moet, kun je de Hummer nemen.’


  ‘Jacks auto is comfortabeler,’ merkte Doc op.


  ‘Dat kan ik niet maken.’ Jack maakte onderdeel uit van Cheryls verleden. Lang voordat Jack Mel had ontmoet, was Cheryl vreselijk verliefd geweest op Jack. De situatie was zo gênant geworden dat Jack haar vrij bot had moeten afwijzen. ‘Dan krijgt ze misschien de verkeerde indruk. Daarnaast heb ik nog steeds nachtmerries van die keer dat we met de pick-up een patiënt naar het ziekenhuis moesten brengen en ik achter in de bak het infuus moest vasthouden. Ik neem jouw auto.’ Ze stak haar hand uit voor de sleutels.


  ‘Succes.’ Hij gaf de sleutelbos aan haar.


  Nadat Brie de kinderen had meegenomen, reed Mel naar het huis van de Chreightons. Het was in slechte staat, net als een aantal andere huizen in de straat. Mensen raakten gewend aan afbladderende verf en verzakte daken. Daarnaast had Cheryls familie weinig geld. Haar vader was de enige die werkte, en dan nog alleen maar als er toevallig iets op zijn pad kwam. Het zou haar niets verbazen als hij niet eens verzekerd was.


  Nadat ze had aangeklopt, duurde het een hele poos voordat een ongezond dikke vrouw opendeed. Mel had Cheryls moeder nog nooit gezien, wat eigenlijk wel opmerkelijk was in een klein plaatsje als Virgin River. Nu ze de vrouw zag, begreep ze waarom. Waarschijnlijk was ze al maanden of zelfs jaren het huis niet meer uit geweest. Ze had een sigaret tussen haar vergeelde vingers en fronste haar wenkbrauwen. Zodra ze de deur had opengedaan, kreeg ze een enorme hoestbui. Mel wachtte geduldig tot ze weer op adem was gekomen.


  ‘Is Cheryl thuis?’ informeerde ze.


  ‘Wie ben jij?’


  ‘Ik ben Mel Sheridan, de vroedvrouw en de assistente van Doc Mullins.’


  ‘Aha, dus jij bent de vrouw van Jack.’


  ‘Ja. Is ze thuis?’


  ‘Ze slaapt haar roes uit.’ De vrouw draaide zich om en waggelde terug naar binnen.


  ‘Wilt u haar even roepen?’ Hoewel Mel geen uitnodiging had gekregen om verder te komen, liep ze naar binnen.


  ‘Ik kan het proberen,’ zei de vrouw.


  Mel liep achter haar aan naar het keukentje, de plaats waar de vrouw overduidelijk haar dagen doorbracht. Mel zag een stapel kranten en tijdschriften, vuile koffiekopjes en lege colablikjes, een propvolle asbak, een openstaande doos met donuts en een televisie op het aanrecht.


  Mrs. Chreighton liep een slaapkamer naast de keuken binnen, een slordige aanbouw aan de achterkant van het huis. De deur kon niet dicht, want er zat een gat op de plaats waar een klink had moeten zitten.


  Mel hoorde haar schreeuwen. ‘Cheryl! Er is hier een vrouw die je wil spreken! Cheryl!’ Even later klonk er een gesmoord protest. Mrs. Chreighton kwam terug naar de keuken en ging op een stoel zitten, die kreunde onder haar gewicht.


  Ze zijn allemaal verslaafd, dacht Mel. Moeder is verslaafd aan eten en sigaretten, Cheryl aan drank, en vader zal ook wel iets hebben. Waarschijnlijk is hij verslaafd aan deze twee vrouwen en hun problemen.


  Cheryl verscheen in de deuropening van haar slaapkamer in de kleren die ze gisteren had gedragen. Haar haren hingen slordig voor haar gezicht, en ze kreeg haar ogen nauwelijks open.


  Mel haalde diep adem. ‘Kan ik je even spreken?’


  ‘Waarover?’ vroeg Cheryl.


  ‘Loop even mee naar buiten.’ Mel wandelde de voordeur uit en wachtte tot Cheryl haar volgde. ‘Hoeveel drink je op dit moment?’ vroeg ze toen ze Cheryl naar buiten zag komen.


  ‘Niet zoveel.’ Met haar vingers wreef Cheryl over haar vettige hoofdhuid.


  ‘Lijkt het je iets om van de drank af te komen? Nuchter te blijven?’


  ‘Soms. Meestal drink ik niet zoveel.’


  ‘Ik kan zorgen dat je geholpen wordt, Cheryl. Dat je ergens behandeld wordt. Dan krijg je achtentwintig dagen therapie en een goede kans om je leven weer op orde te krijgen. Je moet echter nu beslissen.’


  ‘Ik weet het niet…’


  ‘Dit is je enige kans, Cheryl. Ik breng je weg en zorg dat je een plaats in een kliniek krijgt. Je hoeft de behandeling niet te betalen, maar je krijgt geen tweede kans. Als je nu nee zegt, kan ik niets meer voor je doen.’


  ‘Wie heeft u gestuurd?’


  ‘Niemand. Ik dacht dat je een beetje hulp kon gebruiken, dus daarom ben ik voor je op zoek gegaan. In mijn eentje,’ zei Mel. ‘Jack weet er niets van. Zeg nu ja, Cheryl. Je weet dat je het niet in je eentje redt.’


  ‘Hebt u het er met mijn moeder over gehad?’


  ‘Nee. Je bent toch volwassen? Als je geholpen wilt worden, ga je nu onder de douche en pak je je spullen in. Je hebt niet veel nodig. Ze hebben daar wasmachines en drogers. Schone lakens en handdoeken. Gezond eten. En een heel stel mensen die nuchter willen worden, net als jij. Het valt niet mee om af te kicken, maar in de kliniek werken deskundigen. Zij kunnen je helpen.’


  Cheryl keek naar haar vuile wandelschoenen, waarvan de veters niet gestrikt waren. ‘Soms begin ik helemaal te beven,’ zei ze.


  ‘Daar hebben alle patiënten last van. Ze hebben medicijnen om je de eerste dagen door te helpen.’ Mel keek op haar horloge. ‘Wat wordt het? Ik blijf hier niet hangen tot je een besluit hebt genomen.’


  ‘Waar brengt u me naartoe?’ vroeg Cheryl.


  ‘Eureka.’


  Cheryl schopte tegen een steentje en keek Mel uiteindelijk aan. ‘Oké,’ zei ze.


  ‘Goed zo. Ga maar snel douchen en je spullen inpakken. Ik kom je over een halfuurtje halen.’


  Een halfuur later haalde ze Cheryl op, die al haar spullen in een bruine papieren zak had gestopt. Ze was onder de douche geweest, en haar haren waren nog nat. Waarschijnlijk had ze niet eens een föhn. Ze rook naar zeep en drank – waarschijnlijk had ze een slokje genomen om in de auto te durven stappen.


  ‘Heb je tegen je ouders gezegd waar je naartoe gaat?’ vroeg Mel.


  ‘Ik heb het tegen mijn moeder gezegd.’


  ‘Is ze blij voor je?’


  Cheryl haalde haar schouders op en keek naar buiten. ‘Ze zei dat het waarschijnlijk geld- en tijdverspilling was.’


  Mel wachtte tot Cheryl haar hoofd weer terugdraaide en zei: ‘Dat is onzin.’ Ze haalde diep adem. ‘Kom, we gaan.’


  Tijdens de lange rit naar Eureka zeiden ze niet veel, maar Mel ontdekte wel dat Cheryl het afgelopen jaar bij een nicht in een ander bergdorp had gewoond tot haar vader haar had opgehaald. En Cheryl had ooit een aantal grootse plannen gehad: ze wilde bij het vredeskorps, reizen naar andere landen maken, verpleegster, lerares of dierenarts worden. In plaats daarvan dronk ze haar dromen weg. In Virgin River had ze geen vrienden meer, ze had alleen haar vader en moeder nog.


  ‘Als je vindt dat het me niets aangaat, hoef je geen antwoord te geven,’ zei Mel. ‘Maar hoe kom je eigenlijk aan drank? Je gaat niet naar het café van Jack.’


  ‘Er is een slijterij in Garberville,’ zei Cheryl. ‘Meestal brengt mijn vader iets voor me mee om te voorkomen dat ik zelf in de auto stap.’


  ‘Aha.’


  ‘Ik probeer elke keer te stoppen, maar als ik begin te trillen, haalt hij weer iets voor me. Net genoeg om me weer op te lappen.’


  Dus haar vader stelde haar in staat om haar verslaving in stand te houden, dacht Mel. Dat betekende dat de nazorg een groot probleem zou worden. Als Cheryl terug naar haar ouders ging, zou ze in haar oude gewoontes terugvallen. Misschien kon de kliniek haar woonruimte in Eureka bezorgen. Dan kon ze daar werken, wonen, naar bijeenkomsten gaan en een leven opbouwen. In Virgin River was dat gedoemd te mislukken.


  Het was al laat in de middag toen Mel eindelijk terugkwam. Ze liep de praktijk binnen om Doc zijn sleutels terug te geven.


  ‘Gelukt?’ vroeg hij.


  ‘Alles is geregeld.’


  ‘Je man was naar je op zoek.’


  ‘O. Wat heb je gezegd?’


  ‘Dat je op een missie was. Een medische missie.’


  ‘Dat zal hij wel leuk hebben gevonden. Nou, dan ga ik hem maar eens over zijn bol aaien en mijn kinderen ophalen bij Brie. Mijn dag zit erop, Doc.’


  ‘Ik bel je wel als er iets belangrijks gebeurt.’ Hij riep haar terug toen ze wilde weglopen. ‘Je hebt goed werk verricht. Ik weet niet of het haar gaat lukken, maar je hebt er goed aan gedaan.’


  ‘Dank je, Doc.’


  ‘Ik heb haar jarenlang zien afglijden en gedacht dat ze een hopeloos geval was. Ik ben blij dat jij nog wél hoop had. Heel erg blij.’


  Mels mondhoeken krulden omhoog.


  De afgelopen drie dagen had Luke zijn broer een paar keer mee naar Shelby genomen om te gaan paardrijden. Natuurlijk had hij dat niet gedaan om Sean een plezier te doen. Hij deed het voor Shelby, omdat zij het leuk vond om met andere mensen ritjes te maken. En ze vond Sean prettig gezelschap, hoezeer dat Luke ook ergerde.


  De rest van de tijd waren de broers samen aan het werk. Ze maakten de vloeren in het huis af en richtten zich vervolgens op de eerste blokhut, die door Art zou worden betrokken.


  ‘Nog een paar dagen, Art, dan kun je erin,’ zei Luke. Art was helemaal opgetogen dat hij een eigen huisje zou krijgen. ‘Heb je wel eens eerder een huis gehad?’ vroeg Luke.


  ‘In mijn eentje?’ vroeg Art. ‘Nee, nooit in mijn eentje!’


  ‘Denk je dat je er klaar voor bent?’


  ‘Ja.’ Art knikte.


  ‘Oké. Wie deed in jullie groep de was?’


  ‘Daar moesten we ons voor inschrijven,’ zei Art.


  Verbaasd keek Luke hem aan. ‘Inschrijven?’


  ‘Op het bord,’ zei Art ongeduldig. ‘Je moest je naam op het bord zetten als je de wasmachine en droger wilde gebruiken.’


  ‘Echt waar? Deden jullie je eigen was?’


  ‘Ja.’


  ‘Hadden jullie ook nog andere taken?’ vroeg Sean.


  ‘Bedden opmaken, kleren opruimen, kamer opruimen. Afwassen, stofzuigen, badkamer schoonmaken.’


  Luke trok een wenkbrauw op. ‘Ik denk dat jij wel klaar bent voor een eigen huis. Ik hoef je alleen maar uit te leggen hoe onze wasmachine werkt.’


  Sean gaf Art een klap op zijn schouder. ‘Kom, Art, we gaan weer aan het werk. Ik ga je laten zien hoe we de oude verf van de hut halen voordat we hem opnieuw gaan schilderen.’


  Even later kwam Sean terug naar Luke. ‘Wat ben je verder met hem van plan?’ informeerde hij.


  ‘Hij is er nog maar net, Sean. Op dit moment heeft hij gewoon een veilige verblijfplaats nodig.’


  ‘Straks hecht hij zich aan je.’


  ‘Zou kunnen.’ Luke haalde zijn schouders op. ‘Luister, die jongen had een baan. En als ik hem zo hoor, kan hij best voor zichzelf zorgen. Ik denk dat hij alleen maar een beetje toezicht nodig heeft. Voorlopig ben ik hier, dus dan kan ik dat toch doen?’


  Art stak zijn hoofd om de hoek van de deur. ‘Sean? Kun je me nog even helpen?’


  Luke keek naar zijn broer. ‘Straks hecht hij zich aan jou.’


  ‘Ik ben over een paar dagen weer weg.’


  Met z’n drieën verzetten ze heel wat werk. Aan het einde van de dag maakte Luke een paar tosti’s en een kop soep voor Art. Daarna drong Sean erop aan dat ze samen weer bij Jack gingen eten. Daar troffen ze Shelby, haar oom en Muriel, de nieuwe buurvrouw van de familie Booth. Aan het einde van de avond kon Luke Shelby weer even in zijn armen houden. Vóór die tijd moest hij echter weer een hele poos naar Seans gebabbel luisteren.


  De volgende dag zei Sean: ‘Vanavond gaan we naar de kust, of in elk geval naar Fortuna. Ik ben hier nog maar een dag, en ik heb geen zin meer om je vriendinnetje voor je te vermaken.’


  ‘Ze is mijn vriendinnetje niet, maar ik ben het ook beu dat jij haar vermaakt.’


  ‘Ik durf te wedden dat je allang een ander meisje op het oog hebt, een meisje met vriendinnen. Doe je broer een plezier en bel haar even.’


  ‘Nee, Sean. Ga jij maar. Veel plezier.’


  ‘Wat is er aan de hand, Luke?’


  Luke haalde diep adem. Ze hadden dit gesprek nog niet eerder gevoerd, maar hij vermoedde dat zijn broer precies wist wat er aan de hand was. ‘Dat hoef ik je niet uit te leggen, Sean. En ik wil ook niet dat je me stangt.’


  ‘Kom mee, Luke. Richt je aandacht maar weer op Shelby als ik weg ben.’


  ‘Geen interesse. Ik heb andere dingen aan mijn hoofd.’


  ‘Shelby, zeker. We kunnen haar niet delen, dus ik stel voor dat we allebei een leuk meisje zoeken. Een meisje zonder oom die haar met argusogen volgt.’


  ‘Daar probeer ik een oplossing voor te vinden,’ zei Luke. ‘Sean, ik wil niet dat je me voor de voeten loopt. Ik heb plannen met dat meisje.’


  ‘Ik weet niet of dat verstandig is,’ zei Sean. ‘Ze is jong en onschuldig, dat ziet iedereen. Een lief meisje. En ze ziet er kwetsbaar uit. Denk goed na voordat je iets doet.’


  ‘Ik heb alles onder controle,’ loog Luke. In werkelijkheid had hij het idee dat hij de situatie helemaal niet in de hand had. Toch kon hij nu niet meer terugkrabbelen. Het was alsof hij in een achtbaan was gestapt.


  ‘Je zou haar verdriet kunnen doen,’ waarschuwde Sean. ‘Misschien wil ze wel te veel van je.’


  Dat besefte Luke heel goed. Op zich was vijfentwintig jaar niet zo jong, maar Shelby leek veel jonger. Misschien kwam dat doordat ze voor haar moeder had gezorgd en weinig ervaring had opgedaan. Hij was zich ook zeer bewust van haar kwetsbaarheid en wist dat hij voorzichtig met haar moest zijn. Toch kon hij haar niet zomaar uit zijn hoofd zetten.


  ‘Ik moet nog wat spullen voor de verbouwing gaan halen,’ zei hij. ‘Een boiler en een nieuwe gootsteen voor Arts hut. Doe jij maar wat je wilt. Vanavond gaan we op mijn kosten ergens eten – niet in het café.’ Hij had geen zin om zijn broer plezier te zien maken met Shelby. ‘Daarna ga ik niet meer uit. We rijden met twee auto’s.’


  ‘Oké,’ zei Sean. ‘Ik vind het nog steeds suf dat je niet meegaat, maar goed.’


  Die avond aten ze biefstuk bij de Brookstone in Ferndale. Daarna ging Sean door naar de bar en ging Luke naar huis.


  Sean kwam pas de volgende ochtend thuis. Er stond een grijns op zijn gezicht, en hij zag er bijzonder ontspannen uit. Luke en zijn broers kregen een bepaalde spanning in hun nek en schouders als ze te lang geen vrouw hadden gehad.


  Zelf was Luke verrast dat hij zijn hoofd nog kon draaien.


  ‘Sorry dat ik het zeg, maar ik heb je nog nooit zo gezien,’ zei Sean.


  ‘Wat bedoel je?’


  Sean hief zijn ogen ten hemel. ‘Man, je bent zo gespannen dat het me verbaast dat je nog glazuur op je tanden hebt. Zij is niet de juiste voor jou, jij bent ronduit slecht voor haar.’


  Het lag op Lukes lippen om te zeggen dat hij zich niet kon herinneren wanneer hij voor het laatst met een vrouw naar bed was geweest, en dat hij de laatste weken nauwelijks aan iets anders had gedacht. Hij wilde zeggen dat hij zijn verstand verloor zodra ze haar armen om hem heen sloeg. Hij vermoedde echter dat Sean dat niet zou begrijpen.


  Sean legde een hand op zijn schouder en kneep er zachtjes in. Toen hij zijn hoofd schudde, was zijn blik bijna treurig. ‘Veel succes ermee, man,’ zei hij.


  ‘Het is niet wat je denkt.’


  ‘O jawel. Je bent zo gek op die vrouw dat je verloren bent. Ik ben heel benieuwd hoe dit afloopt.’


  ‘Anders ik wel…’ zei Luke.


  Hoofdstuk 8


  Het laatste weekend van september ging Jacks café een paar dagen dicht, omdat Jack, Preacher, Paul, Mike en hun vrouwen allemaal naar Grants Pass, Oregon, gingen om de bruiloft van een van hun vrienden bij te wonen. Ex-marinier Joe Benson, de architect die al hun huizen had ontworpen en jarenlang in Oregon met Paul had samengewerkt, ging trouwen. Het was geen toeval dat de bruid een van Vanni’s beste vriendinnen uit haar stewardessentijd was – het bruidspaar had elkaar ontmoet in Virgin River, toen Nikki een bezoek bracht aan Vanessa. Hun bruiloft bracht een aantal mariniers samen, maar was ook een kleine reünie van stewardessen.


  Voor een bruiloft die binnen een maand was georganiseerd, was het een prachtige, stijlvolle dag. In tegenstelling tot al die informele, rustige bruiloften in Virgin River werd deze georganiseerd in een charmant kapelletje en een van de chicste hotels van de stad, het prestigieuze Davenport Hotel. Na afloop van de plechtigheid waren er een receptie en een dansfeest gepland. Overal waar je keek, zag je smokings en limousines, om nog maar te zwijgen over de prachtige bloemen en de menukaart, waarvan zelfs Preacher onder de indruk was.


  Nikki was twee keer Vanessa’s bruidsmeisje geweest, en natuurlijk vond Vanni het leuk om haar vriendin nu terzijde te staan. Hun twee beste vriendinnen, Abby en Addison, waren ook van de partij.


  In de tijd dat de vier vrouwen als stewardessen gingen werken, hadden Abby en Addison een appartement in Los Angeles gedeeld. Nikki en Vanni hadden samen een appartement in San Francisco gehad. De vier vrouwen hadden vaak gezamenlijke reizen gepland, zodat ze elke week drie of vier nachten in dezelfde steden en dezelfde hotels overnachtten. In hun vrije tijd waren ze samen gaan winkelen en feestvieren, en ze hadden elkaar ook meer dan eens getroost als ze liefdesverdriet hadden. Nikki was de laatste van hen die ging trouwen.


  Vanessa vroeg aan Addison: ‘Vind je Abby niet een beetje te stil?’


  ‘Ze wil er liever niet over praten, maar haar man is al sinds hun huwelijk met zijn band op tournee,’ zei Addison. ‘Dat duurt nu al een jaar.’


  ‘Ik wist wel dat er iets was,’ zei Vanni. ‘Komt hij nooit naar huis? Reist zij niet naar hem?’


  ‘Volgens mij niet,’ zei Addison. ‘Ze laat echter geen woord over hem los. En ze is hier natuurlijk in haar eentje.’


  Abby en haar man waren na een stormachtige romance met elkaar getrouwd. Het leek wel of Ross ook Abby’s stralende blik en geluk had meegenomen toen hij op tournee ging. Het afgelopen jaar was ze steeds stiller en afstandelijker geworden.


  ‘Abby, hoe gaat het met je? Alles goed tussen jou en Ross?’ fluisterde Addison.


  ‘Sst,’ zei Abby. ‘Dit is Nikki’s dag. Over Ross kunnen we het nu beter niet hebben.’


  Abby hield zich de hele dag groot en stond glimlachend op alle foto’s. Bij de toost hief ze haar glas, maar toen het dansfeest begon, verdween ze uit de zaal. Het viel Addison en Vanessa onmiddellijk op. Ze overwogen om achter haar aan te gaan en met haar te praten, maar uiteindelijk besloten ze haar met rust te laten. Ze had gezegd dat ze het niet over haar huwelijk wilde hebben, vooral niet op de bruiloft van haar beste vriendin. Misschien zou ze opknappen van een flinke, louterende huilbui, zonder de bemoeizucht van haar vriendinnen.


  


  The Steak House in het Davenport Hotel was een van de beste restaurants van Grants Pass. Het was ook een van de favoriete eetgelegenheden van dokter Cameron Michaels. Eens per maand ging hij met zijn associés en hun partners uit eten, en ze kozen vaak voor dit restaurant. Hij deelde zijn praktijk met een vrouwelijke en twee mannelijke kinderartsen, die allemaal getrouwd waren. Zelf was Cam ongebonden. Natuurlijk had hij die avond best een afspraakje kunnen regelen. Vrouwen vonden het leuk om met hem uit te gaan, en zijn associés boden altijd aan iemand voor hem te bellen. Er waren ook leuke assistentes die best met hem uit wilden.


  Cam had er echter geen zin in. Hij was zesendertig en wat depressief. Hij zocht al tijden naar de juiste vrouw, maar het zag ernaar uit dat hij haar nooit zou vinden. Hij was zelfs een beetje verliefd geworden op de mooie Vanessa, en het had pijn gedaan toen ze zei dat ze haar hart al aan een ander had geschonken. Ze hield niet alleen van een ander, ze was zelfs met hem getrouwd. Afgelopen lente, nog niet eens zo lang geleden.


  Zijn verliefdheid was al wat weggezakt, en hij bewonderde Paul Haggerty, de aardige, betrouwbare man met wie ze was getrouwd. Cam had dus geen last van een gebroken hart, maar van een moedeloos hart. Met zijn donkere haar, donkere wenkbrauwen, blauwe ogen, kuiltjes in zijn wangen en brede glimlach zag hij er best goed uit. Hij was succesvol en stoer, maar ook teder, dus over belangstelling had hij niet te klagen. Inmiddels had hij al een vrouw moeten vinden tot wie hij zich aangetrokken voelde. Hij wilde verliefd worden, hij wilde zoveel van iemand houden dat hij met haar wilde trouwen. Hij was huisarts en kinderarts, en het leek hem fantastisch om ook een vrouw en gezin te hebben.


  Helaas trok hij altijd de verkeerde vrouwen aan. Veel van de vrouwen die hem leuk vonden, waren getrouwd en keken hem met hun mooie, grote, kwetsbare ogen bewonderend aan. Cam wilde een echtgenote, geen boze echtgenoot die achter hem aan kwam.


  Tot nu toe had hij een paar serieuze relaties gehad, maar die hadden nooit lang geduurd. In de tussentijd waren er veel vrouwen geweest met wie hij een avontuurtje had beleefd. Eigenlijk kon hij aan elke vinger tien vrouwen krijgen, maar hij was al die vluchtige affaires beu. Hij had genoeg van de grapjes van de assistentes, die hem een playboy noemden.


  Daarom bleef hij tijdens deze etentjes het vijfde wiel aan de wagen en sloeg hij het aanbod van zijn collega’s om een afspraakje voor hem te regelen af. Hij had er gewoon geen zin meer in, en nu merkte hij dat zijn teleurstelling over zijn vrijgezellenleven hem erg chagrijnig maakte. Seks zonder liefde gaf hem een leeg gevoel. Als dat het enige was wat hij kon krijgen, was hij liever alleen.


  Na het etentje keek hij zijn collega’s na, die op weg gingen naar hun huis, de echtelijke slaapkamer en de kinderen. Zelf zou hij weer in zijn eentje naar zijn veel te grote huis rijden.


  Daar zag hij zo tegenop dat hij naar de bar besloot te gaan om een slaapmutsje te bestellen.


  Het was al laat, en de bar was bijna leeg. De meeste mensen waren te gast op een luidruchtig, uitbundig huwelijksfeest in de grote zaal.


  Aan de bar vroeg hij een glas whisky zonder water of ijs. Het was niet zo dat hij behoefte aan drank had, hij had gewoon geen zin om naar huis te gaan. Daarom dronk hij het glas niet leeg, maar bleef hij er een poos naar zitten staren. Na een halfuur had hij zijn whisky nog niet op, maar hij besefte dat het tijd werd om naar huis te gaan. Hij stond op en haalde zijn portemonnee tevoorschijn om te betalen toen hij haar zag. Een vrouw die in haar eentje aan een tafeltje in de hoek zat. Ook zij zat in haar glas te staren.


  Cam overwoog een praatje met haar te gaan maken, maar hij wist waar dat soort babbeltjes meestal toe leidde. Hij wilde geen vluchtige ontmoetingen meer, maar ze was mooi en ze zag er een beetje verdrietig uit.


  De barkeeper kwam naar hem toe. ‘Kan ik nog iets voor u doen, Doc?’ vroeg hij.


  ‘Nee, dank je. Zit zij er al lang?’ vroeg hij, gebarend naar het tafeltje in de hoek.


  ‘Langer dan u.’


  ‘In haar eentje?’


  De barkeeper haalde zijn schouders op. ‘Geen idee. Ik denk het wel.’


  Ach, wat maakte het ook uit. Cameron betaalde zijn drankje en nam zijn glas mee naar de hoek. Toen ze hem zag aankomen, keken haar zachte bruine ogen naar hem op. Ze was een klassieke schoonheid, met glanzend, asblond haar tot op haar schouders. Hoge jukbeenderen, een ovaal gezicht, gebogen wenkbrauwen in de kleur van haar haren en een roze, aantrekkelijke mond. Ze glimlachte echter niet. ‘Kan ik je iets te drinken aanbieden?’ vroeg hij.


  ‘Ik drink alleen maar mineraalwater,’ antwoordde ze. ‘En erg gezellig ben ik niet.’


  ‘Ik ben vanavond ook niet het leukste gezelschap dat je je kunt wensen. Daarom ben ik juist hierheen gekomen,’ zei Cam. ‘Ik durf te wedden dat we binnen vijf minuten weten of we gewoon twee brompotten zijn.’


  Ze grinnikte.


  ‘Mag ik gaan zitten?’ vroeg hij.


  ‘Ik denk dat ik liever alleen ben,’ antwoordde ze.


  Ondanks dat antwoord ging hij tegenover haar zitten en zei hij: ‘Weet je zeker dat je niet iets sterkers wilt? Iets vertelt me dat je dat wel kunt gebruiken.’


  ‘Nee. Het lijkt me beter dat je gaat.’


  Nu was het zijn beurt om te grinniken. ‘Lieve help, en ik dacht dat ik een rothumeur had,’ merkte hij op. ‘Misschien ben jij nog wel erger. Wat is er aan de hand, meid? Wat is er gebeurd?’


  Ze slaakte een zucht. ‘Ik heb hier geen zin in. Ik heb er geen behoefte aan om versierd te worden of over mijn problemen te praten.’


  ‘Goed,’ zei hij. ‘Dan zal ik je niet versieren of over je problemen praten.’ Hij dronk zijn glas leeg en stond op. Daarna liep hij naar de bar om nog een glas whisky en een champagnecocktail te bestellen. Met de glazen in zijn handen liep hij terug naar haar tafel. Toen hij het glas voor haar had neergezet, ging hij weer tegenover haar zitten.


  ‘Wat is dit?’ vroeg ze.


  ‘Een champagnecocktail. Ik denk dat je van zoete, sexy drankjes houdt.’


  Haar glimlach was spottend. ‘Goh, wat een originele openingszin,’ zei ze.


  ‘Dank je.’ Hij glimlachte. ‘Blijkbaar kun je nog wel een paar lessen in zelfmedelijden gebruiken. Om te beginnen, doe je dat niet met mineraalwater.’


  Ze pakte het glas en nam een slokje.


  ‘Grote meid.’ Hij glimlachte weer en legde zijn hand op de hare. ‘Weet je zeker dat je er niet over wilt praten?’


  ‘Heel zeker.’ Ze trok haar hand terug. ‘Wil jij praten? Laten we het dan over jou hebben. Je zei dat je een rothumeur had.’


  ‘Oké. Ik heb hier vanavond met vrienden gegeten, en toen zij naar huis gingen, wilde ik nog niet naar huis. Ik heb namelijk een probleem. Ik heb een huis gekocht. Een heel leuk huis, maar veel te groot. Veel te stil en leeg.’


  ‘Koop meubels,’ adviseerde ze hem.


  Cam grijnsde. ‘Het staat al vol met meubels. Hoe heet je eigenlijk?’


  Abby dacht even na. Was het een goed idee om hem haar naam te vertellen? Ze keek even naar de bar en keek hem daarna weer aan. ‘Brandy,’ antwoordde ze uiteindelijk.


  ‘Aangenaam, Brandy,’ zei hij. ‘Mijn naam is Cameron, maar mijn vrienden noemen me Cam. Ik heb genoeg meubels. Daar ontbreekt het me niet aan.’


  ‘Laat me raden, je bent op zoek naar een vrouw. Je kunt wel iets leuks in de Gouden Gids vinden.’


  Om die opmerking moest Cam erg lachen. Hij pakte zijn glas en nam nog een slokje. ‘Nee, Brandy. Dat is vanavond wel zo’n beetje het laatste waaraan ik behoefte heb.’ Hij leunde achterover op zijn stoel. ‘Nou ja, misschien is dat niet helemaal waar. Uiteindelijk ben ik wel degelijk op zoek naar een vrouw, maar niet op de manier die jij denkt. Ik ben niet uit op een afspraakje. Ik heb mijn buik vol van afspraakjes. Het zit me dwars dat ik zesendertig en nog steeds ongetrouwd ben.’


  ‘Ben je nooit getrouwd geweest?’


  ‘Nog niet eens verloofd.’


  Ze hield haar hoofd schuin en bestudeerde zijn gezicht. ‘Wat is er dan met jou aan de hand?’


  ‘Zeg jij het maar. Ik heb een leuke baan, leuke vrienden, een mooi groot huis, ik poets mijn tanden…’


  ‘Je bent niet onaantrekkelijk,’ zei ze. ‘Het verbaast me dat je geen vrouw kunt vinden die met je wil trouwen en je geld wil uitgeven.’ Haar mondhoeken krulden omhoog.


  ‘Niet te geloven. Je lijkt niet op mijn moeder, maar je klinkt net als zij.’


  ‘Ben je uit de gevangenis ontsnapt? Een seriemoordenaar?’


  ‘Hier in Grants Pass?’ vroeg hij lachend. ‘Het hele stadje weet het al als je een bekeuring niet hebt betaald. Nee, ik ben braaf en saai. Ik rij zelfs niet te hard.’


  Abby nam een slokje uit haar glas. ‘Je had gelijk over het mineraalwater,’ zei ze. ‘Dit is veel beter als je zelfmedelijden hebt.’ Ze nam nog een slokje. ‘Hoe lang is het geleden dat je een relatie hebt gehad?’


  Hij ging op de stoel naast haar zitten. ‘Vrij lang,’ antwoordde hij. ‘Een paar maanden geleden had ik een oogje op iemand, maar ze is met iemand anders getrouwd. Halsoverkop. Ze was al gek op hem terwijl ik nadacht over de vraag hoe ik haar kon verleiden.’


  ‘O jee,’ zei ze. ‘Gebroken hart.’


  ‘Nee, zo was het niet. We hadden geen relatie. Ik hoopte dat onze vriendschap zou uitgroeien tot iets moois, maar achteraf begrijp ik dat het nooit iets had kunnen worden. Ze voelde niets voor mij. En jij? Hoe lang is het geleden dat jij een relatie hebt gehad?’


  ‘Goede vraag.’ Ze sloeg haar ogen neer en schudde haar hoofd. ‘Ik denk dat we iets met elkaar gemeen hebben. Ik voelde iets voor hem, hij niets voor mij.’


  Hij legde zijn hand op de hare, en deze keer trok ze haar vingers niet terug. ‘Zijn jullie net uit elkaar?’


  ‘Nee, het is al een poosje voorbij. Hij heeft al minstens zes maanden iemand anders,’ antwoordde ze.


  ‘Maar je hebt nog wel verdriet om hem,’ zei Cam.


  Abby haalde diep adem. ‘Ik kom net van een bruiloft. Bruiloften zijn verschrikkelijk voor een vrouw die zich alleen voelt. Echt iets voor een meidenfilm, omdat het tragisch en grappig tegelijk is.’


  ‘Je ziet er inderdaad uit of je de bruiloft bent ontvlucht,’ merkte hij op.


  ‘Bij de gedachte dat de bruid haar boeket ging gooien en ik weer bij de ongebonden vrouwen moest staan, ben ik naar de bar gevlucht.’


  ‘Om je wonden te likken met mineraalwater? Het is maar goed dat ik langskwam.’ Cam draaide zich om naar de bar en stak twee vingers op naar de barkeeper. ‘Vertel eens wat meer over de bruiloft,’ zei hij.


  ‘O, help.’ Vermoeid liet ze haar hoofd op haar hand zakken. ‘Dat wil je niet weten.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Er hing zoveel liefde in het vertrek dat je er misselijk van zou worden.’


  Hij schoot in de lach. ‘Meen je dat? Hoor je bij het gevolg van de bruid, of bij dat van de misselijkmakende bruidegom?’


  ‘De bruid.’ Ondanks alles moest Abby zelf ook lachen.


  De barkeeper kwam aanlopen met twee nieuwe glazen.


  ‘Probeer je me soms dronken te voeren?’ vroeg ze.


  ‘Nee, ik probeer je wat vrolijker te maken. Je ziet er verdrietig uit, en een mooie vrouw als jij zou niet verdrietig moeten zijn. Drink maar op. Daarna voel je je vast een stuk beter.’ Hij grinnikte. ‘Of dommer.’


  ‘Alsof dat zou kunnen,’ reageerde ze lachend.


  ‘Op avonden dat ik me rot voelde, heb ik heel wat drankjes versleten,’ vertelde hij. ‘Soms heb je het gevoel dat iedereen gelukkig is, behalve jij. Maar als ik je dronken had willen voeren, zou jij whisky drinken en ik de champagnecocktail. Je hebt niets te vrezen. Vertel me nu eens over die bruiloft. Toe, maak me aan het lachen.’


  Ze dronk haar eerste glas leeg en zette het opzij. ‘Eens even kijken. Ze hebben elkaar vijf maanden geleden ontmoet, en hun eerste afspraakje is bijzonder stormachtig verlopen. Daarna hebben ze elkaar twee maanden niet gezien, maar toen kwamen ze weer bij elkaar. Sindsdien zijn ze een stel. Ze beweren allebei dat het liefde op het eerste gezicht was, en ze kunnen nauwelijks van elkaar afblijven. De sfeer in die zaal was zo dampend dat de krullen bijna uit mijn haar verdwenen.’


  Alsof dat nog niet erg genoeg was, barstte het op de receptie van vriendinnen die allemaal verliefd waren op fantastische, liefhebbende, sexy mannen, die ze op de gekste plaatsen hadden gevonden. Zelf had ze alleen maar mannen ontmoet die haar verdriet deden. Al vanaf de lagere school.


  Naar aanleiding van die ontboezemingen raakten ze aan de praat over rampzalige relaties en de ergste afspraakjes die ze ooit hadden gehad. Ze bespraken afgrijselijke avonden, partners die praktisch stalkers werden en verschrikkelijke blind dates. Even leek het wel of ze elkaar probeerden af te troeven, maar geleidelijk begonnen ze zich steeds beter te voelen. Ze maakten elkaar vreselijk aan het lachen, en beseften dat het prettig was om de amusante kant van hun verhalen te zien. Blijkbaar waren ze gewoon twee mensen die nooit de juiste waren tegengekomen. Hij was zesendertig, zij eenendertig, en de ware had zich domweg nog niet aangediend. Tijdens het gesprek hield hij af en toe haar hand vast, de hand die op tafel rustte. Voordat ze het beseften, was er al meer dan een uur voorbij en hadden ze het allebei erg naar hun zin. Dat verbaasde haar meer dan hem. Hij gebaarde nogmaals naar de barkeeper en er werden nog twee drankjes gebracht.


  ‘Hoeveel kans geef je het bruidspaar?’ vroeg hij.


  ‘Ik ben wel de laatste die daarover kan oordelen.’


  ‘Anders ik wel,’ zei hij. ‘Nou ja, ik hoop dat ze heel gelukkig worden.’ Glimlachend keek hij haar aan. ‘En ik hoop dat jij ook heel gelukkig wordt, Brandy. Geloof me, dit verdriet gaat voorbij. Als ik jou zo zie en met je praat, weet ik zeker dat je de juiste een keer tegen het lijf loopt. Vertel eens, wat zoek je in een man?’


  ‘Hebben we het over een afspraakje of over iets meer?’


  ‘Allebei. Begin maar eens met het afspraakje.’


  ‘Oké. Hij moet goede manieren hebben. Dat is mijn enige eis als ik iemand aardig en aantrekkelijk vind. Als het over de langere termijn gaat, heb ik een lijstje. De tien belangrijkste dingen.’


  Hij barstte in lachen uit. ‘Dat meen je niet!’


  ‘Zeker wel,’ reageerde ze een beetje beledigd. ‘Mijn tante Kate heeft me lang geleden geadviseerd om een lijstje te maken. Omdat ze altijd gelijk heeft, heb ik haar advies opgevolgd. Het is een prima lijst, maar er is een probleem. Soms maak ik mezelf wijs dat een man aan de eisen op de lijst voldoet, en daar krijg ik altijd spijt van.’


  ‘Vertel op, Brandy. Wat staat er op die lijst?’


  ‘Dat is privé.’


  ‘Luister, misschien kan ik ook wel een lijst gebruiken. Misschien is dat juist mijn probleem,’ zei Cam. ‘Alsjeblieft. Ik zal je criteria aan niemand doorvertellen.’


  ‘Goed dan,’ zei ze met tegenzin. ‘Het kan zijn dat de volgorde niet helemaal klopt. Punt vier, vijf, zes en zeven zijn ongeveer even belangrijk. En over punt één kan ik niet praten, dus dat is jammer voor je.’


  ‘Goed. Ik luister.’


  ‘Het tweede punt op mijn lijstje is gevoel voor humor. Daarna eerlijkheid. Hij moet energie in de relatie willen steken. Hij moet me vertrouwen. Hij mag geen sloddervos zijn. Hij hoeft ook niet neurotisch netjes te zijn, maar ik heb een hekel aan troep. Verder moet ik hem aantrekkelijk vinden. Hij hoeft geen perfect lijf te hebben, maar ik moet hem mooi vinden. En denk erom, ik vind Liam Neeson erg sexy.’ Cam lachte. ‘Hij moet van kinderen houden,’ vervolgde Abby. ‘Ik weet dat het een doodzonde is om dat tegen een nieuwe vriend te zeggen, maar uiteindelijk wil ik kinderen. Ik ben eenendertig, dus de tijd begint te dringen. Hij moet een redelijke baan hebben, en hij moet mij onweerstaanbaar vinden.’


  Verrast leunde Cam achterover. ‘Dat is een heel goede lijst. Je hebt er goed over nagedacht.’


  ‘Dank je. Ik heb er inderdaad veel tijd in gestopt.’


  Hij schudde zijn hoofd. Als hij aan iemands eisen moest voldoen, was dit een perfect lijstje. Eigenlijk voldeed hij aan alle punten, hij kon alleen niet bepalen of een vrouw hem aantrekkelijk vond. Toch was hij nog altijd alleen. ‘Het is een perfecte lijst.’


  ‘Voor mij zijn dat de basiseisen.’


  ‘Waarin schieten de mannen in je leven te kort?’


  Peinzend nam ze nog een slokje. ‘Hm,’ zei ze. ‘Om je de waarheid te zeggen, ligt het probleem bij de kinderen en het feit dat hij me onweerstaanbaar moet vinden. En een beetje bij dat opruimen. En tot nu toe was dat vertrouwen een probleem, en dat energie in een relatie steken ook. Ik ben regelmatig bedrogen. Dat zet ook meteen een streep door die eerlijkheid.’


  Ze glimlachte. ‘Zo licht zijn die champagnecocktails ook weer niet, want ik begin een beetje aangeschoten te raken.’


  ‘Mooi, dan denk je ook niet aan die bruiloft. Heb je je ervaringenlijst al naast je lijst met basiseisen gelegd? Je valt voor knappe, grappige mannen die veel geld verdienen en goed zijn in punt één.’ Bij het zien van haar geschokte blik begon hij te lachen. Hij had de spijker dus op de kop geslagen. ‘Ik ben niet zo dom als ik eruitzie,’ zei hij.


  ‘Jij bent allesbehalve aangeschoten. Dat heb je scherp gezien.’


  Zijn glimlach verdween en hij keek haar recht in de ogen. ‘Ik ben blij dat je niet op dat boeket hebt gewacht,’ zei hij.


  ‘Ik ook, geloof ik.’


  ‘Je bent mooi als je lacht.’


  ‘Je probeert me te versieren. Daarnet was je subtieler,’ merkte ze op.


  ‘Ik heb minstens drie drankjes op. Mijn subtiliteit is verdwenen.’


  ‘Minstens drie?’


  ‘Bij het eten heb ik ook een glas wijn gedronken.’


  Hij pakte haar hand, draaide hem om en drukte een kusje op haar pols. Haar blik was verrast, misschien zelfs bezorgd. Ze wilde haar hand terugtrekken, maar hij hield haar vast. Zijn andere hand gleed over haar onderarm naar boven en hij kuste de kromming van haar elleboog. Toen hij haar weer aankeek, zag hij dat de warme bruine ogen donkerder waren geworden. Hij legde zijn hand om haar middel en drukte een kus op haar blote schouder. Ze ademde in. Hij leunde zo ver naar voren dat hun lippen elkaar bijna raakten. ‘Brandy,’ fluisterde hij. Er ontsnapte een geluidje aan haar keel, ze sloeg haar ogen neer en hun lippen raakten elkaar. Toen hij haar voelde trillen, verhoogde hij de druk van zijn lippen, maar hij liet haar al snel weer los. ‘Ik heb heel goede manieren.’


  ‘Die indruk heb ik ook,’ beaamde ze. ‘Ik geloof dat ik dronken ben. Ik kus een onbekende man in een bar.’


  ‘Volgens mij zijn we heel goede vrienden geworden,’ wierp Cameron tegen. ‘We kennen elkaars grootste geheimen.’


  ‘We kennen elkaar niet goed genoeg voor een kus in een bar.’


  ‘Luister,’ zei hij. ‘Had ik al gezegd dat ik hier vannacht logeer? Ik heb te veel gedronken om naar huis te rijden. Ik ga even een kamer boeken en dan kom ik terug. We kunnen nog een glaasje mineraalwater drinken, of ik kan je mee naar boven nemen. Zeg jij het maar. Dan kunnen we samen een film kijken. Praten. Een glaasje drinken en ons nergens zorgen over maken. Dan zijn we in elk geval niet alleen.’


  ‘Dat is waanzin,’ zei ze. ‘Doe je dit vaak?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik heb het al jaren niet meer gedaan. Ik was het echt niet van plan toen ik naar je toe liep en je een drankje aanbood. Of geloof je me niet?’


  ‘Ik denk dat je liegt,’ antwoordde ze. ‘En het lijkt me geen goed idee.’


  ‘Ik lieg niet. Ik ben niet dronken, maar ik heb te veel op om achter het stuur te stappen. Ik slaap hier.’


  ‘Wat doe je als je terugkomt en mij hier niet meer ziet?’


  ‘Dan vind ik je inderdaad een heel verstandige vrouw. Maar ga alsjeblieft niet weg. Wacht op mij, en als je liever niet mee naar boven gaat, blijven we nog een poosje hier zitten. Als de bar dichtgaat, breng ik je naar een taxi. Ik vind je leuk. We kunnen hier gewoon blijven zitten en praten. Een beetje plezier maken. Elkaar kussen.’


  ‘In een bar?’ vroeg ze, maar ze glimlachte.


  Hij lachte ook. ‘Kijk om je heen. Er is hier niemand.’ Hij kneep zachtjes in haar hand, stond op en streek met zijn lippen over haar wang. ‘Ik ben zo terug. Wacht op me, ik zal je heus niet dwingen om met me mee naar boven te gaan. Je bent volkomen veilig.’ Hij gebaarde met zijn hoofd naar de barkeeper. ‘Hij ziet ons, en hij kent me. Hij weet dat ik me nooit zal opdringen.’ Hij glimlachte. ‘Ik heb goede manieren, dat zei ik al.’


  Nadat hij de bar had verlaten, boekte hij een kamer. Dat duurde niet lang, want het was laat en er waren geen andere nieuwe gasten. Ze gaven hem een kamer voor niet-rokers met een jacuzzi en een koelkastje. Hij vroeg om een scheersetje, en toen hij het doosje openmaakte, vond hij alles wat hij nodig had: een wegwerpscheermes, scheerschuim, tandpasta, een tandenborstel, een kam en condooms. Daarna liep hij terug naar de bar. Natuurlijk was ze vertrokken, zoals hij wel had verwacht. Al na vijf minuten had hij geweten dat ze een intelligente, stijlvolle vrouw was. Zo’n vrouw ging niet met een onbekende naar zijn hotelkamer.


  Toch had hij stiekem gehoopt dat ze nog even met hem in de bar had willen zitten.


  Hij had de kamer kunnen annuleren en naar huis kunnen gaan nu zijn treurige poging om een grappige, sexy, mooie vrouw mee naar zijn kamer te krijgen op niets was uitgelopen, maar hij had geen dienst en hoefde de volgende ochtend niet te werken. Hij besloot de kamer te gebruiken, naar een film te kijken en hier in slaap te vallen, in plaats van naar de oorverdovende stilte in zijn veel te grote huis te luisteren. Toen hij naar de liften liep, zag hij tot zijn verbazing echter een mooie vrouw in een goudkleurige zijden cocktailjurk staan. Brandy. Zijn ogen kregen een warme glans. Hij voelde zijn glimlach tot diep in zijn borstkas.


  Hij liep naar haar toe, pakte haar hand en drukte een kus op haar voorhoofd. Toen ze in de lift stapten, nam hij haar in zijn armen. ‘Je trilt,’ fluisterde hij. ‘Ben je bang?’


  ‘Doodsbang,’ bekende ze. ‘Dit was niet mijn bedoeling.’


  ‘Je hoeft niet bang te zijn. Je hoeft niets te doen wat je niet wilt.’


  ‘Misschien is dit wel de grootste, domste fout die ik ooit zal maken.’ Ze lachte. ‘Of de op één na grootste,’ liet ze er zachtjes op volgen.


  ‘Het komt allemaal goed. Ik wil niet vrijen met een vrouw die mij niet wil, en we hebben al gemerkt dat we genoeg gespreksstof hebben.’ Hij tilde haar kin op en gaf haar een vederlicht kusje op haar lippen. Daarna volgde er nog een, waarbij hij zachtjes met zijn mond over haar lippen streek. ‘Je mag elk moment van gedachten veranderen en weggaan. Ik zal het je niet moeilijk maken.’


  ‘Misschien wordt het wel de grootste fout van jouw leven,’ mompelde ze.


  ‘Welnee. Je bent mooi en lief en ik vind je leuk.’ Hij kuste haar weer, een beetje intiemer deze keer. Daarna gingen de deuren open en nam hij haar mee naar zijn kamer. Daar gooide hij het scheersetje op een kastje en nam hij haar gezicht tussen zijn handen. Hij verstrengelde zijn vingers met haar haren en trok haar heel zachtjes naar zich toe. Met zijn lippen streek hij sensueel over haar mond en beet hij speels op haar lippen. Daarna streek hij er met zijn tong overheen. Toen ze zijn kus beantwoordde, kreunde hij van genoegen en drong hij haar mond binnen om haar smaak te proeven. Ze smaakte naar champagne en aardbeien. Ook zij verkende met haar tong zijn mond. Het was heerlijk. Hij kon nauwelijks ademhalen.


  ‘Whisky,’ zei ze.


  ‘Moet ik mijn tanden poetsen?’


  ‘Nee, je smaakt lekker.’ Ze kuste hem weer.


  ‘Ik voel me nu al beter,’ fluisterde hij, zijn armen om haar heen slaand. ‘Jij?’


  ‘Ik voel me roekeloos. Knettergek,’ antwoordde ze.


  ‘We zijn inderdaad knettergek,’ beaamde hij lachend. ‘Maar tot nu toe bevalt me dat prima.’


  Ze leunde tegen hem aan en sloeg haar armen om zijn hals. Ze voelde zijn handen over haar rug en achterwerk glijden. Zijn armen waren sterk, stevig, maar niet dwingend. Ze zou zo uit zijn omhelzing kunnen stappen. Haar angst maakte plaats voor een veilig gevoel. Even voelde ze zich bemind. Ze wist dat dit geen liefde kon zijn, het was nauwelijks meer dan wat warm, menselijk contact maar terwijl haar leven in een ramp veranderde, was deze onbekende man als een anker.


  Ze herinnerde zich dat ze een echtgenoot had. Eigenlijk zou die gedachte haar met haar beide benen op de grond moeten zetten, maar het tegendeel was waar. In haar huwelijkse voorwaarden had ze beloofd dat ze haar man altijd trouw zou zijn. Als ze hem bedroog, verloor ze elk recht op alimentatie. Natuurlijk had haar man die belofte niet gedaan. Hij woonde inmiddels al zes maanden samen met iemand anders. Negen maanden geleden had hij haar al om een scheiding gevraagd, maar ze had de papieren niet getekend en niets aan haar vriendinnen verteld.


  De alimentatie interesseerde haar niet. Ze was gewoon verdrietig, en geld kon haar gebroken hart niet lijmen.


  ‘Ik weet niet of we hier goed aan doen,’ zei ze, haar handen tegen zijn borstkas zettend.


  ‘Waarom niet? We willen het allebei, we zijn allebei ongebonden –’


  ‘Ik niet,’ onderbrak ze hem.


  Hij verstijfde. ‘Heb jij een partner?’


  Met glinsterende ogen knikte ze naar hem.


  ‘Mijn hemel.’ Hij ging rechtop staan, maar hij liet haar niet los. ‘Ik hoop dat hij me buiten niet met een geweer opwacht.’


  ‘Hij woont al zes maanden bij een andere vrouw,’ vertelde ze. ‘Negen maanden geleden heeft hij me om een scheiding gevraagd. Ik stel het onvermijdelijke uit. Niet omdat ik hem terug wil, maar…’ Ze staarde naar de grond. ‘Ik had niet met hem moeten trouwen, en ik vond het vreselijk om een paar maanden na mijn huwelijk alweer alleen te zijn. Hij liet me na een paar weken al in de steek.’


  ‘Wat erg voor je. Geen wonder dat je verdrietig bent. Het spijt me, Brandy. Dat is veel erger dan een paar vervelende afspraakjes of blind dates. Het viel me op dat je geen trouwring draagt.’


  ‘Tijdens de bruiloft heb ik hem wel om gehad, om mijn vriendinnen te misleiden,’ bekende ze. ‘In de bar heb ik hem afgedaan. Genoeg is genoeg, het toneelstukje heeft lang genoeg geduurd. Het spijt me dat ik jou heb misleid. Dit is jouw probleem niet. Ik kan maar beter gaan.’


  ‘Wacht. Normaal gesproken loop ik met een grote boog om getrouwde vrouwen heen, maar in dit geval vind ik dat ik je man niet bedrieg,’ zei hij. ‘Blijf alsjeblieft. Zet de ellende even uit je hoofd.’ Hij trok haar weer naar zich toe en kuste haar innig.


  Ze gaf zich over aan zijn omhelzing en streelde zijn rug terwijl ze zich in zijn kus verloor. Zijn grote handen waren teder en zelfverzekerd, zijn ribben voelden hard tegen haar borsten. Ze voelde een aangename kriebel tussen haar benen en wist dat ze het zou laten gebeuren. Ze wilde weer iets voelen, ze was al te lang verdoofd en verdrietig geweest. Ze zou weggaan voordat het ochtend werd. Dan zou ze thuis de papieren ondertekenen en aan haar nieuwe leven beginnen. Het werd tijd om het verleden te begraven.


  Ze beantwoordde zijn kus zo hongerig en schaamteloos dat ze bijna vergat waarom ze naar de bar was gevlucht. Ze genoten een volle minuut van elkaar, daarna twee, daarna vier, en ze gingen zo volledig op in de intieme, vragende kussen dat ze haar knieën week voelde worden. Ze begon weer iets te voelen, iets fijns.


  Uiteindelijk schopte ze haar schoenen uit. Ze wilde blijven.


  Hij pakte haar bij de hand, nam haar mee naar het bed en ging op de rand zitten om naar haar te kijken. Met een zacht rukje aan haar hand vroeg hij haar om op zijn schoot te gaan zitten. Nadat hij zijn armen om haar middel had geslagen, gingen ze op in intieme kussen die eeuwig leken te duren. Er ging een huivering door haar heen toen zijn hand langs haar borst streek. Zijn vingers zochten de rits van haar jurk en maakten hem langzaam open. Ze schoof de zachte, goudkleurige zijde van haar schouders tot de jurk om haar middel lag en ze in haar kleine, kanten beha zat.


  ‘Wat ben je mooi,’ fluisterde hij, terwijl hij zijn gezicht in de satijn en het kant begroef en haar door de dunne stof heen kuste.


  Ze hield zijn gezicht tegen zich aan en liet haar wang op zijn zachte haren leunen. ‘Ik ben gek geworden,’ fluisterde ze in zijn oor. Daarna liet ze haar handen zakken en begon ze de knopen van zijn overhemd los te maken. Vervolgens liet ze haar vingers over zijn harde, onbehaarde borstkas glijden. ‘Ik ben stapelgek.’


  ‘Als je wilt dat ik ophou, moet je het maar zeggen,’ zei hij. ‘Al vind ik het wel fijn als je daar niet te lang mee wacht.’


  ‘Niet ophouden.’ Door haar zijden jurk en haar dunne slipje heen kon ze zijn erectie voelen. Het wond haar op om haar achterwerk er tegenaan te drukken.


  Met zijn handen op haar billen trok hij haar tegen zich aan. Zijn erectie was nog steeds verborgen achter zijn rits. Toen ze zich nog een keer tegen hem aan duwde, ontsnapte er een diepe grom aan zijn keel. Hij duwde zijn lippen weer tegen haar mond en maakte haar beha los, waardoor haar naakte borsten tegen zijn borstkas drukten. Haar borsten voelden zwaar en verlangend aan, en ze voelde de kwellende hunkering op de plaats die al te lang leeg en onbevredigd was geweest. Het enige wat ze nu wilde, was compleet zijn, zich bemind en prettig voelen.


  Cameron ging achterover liggen en liet haar voorzichtig naast zich zakken. Daarna kuste hij haar en vulde hij zijn handen met haar borsten. Hij bracht zijn lippen naar haar tepels om ze te kussen, er met zijn tong overheen te likken en er zachtjes aan te zuigen, waarna hij haar hoorde kreunen van genot. Toen ze hem weer kuste en haar tong in zijn mond stak, was het zijn beurt om te kreunen. Ze was verrukkelijk. Haar mond was nat fluweel en hij wilde elke centimeter met zijn tong voelen.


  Met zijn hand streelde hij over haar heup en onder haar jurk. Daarna trok hij de jurk verder naar beneden. Abby hielp hem een handje door het kledingstuk uit te schoppen. Toen had ze alleen nog maar een piepklein slipje aan, en hij legde zijn hand erop. ‘Ik wil met mijn vingers hieronder,’ zei hij schor. ‘Zeg alsjeblieft dat het mag.’


  ‘Het mag,’ fluisterde ze.


  Meteen liet hij zijn vingers onder de stof glijden. ‘Je hebt al lang verdriet, hè?’ vroeg hij.


  ‘Bederf het nu niet.’


  ‘Ik wilde vragen wat ik kon doen om het te verzachten.’ Hij trok haar slipje uit en duwde haar benen voorzichtig uit elkaar. Zijn lange, tedere vingers zochten tot ze de donkere, vochtige plek hadden gevonden. Hij kreunde en liet zijn vingers zakken tot hij haar gevoeligste plekje had bereikt. Daarna bedekte hij haar open mond met de zijne en begon hij haar te strelen. Tot zijn genoegen reageerde ze meteen. Hij zoog op haar tong terwijl hij met een vinger bij haar naar binnen ging en met zijn duim langzaam cirkeltjes draaide. Abby zuchtte.


  ‘Je bent perfect,’ fluisterde hij tegen haar lippen. ‘Laat je gaan, meisje. Het is mijn cadeautje. Ik wil dat je je beter voelt.’


  Haar heupen duwden tegen zijn hand, en hij liet zijn vinger diep in haar glijden. Tegelijkertijd verhoogde hij de druk van zijn duim. Binnen de kortste keren tilde ze haar achterwerk op, hield ze haar adem in en voelde hij haar spieren hevig samentrekken. Meteen een ontlading, een heftig hoogtepunt dat haar lange tijd bevend in zijn greep hield tot ze zich in zijn armen liet zakken. Hij hield zijn hand stil, maar trok zijn vingers niet terug. Hij kuste alleen maar haar zachte, zoete lippen, die naar adem snakten, en zoog er sensueel op tot ze weer op adem was gekomen. Pas toen ze weer kalm was, trok hij voorzichtig zijn hand terug.


  ‘Volgens mij had je daar behoefte aan,’ zei hij.


  ‘Ooooooo,’ was haar reactie.


  ‘Beter zo?’ vroeg hij grinnikend.


  ‘Je hebt geen idee.’


  ‘O, ik geloof wel dat ik een idee heb.’ Hij lachte.


  ‘Waarom deed je dat?’


  ‘Omdat je daar behoefte aan had. Je mag zelf zeggen of je méér wilt. Ik ben niet van plan om misbruik van je te maken.’


  ‘Dat doe je ook niet,’ zei ze.


  ‘Mag ik nu mijn broek uit?’


  Ze liet haar handen van zijn borstkas naar zijn buik zakken. Ze maakte zijn riem los, opende de knoop van zijn broek en liet zijn rits zakken.


  ‘O, wat een opluchting,’ zei hij dankbaar. Zonder dat hij het wilde, begon hij te trillen toen ze hem in haar hand nam. Haar aanraking voelde heerlijk. ‘Brandy, een ogenblikje,’ zei hij. ‘We moeten veilig vrijen.’ Hij stond op, pakte het kartonnen doosje en schopte zijn schoenen uit. Nadat hij een condoom had gepakt, liet hij zijn overhemd van zijn schouders glijden. Zodra hij het condoom had aangebracht, knielde hij op het bed en kuste hij haar weer. ‘Zeg jij maar wat je wilt. Jij bent de baas. Je bent nog steeds aan zet.’


  Haar antwoord was dat ze haar benen voor hem spreidde. Hij knielde tussen haar dijen en vulde haar met zijn kloppende erectie. Hij schoof langzaam bij haar naar binnen, en ze bewoog haar lichaam met hem mee. Hij moest zoveel moeite doen om zich in te houden dat hij zachtjes kreunde. Het was lang geleden dat hij met een vrouw naar bed was geweest, en dat maakte hem een minder perfecte minnaar. Toch vond hij het niet erg om te moeten worstelen. Hij wilde haar een nacht bezorgen waarvan ze nooit spijt zou krijgen. Dat was het enige wat telde. Het leek wel of hij in een soort trance belandde, en het verbaasde hem hoe goed en vertrouwd ze aanvoelde, alsof ze al jaren samen het bed deelden.


  Hij kon zich niet herinneren wanneer hij zich voor het laatst zo had gevoeld, en hij vroeg zich af of hij gek begon te worden. Of was het misschien zo dat er voor iedereen één perfecte partner was? Moest je gewoon jarenlang zoeken tot je de juiste had gevonden? De partner die perfect rook, smaakte en aanvoelde?


  Hij stootte diep bij haar naar binnen en bewoog langzaam heen en weer. Ondertussen luisterde hij naar haar kreetjes en zuchtjes, die hem vertelden dat hij het goed deed. Haar heupen pikten zijn ritme op, en toen zij leek te versnellen, duwde hij harder, sneller en dieper. Hij beet op zijn tanden om haar nog een ontlading te gunnen voordat hij zelf zijn hoogtepunt bereikte. Hij hoefde niet lang te wachten, want ze was hevig opgewonden. Ze duwde haar heupen omhoog en hij voelde haar spieren samentrekken. ‘Mooi…’ fluisterde hij, en pas toen durfde hij zich te laten gaan en samen met haar een hoogtepunt te beleven.


  Toen ze zich onder hem liet zakken, hield hij haar vast en streelde hij haar tot ze tot rust was gekomen. Hij vond het jammer om haar lichaam te verlaten en bleef zo lang mogelijk liggen. Uiteindelijk ging hij naast haar liggen, maar hij hield zijn armen om haar heen.


  ‘Gaat het?’ vroeg hij.


  ‘Mmm. Ja.’


  ‘Hoe heb ik gescoord op je eerste punt?’


  Ze lachte zachtjes. ‘Als ik één ding heb geleerd, is dat je een man in bed nooit moet complimenteren.’


  ‘Nou, jij was fantastisch,’ zei hij. ‘Fenomenaal. Als een oven, een smeltoven. Heet en sterk. Hemel, ik dacht dat ik flauw zou vallen.’


  Ze grinnikte. ‘Jij was ook niet slecht.’


  ‘Dank je. Puur uit nieuwsgierigheid: waarom staat dit op nummer één?’


  ‘Ik kon geen enkel compromis bedenken,’ antwoordde ze schouderophalend. ‘Ik vind het een belangrijk onderdeel van een relatie.’


  ‘Dat is ook zo,’ beaamde hij, waarna hij zich excuseerde om naar de badkamer te gaan. Even later kwam hij terug met een handdoek om zijn heupen. ‘Brandy, ik moet je iets vertellen,’ zei hij, plaatsnemend op de rand van het bed. ‘Het condoom is kapotgegaan.’


  ‘O nee…’


  ‘Geen paniek, ik ben arts,’ suste hij. ‘Je kunt de morning-afterpil nemen. Als je maandag naar je eigen huisarts gaat, schrijft hij of zij hem wel voor. Als je maandag geen afspraak kunt krijgen, schrijf ik hem je wel voor.’


  ‘Ik slik de pil,’ zei ze.


  ‘O, gelukkig. Het spijt me… We zouden het hotel moeten aanklagen.’


  ‘Er is toch niets ergs gebeurd?’


  ‘Wat mij betreft niet. Ik weet zeker dat ik gezond ben.’ Hij streelde over haar haren. ‘Het spijt me. Ik wilde juist voorkomen dat je je zorgen maakte. Je hebt al zoveel meegemaakt.’


  Ze glimlachte. ‘Moet je nu niet vragen of ik wel gezond ben? Je kent me niet eens.’


  ‘Ik kan wel voor mezelf zorgen.’ Hij glimlachte terug. ‘Als het nodig is, krijg ik korting op laboratoriumonderzoeken.’


  ‘Je hoeft me niet te geloven, maar ik ben helemaal nagekeken na mijn… Nadat mijn man vertrok,’ zei ze.


  ‘Dat is goed om te weten, Brandy.’ Hij nam haar weer in zijn armen. ‘Op dit moment vind ik het belangrijker dat jij nergens spijt van hebt. Volgens mij heb je nu alle punten op je lijst gehad.’


  ‘Ik wou dat hier nooit een einde aan kwam,’ zei ze.


  ‘Dat hoeft ook niet.’ Hij gaf haar een kus in haar nek. ‘Van mij mag het ook zo blijven.’


  ‘Maar dat lukt nooit,’ zei ze treurig.


  ‘Dat is aan jou. Ik wil je beter leren kennen.’


  ‘Daar wil ik even over nadenken.’


  ‘Prima, dan probeer ik je besluit te beïnvloeden.’ Hij begon haar weer te strelen, en ze reageerde meteen op zijn aanraking. Het was duidelijk dat ze hem ook weer opwond.


  ‘Denk je dat het tweede condoom het zal houden?’


  ‘Dat maakt nu niet meer uit,’ antwoordde hij.


  Het duurde lang voordat ze in slaap vielen. Hij vrijde nog een paar keer met haar, en elke keer was nog fijner en bevredigender dan de vorige. Het leek wel of het allemaal vanzelf ging. Voor iemand die zo bang en gespannen was geweest, gooide ze haar remmingen snel overboord en beantwoordde ze zijn liefkozingen met een hitte en passie die hem verrasten. Hij had nooit gedacht dat intimiteit zo diep kon gaan. Geen van zijn avontuurtjes had ooit zo gevoeld. Hij had nog lang niet genoeg van haar, en dan had hij het niet alleen over seks.


  Bij de dageraad legde ze een hand op zijn schouder. ‘Ik moet weg,’ fluisterde ze.


  ‘Nog niet.’ Hij stak zijn handen naar haar uit. ‘Toe.’


  Met haar hand streek ze over zijn slaap. ‘Het was een fantastische nacht, maar ik moet echt weg.’


  ‘Ik wil je nog een keer zien. Waar kan ik je bereiken?’


  ‘Op dit moment is mijn leven een puinhoop,’ zei ze.


  ‘Daar ben ik niet bang voor.’


  ‘Ik wil eerst kijken of ik een paar problemen kan oplossen. Daarna neem ik contact op. Oké?’


  Hij kuste haar innig. ‘Als wij elkaar vaker zien, zouden we weleens verliefd kunnen worden. Ik wil weten of dat erin zit. Ik heb er een goed gevoel over.’


  Ondanks alles moest ze lachen. ‘Cameron, je hebt me opgepikt in een bar!’


  ‘Ja, wat een geluk, hè? Ik wil je niet kwijt.’


  ‘Je laat me toch wel gaan?’


  ‘Natuurlijk, maar ik heb zin om met je te ontbijten. Ik wil je mee uit nemen, met je praten…’


  ‘Geef me je telefoonnummer of je visitekaartje maar.’


  ‘Vertel me in elk geval je achternaam. Geef me een telefoonnummer, of een adres,’ zei hij. ‘Je weet dat je niet bang voor me hoeft te zijn.’


  Zuchtend streelde ze zijn wang. ‘Voor mij is het heel belangrijk dat ik de zaak nu onder controle heb. Begrijp je dat?’


  Hij dacht even na en knikte. Nadat hij haar een kusje had gegeven, stapte hij uit bed en reikte hij haar haar slipje en beha aan. Zijn lange broek hing over een stoel, en hij trok hem aan, zonder ondergoed. Daarna hield hij haar zachte, gouden jurk voor haar omhoog en hielp hij haar er netjes in. Tot slot haalde hij een visitekaartje uit zijn portefeuille. ‘Ik wil dat je je veilig voelt en de touwtjes in handen hebt, net als vannacht,’ zei hij. ‘Je mag mijn verleden natrekken, als je wilt.’


  ‘Misschien moet je mij wel natrekken.’ Ze glimlachte.


  ‘Nee.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Je mag mij alles vertellen wat je aan me kwijt wilt. Dat lijkt me beter.’


  ‘Dank je wel,’ fluisterde ze.


  ‘Laat me niet te lang wachten, Brandy,’ zei hij. ‘Zelfs als ik je niet kan zien tot je je zaakjes op orde hebt, wil ik je graag spreken. Laat iets van je horen. Vertel me of het goed met je gaat. Ik beloof je, voor de rest zal ik geduldig zijn.’


  Ze glimlachte en zei: ‘Afgesproken.’


  Hoofdstuk 9


  De oktobermaand daalde over de bergen neer en hulde Virgin River in een regenboog van kleuren. Mel, Jack en hun vrienden waren alweer twee weken terug van Joes bruiloft in Grants Pass, en het begon buiten fris te worden. De nachten waren koud, en de heuvels waren op hun mooist. Tussen de torenhoge groene naaldbomen lagen de felgekleurde, afgevallen bladeren van de loofbomen.


  In de receptieruimte zat Doc achter de computer toen Mel uit de keuken kwam. ‘De kinderen slapen,’ kondigde ze aan. ‘Waar ben jij mee bezig?’


  ‘Niets bijzonders,’ antwoordde hij. ‘Wat ik je nog wilde vragen: heb je al iets gehoord over Cheryl Chreighton?’


  Mel schudde haar hoofd. ‘Al die informatie is vertrouwelijk. Cheryl heeft een lijst mogen maken van mensen die haar mogen bellen. Ik denk dat wij er niet op staan, want ik word niet met haar doorverbonden en krijg niets te horen. Ik zou natuurlijk een praatje kunnen maken met haar moeder, maar daar heb ik niet veel zin in. Haar moeder is –’


  ‘Niet in orde en niet erg vriendelijk,’ onderbrak Doc haar. ‘Ongeveer net zo aardig als een valse hond, als je het mij vraagt. Als ik Cheryl was, zou ik mijn moeder niet op de lijst hebben gezet.’


  ‘Dat wilde ik net zeggen, maar dan iets aardiger geformuleerd,’ zei Mel glimlachend. Doc wond er zelden doekjes om. ‘Ben jij de komende twee uur in de praktijk?’


  Over de rand van zijn bril keek hij haar aan. ‘Wil jij weg?’


  ‘Ik wil je nergens mee belasten, maar de kinderen liggen in de keuken te slapen…’


  ‘Jouw kinderen zijn me nooit tot last.’ Doc keek weer naar de computer. ‘Die twee zijn het beste werk dat je ooit hebt geleverd.’


  Mel lachte. ‘Het is dat ik het met je eens ben, want anders zou ik beledigd zijn dat je mijn werk hier niet waardeert.’


  ‘Ik kijk wel uit om jou complimentjes te geven, je bent al verwaand genoeg,’ bromde Doc. ‘Ga maar. Neem maar pauze. Ik geef wel een gil als ze wakker worden.’


  ‘Weet je het zeker? Als je te veel last hebt van artritis of brandend maagzuur…’


  ‘Op dit moment heb ik alleen maar last van jou,’ zei hij. ‘Zeg maar tegen Jack dat het tijd wordt om naar de rivier te gaan.’


  ‘Hij staat op de veranda van het café de hengels klaar te maken. Volgens mij ligt hij al ver voor op jou.’


  


  Als er geen afspraken in de agenda stonden, nam Mel de kinderen mee naar haar werk. Omdat David steeds beter ging lopen en meer aandacht vroeg, was hij vaker bij zijn vader dan bij haar. Jack nam zijn zoon mee als hij een boodschap moest doen of nieuwe voorraden moest halen, en hij droeg hem zelfs wel eens op zijn rug als hij in het café stond. Vroeg in de middag kreeg het jongetje echter altijd zijn fles in de praktijk, bij zijn moeder. Daarna deed hij een dutje in de box in Docs keuken. Als Mel Emma borstvoeding had gegeven, legde ze haar dochter naast haar zoon in een campingbedje.


  Natuurlijk vond Doc het erg leuk om Mels kinderen te troosten, te verschonen en met hen te spelen. Hij was dol op hen. Hij mopperde altijd als hij op hen moest passen, maar hij weigerde nooit. Sterker nog, hij reageerde teleurgesteld als ze iemand anders vroeg. Misschien was hij dan wel beledigd, alsof ze hem te oud vond.


  Dit was een dag als vele andere, een prachtige middag in oktober. Mel liet de slapende kinderen om half twee bij Doc achter en trof Jack aan op de veranda van het café, waar hij bezig was om mooie, levensechte vliegen aan de lijn te binden. Het visseizoen begon goed op gang te komen de herfst was een goede periode voor zalm, steur en forel. Jack was een geweldige visser.


  ‘Het is de laatste tijd erg interessant in je café,’ merkte Mel op.


  ‘Spannend en broeierig.’ Jack lachte. ‘Vind je dat we Luke apart moeten nemen en hem moeten waarschuwen voor dit café?’


  ‘Ik dacht dat je je lesje wel had geleerd,’ plaagde ze. ‘Je hebt je met bijna elke romance in dit dorp bemoeid.’


  ‘Ja, maar deze is anders. Zodra Shelby hem zag, was ze verloren. Ze wil hem. Heb je de tweestrijd op zijn gezicht gezien? Hij begint er rimpels van te krijgen.’


  ‘Ja, waarom eigenlijk?’ vroeg Mel. ‘Ze is een schatje. Je zou denken dat hij in de wolken was.’


  ‘Nou, de eerste avond dat hij haar zag, was hij bang dat hij gearresteerd kon worden voor wat hij met haar wilde. Ik denk dat hij problemen heeft met haar leeftijd.’


  ‘Flauwekul,’ zei Mel. ‘Wij schelen ook heel wat in leeftijd.’ Ze pakte zijn dij vast. ‘Maar ik haal je in.’


  ‘En dan is er de generaal nog,’ merkte Jack op. ‘Een intimiderende man.’


  ‘Welnee, Walt is een snoesje,’ zei ze. ‘En volgens mij vindt hij Luke aardig. Ze hebben het leger met elkaar gemeen.’


  ‘Als Luke niet aan de verleiding toegeeft, ontploft hij nog,’ zei Jack.


  ‘Hoe weet je dat hij niet aan de verleiding heeft toegegeven?’ vroeg Mel.


  ‘Bekijk hem maar eens goed. Kijk naar zijn houding, zijn ogen… Geloof me, dan zou hij heel wat ontspannener zijn. Hij heeft al heel lang geen ontlading meer gehad.’


  ‘Jack!’ zei Mel.


  ‘En het grappige is dat Shelby er juist heel rustig uitziet,’ vervolgde Jack, alsof hij de vermanende toon van zijn vrouw niet had gehoord. ‘Ze is een heel bijzondere vrouw.’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Heb je jezelf wel eens in de spiegel bekeken als wij lang niet met elkaar naar bed zijn geweest?’ vroeg Jack. ‘Dan staat het op je gezicht te lezen dat je naar lichaamscontact hunkert.’ Grijnzend keek hij haar aan.


  ‘Niet waar!’ Speels gaf ze hem een tik op zijn arm, maar ze moest lachen en wist dat hij gelijk had. Ze wist ook waarom Shelby er niet zo uitzag. Shelby was nog maagd en wist niet wat het was om te vrijen. Haar lichaam hunkerde nog niet naar een minnaar. ‘Het komt nooit voor dat wij lange tijd niet met elkaar vrijen.’


  ‘En dat wil ik graag zo houden,’ zei hij. ‘Nu we het daarover hebben: heb je de generaal de laatste tijd gezien? Die komt in elk geval niets tekort.’


  ‘Hoe weet jij dat? Walt gedraagt zich als altijd,’ beweerde Mel.


  ‘De generaal ziet eruit alsof hij een knappe nieuwe buurvrouw heeft gekregen die haar best doet om een erg leuke buurvrouw te zijn. Zijn ogen twinkelen en hij grijnst als een kat die een vogel heeft verschalkt.’


  Met samengeknepen ogen tuurde Mel naar hem. ‘Denk je echt dat je aan iemands gezicht kan zien of hij regelmatig seks heeft?’


  ‘Jazeker,’ antwoordde hij. ‘Sterker nog, volgens mij ben ik een expert.’


  Ze bleef een uur bij hem zitten praten, voornamelijk over ontluikende romances. Daar hielden veel mensen zich mee bezig. Niemand wist wat er buiten het café gebeurde, maar Luke en Shelby waren zeer regelmatig in het café om iets te drinken of iets te eten, en ze waren onafscheidelijk. Meestal keken ze naar elkaar alsof ze er dagen naar hadden uitgekeken om even bij elkaar te kunnen zijn.


  De generaal, daarentegen, was steeds minder vaak in het dorp te zien. Natuurlijk vroegen de mensen zich af of hij al die tijd in het huis van de beroemde filmster doorbracht.


  Om drie uur scheurde de lege schoolbus door het dorp. Molly was op weg om de kinderen op te halen. Net als alle andere buschauffeurs in de buurt moest ze kinderen van de basisschool én van de middelbare school ophalen. Voor de kinderen die op de afgelegen boerderijen en ranches woonden, waren het lange dagen. Hun ouders brachten hen naar de halte van de schoolbus in het dorp en haalden hen ’s middags weer op. Toen Molly langs het café reed, drukte ze op haar claxon en zwaaide ze naar Mel en Jack.


  ‘Die vrouw gaat rechtstreeks naar de hemel,’ zei Mel. ‘Het lijkt mij verschrikkelijk om twee keer per dag in een bus vol lawaaierige, vervelende kinderen te zitten. Ik weet niet hoe ze het volhoudt.’


  Ze keek op haar horloge, dat je bijna op Molly’s aankomst gelijk kon zetten. Omdat haar kinderen elk moment wakker konden worden, wandelde ze terug naar de praktijk. Ze had geen haast, want het was een prachtige herfstdag. Toen ze de veranda naderde, hoorde ze haar kinderen huilen. Op zich was dat niet verontrustend, misschien werden ze net wakker. Maar meestal waarschuwde Doc haar als ze wakker werden, of anders ging hij ze zelf troosten.


  Er was iets mis. Ze wist het meteen, ze voelde het in haar onderbuik, en opeens zette ze het op een lopen. Toen ze de praktijk binnen rende, raakte ze bijna in paniek. Doc lag met zijn gezicht naar beneden op de grond. De kleine Emma, nog maar vijf maanden oud, lag naast hem op haar rug op de grond. Haar gezichtje was rood van het huilen, van angst, pijn of allebei. David stond luidkeels in de box te krijsen.


  Ze wist niet bij wie ze het eerst moest zijn, bij Doc of bij Emma. Emma huilde, dus zij was in elk geval bij bewustzijn, maar Doc bewoog zich niet. Meteen draaide ze zich om en deed ze wat ze intuïtief altijd leek te doen: ze ging bij de open deur staan en schreeuwde: ‘Jááááck!’


  Jack had haar de laatste meters naar de praktijk zien rennen en was al onderweg. Tegen de tijd dat ze hem riep, stond hij al bijna op de veranda. Zodra ze hem zag aankomen, legde ze Emma in zijn armen. Daarna knielde ze bij Doc en rolde ze hem op zijn rug. ‘Kijk of Emma niets mankeert,’ schreeuwde ze naar Jack. ‘Misschien heeft hij haar laten vallen toen hij in elkaar zakte.’


  Toen ze Doc op zijn rug had gerold, zag ze dat zijn ogen open waren en met een wezenloze blik naar boven keken. Haastig controleerde ze zijn pols en ademhaling. Niets. ‘O nee…’ Meteen probeerde ze mond-op-mondbeademing. Ze zorgde dat zijn luchtweg vrij was en blies twee keer zijn longen vol. Daarna drukte ze met gekruiste handen op zijn borstkas om te kijken of ze zijn hart op gang kon brengen. ‘Is Emma ongedeerd?’ vroeg ze aan Jack.


  ‘Ik denk het wel,’ antwoordde Jack hulpeloos. ‘Ze is razend, maar ik zie geen bloed of blauwe plekken.’


  Mel bedekte Docs mond met de hare en blies zijn longen weer vol. Nadat ze nog dertig keer op zijn borstkas had geduwd, vroeg ze: ‘Heeft ze builen op haar hoofd?’


  Met zijn hand streek Jack over Emma’s kale, gladde hoofdje. ‘Ik zie niets.’


  Mel hield op met duwen en probeerde Doc lucht in te blazen. ‘Kijk of er niets met David aan de hand is en bel dan iemand,’ zei ze. ‘Ik heb de defibrillator en mijn tas nodig.’


  Jack holde naar de keuken. David stond nog steeds in de box te krijsen. Zodra hij Jack zag staan, ging het gekrijs over in zachte snikjes en stak hij zijn hand naar hem uit. ‘Pa!’ riep hij. ‘Pa!’


  ‘Nog heel even wachten, kerel,’ zei Jack, terwijl hij Emma in haar bedje legde. Daarna rende hij terug naar de praktijk, waar hij Mels tas pakte en open naast haar neerzette. Vervolgens stoof hij naar de behandelkamer, waar hij de defibrillator haalde. Tegen de tijd dat hij bij zijn vrouw kwam, had ze Docs overhemd opengescheurd.


  ‘Kom op, Doc,’ kreunde ze, terwijl ze hem weer lucht inblies.


  Jack wilde net de telefoon pakken toen hij zware, rennende voetstappen hoorde. In de deuropening verscheen Preacher.


  Na één blik op het tafereeltje rende hij naar Mel, die zat te tellen, en knielde hij bij haar neer. ‘Ik kan je helpen,’ zei hij, terwijl hij haar handen wegveegde en de reanimatie van haar overnam.


  Mel pakte de defibrillator en zette hem aan. Het was een klein, draagbaar apparaat van het type dat ze in vliegtuigen gebruiken. Ze bracht de elektroden aan en zei: ‘Pas op, Preach.’ Het apparaat zoemde. ‘Los!’ zei Mel. Preacher trok zijn handen terug en Mel drukte op de knop. Meteen voelde ze weer aan Docs pols. Niets. ‘Verdomme, Doc,’ mompelde ze.


  Ze rommelde in haar tas terwijl Preacher Docs longen vol lucht blies en weer op zijn borstkas begon te drukken. Mel bracht een infuus aan en hield het zakje boven haar hoofd. Het werd overgenomen door Jack, die haar meteen te hulp schoot. Ze bestudeerde de etiketten van twee flesjes en maakte een paar injectiespuiten klaar. Daarna voegde ze epinefrine toe aan het infuus, gevolgd door atropine.


  Jack hurkte naast haar neer en hield het infuus omhoog. ‘Er is een helikopter onderweg, en ik heb Shelby gevraagd of ze komt helpen. June Hudson uit Grace Valley komt ook.’


  ‘Meer kun je niet doen,’ zei Mel, het infuus van hem overnemend. ‘Haal maar even een standaard voor dat infuus, dan kun jij naar de kinderen.’ Toen hij terugkwam en het zakje had opgehangen, zette ze de machine weer aan. ‘Los!’ Preacher trok zijn handen terug en Mel drukte weer op de knop. Docs lichaam schokte.


  Mel pakte de stethoscoop en luisterde naar zijn borstkas. ‘Jezus, Doc, doe me dit niet aan,’ zei ze. ‘Ik heb je nodig!’ Ze duwde Preachers handen weg en begon zelf weer op Docs borst te duwen. ‘Blaas hem bij dertig lucht in, twee keer heel diep,’ zei ze tegen Preacher. ‘Tien, elf, twaalf…’


  Ze had niet eens in de gaten dat de kinderen niet meer huilden. Jack stond achter haar, met op elke arm een kind. Mel voegde nog wat aan het infuus toe, gaf Doc nog twee schokken en luisterde naar zijn borstkas. Geen reactie. Tegen de tijd dat ze de helikopter hoorde, stroomden de tranen over haar wangen. Ze liet zich op Docs borstkas vallen en wilde niet meer ophouden met duwen. Preacher ging op zijn hakken zitten. ‘Niet ophouden!’ snauwde ze. Langzaam boog de lange man zich weer over Doc om nog tweemaal tevergeefs zijn longen vol lucht te blazen.


  ‘Hoe kun je me dit aandoen?’ schreeuwde Mel tegen de levenloze man onder haar handen.


  Twee verplegers renden naar binnen, gingen aan weerszijden van Doc zitten en stuurden Preacher en Mel weg. Ze onderzochten hem en luisterden aandachtig naar Mels verhaal. Ze vertelde hoe vaak ze de defibrillator had gebruikt en welke medicijnen ze had toegediend. Er werden elektroden van een draagbare elektrocardiograaf aan hem vastgemaakt, en de reanimatie ging verder.


  Mel ging staan en liep achteruit, tot ze bijna tegen Jack en de kinderen aan botste. Ze draaide zich om en legde haar hoofd op zijn borst. Doc mocht niet doodgaan, dacht ze wanhopig. David had zo hard staan huilen dat hij nog steeds nahikte, en hij begroef zijn natte gezichtje in zijn vaders nek. Mel nam Emma in haar armen, controleerde of ze inderdaad niets mankeerde en keek weer naar de twee verplegers.


  Minuten gingen voorbij. Shelby arriveerde en rende met twee treden tegelijk de veranda op. ‘Neem de baby even over,’ zei Jack. ‘We vonden haar op de grond naast Doc. We denken dat hij haar heeft laten vallen toen hij in elkaar zakte. We hebben nog geen gelegenheid gehad om haar uit te kleden en de rest van haar lichaam te bekijken, maar het lijkt erop dat ze ongedeerd is.’


  Shelby nam het meisje mee en kwam even later terug, met een inmiddels gekalmeerde Emma tegen haar schouder. ‘Ik heb haar uitgekleed en kan geen verwondingen ontdekken. Geen builen, geen plekken, niets.’


  ‘Misschien heeft hij het voelen aankomen en haar op de grond gelegd,’ zei Mel. ‘Hij lag niet boven op haar.’ Met haar waterige ogen keek ze Jack aan. ‘Want dan was ze misschien wel dood geweest.’


  Jack gaf haar een kneepje in haar schouder.


  Na twintig minuten ging een van de verplegers op zijn hakken zitten om naar Mel te kijken. ‘Enig idee of hij een reanimatieverklaring heeft?’ vroeg hij.


  ‘Daar hebben we het nooit over gehad,’ antwoordde Mel.


  ‘Er gebeurt niets, Mel. We moeten het opgeven,’ zei hij.


  ‘Nee!’ Mel kwam een stap naar voren.


  Jack pakte haar bij haar schouder om haar tegen te houden. ‘Hij is er niet meer, Mel.’


  ‘Nee.’ Zachtjes schudde ze haar hoofd.


  ‘Jij kreeg geen reactie, en wij ook niet,’ zei de verpleger. ‘Wie moet hier de overlijdensverklaring tekenen?’


  ‘De man die onder je handen ligt,’ antwoordde ze snikkend.


  ‘Wil je dat wij hem meenemen?’ vroeg de andere verpleger.


  Mel zoog haar longen vol lucht. ‘Neem hem maar mee naar Redding voor een autopsie. Ik moet weten wat er met hem is gebeurd.’


  ‘Goed, maar ik denk dat ik het al weet,’ zei de man.


  ‘Hij had geen hartproblemen,’ zei Mel hoofdschuddend.


  ‘Dat is nu net het probleem.’ De verpleger stond op. ‘Als dat zo was, werd hij daar wel voor behandeld. Als je nergens op bent voorbereid, is de kans groot dat je een zware hartaanval, ernstige beroerte of aneurysma niet overleeft. Ik ga wat formulieren halen. Blijf hier.’


  De eerste verpleger liep terug naar de helikopter terwijl de tweede hun spullen inpakte.


  Mel liep naar Doc, knielde bij hem neer en sloot voorzichtig zijn ogen. Daarna haalde ze de elektroden van de defibrillator van zijn borst. Toen ze hem een kus op zijn voorhoofd gaf, drupten de tranen op zijn gezicht. ‘Wat ben je toch een lastpak,’ fluisterde ze. ‘Hoe durf je me zo achter te laten?’ Even liet ze haar hoofd op het zijne rusten. Hij begon al koud te worden.


  Toen de verplegers zijn lichaam mee naar buiten namen, liep ze achter hen aan. Buiten had zich inmiddels een groepje mensen verzameld. Ze zag een paar van haar vrienden: Paige en Brie, Connie en Ron, Lydie Sudder en anderen. Terwijl ze naar hen keek, liep er een dikke traan over haar wang. ‘Het spijt me,’ zei ze. ‘Ik heb mijn best gedaan. Ik heb echt mijn best gedaan.’


  Het volgende moment stond Jack naast haar om zijn arm om haar heen te slaan.


  


  Die avond bracht Jack de kinderen naar bed, en daarna liep hij naar de keuken om voor zijn vrouw en zichzelf een glas cognac in te schenken. Met de glazen liep hij terug naar de woonkamer, waar Mel met opgetrokken benen op de bank bij de haard zat. Hij zette de drankjes op een bijzettafel en ging in de leren fauteuil tegenover haar zitten. ‘Kom eens bij me, schat,’ zei hij.


  Ze stond op van de bank en kroop bij hem op schoot. Hij gaf haar een glas, sloeg een arm om haar heen en pakte zijn eigen glas.


  ‘Het was zijn tijd,’ zei Jack. ‘We laten hem waardig gaan, zodat hij ons daarboven in de gaten kan houden.’


  ‘Ik heb het er moeilijk mee,’ bekende Mel.


  ‘Dat weet ik. Daarom hebben we elkaar.’ Hij nam een slokje. ‘We mogen nooit vergeten wie Doc was en wat hij van ons zou verwachten. Hij zou willen dat we het glas op hem heffen, hem bedanken voor zijn goede werk en hem zonder veel tranen laten gaan. Hij was een taaie. Hij hield niet van sentimentaliteit.’


  ‘Ik had tegen hem moeten zeggen dat ik van hem hield.’ Mels ogen liepen vol tranen.


  Jack grinnikte. ‘Hij wist dat je van hem hield, maar als je dat tegen hem had gezegd, zou hij hebben geroepen dat je geen onzin moest kletsen.’


  ‘Het zal het dorp zwaar vallen om afscheid te nemen.’


  ‘Toch zal het moeten. Het leven gaat door.’ Hij gaf haar een kus op haar slaap. ‘Bel morgen maar naar het ziekenhuis, Mel. Zeg maar dat die autopsie niet nodig is. Het is onzin om hem open te snijden. We hoeven het niet precies te weten.’


  ‘Ik moet weten of ik hem had kunnen redden,’ verklaarde ze zachtjes.


  ‘En hoe zou hij daarop reageren?’ vroeg Jack.


  ‘Hij zou zeggen: “Je kunt je tijd wel beter besteden”.’ Ze draaide haar hoofd en keek haar man aan, waarbij er weer een dikke traan over haar wang rolde. Jack kuste hem weg.


  ‘Goed,’ zei ze. ‘We moeten de komende dagen veel doen. We moeten zijn spullen uitzoeken.’ Zachtjes voegde ze eraan toe: ‘Hoe moet het nu verder zonder dokter?’


  ‘De eerste tijd kan Shelby je helpen. En morgenochtend ga ik met je mee naar de praktijk om Docs papieren te bekijken. Misschien heeft hij wel een dagboek of een brief met laatste wensen achtergelaten. We regelen zijn begrafenis en laten het dorp afscheid van hem nemen. Daarna kan het verwerken beginnen.’


  ‘Je hebt gelijk,’ zei ze. ‘Hij zou niet willen dat we lang om hem treuren.’


  ‘Inderdaad.’


  ‘Ik zou niet weten wat ik zonder jou moest,’ zei ze.


  Hij glimlachte. ‘Je zou diep ongelukkig zijn.’ Met zijn glas tikte hij voorzichtig tegen het hare. ‘Op Doc.’


  ‘Op Doc. De lastigste, chagrijnigste huisarts in de wijde omtrek.’ Ze hikte. ‘Ik zal hem vreselijk missen.’


  


  Hoewel Mel en Doc nooit hadden gesproken over de vraag wat er met de praktijk moest gebeuren als hij er niet meer was, was hij kennelijk niet van plan geweest om het dorp en zijn assistente/vroedvrouw in de kou te laten staan. In een testament dat vlak voor Mels huwelijk met Jack was opgesteld, liet Doc de praktijk aan haar na. Het was grappig dat hij zoiets nuttigs, zoiets moderns had gedaan, maar een vreemde gedachte dat hij er speciaal voor naar een notaris was gegaan.


  In de bovenste lade van zijn bureau, een plaats waar Mel het eigenlijk al veel eerder had kunnen zien liggen, lag ook een oud, versleten mapje met bankafschriften. Kennelijk had Doc vijfenveertig jaar lang kleine beetjes geld opgespaard, en een jaar voor zijn dood had hij de rekening op Mels naam gezet. Ze herinnerde zich dat ze een aantal formulieren had moeten ondertekenen. Ze had gedacht dat die voor zijn salarisadministratie waren, maar kennelijk had ze daarmee haar goedkeuring aan zijn plan gegeven.


  Ze vond dat hij het geld voor een visvakantie in Alaska had moeten gebruiken, want het ontbrak haar aan niets. Doc had het dorp echter zelden langer dan twee dagen verlaten. Ze vond het erg ontroerend dat hij haar zoveel had nagelaten. Hij had er nooit over gesproken en haar zelden complimentjes gegeven, maar in feite had hij haar als zijn zakelijke partner gezien.


  Hij liet een verzoek na, niet eens een brief, maar een paar regels in zijn kriebelige handschrift dat hij gecremeerd wilde worden en dat zijn as in de Virgin River verstrooid moest worden.


  Mel belde Harry Shipton, de dominee uit Grace Valley, en regelde dat hij een woordje zou spreken als zij de as in de breedste bocht van de rivier verstrooide. Het overlijdensbericht werd in het café en in het Valley Hospital gehangen.


  Vier dagen na Docs dood sloten Jack en Mel het café en de praktijk en reden ze naar de rivier om de as uit te strooien. Daar troffen ze zoveel mensen aan dat ze hun auto nauwelijks konden parkeren. Honderden mensen uit het dorp, de omliggende dorpen en het Valley Hospital stonden op de oevers van de Virgin River. Vlak bij de rivier stond een pick-up geparkeerd, waarvan de laadbak vol bloemen lag gladiolen, anjers, roosjes, margrieten en chrysanten. Een man gaf Mel en Jack een paar bloemen.


  Eigenlijk verbaasde het Mel en Jack niet dat er zoveel mensen waren gekomen. June Hudson van de praktijk in Grace Valley, haar echtgenoot, Jim Post, en Elmer Hudson, haar vader, de voormalige huisarts van Grace Valley, stonden bij het water, naast John Stone, Junes associé, en zijn vrouw, Susan. Mel liep naar hen toe om hen te omhelzen.


  ‘Als je hulp in de praktijk nodig hebt, kunnen wij je wel helpen,’ zei June.


  ‘Dank je. Het zou kunnen dat ik een poosje patiënten naar je door moet sturen,’ zei Mel. ‘Ik weet niet waar we zo snel een huisarts vandaan moeten halen.’


  ‘Veel dorpjes moeten het zonder huisarts stellen. De patiënten moeten dan gewoon wat verder rijden, maar gelukkig hebben de mensen van Virgin River jou nog.’


  ‘Moet je zien hoeveel belangstelling er is.’ Mel kreeg tranen in haar ogen. ‘Je zou denken dat een oude knorrepot als Doc niet zoveel mensen op de been zou brengen.’


  ‘Hij is altijd een knorrepot geweest,’ zei Elmer Hudson. ‘In mijn geval is het met de jaren gekomen, maar Mullins had veertig jaar geleden al een rothumeur.’


  Ondanks haar tranen moest Mel lachen. ‘Op mijn eerste avond in Virgin River trok hij mijn auto uit een greppel. Het was een splinternieuwe BMW cabriolet. Zijn eerste vriendelijke woorden tegen me waren: “Aan dat stuk schroot heb je hier niks”.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Ik zal die oude man vreselijk missen. Hij was echt een grootvader voor mijn kinderen.’


  ‘Als ik doodga, wil ik net zoveel mensen op mijn begrafenis, en nog twintig erbij om hem te pesten,’ zei Elmer Hudson. Hij keek naar zijn dochter. ‘Al moet je ze inhuren, June.’


  ‘Afgesproken, pa,’ zei ze.


  Harry Shipton liep naar het water. De menigte ging voor hem opzij, zodat hij kon passeren. ‘Vandaag zijn we samengekomen om afscheid te nemen van een goede vriend,’ zei hij. ‘Doc Mullins is meer dan veertig jaar huisarts geweest in Virgin River. Uit de verhalen heb ik begrepen dat hij zich nooit afvroeg of hij wel bedankt of betaald zou worden. Het ging hem alleen maar om dit dorp, zijn familie, en hij wilde iedereen de beste medische zorg geven. Hij redde levens, verzorgde zieken, hielp baby’s ter wereld en sloot voorzichtig de ogen van degenen die ons verlieten. Laat ons bidden.’ De mensen bogen hun hoofd terwijl hij het gebed van Franciscus van Assisi voorlas, gevolgd door psalm drieëntwintig en uiteindelijk het Onze Vader.


  ‘We kunnen nog veel meer zeggen over onze vriend Doc, maar ik ben bang dat we door de bliksem getroffen worden als we hem in zijn ogen te veel aandacht geven. Doc hield van een paar dingen: eerlijkheid, directheid, hard werken, goede vrienden en een goed glas whisky aan het einde van de dag.’ Hij nam de urn aan en verstrooide Docs as over het water. De as werd gevolgd door een glas whisky. ‘Ga met God, oude vriend. Vrede en liefde.’


  Toen de as met de stroom meedreef, werden er vanaf de oevers bloemen in het water gegooid om hem op zijn laatste reis te vergezellen. Langzaam, misschien wel met tegenzin, draaiden de mensen zich om om weg te gaan.


  Daarna opende Jack het café voor iedereen die het glas op hun overleden vriend wilde heffen.


  


  Het dorp was verdrietig om het verlies van de oude dokter, en daarom was de komst van Jacks oude vrienden uit de marine een aangename afleiding voor iedereen. Aan het einde van het hertenjachtseizoen kwamen ze altijd langs. De groep was niet compleet, want ze hadden elkaar ook al in juli gezien, toen ze naar Virgin River waren gekomen om een bosbrand te bestrijden. Josh en Tom uit Reno arriveerden. Joe Benson en zijn kersverse bruid Nikki kwamen uit Grants Pass en logeerden in het huis van de generaal, bij Vanni en Paul. Toen de groep was aangevuld met Mike Valenzuela, Preacher en Jack, ontbraken alleen Corny en Zeke nog.


  Hoewel Mel nog steeds erg bedrukt was, keek ze ook uit naar het bezoek. Met Shelby’s hulp hield ze de praktijk draaiende, ging ze op ziekenbezoek en zocht ze Docs spullen uit. Het was emotioneel en vermoeiend om iemands bezittingen te sorteren. Ze ruimde zijn kamer uit, gaf zijn kleren, boeken en meubels weg, en zorgde dat zijn kamer klaarstond voor een nieuwe huisarts, als ze er ooit een kon vinden.


  Ze miste Doc vreselijk. Toen ze eenmaal aan elkaar gewend waren, was ze van zijn chagrijnige frons gaan houden en had ze zijn gemopper op een bepaalde manier wel grappig gevonden.


  Eindelijk hoorde ze een claxon. Ze keek op van Docs oude kalenders en zei tegen Shelby: ‘Ze zijn er.’


  ‘Wie?’


  ‘De jongens. Jacks eenheid. We zetten er voor vandaag een punt achter.’ Na die woorden tilde Mel de baby op, en Shelby droeg David. Samen liepen ze naar het café aan de andere kant van de straat.


  Ze waren nog maar net binnen toen Mel werd rondgezwierd door Tom Stephens. Josh haalde David uit Shelby’s armen en hief hem omhoog om zijn gewicht te schatten.


  ‘Shelby, dit is Josh Phillips,’ zei Mel buiten adem. ‘Hij is een verpleger uit Reno. En deze wildebras is Tom Stephens, die uit dezelfde stad komt en als piloot van een nieuwshelikopter werkt.’


  Met zijn arm om Mels schouder zei Tom: ‘Ik weet dat je een paar nare weken achter de rug hebt, lieverd. Kan ik iets doen om je op te beuren?’


  Ze tikte hem op zijn borst en zei: ‘Mis hem maar voor mij, Tom. Meer kunnen we niet doen.’


  ‘Schatje toch. Je weet dat niemand hem kwijt wilde. Ik durf te wedden dat hij nu op een plaats is waar heel veel vis zit.’


  ‘Hij was zo’n brompot dat hij zich misschien wel op een plek bevindt waar al die vis meteen al gegrild is,’ grapte ze. ‘Het is fijn dat je er bent. We hadden behoefte aan jullie gezelschap. Het is hier rustig de laatste tijd, afgezien van het kabaal van de verbouwing.’


  ‘Nou, die rust is dan nu voorbij.’ Tom lachte en pakte Emma uit haar armen. ‘Laat me je dochter eens zien. Zo, die wordt zwaar! Gelukkig lijkt ze op jou, Mel. Ik zou het sneu vinden als ze op die lelijkerd leek met wie je getrouwd bent.’


  ‘Ik vind hem knap,’ zei Mel.


  Waarschijnlijk had Jack iedereen gewaarschuwd dat het bezoek er was, want Mike, Preacher, Walt, Joe en Paul kwamen allemaal naar het café. Tegen vijven waren alle mannen bij elkaar en kwamen de buurtgenoten weer naar het café: de Carpenters, Connie en Ron van de winkel, Joy en Bruce, Harv, de telefoonmonteur van de regio, Hope McCrea en uiteindelijk Muriel St. Claire.


  Mel was nog steeds niet zo vrolijk als anders, maar ze vond het oprecht fijn dat de mannen er waren. Even na vijven kwam Luke Riordan binnen, en Mel zag dat Shelby’s ogen een bekende gloed kregen. Sinds Docs overlijden waren de borreluurtjes in het café erg rustig geweest, en zelfs Shelby rouwde om hem. Nu Jacks oud-collega’s er waren, leek alles weer wat vrolijker.


  Luke werd verwelkomd en meteen bij de groep betrokken. Natuurlijk ging het gesprek al snel over missies en plaatsingen. De mannen vertelden elkaar verhalen en gingen na of ze wederzijdse vrienden hadden of dat ze in dezelfde periode op hetzelfde strijdtoneel hadden gezeten. Daarna arriveerden er meer vrouwen, en Luke keek belangstellend toe terwijl de mannen hen begroetten alsof ze hun zussen of vriendinnetjes waren. Toen Paige met haar baby binnenkwam, ging het kleintje van arm naar arm. De mannen knuffelden haar, prezen haar schoonheid en keken als trotse ooms naar haar. Haar zoon, Christopher, mocht al gauw bij iedereen op de schouders en Paige werd omhelsd.


  Brie kwam uit de camper, haar huis tot haar nieuwe huis klaar was, en alle mannen legden hun handen op haar buik alsof ze verantwoordelijk waren voor haar zwangerschap. Ze complimenteerden Mike met zijn potentie.


  ‘Dat wordt een stevige baby, man,’ zei Josh.


  ‘Je bent mooier dan ooit, Brie,’ zei Tom.


  Daarna arriveerden Vanessa en Nikki, en het hele proces begon weer opnieuw. Er werd geknuffeld en gezoend, en Luke keek zijn ogen uit. In zijn familie had hij nooit zoiets meegemaakt. Hij vond het echter interessant om te zien hoe deze mannen zich in het bijzijn van vrouwen gedroegen. Het was alsof ze elkaars vrouwen op handen droegen en een diepe, respectvolle band met hen hadden. Het was duidelijk dat ze zich erg zeker voelden in hun relaties.


  Het was een heel nieuwe wereld voor Luke.


  Preacher pocheerde vis, stoomde rijst en groenten en deelde hapjes uit. Meestal had hij een ernstige blik op zijn gezicht, maar nu keek hij blij en was zijn glimlach breder dan ooit. Er werden drankjes en gerechten geserveerd en de avond werd steeds luidruchtiger.


  Geleidelijk vertrokken de vrouwen om voor hun kinderen te zorgen.


  Luke had zich dankbaar in de vriendenkring laten opnemen. Als hij eerlijk was, miste hij zijn oude collega’s een beetje. Toen hij zag dat veel vrouwen vertrokken, keek hij echter even naar Shelby. Mel had haar jas aangetrokken en was met de kinderen vertrokken. Dat betekende dat Shelby heel even alleen was.


  Hun relatie begon net op gang te komen toen Doc overleed. Sindsdien had hij haar een paar keer omarmd, maar ze had alleen maar haar hoofd op zijn borst gelegd en verdrietige zuchten geslaakt. De dood van Doc was zwaar voor haar geweest. Het was een emotionele schok, en tegelijkertijd had ze het drukker dan ooit. Dat was een lelijke streep door Lukes verleidingsplannen.


  Hij liep naar haar toe voordat ze met iemand anders aan de praat raakte. Tot zijn opluchting glimlachte ze toen ze hem zag aankomen.


  ‘Ik heb je de laatste tijd weinig gezien,’ zei hij.


  ‘We hebben nu eenmaal veel aan ons hoofd. Alles goed met je?’ vroeg ze.


  ‘Ik heb het druk. Ik krijg veel werk af nu jij me niet afleidt. En jij?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘We hebben Docs spullen uitgezocht. Het valt Mel zwaar. Het gaat haar allemaal erg aan het hart, maar ze is sterk.’


  ‘Hoe is het met jouw hart?’ hoorde hij zichzelf vragen.


  ‘Ik had niet zo’n hechte band met hem als Mel. Hun relatie was heftig, ingewikkeld, vol humor en hecht. Ze mopperden de hele dag op elkaar, maar in werkelijkheid waren ze dol op elkaar. Ze vertelt me al dagenlang verhalen over hem. Zo ging hij bijvoorbeeld rustig het bos in om mensen te behandelen die een nomadenbestaan leidden. Ze hebben de naam dat ze gevaarlijk zijn, maar dat boeide hem niet. Hij had maling aan regels als die niet in het belang van zijn mensen, zijn dorp waren. Echt, die man was een held. Ik leer heel veel.’


  ‘Je bent moe.’ Met zijn vinger streek hij over haar zachte wang.


  ‘We moeten hard werken. Het is maar goed dat ik hier ben, want Mel had het zonder mij nooit gered. Hoe staat het met de verbouwing?’


  ‘Het dak lekt, dus Paul komt me helpen,’ antwoordde hij. ‘Maar ik heb de vloeren geschuurd en gelakt, de muren behandeld en geschilderd, nieuwe deuren, ramen en plinten geplaatst en nieuwe keukenkastjes en een nieuw aanrechtblad ingebouwd. De veranda is weer stevig, en de hutten hebben allemaal nieuwe daken, dankzij de bouwvakkers die Paul me kon lenen.’ Zijn glimlach werd breder. ‘Ik kan ’s avonds de haard aansteken en de badkamer kan worden gebruikt, al is die nog lang niet naar mijn zin. Art heeft inmiddels een gezellig huisje, waar hij erg trots op is. Het is de eerste keer dat hij een eigen huis heeft.’


  ‘Als we klaar zijn met Docs spullen, kom ik een keer kijken.’


  ‘We moeten wat tijd met ons tweeën doorbrengen.’


  ‘Dat lijkt me heerlijk, maar er wordt gejaagd…’


  ‘Inderdaad.’ Hij knikte. ‘Maar dat is ook een keer voorbij, en dan bedenken we wel iets.’


  ‘Door de week rekent Mel op me.’


  ‘Nogmaals gecondoleerd.’


  ‘Dank je. Ik red me wel.’


  ‘Loop dan even mee naar buiten,’ zei hij. ‘Laat me je even omhelzen voor je gaat.’


  ‘Dat wordt het hoogtepunt van mijn dag,’ zei ze, en gearmd liepen ze naar buiten.


  


  Toen alle vrouwen weg waren, kwamen de kaarten en sigaren tevoorschijn. De tafels werden tegen elkaar geschoven en er werden kaarten uitgedeeld.


  Luke pakte een stoel en nam met plezier een sigaar aan. Iedereen ging zitten, behalve Jack.


  ‘Ik ga naar huis, jongens,’ zei hij. ‘Mel zei dat ik mocht blijven, maar ze heeft het moeilijk sinds Doc dood is.’


  ‘Logisch,’ zei iemand.


  ‘Ze heeft verdriet,’ zei een ander.


  ‘Zeg maar dat we van haar houden,’ merkte een derde op. ‘Dit is een nare tijd voor haar.’


  ‘Ik zal het doorgeven,’ zei Jack. ‘Ze is een taaie, maar soms vindt ze het fijn als ik thuis ben. Morgenochtend om vier uur verzamelen?’


  ‘Om vier uur. Met geladen wapen,’ zei Preacher.


  ‘Luister, als ik er dan niet ben…’


  ‘Je hoeft niets uit te leggen, Jack,’ zei Paul. ‘Mel komt op de eerste plaats.’


  ‘Ze vindt het vreselijk als ik een dier doodschiet. Meestal trek ik me daar niets van aan, maar…’


  ‘We snappen het wel, sergeant,’ zei Joe. ‘Soms heb je geen keus.’


  ‘Zorg dat jullie de tent niet in brand steken,’ zei Jack, terwijl hij zijn jas pakte.


  


  Het waren teleurstellende, spannende weken voor Cameron, die na zijn nacht met Brandy niets meer van haar had gehoord. Echt weer iets voor mij, dacht hij. Telkens wanneer ik een vrouw ontmoet op wie ik verliefd zou kunnen worden, verdwijnt ze voordat ik haar kan strikken.


  Hij ging terug naar het Davenport toen dezelfde barkeeper dienst had. Cam wist niet hoe de man heette, maar de barkeeper begroette hem persoonlijk. ‘Hoe gaat het, Doc? Kan ik iets voor u doen?’


  ‘Ik hoop het. Kun je je nog herinneren dat ik hier een paar weken geleden met een vrouw zat? Ik ben hier sindsdien niet meer geweest.’


  ‘Ja, dat kan ik me vaag herinneren,’ antwoordde de man, terwijl hij veelbetekenend zijn schouders ophaalde.


  Cameron was ervan overtuigd dat hij het nog precies wist, want de bar was op dat moment praktisch leeg geweest. Het hoorde echter bij zijn werk om dingen niet te zien.


  ‘Ik probeer haar te vinden. Ik weet niet hoe ze heet.’


  ‘Sorry, Doc. Ik weet het ook niet.’


  ‘Hoe heeft ze haar eerste drankje betaald?’


  ‘Ze heeft ervoor getekend. Ze logeerde hier.’


  ‘Gelukkig! Kun je de bonnetjes voor me nakijken?’


  ‘Dat kost me mijn baan,’ antwoordde de barkeeper ernstig.


  ‘Ze zei dat ze te gast was op een bruiloft. Hoe groot is de kans dat ik erachter kan komen welke bruiloft dat was?’


  ‘Ik denk dat de manager u de namen van het bruidspaar wel kan geven. Die zeggen u misschien niet veel, maar ik durf te wedden dat de kranten u kunnen vertellen of ze een advertentie hebben geplaatst.’


  Dat werd de volgende stap in Cams zoektocht, en het was niet moeilijk om de benodigde informatie te krijgen. Hij wist nog steeds niet hoe de vrouw heette, maar hij ontdekte dat het bruidspaar Jorgenson-Benson heette en dat Joe als architect in Grants Pass werkte.


  Hij ging naar Joes kantoor, overhandigde hem een visitekaartje en zei: ‘Op de avond van je bruiloft heb ik in de bar van het Davenport een van je bruiloftsgasten ontmoet. Ze heette Brandy, maar ik weet haar achternaam niet. Ik wil haar vragen of ze een keer met me uit wil. Kun jij me helpen?’


  ‘Brandy? Ik ken geen Brandy.’


  ‘Weet je het zeker? Mooie vrouw, bijna een meter zestig, donkerblond of heel lichtbruin haar en grote, donkere ogen. Eenendertig jaar, droeg een goudkleurige jurk…’


  Joe schoot in de lach. ‘Die beschrijving is van toepassing op de helft van de vrouwen op mijn bruiloft. De bruidsmeisjes droegen goudkleurige jurken. Mijn vrouw is stewardess geweest, en het barstte van de mooie vrouwen van die leeftijd. Hoe ben je haar kwijtgeraakt?’


  ‘Dat wil je niet weten.’ Cameron sloeg zijn ogen neer. ‘Ik geloof dat ik niet meer weet hoe ik een vrouw moet versieren.’


  ‘Vervelend voor je. Ik zal je kaartje bewaren en het aan mijn vrouw vragen. Heb je daar wat aan?’


  ‘Nog niet, maar bedankt. Kwamen de meeste gasten op je bruiloft uit Grants Pass?’


  ‘Nee, bijna niemand. Mijn familie woont hier, maar Nikki’s familie komt uit San Francisco. Haar vriendinnen komen overal vandaan. Letterlijk.’


  Cam zweeg even. ‘Het klikte echt tussen ons.’


  ‘Waarom heb je haar naam en telefoonnummer dan niet?’ vroeg Joe.


  Cameron liet een vreugdeloos lachje horen. ‘Ze wilde liever contact met míj opnemen. Dat heeft ze niet gedaan. Ik heb geen idee waarom niet, ik…’ Hij slikte. ‘Ik heb echt geen idee.’


  Joe stopte zijn handen in zijn zakken en schudde zijn hoofd. ‘Rot voor je, maar ik weet niet of ik je kan helpen.’


  ‘Maar je vraagt het wel aan je vrouw?’


  ‘Geen probleem.’


  ‘Ik neem wel contact met je op.’


  Een paar dagen later belde hij Joe, die hem wist te vertellen dat zijn vrouw geen vriendinnen had die Brandy heetten. Zijn beschrijving kon op drie vrouwen slaan, en die waren alle drie getrouwd.


  Er waren talloze mogelijkheden. Misschien had ze de naam verzonnen, misschien had ze ruzie met haar man gehad, misschien was het echt een hele nare echtscheiding. Of misschien wilde ze toch liever getrouwd blijven, of wilde haar man haar niet laten gaan. Als hij slim was, probeerde hij haar te houden.


  Hoe dan ook, ze was kennelijk niet van plan om contact met hem op te nemen.


  Dat was dan duidelijk, dacht Cam. Ik moet nooit meer een praatje maken met een mooie, eenzame vrouw in een bar.


  De gebeurtenissen drukten aardig op zijn humeur. Een van zijn collega’s merkte op dat hij de laatste tijd erg somber leek. Hij wuifde de opmerking weg, maar hij wist dat de ander gelijk had. Ze was spoorloos verdwenen, en hij bleef zich afvragen waarom. Tijdens die nacht had hij het gevoel gehad dat ze samen een kans hadden. Hij had zijn best gedaan om haar het gevoel te geven dat ze de leukste vrouw op aarde was, en dat had hem geen moeite gekost. Dat was ook zo.


  Op een avond verliet hij als laatste de praktijk en liep hij nog even naar de wachtkamer om op te ruimen. Overal zag hij speelgoed en tijdschriften liggen, want hun receptioniste was niet zo netjes. Als hij een kwartiertje langer bleef, konden de schoonmakers straks meteen aan de gang. Hij stapelde het speelgoed op, zette de kinderboeken in de kast en verzamelde de tijdschriften.


  Opeens zag hij haar, op een kleine foto op de voorkant van People Magazine. Verbluft plofte hij op een van de kinderstoeltjes. Als ze het niet was, leek ze wel verbluffend veel op Brandy. ‘Kid Crawford gaat scheiden van derde vrouw,’ stond erbij.


  Hij las het verhaal en begreep meteen dat het om haar ging. De beruchte popster Kid Crawford was getrouwd met een stewardess die hij tijdens zijn reizen had ontmoet. Ze waren nog geen jaar getrouwd geweest. Cam maakte een rekensommetje. Ze had gezegd dat ze de scheidingspapieren negen maanden geleden had gekregen, dus dat betekende dat ze nauwelijks drie maanden getrouwd was geweest. Jeetje. Geen wonder dat ze verdrietig was.


  Er stonden nog meer foto’s bij het artikel, ook van echtgenote nummer een en twee en het nieuwe vriendinnetje, met wie hij al zes maanden scheen samen te wonen. Cam kon maar moeilijk accepteren dat die leuke, stijlvolle jonge vrouw getrouwd was geweest met deze vreselijke, harige, vieze vent met zijn gescheurde spijkerbroek, donkere zonnebril, kleurige tatoeages en gouden kettingen.


  Geen wonder dat ze eenzaam was. Hij nam het tijdschrift mee naar het kantoor van Joe Benson, die hem met een handdruk begroette. ‘Sorry, Doc, ik weet nog steeds niets over de mysterieuze vrouw die je hebt ontmoet.’


  Meteen hield Cam het tijdschrift onder zijn neus. ‘Ken je haar?’ vroeg hij.


  Joes blik verraadde het antwoord al.


  ‘Abby,’ zei hij. ‘Sorry, Doc. Ik was al bang dat zij het was.’


  ‘Maar dat heb je niet gezegd.’


  ‘Het spijt me,’ reageerde Joe schouderophalend. ‘Dat kon ik natuurlijk niet doen. Je lijkt me een aardige vent, maar ik ken je niet. Ik kan je niet zomaar naar haar toe sturen.’


  ‘Dat begrijp ik.’


  ‘Volgens mijn vrouw heeft Abby een rotjaar achter de rug, en ik wil haar geen extra problemen bezorgen,’ zei Joe. Hij tikte op het tijdschrift. ‘Ze heeft het zwaar gehad.’


  Fronsend schudde Cameron zijn hoofd. ‘Hoe heeft ze in vredesnaam met die loser kunnen trouwen?’


  ‘Hij is inderdaad een loser, maar dit uiterlijk is maar schijn. Meestal ziet hij er zo niet uit. Ik denk dat de helft van zijn fans hem op straat niet zou herkennen,’ legde Joe uit. ‘Hij heet Ross en ik heb hem nooit ontmoet, maar mijn vrouw was op hun geheime bruiloft en zegt dat hij een aantrekkelijke, gladgeschoren, charmante man was. Tegen Abby is hij niet lang charmant gebleven.’


  Cam liet de informatie een paar tellen op zich inwerken. ‘Heb je mijn kaartje nog?’ vroeg hij. Hij wilde zijn portefeuille al pakken om hem een nieuw exemplaar te geven.


  Joe hief zijn hand op. ‘Ja, dat heb ik nog.’


  ‘Wil jij haar misschien laten weten dat ik graag iets van haar zou horen?’


  ‘Dat wil ik wel proberen.’


  ‘Als ik niets van haar hoor, is de boodschap duidelijk.’


  ‘Goed. Ik zal vragen of mijn vrouw haar belt.’


  Toen Cameron een paar dagen lang niets hoorde, begreep hij dat ze niets van hem wilde. Als ze belangstelling had gehad, had ze hem wel opgezocht. Hij had haar liefde kunnen geven, een relatie die niets met de showbusiness te maken had, maar hij dwong zichzelf te accepteren dat het een avontuurtje was geweest. Het was voorbij.


  Hoofdstuk 10


  Abby McCall Crawford, die zich één keer had uitgegeven voor Brandy, was na de bruiloft in Grants Pass met een heel eenvoudig plan teruggegaan naar Los Angeles. Ze zou de scheidingspapieren ondertekenen, haar huwelijk achter zich laten en de draad van haar leven oppakken. Per slot van rekening had haar huwelijk met Ross Crawford nauwelijks iets voorgesteld, en hoewel ze in naam nog negen maanden zijn vrouw was geweest, woonde hij al zes maanden bij een ander en had ze hem al tien maanden niet meer gesproken. De scheiding zou niet meer dan een formaliteit zijn. Het werd tijd dat ze hem liet gaan.


  Zo makkelijk bleek het echter niet te gaan.


  Allereerst moest ze een advocaat inhuren omdat Ross bepaalde voorwaarden had opgesteld. Haar man had flinke creditcardschulden, die hij bijna allemaal had gemaakt sinds hij bij haar weg was. Zij werd opgezadeld met de helft daarvan, ook al verdiende ze slechts een tiende van wat hij kreeg. Het lukte haar om het verschuldigde bedrag met vijfenzestig procent omlaag te krijgen, maar in ruil daarvoor kreeg ze een fikse rekening van haar advocaat, en bleef er alsnog een bedrag over dat ze nooit kon betalen. Voor de honderdduizendste keer vroeg ze zich af hoe ze in vredesnaam zo dom had kunnen zijn.


  Ze was meteen gevallen voor de ervaren charmeur Ross Crawford. Hij was popster, basgitarist in een band die een paar succesvolle cd’s had gemaakt. Ze had hem in een vliegtuig ontmoet, en hij had er heel anders uitgezien dan op het podium. Hij was gladgeschoren, droeg een kakikleurige broek en een fris wit overhemd en had zijn haar keurig laten knippen. Zijn glimlach was oogverblindend, en hij had enorm veel charisma en gevoel voor humor. Op het podium droeg hij pruiken, gescheurde spijkerbroeken en kettingen en liep hij rond met een baard van drie dagen. Ze kende de band en vond het heel grappig dat deze man die ruige popster was. Ze werd verliefd op hem en zag haar eigen gezicht opeens regelmatig in de roddelbladen staan.


  Toen ze Ross ontmoette, was hij net afgekickt van zijn drugsverslaving, een geheim dat zorgvuldig voor de fans verborgen was gehouden. Het geheim was echter niet dat Ross drugs had gebruikt, maar dat hij was gestopt. Er hing een zeker geheimzinnig drugssfeertje rond popmusici dat hen nog stoerder, gevaarlijker en populairder maakte. Abby was juist trots op hem dat hij was afgekickt. Hij woonde elke dag een bijeenkomst bij en praatte alleen maar over zijn behandeling. Zijn oprechtheid was fascinerend. De andere bandleden gebruikten geen drugs, vertelde hij. Zij hadden hem juist gedwongen af te kicken, omdat hij anders uit de band zou worden gegooid. Hij was een herboren mens, en tests toonden aan dat hij clean bleef. Hij wilde een stabiel leven, een vrouw, een gezin, een thuis.


  Abby was te vlug met hem getrouwd, omdat ze toch al dag en nacht bij hem was. Een paar weken na de bruiloft ging Ross echter weer op tournee met de band. De telefoontjes werden al gauw minder frequent, en hoewel ze haar werk best rond zijn tournee kon plooien, zei hij dat hij het te druk had met repetities en optredens om haar te zien. Abby wist echter dat hij weer aan de drugs was. Ze hoorde het aan zijn stem: eerst kon ze horen dat hij had gedronken, en daarna klonk de scherpe euforie van de cocaïne door. Vervolgens nam hij geen telefoontjes meer van haar aan, maar kreeg ze alleen nog zijn voicemail.


  Ze schaamde zich zo over haar eigen naïviteit dat ze maandenlang deed of er niets aan de hand was. Tegen buitenstaanders zei ze dat het nu eenmaal lastig was dat haar man op tournee was. Vervolgens verschenen er foto’s in de bladen, waarop hij met andere vrouwen stond. Zijn advocaat belde haar en stuurde haar scheidingspapieren. Ross nam niet eens de moeite om haar zelf te bellen. Tegen de tijd dat ze haar vriendinnen op Nikki’s bruiloft trof, wist iedereen dat haar huwelijk voorbij was en werd ze medelijdend bekeken. Daarom was ze de zaal uit gevlucht en de volgende ochtend al vroeg vertrokken.


  Een fantastische nacht in de armen van een vreemde was een keerpunt voor haar geweest. Ze was er niet op uit geweest. Toen hij haar in de bar had achtergelaten om een kamer te boeken, was ze niet van plan geweest om de nacht met hem door te brengen. Ze was opgestaan en was naar de liften gelopen om naar haar eigen kamer te gaan. Toen hij haar had zien staan, in de overtuiging dat ze hem opwachtte, was de blik op zijn gezicht zo lief en sexy geweest dat ze was gesmolten. Toen hij haar hand had gepakt en haar voorzichtig in zijn armen had genomen, had ze haar gezonde verstand uit het raam gegooid en toegegeven aan de verleiding om zijn warmte te voelen.


  Destijds was ze blij geweest met die nacht. Hij had haar laten zien dat haar leven niet voorbij was, dat ze na de scheiding misschien best gelukkig kon worden. Ze was van plan geweest om gewoon weer aan het werk te gaan en zich niet meer zo snel door charmante passagiers te laten inpakken. Ze wilde de scherven van haar hart lijmen en opnieuw beginnen. Misschien zou ze na haar scheiding zelfs contact opnemen met die mooie onbekende man om hem beter te leren kennen.


  Maar inmiddels was het eind oktober en was het buiten koud geworden. Haar scheiding was nog steeds niet rond en ze zat snikkend in de spreekkamer van haar huisarts. ‘Ik begrijp er niets van. Ik ben al jaren aan de pil, en ik heb nooit problemen gehad.’


  Dokter Pollock pakte haar hand. ‘Ik begrijp het wel,’ zei hij. ‘Destijds gebruikte je antibiotica omdat je oorontsteking had. Dat middel heeft de werking van de pil verzwakt. Heeft de dokter op het vliegveld je daarvoor niet gewaarschuwd?’


  ‘Misschien wel,’ antwoordde Abby snikkend. Ze wist het niet meer. Er was toen heel veel gebeurd. Ze had last van haar oren gehad en wilde daar snel van af omdat ze moest vliegen. Toen ze merkte dat de oorpijn niet vanzelf overging en op het rooster zag dat ze drie dagen later weer de lucht in moest, was ze meteen naar de dokter op het vliegveld gegaan. Misschien had hij wel iets gezegd over de werking van de anticonceptiepil, maar daar had ze nauwelijks naar geluisterd. Ze had de pil op dat moment niet echt nodig gehad. Haar man was weg, en zijn advocaten belden haar elke week over de scheiding. Vervolgens had ze in de bar van het hotel een aantrekkelijke jonge dokter ontmoet, die haar op een paar drankjes had getrakteerd, haar mee naar boven had genomen en haar een onvergetelijke, fantastische nacht had bezorgd.


  Een volslagen onbekende. Ze was zwanger van een volslagen onbekende.


  ‘Mijn hemel,’ fluisterde ze. ‘Wat moet ik nu doen?’ Ze begon weer te huilen.


  ‘Je hebt een paar opties,’ antwoordde dokter Pollock. ‘Maar je moet zo snel mogelijk beslissen of je de zwangerschap wilt afbreken. Hoe langer je wacht, hoe ingewikkelder de ingreep is.’


  Even overwoog ze om contact op te nemen met Cameron Michaels. Nikki had haar gebeld om te vragen of ze hem had ontmoet. Blijkbaar was hij naar Joes kantoor gekomen en had hij haar beschreven. Abby had haar vriendin niets verteld. Pas als ze een plan had, mochten de anderen weten wat er was gebeurd. ‘Geen idee,’ had ze geantwoord. ‘Ik ben die avond een paar leuke mannen tegengekomen, maar deze naam komt me niet bekend voor.’


  Nu was het te laat. Als ze hem nu zag, zou hij weten dat hij een kind bij haar had verwekt. Dan zat ze voor eeuwig met hem opgescheept, al was het alleen maar als vader van haar kind. Stel dat ze ontdekte dat ze geen permanente relatie met hem wilde. Dat risico kon ze niet nemen. Het feit dat hij die ene nacht perfect was geweest, zei nog niets. Zelfs Ross was langer dan een nacht perfect geweest.


  Daarna was haar leven nog ellendiger geworden. Alsof de scheiding nog niet erg genoeg was, werd ze achtervolgd door fotografen. Over Ross werd graag en veel geschreven.


  Ook de huwelijkse voorwaarden zaten haar dwars. Ze had recht op tienduizend dollar alimentatie per maand als ze haar man tijdens hun huwelijk trouw was geweest. Op het moment dat ze het document had getekend, had dat een belachelijke voorwaarde geleken. Na een scheiding zou hij haar dat bedrag betalen tot ze met een ander trouwde. Rijke mannen moesten wel met zulke voorwaarden komen, om te voorkomen dat hun vrouwen er na een paar maanden met hun geld vandoor zouden gaan. Ze had niet verwacht dat haar eigen huwelijk slechts een paar maanden zou duren.


  Als haar zwangerschap zichtbaar werd, zouden Ross en zijn advocaten kunnen bewijzen dat ze met een man naar bed was geweest voordat de scheiding officieel rond was. Op zich vond ze het niet erg om de alimentatie kwijt te raken, maar Ross had haar nu eenmaal met torenhoge schulden opgezadeld. Ze wilde hem niet onder valse voorwendselen alimentatie afhandig maken, maar het was zijn schuld dat zij meer dan veertigduizend dollar moest afbetalen.


  Ze zou deze baby kunnen houden als ze haar zwangerschap kon verbergen, of in elk geval zou verbergen hoe lang ze al zwanger was. Ze had Grants Pass verlaten, was teruggegaan naar Los Angeles en had de papieren meteen ondertekend, maar het zou nog een maand duren voordat ze officieel vrijgezel was. Een goede verloskundige zou de uitgerekende datum met een echo precies kunnen vaststellen. Als er twijfels ontstonden, zou ze voor de rechter worden gesleept, en dat kostte nóg meer geld. Abby was geen rijke popster, ze was stewardess, en haar inkomen ging op aan haar levensonderhoud, haar spaarrekening en de hypotheek van haar huisje. De rekening van de advocaat had al een gat in haar budget geslagen. Ze zou moeten onderduiken, ze kon niet eens terug naar haar familie in Seattle om de bevalling af te wachten.


  Ze hakte de knoop snel door. Ze wilde de baby houden, maar niemand mocht iets weten tot het kind een paar maanden oud was.


  


  Toen Paul Haggerty besloot een deel van zijn aannemersbedrijf van Grants Pass naar Virgin River te verplaatsen, had zijn moeder alleen maar van hem verlangd dat hij één keer in de maand met de kleinkinderen terug zou komen. Het enige kind in zijn huis was de kleine Matt, Vanessa’s zoon uit haar eerste huwelijk, maar Marianne Haggerty had Matt in haar hart gesloten alsof hij haar eigen kleinzoon was. Voor Vanessa waren de bezoekjes aan Pauls familie een heerlijk uitje. Ze zorgde ook altijd dat Matt minstens een hele middag kon doorbrengen bij zijn biologische grootouders, Carol en Lance Rutledge.


  Toen ze begin november weer op bezoek gingen, had Matt geen goede dag. Hij kreeg tandjes, was verkouden en had last van diarree. Toen hij op zaterdagochtend ook nog eens last van een angstaanjagende hoest kreeg, overwogen Vanni en Paul naar de Spoedeisende Hulp te gaan.


  Bij nader inzien wilde Paul liever dat het jongetje behandeld werd door een arts die hij vertrouwde. Hij pakte de telefoon en draaide het nummer van Cam. ‘Cameron, je spreekt met Paul Haggerty. Het spijt me dat ik je thuis moet storen, maar we zijn op bezoek bij mijn familie en onze zoon is ziek. Hij heeft koorts, diarree en een vreselijke hoest. Heb jij toevallig dienst? Of kun je ons anders iemand adviseren die naar hem kan kijken?’


  ‘Ik heb het momenteel niet druk, Paul. Kom maar naar de praktijk, dan zal ik even naar hem kijken,’ zei Cam. ‘Ik ben er over een halfuurtje.’


  ‘Dat is ontzettend aardig van je, want Vanni maakt zich nogal zorgen,’ zei Paul. ‘Wat zeg ik, zelf ben ik ook erg bezorgd.’


  Uiteindelijk was Cameron nog eerder bij de praktijk dan Vanni en Paul. Vanni had tranen in haar ogen van angst. ‘Maak je maar geen zorgen,’ zei Cam, een arm om haar heen slaand. ‘Laten we eerst maar eens rustig naar hem kijken. Dag mannetje.’ Hij nam het kind uit haar armen. ‘Jeetje, je bent twee keer zo zwaar als vorige keer!’


  ‘Ik weet niet hoe ik je moet bedanken, Cameron,’ zei Vanni. ‘Ik werd pas bang toen hij zo akelig begon te hoesten.’ Alsof het afgesproken was, kreeg Matt een vreselijke hoestbui, waarvan hij rood aanliep.


  Cameron legde hem op de behandeltafel en beluisterde zijn borst. Daarna nam hij de koorts op, keek hij in Matts oren en keel en tikte hij op het mollige lijfje. ‘Krijgt hij nog borstvoeding?’ vroeg hij.


  ‘Een paar keer per dag. ’s Ochtends, vóór zijn middagslaapje en ’s avonds laat.’


  ‘Oké, luister goed. Het zou pseudokroep kunnen zijn, of in elk geval bronchitis. Zijn kleur is goed en hij heeft geen moeite om adem te halen, maar die hoest is wel een sterke aanwijzing. Ik wil een foto laten maken, maar ik zal bellen dat jullie eraan komen. Ik wil niet dat hij in een wachtkamer vol zieke mensen zit, of allemaal mensen met verstuikte enkels aansteekt. Voordat jullie hier weggaan, geef ik hem antibiotica, wat zuurstof en iets tegen de koorts. Geef hem ORS, geen borstvoeding, geen flesvoeding, geen vruchtensap, geen eten. Hij zou van de antibiotica diarree kunnen krijgen, en omdat hij daar al last van heeft, moeten we zorgen dat dat niet verergert. Verder wil ik dat je thuis in de badkamer een warme douche aanzet en hem laat stomen om het slijm los te maken. Doe dat zo vaak je kunt.’


  ‘Goed,’ zei ze.


  ‘Hou hem goed in de gaten. Als hij moeite krijgt om adem te halen of een beetje blauw wordt, bel me dan en rij rechtstreeks naar de Spoedeisende Hulp. Ik zal jullie mijn mobiele nummer geven. Ik denk echter dat we er op tijd bij zijn. Veel heldere vloeistoffen, Vanni. Om de vier uur het middel tegen de koorts. Weet je wat je moet doen als hij heel hoge koorts krijgt?’


  ‘Een koel bad?’ vroeg ze.


  ‘Niet koud, maar lauw. Laat hem er niet te lang in liggen, dompel hem er even lekker in en droog hem dan af. Op dit moment heeft hij 38.5, dat is niet zo hoog voor zijn leeftijd. Als de temperatuur oploopt tot 39.5, bel me dan meteen. Ik denk dat je het met de medicijnen wel onder controle kunt houden.’


  Hij haalde medicijnen uit zijn kast en pakte wat extra zuurstof. Hoewel Matt draaide en wurmde, slaagde hij erin om het jongetje op schoot te nemen en de zuurstof in zijn neus te krijgen. Onder zijn ervaren handen werd het kind rustig. ‘Wanneer gaan jullie terug naar Virgin River?’ vroeg hij.


  ‘Morgenmiddag,’ antwoordde Paul.


  ‘Het lijkt me het beste dat jullie hier blijven tot het wat beter met hem gaat. Het is niet fijn als zijn toestand onderweg verslechtert, en een urenlange rit zou daar best eens voor kunnen zorgen. Pseudokroepaanvallen komen vaak ’s nachts; het zou kunnen dat je vanavond en vannacht niet veel rust krijgt. Kunnen jullie je vertrek uitstellen tot dinsdag?’


  ‘We doen wat het beste voor hem is,’ antwoordde Paul, een arm om Vanni’s middel slaand.


  ‘Goed. Stel dat we elkaar niet eerder spreken, dan wil ik hem graag dinsdagochtend nog even zien. Als het onderzoek goed uitvalt, kun je terug naar huis, maar laat Doc Mullins thuis ook nog maar even naar hem kijken. Waarschijnlijk heeft hij in al die jaren vele kinderen met pseudokroep behandeld.’


  Paul en Vanni keken elkaar geschrokken aan en keken toen naar Cameron. ‘Het spijt me, Cam, dat kon je niet weten,’ zei hij. ‘Doc Mullins is ruim een maand geleden overleden.’


  ‘Wat?’ vroeg Cam verbaasd. ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Dat weten we niet zeker,’ antwoordde Paul schouderophalend. ‘Mel vond hem op de vloer van de praktijk. Ze heeft haar best gedaan om hem te reanimeren, maar hij is niet meer bijgekomen. Haar dochtertje, Emma, lag naast hem, dus misschien had hij haar in zijn armen toen hij een hartaanval kreeg.’


  ‘Lieve help,’ zei Cam. ‘Wat vreselijk. Hoe is het met Emma?’


  ‘Die mankeert gelukkig niets.’


  ‘Hoe is het dorp eronder?’


  ‘Iedereen is nog erg ondersteboven,’ antwoordde Paul. ‘Mel doet haar best om de praktijk in haar eentje te runnen. Vanni’s nichtje Shelby is een poosje in het dorp en gaat elke dag naar de praktijk om haar te helpen met de kinderen, de patiënten en de administratie. Doc Stone en Doc Hudson uit Grace Valley nemen de patiënten over die Mel niet kan behandelen. Maar het valt haar zwaar om Docs spullen op te ruimen. Ze is verdrietig en overwerkt, en die kleine Emma is nog maar een halfjaar oud.’


  ‘Gelukkig heeft ze Shelby. Voorlopig,’ zei Vanessa. ‘Maar Shelby kan niet eeuwig blijven. Ze wilde na de feestdagen vertrekken. Wat dom van ons dat we zijn vergeten om jou te bellen, Cameron.’


  ‘Dat kan ik me best voorstellen, hoor,’ zei Cam. ‘Ik heb de man één keer ontmoet, en toen heb ik hooguit een uur met hem gesproken. Ik vond het een geweldige man, het was duidelijk dat hij een fantastische plattelandsarts was die om zijn mensen gaf. Jullie zijn de enige wederzijdse vrienden die we hadden. Maar ik kan me voorstellen dat het een groot verlies voor Virgin River is.’ Matt was in zijn armen in slaap gevallen en ademde rustig. Door de zuurstof hoefde hij ook niet zo hevig te hoesten.


  ‘Mel heeft advertenties geplaatst om een nieuwe dokter te werven, maar wie wil er nu in zo’n klein dorp werken? Ik heb geen idee of het werk goed betaalt, maar ik vermoed dat er ook veel in natura wordt betaald. Mel en Jack gebruiken in het café veel groente, wijn en vlees waarmee de patiënten hun rekeningen betalen.’


  Cam grinnikte. ‘Dat vind ik juist wel leuk klinken. Leuker dan ruzie maken met verzekeringsmaatschappijen.’


  ‘Daar zou je in Virgin River niet veel problemen mee hebben,’ merkte Paul lachend op. ‘Veel mensen zijn niet eens verzekerd.’


  Cameron stopte de dopjes van de stethoscoop in zijn oren en luisterde nogmaals naar Matts borstkas. ‘Het gaat al iets beter,’ zei hij, maar hij hield het jongetje nog even op schoot. ‘Condoleer Mel van mij,’ zei hij, kijkend naar Matt. ‘Doc kwam niet vriendelijk over, maar ik weet zeker dat hij een hart van goud had.’ Hij keek op naar Vanessa en Paul en glimlachte naar hen. ‘Hoe gaat het verder met jullie?’


  ‘Goed,’ zei Paul. ‘Ik ben in Virgin River aan het bouwen. Ik ben bezig aan een huis voor Vanni, en aan een paar andere projecten.’ Hij gaf zijn vrouw een kus op haar slaap. ‘Ik denk dat Vanni je er wel van kan overtuigen dat ze er goed aan heeft gedaan om met mij te trouwen.’


  Vanni’s glimlach bevestigde dat ze inderdaad gelukkig was. ‘We wonen nog steeds bij mijn vader in, maar het huis is voor de kerst klaar,’ vertelde ze. ‘Het staat op mijn vaders land. We zijn dus dicht bij hem, maar we zitten niet op elkaars lip.’


  ‘Klinkt perfect.’


  ‘We denken over een tweede kind,’ zei ze.


  ‘Groot gelijk,’ zei Cam. ‘Dat moet je doen als je de kans krijgt.’


  ‘Paige heeft afgelopen zomer een dochtertje gekregen. Brie is rond de kerst uitgerekend.’


  ‘Het regent baby’s,’ zei Cam hoofdschuddend.


  ‘Virgin River schijnt een vruchtbaar plekje te zijn,’ beaamde Vanni lachend.


  ‘Hou je van vissen, Cameron?’ vroeg Paul.


  ‘Ik heb me jarenlang alleen maar beziggehouden met mijn werk,’ luidde het antwoord.


  ‘Kom een keer naar ons toe, dan gaan we vissen,’ zei Paul. ‘Blijf gezellig een paar dagen. Ik neem je wel mee naar de Virgin. De zalmen beginnen weer te springen. De steuren zijn lekker dik.’


  ‘Klinkt goed. Ga jij vaak vissen?’ vroeg Cam.


  ‘Nee, ik wil eerst mijn huis afhebben. Maar als je komt, neem ik een paar ochtenden vrij. Ik heb goede opzichters,’ zei Paul. ‘Of anders stuur ik Jack met je op pad. Hij grijpt elk excuus aan om naar de rivier te gaan.’


  ‘Ik zal erover nadenken,’ beloofde Cam. Hij haalde de zuurstof weg. ‘Luister goed, Vanessa. Ook al jengelt hij nog zo hard, alleen heldere vloeistoffen. Als we de diarree niet bestrijden, droogt hij uit. En zorg dat je veel stoomt, oké?’


  ‘Oké.’ Ze nam haar zoon van hem over. ‘Wat zijn we je verschuldigd?’


  ‘Toe, zeg.’ Cam lachte. ‘Wat vind je van een dagje op de rivier?’


  ‘Afgesproken.’ Glimlachend stak Paul zijn hand naar hem uit. ‘Fijn dat je tijd had. We zijn je erg dankbaar.’


  ‘Ik ben blij dat je belde. We moeten dit jongetje beter zien te krijgen.’


  


  Cameron Michaels belde niemand in Virgin River. Toen hij drie dagen vrij had, reed hij er gewoon naartoe. Hij ging eerst naar de praktijk, waar hij Mel achter de computer aantrof. ‘Hallo,’ zei hij.


  ‘Cameron!’ Ze stond op. ‘Wat brengt jou hierheen?’


  ‘Ik weet niet of Paul en Vanni het hebben gezegd, maar ik heb het nieuws over Doc nog maar pas gehoord,’ vertelde Cam. ‘Ik had een paar dagen vrij en wilde je even persoonlijk komen condoleren.’


  ‘Dank je. Ik mis hem erg.’


  ‘Hoe staat het met je zoektocht naar een nieuwe huisarts?’


  ‘Ik heb nog geen reacties gehad,’ antwoordde ze schouderophalend. ‘Dat is niet zo vreemd, want ik heb nog niet intensief gezocht. Hope heeft trouwens ook jarenlang een associé voor Doc gezocht, en dat is ook niet gelukt. Ik was de enige hulp die hij kon krijgen, en om je de waarheid te zeggen, was ik hier misschien niet eens gebleven als er geen sprake was geweest van speciale omstandigheden.’


  ‘Mag ik vragen wat die waren?’


  ‘Ja hoor,’ zei ze. ‘Heb je zin in een kop koffie?’


  ‘Heerlijk.’


  ‘Ga zitten, ik ben zo terug.’


  Shelby zat in de keuken wat papieren te sorteren, terwijl de kinderen lagen te slapen. Mel schonk koffie in en vroeg of Shelby zin had om bij haar en Cam in de spreekkamer te komen zitten, zodat de kinderen niet wakker werden. Ze stelde Cam en Shelby aan elkaar voor, en Cameron condoleerde Shelby.


  ‘Ik heb Shelby al vaak verveeld met mijn verhalen over mijn jaren in Los Angeles,’ zei Mel. ‘Ik was weduwe toen ik Jack ontmoette. Mijn eerste echtgenoot was arts op de Spoedeisende Hulp. Ik was verpleegkundige, en we hebben jaren samengewerkt. Na zijn dood wilde ik ergens anders opnieuw beginnen. Hier kon ik aan de slag als verpleegkundige, vroedvrouw en doktersassistente. Ik heb de baan aangenomen voordat ik het dorp had gezien.’


  ‘Was het een goede keuze?’


  ‘In het begin niet,’ antwoordde ze. ‘Het arbeidsbureau had me een verkeerde voorstelling van het dorp gegeven, het salaris was slecht en mijn gratis huis stond op instorten. Net toen ik de benen wilde nemen, werd er op de veranda van Doc een baby achtergelaten en besloot ik een poosje te blijven.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Binnen de kortste keren was ik dol op het dorp, en toen werd ik verliefd op Jack. Nu wil ik hier niet meer weg. Geneeskunde is hier heel anders dan in de stad. Het is alsof je voor familie zorgt. Deze mensen zijn mijn familie. En natuurlijk wil ik wonen waar Jack is.’


  ‘Maar hoe is het om hier een huisartsenpraktijk te runnen?’ informeerde Cameron.


  ‘We moeten inventief en flexibel zijn.’ Mel lachte. ‘We zouden wel een kinderarts kunnen gebruiken, hè Shelby?’


  ‘Zeg dat wel. Er worden hier erg veel kinderen geboren.’


  ‘Ik lig er wel eens wakker van dat we nog geen nieuwe huisarts hebben gevonden,’ bekende Mel. ‘Ik wil niet de enige zijn op wie ze kunnen terugvallen als er iets ernstigs gebeurt, zoals een ongeluk op de weg of een verwonding tijdens de jacht.’ Mel keek Cam aan. ‘Maar eerlijk is eerlijk, dit is geen dorp waar een arts rijk zal kunnen worden. Veel van onze patiënten betalen graag in producten van hun ranches, boerderijen en wijngaarden. Ik heb meer eten dan ik op kan, minder geld dan ik nodig heb. Doc heeft zich nooit verzekerd tegen schadeclaims. Hij is nooit bang geweest dat iemand hem zou aanklagen wegens slechte medische zorg.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Misschien kan het districtsbestuur me helpen. Ik heb al contact gezocht met universiteiten en gezegd dat jonge artsen hier praktijkervaring kunnen opdoen. Ze zouden kunnen werken onder supervisie van John Stone of June Hudson. Als je iemand weet, hou ik me aanbevolen.’


  ‘Ik zal het in mijn achterhoofd houden,’ zei hij. ‘Ik zal eens rondvragen’


  ‘Graag, want ik weet niet wat ik moet doen als Shelby vertrekt.’


  Cameron keek naar Shelby.


  ‘Ik ben hier maar tijdelijk,’ legde Shelby uit. ‘Ik heb jaren voor mijn moeder gezorgd, die aan ALS leed. Ik ben van plan om zelf een opleiding tot verpleegkundige te volgen, maar voorlopig logeer ik bij mijn oom Walt.’


  ‘Walt Booth?’ vroeg Cam.


  ‘Ja. Ik ben het nichtje van Vanni.’


  ‘Uit Bodega Bay. Ze heeft het over je gehad.’


  ‘Ken je Vanni persoonlijk?’


  ‘Ja. Zij en Paul zijn aardige mensen.’


  ‘Ik kan Mel nog wel een poosje blijven helpen, maar uiteindelijk zal ik toch weg moeten. Ik vind die opleiding een logische stap na alles wat er de afgelopen jaren is gebeurd, al zal het me niet meevallen om weer in de schoolbanken plaats te nemen,’ vertelde Shelby.


  ‘Je hebt fantastisch werk verricht,’ zei Mel, haar hand pakkend.


  ‘Ja, en veel succes met je opleiding,’ zei Cam. ‘Hoe gaat het nu, Mel? Wat doe je nu met de patiënten?’


  ‘Dit moment stuur ik er veel door naar Grace Valley, en soms komt June Hudson of John Stone hier een halve dag om spreekuur te houden.’


  ‘Dit is wel een prachtige woonomgeving.’


  ‘Dat wel, maar je moet natuurlijk wel je brood kunnen verdienen,’ zei Mel. ‘Ben je hier alleen maar naartoe gekomen om me te condoleren?’


  ‘Nou, de zoon van Paul en Vanni was ziek toen ze in Grants Pass waren, en Paul bood me een dagje op de rivier aan om me voor mijn diensten te betalen,’ legde Cameron uit. ‘Ik heb hun alleen niet verteld dat ik zou komen, dus ik heb er alle begrip voor als ze nu geen tijd hebben. Ik was gewoon benieuwd hoe het met jou ging en wilde even bij hun zoon kijken.’


  ‘Ja, dat is waar ook, ik had gehoord dat Matt last had van pseudokroep.’


  ‘Gelukkig reageerde hij heel goed op de antibiotica en knapte hij snel op,’ zei Cam. ‘Wil je me eens rondleiden door jullie praktijk?’


  ‘Natuurlijk. Het is een heel functioneel gebouw,’ zei Mel met enige trots. Ze stond op. ‘Loopt u maar mee, dokter.’ Het eerste wat ze hem liet zien, was de koelkast, waarin ze net zoveel bloed en plasma bewaarden als eten. Daarvan was hij onder de indruk. Terwijl Shelby weer aan haar werk ging, liet Mel Cam de onderzoekkamer en de behandelkamer zien. In Docs oude kantoortje stond een stapeltje dozen. ‘Docs persoonlijke spullen,’ legde ze uit. ‘Loop maar mee naar boven.’


  Ze toonde hem de enige ziekenhuiskamer in het dorp, de ruime badkamer en Docs oude slaapkamer, die helemaal was leeggehaald en keurig was geschilderd. ‘Docs meubilair was bijna net zo oud als hij,’ vertelde ze. ‘Ik heb alles weggegeven en ben van plan om nieuwe spullen te kopen. Als we geen nieuwe huisarts krijgen, kan ik hier slapen als we hier een bevalling hebben.’


  ‘Het ziet er allemaal keurig uit,’ zei Cam. ‘Maar hoe slagen jullie erin om de eindjes aan elkaar te knopen?’


  ‘Mij lukt het wel, want Jack heeft ook een inkomen. Hij is oud-militair en van het café zullen we niet rijk worden, maar er komt in elk geval geld binnen. Ik heb een spaarrekening en ik betaal mezelf geen salaris meer. De praktijk is helemaal van mij, dankzij Docs royale testament. Er hoeft geen cent meer afbetaald te worden. Patiënten die niet verzekerd zijn, kunnen bijna altijd wel de kosten van onderzoek, foto’s en medicijnen betalen, en af en toe krijgen we een briefje van twintig dollar toegestopt. De mensen hier zijn erg dankbaar en ze doen hun best. Er zit vaak geld in hun kerstkaarten. Het belangrijkste is dat we nooit geld verliezen, en alle instrumenten zijn keurig betaald. Doc at gratis in Jacks café. Dat doet Jack wel vaker, brandweerlieden, politie en boswachters mogen altijd gratis bij hem eten als ze in de buurt hebben gewerkt. Ook de deputy van de sheriff en een agent van de verkeerspolitie komen regelmatig een gratis maaltijd halen. Iedereen die iets nuttigs doet voor het dorp, wordt beloond door Jack en Preacher.’


  Lachend schudde Cameron zijn hoofd. ‘Hoe kunnen ze zich dat veroorloven?’


  Mel grinnikte. ‘Als de patiënten hun rekeningen betalen met vers eten, gaat het rechtstreeks naar Preachers keuken. Het leuke is dat de mensen ook dingen komen brengen als ze niet ziek zijn. Ze geven ons wat ze kunnen missen, als een soort voorschot, zou je kunnen zeggen. Een kistje appels, een paar dozen bessen, een grote zak tomaten, een kistje sperziebonen… Preacher verwerkt alles in de keuken, maakt spullen in en stouwt zijn vriezer vol. Hij geniet er met volle teugen van. Als een patiënt een hoge rekening heeft, krijgen we soms een half kalf, of wordt er een paar maandenlang room afgeleverd. Daarnaast heeft Jack alles wat hij nodig heeft.’


  De grijns verdween van haar gezicht. ‘De eerste avond dat ik hier kwam, zag ik Jack alleen maar als de eigenaar van een café en een eethuisje. Ik had al gauw door dat hij veel méér is dan dat. Hij doet van alles, van autoreparaties tot huizen bouwen. Als hij boodschappen gaat doen, belt hij eerst minstens vijf oude mensen of kersverse moeders om te vragen of hij iets voor hen mee kan nemen. Als ik een bevalling moet doen, is Jack de hele nacht op, voor het geval hij me kan helpen. Ik vind het niet leuk dat hij jaagt, maar als hij dat doet, krijgen we de heerlijkste wildschotels die je je maar kunt voorstellen. En de meeste vis die in het café wordt geserveerd, wordt door Jack, Preacher of Mike uit de rivier gehaald. Het past allemaal keurig.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Het leven is hier heel eenvoudig, Cameron. Soms lijkt het meer een commune dan een dorp. Maar Jack… Je kunt het aan iedereen vragen, maar Jack is de spil van dit dorp. Hij zorgt voor iedereen.’


  Cam glimlachte. ‘Ik durf te wedden dat ze dat ook van jou zeggen.’


  ‘Ik doe mijn best. Ik specialiseer me in de vrouwen.’


  ‘Je was al snel gek op dit dorp, hè?’


  ‘Het geeft veel voldoening om hier te werken,’ antwoordde ze. ‘Ik verdiende goed in Los Angeles en ik moet hier minstens zo hard werken, maar Los Angeles was duur. Ik weet niet of ik met dat hogere salaris wel zoveel meer kon doen. Zolang ik van de praktijk kan eten en mijn gasrekening kan betalen, ben ik tevreden. En ik heb hier echt het gevoel dat ik iets belangrijks doe. Deze mensen hebben me nodig.’


  Hij keek haar een paar tellen zwijgend aan. ‘Het is duidelijk dat jij je plekje hebt gevonden,’ zei hij.


  ‘Inderdaad. Ik heb alles.’ Ze lachte. ‘Behalve een huisarts. Die zouden we goed kunnen gebruiken.’


  ‘Ik benijd je, weet je dat?’


  ‘Dat kan ik me voorstellen.’ Haar mondhoeken gingen omhoog. ‘Het leven is hier heel anders.’


  ‘Die indruk krijg ik ook.’ Hij gaf haar een kneepje in haar arm. ‘Nou, ik moest maar eens een kijkje gaan nemen bij de familie Booth. Even mijn gezicht laten zien. Eet je vanavond in het café?’


  ‘Ik ben er rond een uur of vijf, maar ik ga tegen zessen weg. Het jachtseizoen op watervogels is geopend, dus Jack komt laat thuis. Ik breng de kinderen naar bed.’


  ‘Dan zie ik je om vijf uur. En nogmaals gecondoleerd.’


  ‘Dank je. Die man was een ramp, maar ik mis hem.’


  


  Bij de familie Booth trof Cam niemand aan. Nadat hij ook in de stallen had gekeken, reed hij naar het huis dat in aanbouw was. Daar waren veel mensen aan het werk, dus liep hij de loopplank bij de voordeur op. Paul stond in het midden van de woonkamer. ‘Hallo,’ zei Cameron.


  Paul draaide zich om. ‘Cam! Wat doe jij hier?’


  ‘Ik had een paar dagen vrij en wilde Mel persoonlijk condoleren. Ik heb je niet laten weten dat ik in aantocht was, dus ik hou je echt niet aan je belofte om met me te gaan vissen.’


  ‘Ik kan wel een ochtend weg, hoor.’


  ‘Dat hoeft niet, er komt vast wel een volgende keer. Ik wil je ergens over spreken, als dat kan.’


  ‘Ja, natuurlijk,’ zei Paul. ‘Waarover?’


  ‘Ik ben iets idioots van plan, en dat kan pas als jij er echt van overtuigd bent dat dit niets met Vanessa te maken heeft.’


  


  De kinderen lagen te slapen, Shelby dronk aan de bar een glas fris en Mel zat op de trapjes van de veranda toen Bruce langskwam met de post. ‘Heb je nog patiëntenmonsters voor het Valley Hospital?’ vroeg hij.


  ‘Nee,’ zei Mel, de post doorbladerend.


  ‘Mooi, dan kan ik vroeg naar huis. Fijne dag verder.’


  Mel stond op, trok haar trui wat dichter om zich heen en liep naar binnen. Hoewel de zon scheen, begon het aardig fris te worden. Er zat een envelop van Cameron Michaels bij de post, die ze meteen openscheurde. Waarschijnlijk was hij zo lief geweest om haar nog eens schriftelijk te condoleren of een bedankbriefje te sturen. In plaats daarvan haalde ze een cv uit de enveloppe.


  Met open mond las ze de tekst. Cam was huisarts en kinderarts en had al jaren ervaring. Eigenlijk was hij de ideale dokter voor Virgin River. Meteen pakte ze de telefoon om zijn praktijk in Grants Pass te bellen. Toen hij opnam, vroeg ze: ‘Ben jij gek geworden?’


  ‘Waarschijnlijk wel,’ antwoordde hij lachend. ‘Maar om je te laten zien dat ik toch nog wel enigszins nadenk, wil ik het een jaar proberen. Ik denk dat ik over een paar maanden wel weet of het iets voor me is. Ik heb hier een jaar vrijaf genomen.’


  ‘En je huis dan?’


  ‘Dat staat te koop, ik heb er altijd een hekel aan gehad. Ik ben toe aan iets anders.’


  ‘Hoe moet het dan met vrienden? Familie? Je vriendin, misschien?’


  ‘Niets houdt me hier, Mel. En ik kan mijn eigen slaapkamermeubels meenemen.’


  ‘Je weet dat je niet veel zult verdienen…’


  ‘Daar maak ik me niet druk om. Ik kan boven de praktijk wonen en in het café eten, en ik weet dat jij me een redelijk salaris zult betalen.’


  ‘Lieve help,’ zei Mel. ‘Droom ik, of gebeurt dit echt?’


  ‘Mel, ik heb behoefte aan verandering. Misschien wel voor altijd. Als je tevreden bent met mijn cv, kan ik na de kerst beginnen.’


  Even wist ze niet wat ze moest zeggen. ‘Vrolijk kerstfeest,’ bedacht ze uiteindelijk.


  Cam schoot in de lach.


  Hoofdstuk 11


  De koude, winderige novemberdagen maakten plaats voor een onkarakteristiek warme, heldere zaterdag met een heerlijk zonnetje. Het was een perfecte dag voor Luke om aan de buitenkant van zijn huis of zijn hutten te werken. Het was ook een perfecte dag om iets leuks te ondernemen.


  Hij gespte zijn leren beenkappen over zijn spijkerbroek, trok een versleten leren pilotenjack aan en ging even bij Art kijken om te zien of hij die dag genoeg te doen had. Shelby had een dagje vrij van de kliniek. Het was nog vroeg toen hij met zijn Harley naar het huis van de generaal reed en met een extra helm in zijn hand op de deur klopte. Shelby deed open, gekleed in een spijkerbroek, trui en sokken. Haar haren hingen los over haar schouders. ‘Heb je misschien zin om vandaag een ritje met me te maken?’ informeerde hij. ‘Het is niet zo koud.’


  Ze keek langs hem heen. ‘Op dat ding?’


  ‘Wij met ons tweeën, Shelby. Wat vind je ervan?’


  Haar mondhoeken gingen omhoog. ‘Is het veilig om bij jou achterop te stappen?’ vroeg ze.


  Hij gaf haar zijn extra helm. ‘Ik zal heel voorzichtig rijden. Je moet wel een jas aantrekken en een sjaal omdoen. En een paar laarzen en handschoenen aantrekken en je haar in een staart binden.’


  ‘Ach, waarom ook niet,’ zei ze. ‘Kom binnen, dan ga ik me klaarmaken.’


  Hij liep naar binnen en keek bewonderend om zich heen. De generaal had dit huis na zijn pensionering prachtig verbouwd. Ergens in het huis hoorde hij een baby jengelen. Hij liep door de grote woonkamer naar het enorme raam, dat over het land van de generaal uitkeek. De paarden stonden binnen een omheining, en in de verte zag hij het huis dat Paul voor zichzelf en zijn vrouw bouwde. Er lag nog steeds veel bouwmateriaal rond het huis, maar het zag eruit of het bijna klaar was. Op een heuveltje in de buurt van de stallen zag hij ook iets wat op een grafsteen leek. Hij had geen idee wat dat voorstelde.


  ‘Goedemorgen, Luke.’


  Toen hij zich omdraaide, zag hij Vanessa met haar kind op haar heup binnenkomen. ‘Hallo,’ zei hij. ‘Ik heb de indruk dat het huis al aardig opschiet.’


  ‘We hopen er voor de kerst in te zitten. Je moet eens een kijkje komen nemen. Paul is een genie.’


  ‘Dat zal ik zeker doen.’


  ‘Hoe staat het met jouw huis?’


  ‘Beter dan ik had verwacht,’ antwoordde hij. ‘Ik neem Shelby mee voor een ritje op de Harley. Daar zal de generaal toch geen problemen mee hebben, hè?’


  ‘Shelby is een grote meid,’ zei Vanessa met een brede glimlach.


  ‘Klaar.’ Shelby kwam de kamer binnen lopen. Ze had een bruin suède jack aangetrokken. ‘Dit zal toch wel warm genoeg zijn?’


  Hij glimlachte naar haar. Wat was ze toch mooi… ‘Ja hoor.’


  ‘Ik heb geen idee wanneer ik terug ben,’ zei ze tegen Vanessa. ‘Ik hoop dat niemand me in de tussentijd nodig heeft.’


  ‘Ga nu maar. Je hebt zo hard gewerkt dat je wel even mag genieten,’ zei Vanni. ‘En wees voorzichtig op dat ding.’


  Ze heeft gelijk dat ze Shelby waarschuwt, maar het gevaar zit niet in die motor, dacht Luke.


  Shelby stopte haar vlecht in de helm en stapte achter op de motor. Toen ze haar armen om hem heen had geslagen, reden ze weg, in de richting van de snelweg, tussen de sequoia’s door. Tussen de hoogste bomen was het koud, maar daarna kwamen ze al gauw in de zonnige heuvels, waar ze schapen zagen grazen. Luke werd altijd blij van zijn motor. De koude wind op zijn gezicht verfriste hem en gaf hem nieuwe energie.


  Hij vond het prettig om haar armen om zich heen te voelen. Een ritje door het land met die armen om zich heen was beter dan een rit in zijn eentje. Soms legde ze haar hoofd op zijn rug. Hij reed langs wijngaarden, die in de winter niet bewerkt werden, en langs boomgaarden waarin op dit moment geen fruit groeide. De heuvels waren inmiddels bruin, maar in de lente zou dit gebied overal sappig groen zijn. Als het warmer werd, wilde hij haar meenemen naar de kust en naar de ruige kapen boven de oceaan. Zou ze er in de lente nog zijn? En waar was hij tegen die tijd?


  Ze hadden al een uur gereden toen hij een onverhard pad op reed, dat zich om een heuvel slingerde. In de verte zagen ze vee grazen. Hij parkeerde de Harley, zwaaide zijn been eroverheen en zette hem op de standaard. Daarna zette hij zijn helm af en stak hij zijn hand uit naar de hare. Toen ze de helm afzette, tuimelde haar vlecht over haar rug. Nadat hij de helmen aan de uiteinden van het stuur had gehangen, ging hij achterstevoren op de stilstaande motor zitten om naar haar te kijken. Haar wangen waren rood van de koude wind en haar ogen glansden.


  Hij sloeg zijn handen om haar knieën en trok haar naar zich toe, waarbij hij haar benen over zijn dijen sloeg. Met zijn armen rond haar middel boog hij zich naar haar toe om haar zachtjes op haar mond te kussen. Ze beantwoordde zijn kus en deed haar mond vol vertrouwen een stukje open. Afgezien van een paar gestolen kusjes bij het café van Jack hadden ze elkaar de laatste tijd nauwelijks gezien. Sinds Doc was overleden, had Shelby niet veel vrije tijd gehad.


  ‘Hoe vind je de motor?’ vroeg hij.


  ‘Geweldig,’ antwoordde ze.


  ‘Vind je het leuk om hard te rijden?’


  Ze lachte. ‘Ik ben altijd erg voorzichtig, maar het is inderdaad leuk.’


  ‘Ik heb mijn best gedaan om niet te hard te rijden.’ Zijn stem was een beetje schor geworden, en hij streelde met zijn hand over haar rug, langs haar lange vlecht. Met zijn hand op haar achterhoofd trok hij haar naar zich toe om haar lang en intiem te kussen.


  Ze leunde tegen hem aan en liet haar armen onder zijn jas glippen om hem over zijn rug te strelen. Haar kleine tong drong zijn mond binnen, waarna zijn wereld op zijn kop leek te staan. Hij verkende elke centimeter van haar mond en trok haar nog dichter tegen zich aan, tot ze uiteindelijk helemaal bij hem op schoot zat. Hij vulde zijn handen met haar billen en genoot van haar gezucht en gekreun. Toen hij haar onderlichaam tegen het zijne drukte, voelde hij zijn lichaam onmiddellijk reageren. Als er geen spijkerbroeken tussen hun lichamen hadden gezeten, zou er geen weg terug meer zijn geweest. ‘Shelby,’ fluisterde hij met zijn mond tegen haar lippen, ‘we moeten praten.’


  Ze glimlachte naar hem. ‘Goed. Dat had ik al verwacht. Het gesprek.’


  ‘Shelby, als je slim bent, neem je de benen. Ik meen het. Ik ben nooit goed geweest in relaties met vrouwen, en ik weet ook niet wanneer ik moet afremmen. Ik wil je geen pijn doen.’


  ‘Probeer je me weer bang te maken, Luke?’


  ‘Jazeker, en ik probeer je te waarschuwen. Gebruik je verstand. Je bent jong en lief, en ik ben een onverantwoordelijke kerel die zin heeft om met je te vrijen. Je maakt een grote fout als je iets met mij begint.’


  Met haar vinger streek ze over zijn oor. ‘Ik ben al iets met je begonnen, en jij met mij.’


  ‘Dit is tijdelijk, dat weet je. Ik ben niet van plan om hier te blijven.’


  ‘Ik ook niet. Is dat het probleem?’


  Zuchtend schudde hij zijn hoofd. ‘Ik verslind vrouwen zoals haaien zich op duikers storten. Ik ben niet de juiste voor jou.’


  ‘Heb je op dit moment veel bedpartners?’


  De laatste keer was al zo lang geleden dat hij nauwelijks nog wist met wie hij toen naar bed was geweest. Dat maakte hem nog gevoeliger voor Shelby’s verleidelijke charmes. ‘Ik denk maar aan één vrouw. Mijn brein is net een raket, en als je niet opzijstapt, doe je misschien iets wat je me later kwalijk zult nemen. En dan knalt je oom Walt me neer.’


  Daar moest ze om lachen. ‘Waarschuw je vrouwen altijd voordat je ze verslindt?’


  ‘Nooit, want dan bedenken ze zich misschien. Jij bent anders. Jij hebt een man nodig op wie je verliefd kunt worden,’ antwoordde hij. ‘Ik word niet verliefd. Ik wil geen vaste woonplaats en verplicht me tot niets.’


  ‘Zal ik jou eens iets zeggen, Luke?’ vroeg ze. ‘Volgens mij ben je zelf bang dat je verliefd wordt.’


  ‘Die redenering is natuurlijk…’


  ‘Ik zeg niet dat ik gelijk heb, of dat ik het verwacht.’


  ‘Niet?’


  ‘Ik ben van plan om te gaan reizen en een opleiding te volgen. Jij knapt je hutten op en verkoopt ze. Dat is heel duidelijk,’ zei ze. ‘Je hebt me al honderd keer gewaarschuwd. En nu waarschuw ik jou.’


  ‘Wil je echt een avontuurtje met een vent als ik? Een man die te oud voor je is?’


  Toen ze begon te lachen, wilde hij haar door elkaar rammelen. ‘Je bent inderdaad behoorlijk oud,’ zei ze. ‘Binnenkort hoef je me helemaal niet meer te waarschuwen.’


  Hij had zijn handen nog altijd op haar billen en bewoog haar zachtjes heen en weer. Toen hij in haar ogen keek, was het vuur in zijn blik te lezen.


  ‘Wacht, op dit moment ben je duidelijk nog niet te oud.’ Ze boog zich naar hem toe en kuste hem tot hij hopeloos begon te kreunen.


  ‘Je zou naar me moeten luisteren. Ik probeer eerlijk te zijn. Ik heb veel vrouwen gehad, maar mijn relaties duurden nooit lang.’


  ‘Het spijt me, Luke. Ik wil best geloven dat je erg gevaarlijk bent,’ reageerde ze geamuseerd. ‘Ik heb echter geen zin om je te ontmoedigen. Ik geniet van de manier waarop je me kust.’ Ze drukte haar onderlijf weer tegen hem aan. ‘En dit… Mmm, ik weet niet goed wat ik hiervan moet maken.’


  Hij drukte zijn lippen weer op de hare om haar een verhitte kus te geven. Ze sloeg haar armen weer om hem heen. Haar mond smaakte zo heerlijk dat hij bijna alles om zich heen vergat. Hij had haar verteld dat hij veel avontuurtjes had beleefd, maar hij kon zich niet herinneren dat hij er ooit zo van had genoten. Het was wel eerder voorgekomen dat vrouwen hem vreselijk hadden opgewonden, maar dit was zo heftig dat hij er bijna gek van werd. Hij klemde zich aan haar vast, kuste haar minutenlang met alle passie die hij bezat en voelde haar stevige jonge borsten tegen zijn ribben.


  Ze beantwoordde zijn kus vurig, hield hem vast en leek als een kat te spinnen. Ze speelde met zijn tong en stuurde stroomstoten van opwinding door zijn lichaam. Al haar aarzeling en verlegenheid waren verdwenen. Zijn kleding begon te knellen, maar toch bleef hij haar kussen.


  ‘Verdorie, Shelby,’ zei hij. ‘Zeg niet dat ik je niet heb gewaarschuwd.’


  ‘Je hebt me wel honderd keer gewaarschuwd.’


  ‘Je zou een serieuze jongeman moeten zoeken, iemand die je beschermt en voor je zorgt.’


  ‘Misschien doe ik dat nog wel eens. Op dit moment vind ik het alleen maar belangrijk dat je maar één vriendinnetje tegelijk hebt,’ zei ze. ‘Ik heb geen zin om bij een harem te horen. Afgesproken?’


  ‘Geen probleem.’ Hij zuchtte. ‘Daar hoef ik niet eens moeite voor te doen, want jij bent de enige vrouw die ik wil. En ik wil je heel graag.’


  ‘Dat vind ik niet erg.’ Zachtjes streek ze met haar vinger over zijn stoppelbaard.


  ‘Ik wil dat je er heel goed over nadenkt.’


  ‘Ik denk aan niets anders. Dat weet je best.’


  ‘Goed dan.’ Hij verstrengelde zijn vingers met de hare. ‘We kunnen twee dingen doen. Of je bent verstandig en ik breng je naar huis óf je gaat met mij mee. We moeten nu echter ophouden om elkaar te kussen, want anders kleden we elkaar hier uit.’


  Lachend gaf ze hem een kus. ‘We kleden elkaar bij jou thuis uit.’


  


  Luke parkeerde de motor voor zijn huis, stapte af en zette hem op de standaard. Hij nam haar helm van haar aan en hing die aan het stuur. Daarna gaf hij haar een kus en tilde hij haar van de motor. Met haar in zijn armen liep hij naar zijn huis, en nadat hij haar naar binnen had gedragen, deed hij de deur op slot. Ongeduldig nam hij haar vervolgens mee naar de slaapkamer.


  Hij kon nauwelijks nadenken. Het enige wat echt tot hem doordrong, was dat zijn honger zou worden gestild. Als hij eenmaal met haar naar bed was geweest, zou deze waanzin wel afnemen. Ondanks zijn hevige verlangen was hij van plan om de tijd te nemen. Dit moest een ontspannen, fijne ervaring worden, en hij was van plan om haar zo op te winden dat ze bijna flauwviel. Dan zou hij genezen zijn.


  Hij zette haar voorzichtig op het bed, schudde zijn jas uit en nam haar jas aan. Nadat hij ze op een stoel in de hoek had gegooid, maakte hij zijn leren beenkappen los en trok hij zijn laarzen uit. Vervolgens ging hij op zijn knieën zitten om haar laarzen uit te trekken en haar trui over haar hoofd te trekken. Ondertussen drukte hij zachte kusjes op haar borst, schouders, ribben en nek. Ze trilde, en hij nam haar even in zijn armen, waarbij hij zich weer voornam om uitgebreid de tijd te nemen. Hij moest zorgen dat zij optimaal genoot.


  Haar beha verdween en zijn tong maakte haar tepels hard en alert. Nadat hij haar voorzichtig achterover had geduwd, maakte hij haar spijkerbroek los en schoof hij het kledingstuk over haar heupen. Ze tilde haar achterwerk een stukje op om het hem makkelijk te maken. Daarna had hij uitzicht op een fantastisch lichaam, dat op een piepklein, doorschijnend slipje na volledig naakt was. Langzaam liet hij zijn vinger onder het elastiek glijden.


  Haastig trok hij zijn eigen kleren uit tot hij alleen nog maar een boxershort droeg. Hij boog zich over haar heen en begon haar hele lichaam met kusjes te bedekken. Na een paar minuten kwam hij boven op haar liggen, zijn dijen op haar dijen, zijn borstkas op haar borsten, en hij drukte zijn mond op haar lippen. Hij hoorde haar kreunen en voelde dat ze haar rug kromde. Zijn erectie drukte tegen haar buik. Terwijl hij aan haar lippen knabbelde, fluisterde hij: ‘Je hebt nog tien seconden om van gedachten te veranderen.’ Hij keek diep in haar zachte, lichtbruine ogen en zag haar glimlachend haar hoofd schudden. ‘Weet je het zeker?’ vroeg hij, maar ondertussen vroeg hij zich af wat hij in vredesnaam moest doen als ze nu weigerde. Hij was net een op hol geslagen paard, hij voelde het bloed in zijn aderen suizen.


  ‘Heb je een condoom, Luke?’ vroeg ze.


  ‘Ja.’


  ‘In dat geval weet ik het zeker.’


  Hij gooide zijn boxershort weg en graaide een condoom van het nachtkastje. Terwijl hij dat deed, bedacht hij afwezig hoe vreemd het was dat hij het pakje daar had neergelegd. Hij nam nooit vrouwen mee naar huis. Hij vond het doorgaans niet prettig om een vrouw in zijn bed te zien liggen, maar het leek wel of Shelby hier thuishoorde.


  In een mum van tijd had hij het condoom aangebracht, maar zijn strelende handen namen de tijd. Toen hij haar dunne kanten slipje uittrok, dacht hij dat hij de stof hoorde scheuren. Ik ben haar een slipje schuldig, dacht hij. Met zijn vingers streelde hij over haar buik, over haar venusheuvel en nog lager. Voorzichtig duwde hij haar benen uit elkaar om haar te strelen. Hij besteedde vooral veel aandacht aan haar allergevoeligste plekje, en als reactie duwde ze haar lichaam kreunend tegen zijn hand. Hij stak zijn vingers voorzichtig naar binnen en merkte dat ze klaar voor hem was. Hij was van plan om haar de fijnste ervaring van haar leven te geven.


  Rustig aan, droeg hij zichzelf op. Zij moet er volop van genieten. Hij ging tussen haar dijen liggen en probeerde heel zachtjes bij haar naar binnen te duwen. Toen ze haar heupen optilde, drukte hij dieper, maar hij stuitte op weerstand. Hoewel hij heel voorzichtig te werk ging, voelde ze heel strak aan. Had hij niet genoeg tijd besteed aan het voorspel? Hij keek haar in de ogen en veegde haar haren uit haar gezicht. ‘Lieverd, je bent erg strak.’


  ‘Dat maakt niet uit,’ fluisterde ze.


  Luke vond dat het wel uitmaakte. Hij besloot haar nog wat langer te kussen en te strelen, om ervoor te zorgen dat ze volledig vochtig was. Ze voelde alsof ze klaar voor hem was, maar hij ging niet bij haar naar binnen. Hij wilde niets forceren. Het was niet de bedoeling dat hij haar pijn deed, het moest alleen maar fijn zijn.


  Ze legde haar handpalm op zijn wang. ‘Er is niets aan de hand, Luke. Kom maar gewoon bij me naar binnen.’


  ‘Er klopt iets niet,’ zei hij hoofdschuddend.


  ‘Het is mijn eerste keer,’ fluisterde ze.


  Intuïtief deinsde hij achteruit. Hij was zo verbijsterd dat de opwinding bijna verdween. ‘Dat meen je niet,’ zei hij schor. ‘Je bent vijfentwintig!’ Shelby knikte en deed haar ogen dicht. Uit haar ooghoek zag hij een traan in de richting van haar slaap lopen. Meteen kneep zijn hart samen. Hij begreep niet hoe zo’n mooie, sexy vrouw tot haar vijfentwintigste maagd had kunnen blijven.


  Teder kuste hij de traan weg. ‘Shelby, dit is geen goed idee.’


  ‘Er is niets aan de hand,’ fluisterde ze weer. ‘Dit is het goede moment. Ik wil dat jij de eerste bent.’


  ‘Maar ik maak je al aan het huilen voordat ik iets heb gedaan!’


  ‘Luke, ik zweer je dat ik er klaar voor ben.’ Ze stak haar hand tussen hun lichamen en pakte hem vast. Hij hield zijn adem in. ‘Ik heb hier al heel lang op gewacht. Laat me alsjeblieft niet langer wachten.’


  Het goede nieuws was dat haar maagdelijkheid hem minder haastig maakte. Sterker nog, de opwinding zakte bijna helemaal weg, maar het verlangen naar haar werd sterker. Hij wilde met haar vrijen en besloot dat ze na afloop wel met elkaar konden praten. Nu wilde hij het alleen maar fijn voor haar maken. ‘Goed,’ zei hij, terwijl hij haar zachtjes kuste. ‘Laat het maar aan mij over. Ik zal zorgen dat je geniet. Vertrouw me en laat mij het werk doen, oké?’


  ‘Oké,’ antwoordde ze.


  Hij beschouwde zichzelf niet als een expert op het gebied van vrouwenlichamen, maar één ding wist hij zeker: hij zou haar pijn doen als ze niet volledig klaar en ontspannen was. Er was maar één manier om daarvoor te zorgen. Hij kuste haar over haar hele lichaam tot hij weer tussen haar dijen uitkwam.


  Daar bewerkte hij haar erogene plekje zachtjes met zijn tong. Er ontsnapte een kreun aan zijn keel, want ze smaakte zoet en betoverend. Haar handen grepen zijn schouders beet en ze draaide met haar onderlichaam. De zachte geluiden die over haar lippen kwamen, vertelden hem dat hij op de goede weg was. Hij liet zijn handen over haar ribben naar haar borsten glijden en masseerde ze zachtjes, waarbij hij met zijn duimen over haar tepels streek. Haar zuchten gingen over in gehijg, en vervolgens in zachte kreten. Hij begroef zichzelf in haar tot hij haar trillende spieren voelde samentrekken. Ze kneep hard in zijn schouders en klemde hem met haar knieën vast. Terwijl ze hem dicht tegen zich aanhield, bereikte ze een enorm hoogtepunt, dat eeuwig leek aan te houden. Hij kwam niet van zijn plaats tot ze diep zuchtte en zich op het bed liet zakken.


  Langzaam en met tegenzin kwam hij overeind. Hij trok weer een spoor van kusjes over haar lijf tot hij bij haar mond kwam. ‘Beter zo,’ fluisterde hij.


  ‘Ik wil de rest ook,’ smeekte ze ademloos.


  ‘Alles op zijn tijd, lieverd, kom even tot rust.’


  Hij bleef haar even teder kussen voordat hij zijn vingers weer naar haar onderlichaam liet glijden. Wat hij niet had verwacht, was dat het doel van de vrijpartij was veranderd. Toen hij haar naar binnen had gedragen, had hij gebrand van verlangen om het vuur in zijn binnenste te blussen, maar nu wilde hij alleen maar dat dit een geweldige ervaring voor haar werd, vooral omdat dit de eerste keer voor haar was. Zijn vingers voelden wat hij al had verwacht: ze was volledig ontspannen.


  Zodra hij merkte dat ze enigszins was hersteld, zochten zijn vingertoppen weer naar dat ene plekje om haar op te winden. Toen ze genietend kreunde en zich tegen zijn vinger duwde, ging hij zo liggen dat hij langzaam bij haar naar binnen kon gaan. Al die tijd keek hij aandachtig naar haar gezicht, bereid om te stoppen zodra het pijnlijk of onprettig voor haar werd. Hij wilde haar voor geen goud pijn doen. Hij voelde nog altijd enige weerstand, maar die was niet meer zo erg als voorheen. Wat was een vrouwenlichaam toch bijzonder als het zich door een spetterende climax voor hem opende. Hij ging heel voorzichtig te werk, tot hij haar volledig vulde. Daarna lag hij even stil om haar aan het gevoel te laten wennen. Gelukkig zag hij al snel een lome, genietende glimlach om haar mondhoeken verschijnen.


  ‘Je had het me moeten vertellen,’ zei hij tussen een paar kussen door.


  ‘Dan had je de benen genomen.’


  ‘Dan had ik me beter kunnen voorbereiden.’


  ‘Deze voorbereiding was anders verrukkelijk. Ik wil hier meer over weten. Ik wil dat je me alles leert.’


  Hij begon zich te bewegen, met diepe, langzame, regelmatige stoten. Ondertussen keek hij naar haar ogen en genoot hij van haar lieve glimlach. Met zijn handen trok hij haar benen op, en daarna pakte hij haar heupen. ‘Kun je iets opschuiven, liefje? Help me om de juiste plek te vinden. Samen kunnen we hem vinden…’


  Hij kuste haar mond, die ademloos openging, en daarna kuste hij haar weer. Ze bewoog haar onderlichaam en gooide opeens haar hoofd in haar nek, terwijl ze mompelde: ‘O mijn god, o mijn god, o mijn god…’


  Glimlachend keek hij haar in de ogen. ‘Dat bedoel ik,’ fluisterde hij. ‘Daar had ik het over. Dat ene speciale plekje…’ Hij paste zijn bewegingen aan om haar ritme te volgen en grinnikte, een diep, wellustig geluid uit zijn keel. ‘Goed zo, meisje. Je weet wat je wilt, hè?’ vroeg hij schor.


  ‘Ja,’ antwoordde ze. ‘O ja…’


  ‘Geen pijn?’


  ‘Nee,’ fluisterde ze. ‘O mijn god…’


  Algauw werd haar gefluister weer hartstochtelijker en stootte hij dieper bij haar naar binnen. Het tempo werd opgevoerd, tot ze uiteindelijk haar heupen optilde en haar hielen schrap zette om nog meer grip te krijgen. De storm nam haar mee op de volgende waanzinnige achtbaanrit. Ze verstijfde, hield haar adem in en omsloot hem met zoveel hitte en kracht dat hij niet wist wat hem overkwam. Het hoogtepunt hield haar secondenlang in zijn fantastische greep. Haar ontlading was zo overweldigend en haar spiertrekkingen waren zo hevig dat hij zelf zijn hoogtepunt bereikte. Dat was zo geweldig dat hij dacht dat hij gek werd. Nog nooit had hij zoiets ervaren.


  ‘O Luke!’ bracht ze hijgend uit.


  Het geluid van zijn naam op haar lippen maakte de ervaring nog ongelooflijker.


  Geleidelijk kwam ze in zijn armen terug naar de werkelijkheid. Hij merkte dat hij dit nog wel het tederste deel van hun vrijpartij vond. Hij hield haar vast, streelde met zijn hand over haar zachte, perfecte lichaam en wachtte tot ze weer op adem kwam.


  Er gebeurde iets met hem. De spanning was uit hem gegleden, de lichamelijke ontlading was heerlijk geweest, maar toch was hij niet helemaal bevredigd. Hij wilde haar lichaam niet verlaten.


  Ik bevind me op een plek waar nog nooit iemand is geweest, en het is de verrukkelijkste plek die ik maar kan bedenken, dacht hij. Om te bewijzen dat hij wist wat vrouwen wilden, hield hij hen na het vrijen meestal een poosje in zijn armen. Nu deed hij dat puur omdat hij haar niet wilde loslaten. Hij moest er niet aan denken dat ze zijn bed zou verlaten. Het voelde goed om haar vast te houden, haar te kussen en te strelen. Goed en vertrouwd.


  Uiteindelijk slaakte ze een diepe, tevreden zucht.


  Met tegenzin verliet hij haar lichaam. Steunend op zijn elleboog keek hij naar haar gezicht en speelde hij met de lokken op haar slaap. ‘Was het net zo fijn als je had gedacht?’ vroeg hij.


  ‘Echt wel,’ zei ze lachend. ‘Nu weet ik pas waar andere meisjes het over hadden. Het was nog veel fijner dan ik had gedacht.’


  ‘Ik wil best geloven dat je nooit eerder met iemand naar bed bent geweest, maar ik kan maar moeilijk geloven dat je nooit eerder een hoogtepunt hebt bereikt. Zelf heb ik die ontladingen al op mijn twaalfde ontdekt, helemaal in mijn eentje.’


  ‘Natuurlijk is dat weleens gebeurd, maar er is een enorm verschil tussen zoiets en deze ervaring. Tjonge.’


  Zijn lippen vonden haar nek, schouder, oor. ‘Leg eens uit hoe het komt dat je nog maagd bent.’


  ‘Het is geen interessant verhaal, Luke. Eigenlijk heb ik het je al verteld. Mijn moeder werd ziek toen ik achttien was. Daarna heb ik haar zelden meer alleen gelaten.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Ik ging wel eens uit, maar ik had nooit vriendjes. Ik heb wel een paar afspraakjes gehad, erg saaie afspraakjes. Mijn leven draaide vooral om de verzorging van mijn ongeneeslijk zieke moeder.’ Ze raakte de korte haartjes boven zijn oren aan. ‘Ik ben gewoon een laatbloeier.’


  Hij keek haar aan en schudde zijn hoofd. ‘Ik vind het nog steeds ongelooflijk. Is iedereen in Bodega Bay soms blind? Ik raakte al bijna in coma toen ik je voor het eerst zag. Ik had gedacht dat je de mannen voor je deur moest wegslaan.’


  Zachtjes streelde ze over zijn gezicht. ‘Dit is een heel nieuwe wereld voor me, Luke. Ik heb nooit eerder zoveel vrijheid gehad en aan mezelf kunnen denken. Nooit kunnen flirten met een man.’ Ze glimlachte. ‘Een gevaarlijke man.’ De glimlach verdween van haar gezicht. ‘Dit was niet mogelijk geweest als ik me nog zorgen had gemaakt om mijn moeder.’


  ‘Dit is ook een heel nieuwe ervaring voor mij, Shelby. Ik zou dit nooit hebben gepland.’


  ‘Dat begrijp ik,’ zei ze grinnikend. ‘Daarom leek het me ook beter om het je pas te zeggen als het te laat was om terug te krabbelen.’


  ‘Ik doe zulke dingen nooit. Er zijn wel honderd redenen waarom ik nu niet naakt met jou in bed zou moeten liggen.’ Hij kuste haar slaap. ‘Honderdéén, nu ik weet dat je nog maagd bent.’


  ‘Wás,’ verbeterde ze hem. ‘Er is nooit eerder een man bij me naar binnen geweest, en jij… Wauw.’


  ‘Maak die zin eens af.’ Hij speelde met haar haren.


  Ze lachte zachtjes. ‘Ik geef toe dat ik niet veel van mannen weet, maar ik durf te wedden dat jij gezegender bent dan de gemiddelde man. En je bent geweldig. Ik had altijd gehoord dat de eerste keer erg onaangenaam was.’ Ze glimlachte naar hem. ‘Dit was fantastisch.’


  ‘Als ik het had geweten, was ik de stad uit gevlucht.’


  ‘Ik ben blij dat je dat niet hebt gedaan. Het was perfect.’


  ‘Vind ik ook, maar ik voel me schuldig. Je bent de eerste maagd met wie ik naar bed ben geweest. Waarom moest je huilen?’


  Ze wendde haar blik af. ‘Ik vond het een beetje gênant dat ik op mijn leeftijd…’


  ‘Meisje toch,’ zei hij, haar oogleden kussend. ‘Het was geweldig. Ik heb het nog nooit eerder zo fijn gevonden.’


  Hij rolde zich op zijn rug en keek naar het plafond. Er dwarrelden krankzinnige gedachten door zijn hoofd. De belangrijkste was dat hij niet wilde dat er nooit nog een andere man in haar leven zou zijn. Nog ooit eerder was hij zo bezitterig geweest. Hij wist niet of het door háár kwam of omdat hij de eerste voor haar was geweest. ‘Ik zal heel eerlijk zijn,’ zei hij. ‘Ik ben er danig van ondersteboven.’


  ‘Dat heb ik gemerkt,’ zei ze grinnikend.


  ‘Ik meen het, Shelby. Ik verlang nog steeds naar je. Ik wil niet dat je dit bed verlaat.’


  Ze rolde zich op haar buik en steunde op haar ellebogen. ‘Uiteindelijk zal ik toch een keer naar huis moeten, want anders komen ze me zoeken.’


  ‘Ik schiet iedereen neer die door de deur komt,’ zei hij. ‘Blijf liggen. Ik ben zo terug.’ Hij kwam van het bed en liep naar de badkamer om het condoom weg te gooien.


  Toen hij terugkwam, zag ze voor het eerst een naakte man van top tot teen. Ze glimlachte. Hij was prachtig. Het was ongelooflijk dat zo’n aantrekkelijke, sexy man naar haar toe liep. Hij kwam naast haar liggen, trok haar tegen zich aan en legde zijn hand tussen haar dijen. ‘Hoe voel je je? Hier?’


  ‘Vochtig,’ zei ze, terwijl ze dichter tegen hem aan kroop.


  ‘Ik heb een klein beetje bloed gezien.’


  ‘Ja. Dat verbaast me niet. Maak je maar geen zorgen,’ zei ze.


  ‘Is het gevoelig?’


  Ze schudde haar hoofd, en ze voelde zijn opwinding tegen haar dij groeien. ‘Denk je dat ik straks nog kan lopen?’ vroeg ze plagerig.


  Hij drukte zijn lippen op de hare. ‘Voorlopig mag je niet weg,’ fluisterde hij. ‘Maar maak je geen zorgen, ik zal lief voor je zijn.’


  


  Hij bracht haar met zijn pick-up naar huis, omdat hij bang was dat de zitting van de motor te hard voor haar zou zijn. Toen hij de auto voor het huis van de generaal parkeerde, boog ze zich naar hem toe. Hij nam haar kaak in zijn handpalm en drukte zijn lippen op haar mond. Iedereen zou aan haar zien wat er was gebeurd. De gebeurtenissen waren overal op haar gezicht te lezen. Haar wangen bloosden en waren ruw van zijn stoppelbaard. Haar lippen waren gezwollen van het urenlange zoenen, en in haar ogen zag hij een reflectie van de lekkerste vrijpartij die hij ooit had beleefd. ‘Verberg alle wapens en scherpe voorwerpen,’ fluisterde hij met zijn mond tegen haar lippen.


  ‘Je piekert te veel,’ zei ze. ‘Ik ben volwassen.’


  ‘Wanneer zie ik je weer?’


  ‘Heel gauw.’


  ‘Ik zou je het liefst een maand in mijn bed houden.’


  Shelby lachte. ‘Luke, laat je door niemand wijsmaken dat jij niet romantisch bent.’ Na een laatste kusje op zijn lippen stapte ze uit.


  Het leek erop dat er niemand thuis was, maar dat vond ze niet erg. Het was juist wel prettig dat ze niet binnenkwam terwijl Vanni, Paul en oom Walt aan tafel zaten. Er kwam zelfs helemaal geen etensgeur uit de keuken, dus ze vroeg zich af of iedereen naar Jacks café was gegaan. Ze liep naar haar kamer, trok haar laarzen en jas uit en plofte op het bed. Dromerig staarde ze naar het plafond. Tien minuten later ging er een deur open, en Vanessa stak slaperig haar hoofd om de deur.


  ‘Ik dacht al dat ik iemand hoorde thuiskomen.’


  ‘Ik dacht dat jullie allemaal weg waren.’


  ‘O.’ Vanni geeuwde. ‘Matt deed een middagdutje en ik ben naast hem gaan liggen.’ Ze wreef in haar ogen en keek Shelby aan. ‘Ooooo,’ zei ze. ‘Het is dus gebeurd.’


  ‘En gebeurd en gebeurd en gebeurd.’ Lachend trappelde Shelby met haar benen in de lucht.


  Vanni kwam binnen en ging op de rand van haar bed zitten. ‘Welkom bij de club,’ zei ze glimlachend. ‘Hoe voel je je?’


  ‘Alsof mijn maagdelijke lijf de hele middag seks heeft gehad. Ik denk dat ik maar eens heel lang in bad moet gaan zitten.’


  ‘Was het fijn?’


  ‘Onbeschrijflijk. Alsof ik vandaag pas tot leven ben gekomen. Vanni, hij was zo lief voor me…’


  ‘Je wordt toch niet verliefd op hem, hè?’ vroeg Vanni. ‘Dat kon wel eens een gebroken hart opleveren.’


  ‘Daar heeft hij me voor gewaarschuwd. Hij wil geen vaste relatie.’ Shelby lachte. ‘Alsof ik me daar zorgen over maak.’


  ‘O, gelukkig maar. Daar maakte ik me namelijk wel zorgen over.’


  ‘Wilde jij soms dat ik eeuwig maagd zou blijven? Als hij me verdriet doet, kom ik daar wel weer overheen, maar volgens mij is hij te lief om me verdriet te doen. En jij en ik hebben wel ergere dingen meegemaakt, of niet soms?’


  ‘Dat is waar,’ beaamde Vanni. ‘Hij heeft je dus goed behandeld.’


  ‘Vertel het niet door, want dan verpest je zijn reputatie, maar hij is de liefste man die ik ooit heb ontmoet. Hij is bang dat oom Walt hem doodschiet.’


  ‘Pa jaagt de jongens wel de stuipen op het lijf,’ merkte Vanni lachend op. Ze herinnerde zich dat Paul daar ook bang voor was geweest.


  ‘Waar is iedereen?’ vroeg Shelby.


  ‘Paul is nog niet terug van zijn werk, en ik weet niet waar papa is. Ik wilde net aan het eten beginnen. En jij?’


  ‘Ik ga een uur in bad, en dan ga ik terug,’ zei Shelby.


  ‘Nu al?’


  ‘Ik kan er niets aan doen. Ik móét wel. Jij en Paul zijn heel gezellig, maar ik wil bij die man zijn.’ Haar mondhoeken gingen omhoog. ‘Denk je dat oom Walt een rolberoerte krijgt?’


  ‘Maak je maar geen zorgen, ik weet niet of hij zelf wel thuiskomt,’ antwoordde Vanni. ‘Verder heeft hij het waarschijnlijk allang door. Hij zei ook niets toen Paul stiekem naar mijn slaapkamer sloop. Ga maar, ik regel de boel hier wel.’


  ‘Dank je, Vanni.’


  Ze moest terug. Niet om te vrijen, want dat zou nu even te veel worden. Ze wilde weten hoe hij haar zou ontvangen. Zou ze welkom zijn, of had hij voor vandaag genoeg van haar? Ze was nieuwsgierig naar hem. Hij had gezegd dat hij geen geschikte vent was, maar hij had haar behandeld als een koningin. Hij zei dat hij niet verliefd zou worden, maar hij had vreselijk lieve dingen tegen haar gezegd. Hij had haar mooi genoemd, en had gezegd dat hij het nog nooit zo fijn had gehad. Zou hij zulke dingen zeggen als hij niets om haar gaf?


  Na haar bad liep ze naar de keuken, waar Vanni achter het fornuis stond en Matt in de kinderstoel zat. Paul zat aan de keukentafel de krant te lezen. Hij had zijn werkkleding nog aan, want Shelby had immers de badkamer in gebruik gehad. Hij keek glimlachend naar haar op, maar bij het zien van haar gezicht verscheen er een veelbetekenende blik in zijn ogen en viel zijn mond een stukje open. Blijkbaar straalde ze nog steeds.


  ‘Denk je dat oom Walt een fles kan missen?’ vroeg ze, een fles wijn uit het wijnrek halend.


  ‘Natuurlijk. Neem maar mee.’


  ‘Wacht vanavond maar niet op mij,’ zei Shelby.


  Paul stond op en sloeg een arm om haar heen. ‘Als je iets nodig hebt, hoef je me alleen maar te bellen,’ zei hij, en hij gaf haar een kus op haar voorhoofd.


  ‘Oké. Er blijft in dit huis niet veel geheim.’


  ‘Niemand heeft iets gezegd,’ zei Paul. ‘Dat was niet nodig.’


  ‘Heeft iemand Vanni gewaarschuwd toen jij naar haar slaapkamer sloop?’ vroeg Shelby zachtjes. ‘Paul, hij is geweldig, maar ik ben niet naïef. Ik weet wat voor een man hij is.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Op dit moment is hij wat ik wil. En hij is erg lief voor me.’


  ‘Terecht. Anders zou ik een hartig woordje met hem moeten spreken.’


  ‘Dat hoef ik hem niet te vertellen.’ Shelby gaf hem een kus. ‘Laat me maar. Eindelijk heb ik een man in mijn leven.’ Misschien duurt het niet lang, maar op dit moment heb ik het fijn, voegde ze er in gedachten aan toe.


  


  Nou, daar sta ik dan, dacht Luke.


  Shelby had zijn bed verlaten en hij had haar tegen vieren naar huis gebracht. Met tegenzin, want hij had haar nog lang niet willen laten gaan. Zijn honger was niet gestild, maar juist gegroeid. Hij verlangde niet alleen naar haar lichaam, maar naar haar hele persoonlijkheid. Hij hunkerde naar haar lieve lach, haar zachte haren, haar aardige karakter, alles. Hij had zichzelf voorgehouden dat hij nooit iets met zo’n onschuldig meisje moest beginnen, maar nu bleek dat hij het groentje was. Voor het eerst voelde hij hevige emoties. Wanneer hij terugdacht aan deze middag voelde hij een stroomstoot van verlangen door zich heen gaan en merkte hij dat zijn knieën knikten.


  Hij was niet naar Jack gaan om een biertje te drinken. De enige die hij op dit moment om zich heen wilde hebben, was Shelby. Als hij aan haar dacht, werden zijn ogen donkerder van verlangen en voelde hij het bloed in zijn aderen suizen. Als hij in hetzelfde vertrek was als zij, kon hij zijn handen niet thuishouden. Het leek hem daarom beter om thuis te blijven en ongestoord aan haar te kunnen denken.


  Hij ging naar de blokhut van Art om hem te helpen wat kip en noedels met groenten uit blik klaar te maken. Nadat ze hadden besproken welke klussen ze de volgende ochtend zouden aanpakken, liep Luke terug naar zijn huis. Hij smeerde een boterham voor zichzelf, dronk een biertje en nam een douche. Hij had geen behoefte aan mensen om zich heen. Zijn hoofd tolde nog van herinnering aan haar, de aanraking van haar zachte huid, haar warme, zoete adem tegen zijn borstkas. Zelfs na het biertje kon hij haar nog ruiken en proeven.


  Nog nooit had hij zich zo gevoeld. Nooit.


  Slechts gekleed in een spijkerbroek ging hij in zijn kleine woonkamer op de bank bij de haard zitten. Hij legde zijn benen op de poef en hield zijn flesje bier in zijn hand. Hij dacht alleen maar aan haar mooie lichaam, haar volle lippen, en hoe het had gevoeld om diep in haar te zijn. Had hij haar gewaarschuwd dat hij een hartenbreker was? Hemel, wat was hij een idioot toen hij dacht dat hij nooit een vrouw zou vinden bij wie hij wilde blijven. Hoe had hij kunnen denken dat hij haar na één vrijpartij kon vergeten?


  Hij hoorde een auto aankomen en zag koplampen naderen. Met ingehouden adem stond hij op. Even dacht hij dat Walt verhaal kwam halen, maar er werd zachtjes op de deur geklopt. Toen hij opendeed, zag hij haar met een rugzak aan één schouder staan. Er speelde een glimlachje om haar lippen. Zijn borstkas vulde zich op een manier die hij niet kende, en hij wist dat zijn ogen een paar tinten donkerder waren geworden.


  ‘Je bent thuis,’ zei ze.


  Hij hield zijn armen open, en ze stapte in zijn omhelzing. ‘Waar had ik dan moeten zijn?’


  ‘Geen idee.’ Ze keek omhoog. ‘Uit. Op zoek naar vrouwen.’


  ‘Lieverd, na vanmiddag moet ik daar niet meer aan denken.’ Hij duwde de deur dicht zonder haar los te laten.


  ‘Misschien had ik niet terug moeten komen.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Misschien was vanmiddag toch iets te heftig. Ik verlies een klein beetje bloed en mijn onderlichaam is erg gevoelig.’


  Hij streelde haar wang en kuste haar teder. ‘Dan hou ik je gewoon in mijn armen. Het spijt me dat ik je pijn heb gedaan.’


  ‘Het komt gewoon doordat het de eerste keer was, Luke. Je bent heel voorzichtig geweest. Ik had behoefte aan je armen om me heen.’ Grinnikend begroef ze haar gezicht in zijn borstkas. ‘Ik wilde je borst ruiken.’


  Met een diepe zucht trok hij haar nog dichter tegen zich aan. Het had geen zin om het te ontkennen: hij was verliefd op haar. Tot over zijn oren. ‘Weet je familie dat je hier bent?’


  ‘Ja. Als je wilt, kan ik de hele nacht blijven.’


  Fronsend hield hij haar op armlengte afstand. ‘Heb je gezegd dat je hier zou blijven?’


  ‘Vind je dat vervelend?’


  ‘Nee, natuurlijk niet, maar vind jij het niet erg als iedereen het weet?’


  ‘Ik hoefde niets te zeggen,’ bekende ze. ‘Na één blik op mijn gezicht zeiden Paul en Vanni dat ik voorzichtig moest zijn. Ze zien mij als een breekbaar meisje en jou als een bruut. Onzin, natuurlijk.’


  Hij haalde de rugzak van haar schouder en zette hem op de ontbijtbar. ‘Ik ben in het begin te hard tegen je geweest, Shelby. Ik probeerde je op afstand te houden, je bang te maken. Dat spijt me.’


  ‘Ik had mijn besluit allang genomen,’ zei ze hoofdschuddend. ‘Begreep je dat dan niet?’


  Inmiddels wel, dacht hij. ‘Wanneer heb je dat besluit genomen?’ vroeg hij.


  ‘Toen ik je een beetje leerde kennen.’ Ze lachte. ‘En na die gereedschapsriem.’


  ‘Je hebt me bewust uitgekozen, hè?’


  ‘Klopt. Mijn eerste minnaar moest een onweerstaanbare, ervaren man zijn.’


  ‘Ik kan heel ruw en onverschillig zijn,’ zei hij. ‘Was je niet bang dat ik je pijn zou doen?’


  ‘Geen minuut,’ antwoordde ze. ‘Ik heb wijn bij me.’


  ‘Ik zal een glas voor je inschenken, en dan drink ik zelf mijn biertje op.’ Hij nam haar jas aan, hing hem op een stoel en begon haar shirt los te knopen. ‘Ga mee naar bed.’


  ‘Ik meen het, ik kan nu niet vrijen. Zie je, ik had niet moeten komen.’


  ‘Ik wil je gewoon in mijn armen houden en je strelen, verder niets. Ik wil dat de pijn verdwijnt.’ Hij kuste haar prachtige mond. ‘Misschien duurt dat een paar dagen, maar ik wil graag in je buurt blijven.’


  ‘Kun je de verleiding weerstaan als ik naakt in je bed lig?’


  ‘Tuurlijk. Je bent belangrijk voor me. Ik ga goed voor je zorgen.’ Hij vouwde haar shirt open en bracht zijn lippen naar haar borst.


  ‘Hemel,’ bracht ze ademloos uit. ‘Misschien kan ík de verleiding niet weerstaan.’


  Glimlachend keek hij haar aan. ‘Maak je maar geen zorgen, ik weet hoe ik daarmee moet omgaan.’ Hij draaide haar om in de richting van de slaapkamer. ‘Ik breng een glas wijn voor je mee.’


  Luke had een ongelooflijke droom, waarin hij bijna in extase was. Zijn hele lichaam schokte, omdat de vrouw in zijn droom hem liefkoosde. Hij bereikte bijna een hoogtepunt, zo hevig dat het bed ervan schudde. Hij werd wakker van zijn eigen kreun en besefte dat het helemaal geen droom was. Toen hij omlaag keek, zag hij haar honingkleurig haar. Hij snakte naar adem. ‘Shelby!’ Hij pakte haar schouders en trok haar naar zich toe. ‘Shelby, kom hier. Wat doe je?’


  ‘Heb ik je pijn gedaan?’


  ‘Pijn? Integendeel!’


  ‘Ik heb nog nooit zoiets gedaan, dus…’


  ‘Waarom doe je het nu?’


  ‘Omdat je in mijn rug prikte en ik er niet van kon slapen.’ Ze glimlachte schuchter. ‘Je verwent mij ook, dus ik dacht…’


  ‘Besef je wel wat er bijna was gebeurd?’


  Ze streek met haar handen over zijn borst en trok zachtjes met haar lippen aan de zijne. ‘Ik ben wel onervaren, Luke, maar ik ben niet achterlijk.’


  Hij hield haar dicht tegen zich aan. ‘Meisje toch…’


  ‘Deed ik het niet goed? Misschien moet je het me leren.’


  ‘Niet goed?’ Hij lachte. ‘Ik bereikte bijna een climax in mijn slaap!’


  ‘Betekent dat dat je het prettig vond?’


  ‘Je hoeft dit niet te doen, Shelby. Dit is allemaal zo nieuw voor je.’


  Haar gezicht straalde. ‘Liefkozingen uitdelen is bijna net zo fijn als liefkozingen ontvangen.’ Ze kuste hem. ‘Ontspan je maar.’ Ze boog zich weer over zijn lichaam. Er ging een huivering door hem heen toen haar lippen over zijn buik streken. Kreunend legde hij zijn hoofd in zijn nek. Hij begreep zelf niet hoe zijn leven binnen een dag zo had kunnen veranderen. Hij verdiende deze bijzondere vrouw en haar onzelfzuchtige passie niet. Binnen de kortste keren explodeerde zijn wereld en zag hij sterretjes. Daarna kreeg hij tranen in zijn ogen, en hij wist dat dat niet door zijn hoogtepunt kwam.


  Ze kwam omhoog en ging boven op hem liggen. ‘Volgens mij vond je dat lekker,’ zei ze, hem een kusje gevend.


  ‘Ik ben halfdood,’ zei hij buiten adem. ‘En ondanks alles wat er vanmiddag is gebeurd, was het of ik in de hemel belandde.’


  ‘Was het zo lekker?’


  ‘Dat niet alleen. Ik heb nog nooit zo’n dag beleefd als vandaag.’


  ‘Ik dacht dat je wel vaker zulke dagen beleefde,’ merkte ze op.


  ‘Nooit. Echt niet, Shelby. Ik ben bang dat ik droom, en ik wil niet wakker worden.’ Hij kuste haar en hield haar weer dicht tegen zich aan. Hij had niet verwacht dat hij bij de liefste vrouw ter wereld de allerbeste seks van zijn leven zou vinden.


  ‘Misschien kan ik nu gaan slapen,’ zei ze grinnikend. Ze bracht haar lippen naar zijn oor. ‘Dank je wel, Luke. Je maakt het allemaal erg fijn en bijzonder. Hou me vast, laat me in je armen in slaap vallen.’


  Hij sloeg zijn arm om haar heen en liet haar hoofd op zijn schouder rusten. Ze woog zeker dertig kilo minder dan hij, maar ze paste perfect tegen zijn borst. Terwijl hij over haar rug en haar zachte billen streelde, luisterde hij naar haar steeds rustiger wordende ademhaling. In haar slaap zuchtte ze zachtjes.


  Dit is het beste wat me ooit is overkomen, dacht hij. Ik hoop dat ik het niet verpest.


  Hoofdstuk 12


  Toen Walt de volgende ochtend vroeg naar de stallen ging, trof hij Shelby aan, die een van de paardenboxen uitmestte. Zijn wenkbrauwen gingen verbaasd omhoog.


  ‘Goedemorgen,’ zei ze opgewekt.


  ‘Hoelang ben je hier al?’ vroeg hij.


  ‘Nog niet zo lang. Een halfuurtje, denk ik. Het was zo’n prachtige ochtend dat ik besloot te gaan kijken wat er allemaal gedaan moest worden. Straks ga ik douchen en ontbijten.’


  Fronsend liep hij op haar af. ‘Je was gisteravond niet thuis.’


  ‘Vanochtend, bedoel je. Gisteravond was jij ook niet thuis.’


  ‘Shelby…’


  ‘Ik was bij Luke. Ik had het tegen Vanni gezegd.’


  ‘Ben je daar de hele nacht gebleven?’


  ‘Ja.’ Ferm hief ze haar kin op. Hij keek haar een poosje zwijgend aan en fronste zijn dikke, borstelige wenkbrauwen. Ze leunde op haar riek en keek hem rustig aan. ‘Wil je iets zeggen?’ vroeg ze.


  ‘Laten we een ritje gaan maken. Dan kunnen we praten.’


  ‘Dat ritje maak ik liever een andere keer, oom Walt. Ik wilde vanochtend een paar andere dingen doen. Maar als je iets kwijt wilt, mag je het wel zeggen.’


  ‘Ik weet niet waar ik moet beginnen.’ Zijn gelaatsuitdrukking werd zachter. ‘Shelby, lieverd…’


  ‘Walt…’ Met opzet liet ze het woord’oom’ weg. ‘Ik zal het je makkelijk maken, dan hebben we dit snel achter de rug. Ik vind hem aardig. Hij is erg lief voor me. Dit was geen gril – ik heb er lang over nagedacht. Ik weet zeker dat hij een fatsoenlijke man is. Ik weet dat hij een roekeloze, stoere kerel lijkt, net als veel van de mannen in dit dorp, maar voor mij is hij erg lief. Hij is attent en vriendelijk. Hij maakt zich echter wel zorgen over jou.’


  ‘Ik vind hem niet onaardig, ik ken hem alleen niet goed. En ik weet hoe mannen als Luke in elkaar zitten. Ik heb aan honderden van die jongens leiding gegeven.’


  ‘Mannen zoals jij en Luke, bedoel je. Militairen. Mannen die vechten, naar een oorlog gaan, klappen oplopen, nauwelijks een geweten lijken te hebben…’ Walt keek even naar de grond. ‘Vanni heeft dit gesprek al met me gevoerd, over militairen, hun opleiding, hun leven, de stoere houding die ze in het leger aanleren. Dat geldt toch ook voor jou, oom Walt? Jij laat je gevoelens toch ook niet snel zien? Je bent hard en veerkrachtig en weigert je schuldig te voelen over de schade die je misschien wel moet aanrichten. Dat hoort bij jullie vak.’ Ze kwam dichterbij. ‘Vergeet niet dat ik vroeger ook al vaak bij je ben geweest. Ik heb soldaten zien bibberen als je langsliep, maar je hebt tante Peg en Vanni altijd in de watten gelegd. Net als jij heeft Luke een zachte kant.’


  ‘Ik heb je moeder beloofd dat ik voor je zou zorgen.’


  ‘Dat doe je ook,’ zei Shelby. ‘Ik begrijp best dat het prettiger voor je is als ik thuis blijf wachten tot een aardige jongeman uit jouw kerkgemeenschap toestemming komt vragen om me mee uit te nemen, maar gelukkig zijn de tijden veranderd. Ik voelde me vrijwel meteen tot Luke Riordan aangetrokken. De aantrekkingskracht is wederzijds. Ik heb een relatie met hem, oom Walt. Eindelijk heb ik iets met een man. Dat werd hoog tijd, en ik wil niet dat jij me een schuldgevoel bezorgt of hem nerveus maakt. Ik vind het fijn dat je bezorgd om me bent, maar de beslissing is aan mij.’


  Pff, dacht Walt, vechtend tegen de drang om een stap achteruit te zetten. ‘Ik maak me alleen maar zorgen omdat ik wil dat je gelukkig bent,’ zei hij. ‘Ik hoop dat je weet waar je aan begonnen bent.’


  Ze keek hem met een kalme, zelfverzekerde blik aan. ‘Had je gehoopt dat ik tot mijn huwelijk maagd zou blijven?’ vroeg ze, één wenkbrauw optrekkend.


  ‘Je kunt veel van mij zeggen, maar niet dat ik dom of ouderwets ben,’ antwoordde hij. Ze hield haar hoofd schuin. ‘Of onrealistisch,’ voegde hij er met tegenzin aan toe.


  Ze lachte zachtjes. ‘Het staat voor mij niet vast dat Luke me zal kwetsen,’ zei ze. ‘Hoe dan ook, daar kunnen jullie allemaal niets aan doen. Ik weet niet of je het begrijpt, maar ik ben blij dat ik eindelijk meemaak wat andere meisjes hebben meegemaakt.’ Ernstig keek ze hem aan. ‘Waarom denken jullie trouwens allemaal dat ik zo breekbaar ben? Denk je dat de afgelopen vijf jaar makkelijk waren? Dacht je dat het voor mij makkelijk was om vannacht bij een man te blijven terwijl ik wist dat mijn overdreven beschermende oom thuis misschien bezig was om zijn jachtgeweer te laden? Geloof me, zelfs als Luke mijn hart breekt, is dat niet zo zwaar als de gebeurtenissen van de afgelopen jaren. Dit is een nieuw avontuur voor me, en dat mag je me niet afpakken. Als iemand het recht op romantiek heeft verdiend, ben ik het!’


  ‘Hoe moet het dan met je plannen?’ wilde hij weten. ‘Reizen? De opleiding? Een nieuw leven?’


  ‘Wat een belachelijke vraag,’ antwoordde ze. ‘Vrouwen hoeven niet te kiezen tussen een opleiding en een relatie, oom Walt. Ik hoef niets op te geven.’


  Walt stak zijn hand uit en speelde met haar dikke vlecht. ‘Ik probeer je niets af te pakken, en ik denk ook niet dat je breekbaar bent. Sterker nog, volgens mij ben je een taaie. Ik moet er alleen aan wennen dat je dit zelf wel kunt oplossen. Dergelijke avonturen kunnen littekens op je hart veroorzaken.’


  ‘Daar ben ik niet bang voor,’ zei ze. ‘Ik zou niet de eerste zijn. Vanni zegt dat ze talloze littekens op haar hart heeft.’


  ‘Meestal besprak ze die dingen met haar moeder,’ reageerde Walt schouderophalend. ‘Jij zit opgescheept met mij.’


  ‘Ik zit graag opgescheept met jou.’


  ‘Wees gewoon voorzichtig.’ Zachtjes streek hij met zijn hand over haar wang. ‘Ik vergeet steeds dat je een erg sterke wil hebt. Luke zou wel eens spijt kunnen krijgen dat hij iets met je is begonnen.’


  ‘Ik begrijp niet waarom je er zoveel moeite mee hebt,’ zei ze. ‘Je gaat zelf toch ook met iemand om? Luke is niet getrouwd, en hij is ook geen priester of zoiets.’ Er verscheen een rimpel op haar voorhoofd. ‘Iedereen in deze familie heeft een relatie, zelfs de achttienjarige Tom. Wen er maar aan dat ik net als alle anderen ben.’


  ‘Je bent anders dan wij,’ merkte Walt glimlachend op. ‘Beter, waarschijnlijk.’


  ‘Wat een onzin. Ben je van plan je te gedragen?’


  ‘Wat bedoel je?’


  Ze vouwde haar armen voor haar borst. ‘Dat weet je best.’


  ‘Ik wil gewoon zeker weten dat het goed met je gaat,’ zei hij. ‘Je bent een volwassen vrouw. Als je een beslissing hebt genomen, hoop ik dat je er geen spijt van krijgt.’ Hij gaf haar een kus op haar voorhoofd. ‘Ben je vanavond thuis?’


  ‘Ik hoop van niet,’ antwoordde ze. ‘Ik zal het je laten weten.’


  


  Luke stond op de ladder oude verf van hut nummer drie te schrapen toen de generaal kwam aanrijden. Hij had wel een bezoekje verwacht, maar hij had niet geweten wanneer. Langzaam kwam hij van de ladder af. Hij stopte zijn overhemd in zijn broek en veegde zijn voorhoofd af met een doek.


  ‘Luke.’ Voor het eerst gaf Walt hem geen hand.


  ‘Generaal.’


  ‘Mijn nichtje komt de laatste dagen pas tegen de ochtend thuis.’


  ‘U bent toch niet gewapend, hè?’


  ‘Natuurlijk wist ik waar ze was. Ze was zo attent om het ons te vertellen, zodat we ons geen zorgen zouden maken. Toch wil ik even met je praten.’


  ‘Ik luister.’ Luke hoopte dat hij geen nerveuze indruk maakte. Hij begreep zelf ook wel dat de generaal hem niet echt zou neerschieten, maar hij was bang dat Walt zijn nichtje ervan zou overtuigen dat ze een grote fout maakte. Hij wilde haar nog lang niet kwijt.


  Walts wangen werden rood. ‘Ze is elke nacht bij jou en ze zit nooit meer op een paard. Ik weet niet wat ik daarvan moet denken. Het is vreemd dat ze geen ritjes meer maakt.’


  Luke sloeg zijn ogen neer en bloosde. ‘Ik heb me nog nooit zo slecht op mijn gemak gevoeld…’


  ‘Ze zegt dat ze last van haar rug heeft.’


  ‘Dat zou toch kunnen?’


  ‘Luister goed, Luke. Shelby lijkt soms verlegen en onzeker, maar ze is erg koppig. Ze doet precies waar ze zin in heeft. Dat heeft ze altijd al gedaan. Ik heb geprobeerd haar op andere gedachten te brengen toen ze voor haar moeder wilde zorgen. Midge had naar een verzorgingstehuis kunnen gaan, in elk geval op het laatst. Shelby wilde er echter niet van horen.’ Hij zuchtte en schudde zijn hoofd. ‘Ik weet niet of haar romance met jou een goed idee is, ook al vind ik je een aardige vent.’


  ‘Ik weet ook niet of het een goed idee is, maar u zei het zelf al: ze is erg koppig.’


  ‘Laten we er maar niet omheen draaien: ik kan niet zeggen dat je haar onder druk hebt gezet of misbruik van haar maakt. Het was me wel duidelijk dat ze haar zinnen op je had gezet.’


  ‘Die indruk had ik ook,’ bromde Luke.


  ‘Ze is van plan om veel tijd met je door te brengen. Als ze hier is, verwacht ik dat je je gedraagt.’


  ‘Daar kunt u op rekenen, generaal.’


  ‘Ik vraag me af wat je plannen met haar zijn.’


  ‘Met respect, generaal, dat kan ik niet met u bespreken voordat ik Shelby heb gesproken. En ik wil niet onbeschaamd lijken, maar Shelby en ik hebben tot nu toe nog nauwelijks de tijd genomen om…’


  ‘Ik begrijp waar je naartoe wilt.’ Walt hief zijn hand op. ‘Die zin hoef je niet af te maken.’


  Luke haalde diep adem. ‘We leren elkaar nog maar net kennen,’ zei hij. Hij deed een stap naar voren. ‘Ik begrijp uw bezwaren, generaal. Ik heb meer ervaring dan een vader of oom wenselijk vindt, maar ik zweer u dat ik Shelby met alle respect behandel. Ik beschouw het als mijn verantwoordelijkheid om haar te beschermen, en ik zorg goed voor haar.’


  ‘En terecht. Ik hou van haar. Ze is heel bijzonder.’


  ‘Dat ben ik met u eens.’


  ‘Ik weet echt wel wat van relaties, jongen. Mijn kinderen hebben er ook een aantal gehad. Mijn dochter heeft ondanks haar leeftijd al een echtgenoot moeten begraven…’


  Dat graf, dacht Luke. Hij nam zich voor om Shelby ernaar te vragen. Hij had gedacht dat Paul Vanessa’s eerste echtgenoot was.


  ‘Ik besef dat het niet altijd koek en ei is. Soms loopt een relatie op niets uit, dat weet ik best. Ik weet niet of je relatie met mijn nichtje blijvend is, maar als je haar op haar ziel trapt…’ Hij zoog zijn longen vol lucht. ‘Ben ik duidelijk?’


  Luke fronste zijn wenkbrauwen. ‘Nou, nee.’


  ‘Als je haar misbruikt, slaat, bedriegt, een ziekte bezorgt of wreed tegen haar bent –’


  ‘Mijn hemel,’ onderbrak Luke hem verontwaardigd. ‘Waar ziet u me wel voor aan?’


  ‘Ik heb geen reden om je te wantrouwen, maar ik heb in mijn leven al het een en ander gezien,’ antwoordde Walt schouderophalend. ‘Ik heb allerlei militairen onder me gehad. Ik wil dat we elkaar begrijpen.’


  ‘Natuurlijk begrijp ik u! Zo zou ik nooit met een vrouw omgaan. Jezus!’


  ‘Mooi. Anders zou ik je neerschieten.’


  ‘Dat zou ik dan ook verdienen,’ reageerde Luke hartstochtelijk. Hij haalde diep adem. ‘Met alle respect, generaal, ik heb ook een paar waardeloze generaals gekend.’


  ‘Ik kom echt niet zeggen dat je uit de buurt van mijn nichtje moet blijven,’ zei Walt. ‘Door alles wat er de laatste jaren is gebeurd, heb ik de neiging haar te beschermen. Ik wilde je gewoon laten weten waar mijn grenzen liggen.’


  ‘Ik heb ook grenzen,’ zei Luke met ingehouden woede.


  ‘Goed, dan begrijpen we elkaar.’ Walt draaide zich om.


  Terwijl Luke hem nakeek, bedacht hij in een flits hoe hij zich zou voelen als hij Shelby aan een onbekende man moest overdragen.


  ‘Generaal,’ riep hij. Toen Walt zich omdraaide, zei Luke: ‘Nu we elkaar duidelijk hebben gemaakt dat Shelby’s welzijn erg belangrijk voor ons is, wil ik dat u even naar mij luistert. We weten allebei dat Shelby best een betere partij kan vinden. Ik heb haar niet misleid, ik heb juist mijn best gedaan haar te ontmoedigen. Ik ben eerlijk tegen haar geweest, ik ben niet de ideale man en ik ben niet op zoek naar een permanente relatie. Ik weet zeker dat Shelby dat van me aanneemt. Dat betekent echter niet dat ik haar slecht behandel. Wat zeg ik, bij haar laat ik me van mijn beste kant zien. Geloof me, mijn moeder zou me vermoorden als ik een vrouw slecht zou behandelen. En anders zouden mijn broers het wel doen.’


  ‘Dat is goed om te weten,’ zei Walt glimlachend. ‘Ik hou wel van een hechte familie.’


  ‘Ik ben misschien wel een rotzak, maar wel een rotzak met enige beschaving.’ Luke stak zijn hand uit. ‘Het zou fijn zijn als we vrienden konden worden. Omwille van Shelby.’


  Na enige aarzeling schudde Walt hem de hand. ‘Gedraag je,’ zei hij.


  ‘Doe ik,’ zei Luke. ‘U ook, generaal.’


  


  Nadat Luke de hele dag hard aan de hutten had gewerkt, liep hij tegen zonsondergang terug naar zijn huis. Hij maakte de haard aan en nam een douche. Net toen hij zich wilde afdrogen, hoorde hij de voordeur opengaan. Toen hij met een handdoek om zijn middel de badkamer uitkwam, zag hij Shelby met een bruine zak binnenkomen.


  ‘Wauw,’ zei ze, terwijl ze naar hem keek. ‘Mijn timing is goed.’


  ‘Wat heb je bij je?’ vroeg hij, zijn handen op zijn heupen zettend.


  ‘Toen ik uit de praktijk vertrok, ben ik langs het café gegaan om wat eten voor ons te halen. Ik ben moe, dus nu hoeven we vanavond de deur niet meer uit. Ik heb ook een stuk taart meegenomen, dus Art kan bij ons een toetje komen eten als hij wil.’


  ‘Dat zal hij wel leuk vinden. Hij zegt nooit nee tegen een stuk taart.’


  Ze bestudeerde zijn lichaam en lachte. ‘Luke toch,’ zei ze hoofdschuddend. ‘Ik heb nog niet eens mijn jas uitgetrokken en je maakt al een tent van die handdoek.’


  ‘Doe dan maar snel je jas uit,’ zei hij. ‘Kan het eten nog even wachten?’


  Ze zette de zak op tafel, trok haar jas uit en liep naar zijn wachtende armen. ‘Het was een lange dag en het was druk in de praktijk. Ik ben de hele dag bezig geweest met baby’s en zieke mensen. Gun je me nog wat tijd om me op te frissen?’


  Met zijn lippen raakte hij zachtjes de hare. ‘Natuurlijk. Ga je gang.’


  ‘Ik ben zo klaar.’ Ze liep langs hem heen naar de slaapkamer om haar kleren en laarzen uit te trekken.


  Luke liep naar de keuken en gluurde in de zak met eten. Hij zette de taart in de koelkast en snuffelde aan de maaltijd. Alles rook heerlijk, maar Preacher maakte altijd lekkere maaltijden klaar. Hij zette een paar borden neer, legde er messen en vorken bij en haalde twee biertjes uit de koelkast. Toen hij het bad hoorde vollopen, liep hij naar de badkamer. Hij rook een vrouwelijk luchtje. Een paar dagen geleden had Shelby wat toiletspullen meegenomen, zoals shampoo en bodylotion. Hij had gezegd dat ze haar spullen mocht laten staan, iets wat hij nog nooit tegen een vrouw had gezegd. Meestal kreeg hij claustrofobie van andermans spullen, maar deze keer vond hij het prettig om haar flesjes te zien staan. Het was alsof ze hem niet zou verlaten zolang haar shampoo en bodylotion bij hem stonden.


  Toen hij in de badkamer kwam, liet ze zich net in het warme water zakken. Ze had haar haren opgestoken en badschuim in het water gedaan. Even wilde hij haar een biertje geven en op de wc-bril gaan zitten om met haar te praten, maar toen kreeg hij een beter idee. Nog nooit van zijn leven had hij in een bubbelbad gezeten. Hij zette het biertje op de wastafel, liet zijn handdoek vallen en stapte bij haar in bad.


  ‘Straks stroomt de badkuip over!’ riep ze lachend.


  ‘Die badkuip is niet groot genoeg,’ mopperde hij, terwijl hij de kraan in zijn rug voelde prikken. Hij manoeuvreerde zijn lange benen langs haar heupen, tilde haar benen over de zijne en trok haar naar zich toe.


  ‘Je lijkt wel gek,’ zei ze.


  ‘Ik ben ongeduldig,’ zei hij met zijn lippen in haar nek. ‘Overdag tel ik de uren tot ik je weer kan zien.’


  ‘Ik heb me nog niet gewassen,’ zei ze.


  ‘Ik help je wel.’ Hij pakte de zeep en begon haar in te zepen. Hij waste haar schouders, haar rug, haar borsten en haar oksels. Ze zuchtte genietend. Nadat hij haar had afgespoeld, zei hij: ‘Ik wil je iets vertellen.’


  ‘Weer een ernstig gesprek? Nog meer voorwaarden?’


  ‘Nee. Ik ben in een kliniek in Eureka geweest. Direct na onze eerste nacht. Ik heb me laten controleren op soa’s,’ vertelde hij. ‘Eigenlijk deed ik dat alleen voor de zekerheid, want ik kon me al niet voorstellen dat ik iets had. Ik wilde je vertellen dat ik ondanks mijn duistere verleden helemaal gezond ben. Je hoeft niet bang te zijn dat ik je ergens mee zal besmetten.’


  ‘Wat lief van je,’ zei ze, nog dichter naar hem toe kruipend.


  ‘Ik ben de eerste die bezit van je lichaam heeft genomen,’ zei hij. ‘Ik wilde zeker weten dat je niets te vrezen had.’


  ‘Dat waardeer ik zeer.’


  ‘Ik kreeg de resultaten net op tijd. Ik heb hier trouwens geen condoom liggen…’


  ‘Ik gebruik de pil. Maak je geen zorgen.’


  ‘Dat heb je me helemaal niet verteld,’ zei hij.


  ‘Sorry.’


  ‘Ik vind het goed nieuws.’ Nadat hij haar had gekust, zei hij: ‘Maar er is nog iets. Ik heb je oom op bezoek gehad.’


  ‘Echt waar? Dat had hij niet mogen doen. Wat zei hij?’


  ‘Dat hij wist waar je elke nacht was. En dat het hem niet beviel dat je op dit moment niet kon paardrijden.’


  ‘O, wat erg,’ kreunde ze.


  ‘Het was het gênantste moment van mijn leven.’


  ‘Het spijt me, Luke. Ik praat wel met hem.’


  ‘Dat hoeft niet. We hebben het uitgepraat.’


  ‘Hoe dan?’


  ‘Nou…’ Hij trok haar tegen zich aan en wiegde haar zachtjes heen en weer. ‘Ik weigerde uitleg te geven, hij dreigde met geweld als ik je mishandelde of niet lief voor je was. Ik probeerde hem te verzekeren dat ik met enige moeite best beschaafd kan zijn, en uiteindelijk hebben we elkaar zelfs een hand gegeven.’


  ‘Mijn hemel,’ zei ze. ‘Luke, oom Walt en ik hebben hier al een discussie over gehad. Hij zei dat ik moest oppassen, en ik zei dat hij me deze relatie niet uit mijn hoofd kon praten. Hij beloofde zich te gedragen.’


  ‘Heb je het voor me opgenomen?’ vroeg Luke glimlachend. ‘Me verdedigd?’


  ‘Verbaast je dat? Denk je dat ik nooit weerwoord geef?’ vroeg Shelby. ‘Denkt iedereen dat ik een verlegen klein meisje ben?’


  ‘Nee, je bent gewoon te lief. En Walt wilde alleen maar zeker weten dat je veilig bij me was.’


  ‘Heb je hem de waarheid verteld? Heb je gezegd dat je een vrouwenverslinder bent?’ vroeg ze plagerig.


  ‘Dat hoeft toch niemand te weten?’ was zijn wedervraag. ‘Net zoals niemand hoeft te weten dat ik jouw eerste…’


  ‘Wil je dat ik dat geheim hou?’ informeerde ze verbaasd.


  ‘Ik vind het iets van ons tweetjes. Iets persoonlijks. Het is zo bijzonder.’ Hij grinnikte. ‘Ik heb nog nooit zoiets beleefd, en ik heb toch wel heel wat meegemaakt.’


  ‘Ik niet.’


  ‘Klopt, maar ik heb nog nooit een meisje als jij gehad,’ zei hij. ‘Je bent fantastisch. Je maakt me gek. Voor jou probeer ik het hier thuis zelfs gezellig te maken. Dat is nog nooit gebeurd.’


  ‘Misschien had ik jou moeten waarschuwen,’ plaagde ze.


  ‘Ja, misschien wel,’ zei hij. ‘Je oom wilde weten wat mijn plannen met jou waren. Ik zei dat dat iets tussen jou en mij was.’


  ‘Je mag niet liegen…’


  ‘Dat heb ik ook niet gedaan. Op dit moment ben ik van plan om met je te vrijen tot je me smeekt te stoppen.’


  ‘Dat is vandaag. Over twee weken ben je me waarschijnlijk beu,’ merkte Shelby op. ‘Je zegt zelf dat je relaties nooit lang duren.’


  Hij streek met zijn hand over haar borst en daalde af naar haar kruis. ‘Hoe voel je je daar?’


  ‘Prima.’


  ‘Niet gevoelig meer? Zijn we voorzichtig genoeg geweest?’


  ‘Je bent erg teder. Ik wist niet dat ik kon functioneren op zo weinig slaap, maar het bevalt me prima.’ Ze lachte. ‘Meer dan prima. Ik had nooit gedacht dat ik zo vaak bij je terug zou komen. Kennelijk ben ik erg gulzig.’


  ‘Van mij mag je. Wees maar zo gulzig als je wilt. Ik kan er wel tegen.’ Hij wreef haar zachtjes. ‘Je bloeit op, als een bloem die opengaat.’


  ‘Mmm.’


  Hij tilde haar op, zette haar op zijn schoot en glipte zonder enige moeite bij haar naar binnen. ‘O, wat is dit heerlijk,’ fluisterde hij. Met zijn mond op haar tepel, zijn vinger die haar streelde en zijn heupen die het juiste ritme vonden, bedreef hij de liefde met haar.


  Ze hield zijn hoofd tegen haar borst en genoot van hem, met alle lieve geluidjes waar hij zo gek op was geworden. Binnen een paar minuten was ze op dat punt waarop haar binnenste samenkneep. Ze drukte zijn hoofd nog dichter tegen zich aan en hij stootte nog dieper bij haar naar binnen. Het volgende moment bereikte hij zo’n heftig hoogtepunt dat hij even niet wist waar hij was. Hijgend klemde hij zich aan haar vast. Het liefst zou hij dit moment eeuwig vasthouden.


  Shelby begon te giechelen. ‘Iemand moet de vloer dweilen.’


  ‘Wat?’


  ‘Luke, je zit in een bubbelbad.’


  ‘Klopt,’ bevestigde hij ademloos.


  ‘Wat zouden andere mensen daarvan moeten denken? De ruige, stoere piloot en vrouwenjager zit in een geurig bubbelbad.’


  ‘Als je het doorvertelt, moet ik je straffen.’


  Ze giechelde weer. ‘Lijkt me interessant. Ik weet nooit wat je nu weer bedenkt.’


  Later die avond, lang na het avondeten en een paar uurtjes voor de haard, lag Luke klaarwakker in bed naar het slapende lichaam van Shelby te kijken. Ze lag op haar zij, met haar mooie, gladde rug en perfecte achterwerk tegen hem aan. Hij kon net haar profiel zien.


  Ze sliep als een roos, tevreden, kalm en dronken van de seks.


  Vanaf het eerste moment had hij geweten dat ze gevaarlijk was, maar hij had niet beseft hoe dodelijk ze was. Ze had gevoelens in hem losgemaakt die hij nooit meer had willen voelen. Hij wist niet wat hij moest doen. Hij was doodsbang, want hij aanbad haar. Hij moest er niet aan denken dat dit zou kunnen eindigen.


  Eén keer in zijn leven was hij net zo verliefd geweest. Hij was vierentwintig geweest toen hij Felicia had leren kennen. In de armen van deze zwartharige schoonheid was hij tot leven gekomen. Geen enkele vrouw had ooit zoveel voor hem betekend. Zijn hartstocht en liefde hadden hem verbaasd, maar hij had eraan toegegeven. Een jaar lang had hij van haar gehouden, en toen was hij uitgezonden naar Somalië. In het heetst van de strijd had het beeld van haar gezicht hem kracht gegeven om door te gaan. Hij had haar eeuwige trouw beloofd, hij zou van haar houden tot hij stierf.


  Toen hij thuiskwam, ontdekte hij dat het allemaal slechts een droom was geweest. Ze was al een verhouding met een ander begonnen voordat hij wegging, en ze dumpte hem op de dag dat hij terugkwam. Het was een akelige, verbitterde scheiding geweest, waar iedereen een nare nasmaak aan overhield. Vooral hij.


  De pijn was nog veel erger dan een gebroken hart. De eerste jaren had hij gedacht dat hij er kapot aan zou gaan. Toen het verdriet sleet, had hij zich leeg gevoeld. Hij had zich voorgenomen om zich nooit meer kwetsbaar op te stellen. Zoiets pijnlijks wilde hij nooit meer meemaken.


  Maar nu lag er een lieve, zachtaardige, ongelooflijke vrouw naast hem. Hij wilde haar in zijn armen nemen, zeggen dat hij verschrikkelijk veel van haar hield en zijn uiterste best doen om haar gelukkig te maken. Hij wilde haar smeken om haar plannen te veranderen of hem voor altijd deel van haar leven te laten uitmaken.


  Toch kon hij die woorden niet uitspreken. Het risico was te groot. Een herhaling van die eerste keer zou hij niet overleven. Hij kon haar zijn hart niet schenken.


  Het probleem was dat hij dat onbewust misschien al had gedaan.


  


  Walt Booth had de afgelopen zes maanden van dichtbij kunnen meemaken hoe de verbouwing van Muriels huis vorderde. Hij had haar een paar keer geholpen, maar eigenlijk wilde ze het meeste zelf doen. Tijdens die maanden had Walt een paar dingen geleerd. Ten eerste was slopen, opbouwen, moderniseren en renoveren wel duur, maar niet ingewikkeld. In een huis als het zijne, waarvan er wel dertien in een dozijn gingen, had je alleen maar geld en een aannemer nodig. Wat Muriel deed, een huis zorgvuldig in zijn oude glorie herstellen, was een kunstvorm. Ze had zo veel mogelijk intact gelaten, al had ze natuurlijk wel voor modern comfort gezorgd. Ze had nieuwe huishoudelijke apparaten gekocht en maakte natuurlijk geen gebruik van gammele oude meubels of een heel oud bed. Ze wilde graag een plasmatelevisie, een stereo-installatie en een dvd-speler, maar die zouden allemaal in antieke kasten worden gezet.


  Half november belde ze hem. ‘Wat ben je op dit moment aan het doen?’


  ‘Ik pas op Matt, omdat Vanni even naar de stad is. Ik denk dat ze zo terugkomt. Waarom?’


  ‘Ik wil dat je hierheen komt,’ antwoordde Muriel. ‘Zo snel mogelijk.’


  Zoiets hoefde ze nooit twee keer te zeggen. Toen hij kwam aanrijden, stond ze in haar dikke jas op de veranda van het grote huis. Ze had haar handen in haar zakken gestopt, stampte met haar voeten om warm te blijven en blies een witte adempluim uit.


  ‘Wat is er?’ vroeg hij, toen hij uit zijn auto stapte.


  Haar gezicht straalde. ‘Helemaal niets,’ antwoordde ze. ‘Walt, ik ben klaar. Klaar!’


  Ze had de bovenverdieping al een paar maanden geleden afgerond, maar ze was al die tijd in het gastenverblijfje blijven slapen. Het huis was naar haar smaak nog te leeg om erin te wonen. Ze was gewoon doorgegaan met haar werk.


  ‘Helemaal klaar?’


  ‘Helemaal klaar.’


  Ze zwaaide de voordeur open, en Walt keek recht in de woonkamer. In oude boerderijen trof je meestal geen gang aan. De donkere houten vloer glansde, en de plinten en de kroonlijsten hadden exact dezelfde kleur. Hij had haar geholpen om het hout voor de kroonlijsten naar binnen te dragen, maar ze had ze zelf op maat gezaagd en bevestigd. Ze had de muren zelf gestuukt en groen geschilderd, en de trapleuning was gebeitst in de kleur van de vloer en kroonlijsten.


  De muur rond de open trap was beige geschilderd, de plafonds net iets lichter. De eetkamer was in dezelfde tinten geschilderd als de woonkamer en werd door een notenhouten boog van de keuken gescheiden. Ze had dunne, kantachtige gordijnen opgehangen, die met embrasses bij elkaar werden gehouden. De haard werd omlijst door de originele, donkere houten schoorsteenmantel.


  De keuken was zonnig geel, en op een paar muren hing behang met nostalgische gele rozen. De kasten en aanrechtbladen waren in de originele staat hersteld en vervolgens geschuurd en gebeitst, maar Muriel had de oude, kromme kastdeuren vervangen door donker glas. De gootsteen en de huishoudelijke apparaten waren nieuw en wit, maar Muriel had de oude pomp bij de gootsteen laten staan. Ze had zelfs de raamkozijnen en al het houtwerk geschuurd en geschilderd. De lampen in de keuken, eetkamer en ontbijthoek waren antieke modellen waarin ze stroomdraad had laten maken. In de keuken waren verder nog deuren naar de bijkeuken en de kelder.


  ‘Je bent ongelooflijk,’ zei Walt.


  Boven zag het er al net zo mooi uit. De glanzende overloop en de drie slaapkamers waren allemaal in verschillende kleuren geschilderd. Naast de grootste slaapkamer bevond zich een badkamer, die eigenlijk te klein was voor een filmster. In dit huis bevonden zich geen inloopkasten of imposante badkamers. Alle oude details waren echter gerespecteerd, opgeknapt en mooi gemaakt. Walt was diep onder de indruk. Het leek wel een museum.


  ‘Dit wordt mijn kamer, direct naast de trap,’ kondigde ze aan. ‘Ik heb een stel quilts gekocht en er komen antieke geborduurde kussens te liggen. Die verzamel ik al jaren. Ik heb een nieuw, gebloemd dekbed en bijpassende lakens gekocht. Ik heb tien extra lakens gekocht. Ik wil deze kamer namelijk niet behangen, maar textiel op de wanden plakken. En ik hang foto’s van mijn ouders, grootouders en overgrootouders in het trapgat. Ik heb indiaanse voorouders, en tot mijn vreugde heb ik ook een aantal foto’s van hen. Verder heb ik ook een paar oude aquarellen. Het zijn plattelandstafereeltjes die ik voor een speciale plek heb bewaard.’


  Lachend schudde Walt zijn hoofd. ‘Ik had nooit gedacht dat een vrouw met Oscarnominaties op zak zo zou willen leven.’


  ‘Pff, die nominaties zijn maar een deel van mij. Al zit het me wel dwars dat ik er nooit een heb gewonnen!’ Glimlachend sloeg ze haar arm om zijn middel. ‘Ik heb een paar bijzondere meubels laten opslaan. Die worden morgen gebracht. Kom je bij me slapen als het bed is opgemaakt?’


  ‘Ik kom heel graag tussen je bloemetjesmuren slapen. En als ik mijn familieleden ooit het huis uit krijg, mag je ook in mijn grote, stoere slaapkamer komen logeren.’


  ‘Afgesproken.’ Ze grinnikte.


  ‘Muriel, dit huis is mooier dan ik ooit had kunnen dromen. Je hebt talent. Ik ben diep onder de indruk, en daarnaast ben ik erg trots op je.’


  ‘Dank je. Ik ben ook erg trots op mezelf. We zouden een borrel moeten drinken en een sigaar moeten aansteken.’


  ‘Ik heb er niet aan gedacht om sigaren mee te brengen.’


  ‘Geeft niet. Ik heb een fles whisky en een doosje sigaren,’ zei Muriel. ‘Ik laat alle lichten in het huis aan, en dan gaan we er vanaf de veranda van het gastenverblijf naar kijken. We vriezen daar halfdood, maar met een glas whisky en een Cubaanse sigaar is het best uit te houden.’


  ‘Heb jij Cubaanse sigaren?’


  ‘Ja. Mike zal me toch niet arresteren, of wel?’


  ‘Als hij erachter komt, zul je de plaatselijke mariniers niet van je veranda kunnen houden.’


  Muriel lachte. ‘Als alle meubels op hun plaats staan, geef ik een feest. Denk je dat iedereen komt?’


  Walt fronste zijn wenkbrauwen. ‘Je bent Muriel St. Claire. Wie zou er nu niet willen komen?’


  ‘Denk je dat echt?’ vroeg ze verbaasd. ‘Gezellig.’ Er verscheen een rimpel op haar voorhoofd. ‘Welke hapjes zal ik dan serveren?’


  


  Luke en Shelby waren zo gek op elkaar dat Shelby bijna elke nacht bij Luke bleef slapen. Daarna begon ze vroeg aan haar nieuwe dag, waarbij ze eerst naar Walts huis ging om met de paarden te helpen, een ritje te maken en met haar oom te ontbijten. Nadat ze zich had gedoucht en schone kleren had aangetrokken, ging ze naar het dorp, waar ze Mel assisteerde. Ze hielp in de praktijk, hield de administratie bij en paste op de kinderen. Luke was diep onder de indruk van haar energie en ijver.


  Luke en Art werkten elke dag aan de hutten, en Luke was er trots op dat Art goed functioneerde. Hij kon niet goed koken, maar hij slaagde erin om gezonde maaltijden op te warmen en at ook regelmatig bij Luke en Shelby. Hij douchte en schoor zich dagelijks, verzorgde zijn gebit goed, waste zijn kleren en maakte elke ochtend zijn bed op. Luke had zijn kasten gevuld met gezonde etenswaren en schoonmaakspullen die niet giftig waren. Ook zorgde hij dat Art fruit bij zijn ontbijt en lunch kreeg. Art hield zelf zijn badkamer en keukentje keurig schoon.


  Het was duidelijk dat Art heel goed op zichzelf kon wonen, als er maar iemand in de buurt was die hem een beetje stuurde. Hij had iemand nodig die hem advies gaf en hem er af en toe aan herinnerde dat hij zijn beddengoed moest uitwassen. Luke had gezegd dat Art conciërge kon worden als de hutten klaar waren. Dat betekende dat hij de vuilnisbak moest legen, alles netjes moest maken en de boel samen met Luke moest onderhouden. Hij kon werk in de tuin doen, reparaties uitvoeren en houtwerk schilderen.


  ‘Mis je je oude vrienden uit de groep weleens?’ vroeg Luke.


  ‘Ik mis Netta en Payne,’ antwoordde Art schouderophalend. ‘En mama.’ Hij glimlachte naar Luke. ‘Maar ik vind het fijn bij de rivier. Ik vind het fijn om een eigen huis te hebben, en dat ik het niet hoef te melden als ik de wasmachine wil gebruiken.’


  ‘Je bent een grote hulp voor me, Art. Dank je.’


  ‘Ik doe het graag, Luke.’ Art glimlachte trots.


  Aan het einde van de dag ontmoetten Luke en Shelby elkaar bij Jack, of Shelby haalde eten bij Jack en reed rechtstreeks naar Lukes huis. Ze waren elke dag samen. Iedereen wist van hun relatie.


  Dat was iets waar Luke van tevoren niet bij stil had gestaan, maar dat hoorde er nu eenmaal bij in dit dorp. Als hij haar ’s nachts in zijn armen wilde houden, moest hij accepteren dat iedereen dat wist. Er werden geen nieuwsgierige vragen gesteld, maar hij kreeg wel veel grapjes over het water in Virgin River. Kennelijk waren veel mannen naar het dorp gekomen om rustig wat te jagen of te vissen, maar in plaats daarvan hadden ze een vrouw gevonden. Luke moest om die verhalen lachen, en vreemd genoeg vond hij het ook leuk om op die manier bij Shelby te horen. Het was fijn om in het openbaar een arm om haar heen te slaan en haar niet in een donker hoekje te hoeven kussen. In Shelby’s bijzijn was hij vrolijk en ontspannen, dus hij had geen reden tot klagen.


  Toen het hele dorp wist dat Luke en Shelby samen waren, werd het ook tijd om Art aan iedereen voor te stellen. Op die manier kreeg Art een kans om vrienden te maken, ook al waren het slechts oppervlakkige relaties. Art was nu twee maanden in Virgin River, maar Shelby en Paul waren de enigen die met hem hadden kennisgemaakt. Zij hadden hun mond gehouden, terwijl Luke had nagezocht of Art als vermist was opgegeven. Kennelijk had niemand meer naar hem gevraagd.


  Art was stapelgek op Shelby. Als ze vroeg klaar was met haar werk, reed ze bij mooi weer met Plenty achter zich aan naar de hutten en liet ze Art een stukje rijden. Dan was Art opgewonden als een klein kind, en daar moest Luke altijd erg om lachen. Af en toe nam Luke Art mee naar het café voor een glas fris of voor een etentje met Shelby. Het verbaasde hem niet dat iedereen Art onmiddellijk accepteerde.


  Toen Luke Art op het paard zag zitten, kreeg hij het idee om wat visspullen voor hem te kopen, een goedkope hengel die hij in zijn eigen hut kon bewaren. Eerst leerde hij Art vissen. Het viel niet mee om hem uit te leggen hoe hij moest werpen, maar Art vond het geweldig om nieuwe dingen leren. De rivier was zo dichtbij dat Art best kon gaan vissen als hij niet hoefde te werken. Art genoot ervan. Er verscheen een glimlach op Lukes gezicht als hij die grote man met een tevreden blik in zijn eentje naar de rivier zag wandelen.


  Muriel St. Claire gaf een feestje waar Luke, Shelby en Art met hun drieën naartoe gingen. Het feest was ter ere van haar verbouwde huis, of, zoals de generaal het per se wilde noemen, haar respectvol gerenoveerde huis. Het oude huis zag er inderdaad splinternieuw uit. Zelfs de foto’s, die volgens haar van haar familieleden waren, waren een eeuw oud. Afgezien van een moderne bank en een stoel waren de meeste meubels antiek, zelfs de grote kast waarin ze haar tv en stereoapparatuur verborg.


  Luke was diep onder de indruk van het werk dat ze had verricht, maar sommige dorpsgenoten waren teleurgesteld dat ze geen Hollywoodluxe aantroffen. De meesten van hen hadden thuis ook oude spullen, die van generatie op generatie waren overgegaan. Zelf zouden ze deze boerderij een stuk moderner hebben ingericht. Ze wilden van Muriel weten of ze iets had gehad met Jack Nicholson of Clint Eastwood. Toen ze antwoordde dat ze wel met hen had samengewerkt, maar hen nauwelijks kende, waren ze ook gedesillusioneerd. Ze voldeed niet aan hun beeld van een beroemde filmster.


  Er wandelden wel honderd mensen door haar gerenoveerde huis, en ze moest elke keer lachen als mensen verbaasd waren dat ze dit huis leuker vond dan een luxueus marmeren paleis in Hollywood.


  Na het feest belde Luke zijn moeder om te zeggen dat hij dat jaar niet met Thanksgiving naar Phoenix kon komen. Zijn moeder vertelde dat alleen Sean die dag thuis zou zijn. Colin zat in Irak, Paddy was op zee en Aiden was die dag ook aan het werk. Het was duidelijk dat ze teleurgesteld was dat Luke niet kwam, want ze had hem al sinds augustus niet meer gezien. Luke legde uit dat hij Art niet alleen kon laten. Daarop nodigde Maureen Riordan Art ook uit, maar Luke sloeg haar aanbod af. ‘Dat gaat helaas niet. Hij is gevlucht uit een woongroep omdat iemand hem mishandelde. Ik denk niet dat ik strafbaar ben voor het feit dat ik hem onderdak verleen, maar het lijkt me ook niet verstandig om met hem de staat te verlaten, in elk geval niet tot we wat meer duidelijkheid over zijn situatie hebben. Het is maar één feestdag, mam. We zien elkaar waarschijnlijk met de kerst. Niet mopperen.’


  ‘Ik mopper niet,’ zei ze.


  ‘Jawel, dat doe je wel.’ Hij lachte. ‘Je bent meedogenloos.’


  ‘Ik wil niet dat je met Thanksgiving alleen bent.’


  ‘Maak je om mij maar geen zorgen, mam.’


  Luke zou die dag niet alleen zijn. Hij ging bij de generaal eten, en hij nam Art mee. Shelby had hem uitgenodigd, maar Luke wist meteen dat die uitnodiging niet geheel vrijblijvend was. Het liefst had hij wat afstand van haar familie gehouden, maar hij was verplicht om te gaan. Dat hoorde nu eenmaal bij het leven in Virgin River. Ach ja, dat was ook niet erg. Een etentje was niet te veel gevraagd. Art mocht mee, en Luke kon goed met de generaal en het echtpaar Haggerty opschieten. Als hij familie van Shelby was geweest, zou hij net zo beschermend zijn geweest als zij, en het was prettig dat ze Shelby’s keus leken te respecteren en aardig tegen hem waren.


  Net toen hij alles geregeld dacht te hebben, werd Lukes prettige leventje ontregeld door een telefoontje van zijn broer Sean.


  ‘Kom je niet opdagen voor de kalkoen?’ vroeg Sean. ‘Wat is dat nu voor flauwekul? Zo ver is het toch niet?’


  ‘Ik heb hier het een en ander te doen, Sean,’ zei Luke. ‘En ik heb al aan mam uitgelegd dat ik Art niet alleen kan laten.’


  ‘Is dat je enige reden?’


  ‘Ja, natuurlijk. Wat anders?’


  ‘Ach, kweeniet,’ reageerde Sean luchtig. ‘Ik heb een nieuwtje voor je. Ik kom op Thanksgiving met mam naar Virgin River.’


  ‘Wát?’ Luke wist niet wat hij hoorde. ‘Waarom doe je dat in vredesnaam?’


  ‘Omdat jij niet naar Phoenix komt, en omdat ze wil zien wat je allemaal hebt gedaan. Verder is ze benieuwd naar je hulpje en naar je meisje.’


  ‘Dit kun je me niet aandoen,’ zei Luke op dreigende toon. ‘Zeg alsjeblieft dat je me dit niet aandoet.’


  ‘Waarom niet? Als jij niet naar mam toe kunt komen, komt zij maar jou. Ik dacht dat je daar blij mee zou zijn.’ Sean grinnikte vals.


  ‘Mijn hemel, waar moet ik jullie dan onderbrengen? Ik heb geen ruimte, en er is geen hotel in het dorp.’


  ‘Leugenaar,’ schold Sean. ‘Je hebt twee extra slaapkamers en zes hutten waar je de afgelopen maanden aan hebt gewerkt. En zelfs als je de waarheid vertelt, is er een motel in Fortuna dat nog kamers vrij heeft. Zolang je mama het beste bed en schoon beddengoed geeft, is er niets aan de hand.’


  ‘Oké. Kom dan maar,’ zei Luke. ‘Dan kan ik je vermoorden.’


  ‘Waarom doe je zo lelijk? Mag ze niet kennismaken met je meisje en je hulp?’


  ‘Ik ruk je ledematen van je lijf!’


  Sean lachte hartelijk. ‘Mam en ik arriveren dinsdagmiddag. Koop maar een grote kalkoen.’


  Even keek Luke als verstijfd voor zich uit.


  Hij had een tamelijk ruig leven geleid, met uitzondering van die periode met Felicia. Hij had met helikopters boven oorlogsgebieden gevlogen, tientallen vrouwen versierd en gedaan waar hij zin in had. Hij was een avontuurlijke vrijgezel geweest. Zijn broers waren al net zo als hij, en misschien was hun vader, die pas op zijn tweeëndertigste was getrouwd, ook wel zo’n type geweest. Tweeëndertig was niet oud, maar de meeste mannen in zijn familie waren al eerder aan een gezin begonnen. Ze waren allemaal warmbloedige Ieren, die volop leefden. Ze waagden veel, keken nooit om en maakten veel mee.


  Wat ze echter geen van allen ooit hadden gedaan, was hun moeder uitnodigen in het huis waarin ze met een andere vrouw sliepen.


  ‘Ik ben achtendertig jaar en heb vier keer in een oorlog gevochten,’ zei hij tegen zichzelf, terwijl hij door zijn kleine woonkamer ijsbeerde en over zijn nek wreef. ‘Dit is mijn huis, en mijn moeder is hier te gast, wat ze verder ook van mijn leven vindt. Misschien is ze het helemaal niet met mijn keuzes eens en bidt ze een rozenkrans tot ze blaren op haar vingers heeft, maar dit mag ik zelf bepalen.’


  Zijn volgende gedachte was dat zijn moeder alles zou vertellen, elk detail over zijn leven, vanaf de tijd dat hij vijf was. Ze zou vertellen over alle vriendinnetjes die ze graag als schoondochter had willen hebben, over zijn ene nacht in de gevangenis, zijn naakte avontuurtje met de dochter van het schoolhoofd, zijn bekeuringen voor te hard rijden… Alles. Zo werkte dat in een gecompliceerde Ierse familie: ze handelden in geheimen. Als hij zich zo overdreven keurig gedroeg als zijn moeder wilde, zou ze zich inhouden. Als hij dat niet deed, zou ze alles vertellen en zou hij daarna alles aan Shelby moeten uitleggen. Ook het verhaal over Felicia.


  Of was het raar dat hij verwachtte dat zijn moeder preuts zou reageren op zijn relatie met Shelby? Per slot van rekening was Maureen een moderne vrouw. Ze was een mooie, elegante vrouw van eenenzestig, die op haar drieënvijftigste weduwe was geworden, toen Luke pas dertig was. Sindsdien was ze alleen geweest en had ze zich aan haar vijf zoons gewijd. Ze verfde haar haren nog altijd in het vlammende rood van haar jeugd. Soms wenste Luke dat ze een leuke man zou ontmoeten, zodat ze minder aandacht voor haar zoons zou hebben.


  Maureen Riordan was intelligent, energiek en grappig. Ook kende ze geen angst, en ondanks haar katholieke opvoeding had ze een paar rebelse trekjes. Nadat ze binnen acht jaar vijf zoons had gekregen, had de pastoor gezegd dat ze het aan de hemel moest overlaten of ze nog meer kinderen kreeg. Maureen had gezegd dat hij de pot op kon en had geen zesde kind meer gekregen. Eigenlijk had ze niet veel slechte kanten, maar ze had nu eenmaal een aantal vastgeroeste ideeën waarover ze pas zweeg als ze haar zin kreeg. En ze vond het jammer dat geen van haar zoons getrouwd was en haar kleinkinderen had bezorgd. Van dat verhaal begonnen de jongens allemaal genoeg te krijgen.


  Luke was de oudste, en daarna waren Colin, Aiden, Sean en Patrick geboren. Luke was achtendertig, Patrick dertig. Maureen had de hoop al bijna opgegeven.


  De familie Riordan had één regel, die na een aantal fikse ruzies was ontstaan: als je nieuwkomers familiegeheimen vertelde, moest je daarvoor boeten. Luke vond het verhaal over zijn moeders uitval tegen de pastoor erg grappig, maar Maureen kon er zelf niet om lachen. En afspraak was afspraak. Zij zou haar mond houden als hij niets over haar vertelde. En ze zou haar mond houden als hij niet met Shelby sliep zolang zij bij hem logeerde. Dat betekende dat hij Shelby vijf nachten niet in zijn bed zou hebben.


  Er zat niets anders op: hij moest Sean vermoorden.


  


  ‘Shelby?’ vroeg Luke. In zijn armen rustte ze uit van de zoveelste ongelooflijke seksuele ervaring. ‘We hebben een probleempje met Thanksgiving.’


  ‘Wat?’ vroeg ze slaperig.


  Hij haalde diep adem. ‘Mijn broer Sean komt. En hij brengt mijn moeder mee.’


  Ze tilde haar hoofd op. ‘Leuk!’ zei ze, voordat ze weer ging liggen.


  ‘Het is helemaal niet leuk,’ zei Luke ongelukkig.


  ‘Waarom niet? Het lijkt me gezellig om je moeder te ontmoeten.’


  ‘Ze is heel lief, maar… Ze heeft nogal vastgeroeste ideeën.’


  Shelby lachte. ‘Nou en? Die heeft oom Walt ook. We zetten gewoon twee extra borden op tafel. Gezellig toch? Mijn stijve oom Walt en jouw vastgeroeste… hoe heet je moeder eigenlijk?’


  ‘Maureen, en we komen niet bij jullie eten. Ik wil niet als één grote, blije familie aan tafel zitten. Je weet hoe ik over dergelijke dingen denk. Dat schept maar verwachtingen,’ zei Luke. ‘Dit is niet… Dit kan nooit…’


  Ze schoot in de lach. ‘Hou toch op. Doe niet zo paranoïde. Het is geen verlovingsfeest, het is Thanksgiving. We zijn samen met mensen om wie we geven. Je brengt Art ook mee, en die maakt het toch ook niet ingewikkeld? Maak je niet zo druk.’


  ‘Ik krijg gewoon de kriebels van onze families samen. Jij hebt me misschien geaccepteerd zoals ik ben, maar ik weet niet of jouw oom dat ook heeft gedaan. En mijn moeder is het zeker niet altijd met mijn levensstijl eens.’


  ‘Wat maakt dat nu uit? Dat is hun probleem. Hier hebben we het al eens over gehad. Ik weet hoe jij in elkaar steekt, ook al probeer je een mysterie te blijven.’


  ‘O ja? Toch kijk ik er niet naar uit om met familie samen te zijn.’


  ‘Weet ik,’ zei ze. ‘Als jij die dag had gepland, zou je een meisje hebben versierd, met haar naar huis zijn gegaan en je niets van die feestdag hebben aangetrokken. Helaas wonen we op dit moment in hetzelfde dorp en hebben we dezelfde vrienden.’


  Hij was verbluft dat ze hem zo goed doorhad.


  ‘Ontspan je maar gewoon, dan komt het allemaal goed,’ zei ze. ‘We gaan hier allemaal heel plezierig met elkaar om. Denk je dat je moeder het erg zou vinden om bij ons aan te schuiven? Zou ze liever kalkoen eten met jou, je broer en Art?’


  Nadat hij die vraag even op zich had laten inwerken, zei hij: ‘Nee. Ik denk dat ze het heel gezellig zou vinden bij jullie.’


  ‘Aha.’ Shelby lachte. ‘Je bent dus bang dat ze mij aardig gaat vinden.’


  ‘Shelby, hou op. Je weet precies wat mijn probleem is.’


  ‘Jouw probleem is je moeder, want ik heb het je niet lastig gemaakt. Jij en ik weten precies wat we aan elkaar hebben,’ merkte ze op. ‘Jij hebt plannen, ik heb plannen, dit is allemaal tijdelijk. Dat wil je toch? Maak het toch niet zo moeilijk. We zijn gewoon een paar families die toevallig samen Thanksgiving vieren.’ Haar ogen glommen. ‘Ik vind Sean aardig. Hij is grappig.’


  ‘Hij is een vervelende, domme eikel.’


  Shelby lachte hartelijk. ‘Eén ding is jammer,’ zei ze.


  ‘Wat dan?’


  ‘Ik kan niet bij je slapen als je moeder bij jou logeert.’


  ‘Niet?’


  ‘Het spijt me,’ zei ze schouderophalend. ‘Het klinkt een beetje ouderwets, maar dat gaat me echt te ver. Ze is je moeder. Ik nodig jou ook niet uit bij mij als oom Walt thuis is. Ik hoop dat je dat begrijpt.’


  ‘Maar Shelby, iedereen weet toch dat wij…’


  ‘Dat is iets heel anders,’ zei ze. ‘Ik doe het niet als zij in de buurt zijn. Als we zouden samenwonen, was het iets heel anders. We zijn gewoon een stelletje dat een romance beleeft. Het spijt me, maar ik slaap niet bij je als je moeder bij je is.’


  ‘Ze blijft vijf nachten,’ verzuchtte Luke. ‘Vijf!’


  ‘Dan zul je wel een verwilderde blik in je ogen hebben tegen de tijd dat ze weggaat,’ zei Shelby. ‘Misschien kan Mel je iets kalmerends voorschrijven.’


  ‘Wil je echt vijf nachten alleen slapen?’


  ‘Het gaat niet om wat ik wil, het gaat erom dat het niet anders kan,’ antwoordde ze. ‘Iedereen heeft zo zijn principes. Maak je nu niet zo druk. Het is gewoon een etentje, het wordt vast gezellig.’


  ‘Ja, vast,’ mompelde hij.


  Er waren twee redenen waarom hij niet kon uitleggen dat hij haar ook niet in zijn bed wilde als zijn moeder bij hem sliep. Ten eerste wilde hij niet als een preuts klein jongetje klinken, en ten tweede was hij bang geweest dat ze dit bezoek zou aangrijpen om hun relatie intiemer te maken. Het verbaasde hem dat ze die kans niet greep.


  Ik dacht dat alle vrouwen dat zouden doen, dacht hij. Ze reageert helemaal niet zoals de meeste anderen. Ze is hier veel te nuchter onder. Het lijkt wel of ze helemaal niet verliefd op me is. Ze waagt niet eens een poging om me te strikken…


  


  Muriel en Walt reden een hele dag door de bergen, op zoek naar antiekwinkels en plaatsen waar curiosa werden verkocht. Nog nooit had Walt zoiets gedaan. Hij had ook nog nooit voor een vrouw gekookt, of haar geholpen een huis te restaureren.


  Ze vouwde een krant uit Garberville op. ‘Er is hier vlakbij een schuur waar ze oude spullen verkopen,’ zei ze.


  ‘Wat wil je in vredesnaam uit een oude schuur?’


  ‘Dat heb ik je nu al vijftig keer uitgelegd. Je weet nooit wat je aantreft! In zo’n schuur heb ik een keer een prachtige kast van honderdvijftig jaar oud gekocht.’


  ‘Maar je hebt toch al genoeg meubels?’


  ‘Ik vind dit leuk! Sommige vrouwen drinken martini’s, ik ben op zoek naar antieke spulletjes en mooie dingen voor mijn huis.’


  ‘Je drinkt ook martini’s.’


  Muriel schoot in de lach. ‘Inderdaad. Ik ben er trots op dat ik veelzijdig ben.’


  Hij zette zijn auto aan de kant van de weg en draaide zich naar haar toe. ‘Muriel, heb je al plannen voor Thanksgiving?’


  ‘Ik heb een paar uitnodigingen gehad.’


  ‘Ga je naar het zuiden?’


  ‘Dat weet ik nog niet. Ik vond het leuk dat een paar vrienden aan me dachten.’


  ‘Mag ik vragen wie die vrienden zijn?’


  ‘Je kent ze waarschijnlijk niet, Walt.’


  ‘Toch wil ik het graag weten.’


  Muriel haalde diep adem. ‘Susan Sarandon heeft me bij haar thuis uitgenodigd. Ze heeft een heel leuk gezin. Erg leuke kinderen. En mijn vriend George heeft me uitgenodigd om samen met wat andere vrienden in een restaurant te gaan eten.’


  ‘George?’


  ‘Ik heb niets met hem, hoor. George Clooney. Erg aardige jongen. Heeft op dit moment een vriendin en is sowieso te jong voor me. Ik zou de moeder van zijn vriendin kunnen zijn. Ik ken George al jaren, ik heb hem leren kennen bij zijn tante Rosemary. Tot slot heb ik nog een uitnodiging van een dierbare oude vriend gehad. Ed Asner. Hij houdt een gezellig etentje bij hem thuis. Verder zouden Mason, zijn vierde vrouw en haar volwassen kinderen en kleinkinderen het ook leuk vinden als ik bij hen kwam eten.’ Haar mondhoeken gingen omhoog. ‘Wat zijn we toch modern. De ex-echtgenote wordt uitgenodigd om te komen eten. Al is het natuurlijk wel zo dat zij die twintig procent van mijn inkomsten erg aantrekkelijk vinden.’ Toen Walt haar fronsend aankeek, moest ze lachen. ‘Dat is het percentage dat Mason als mijn agent krijgt, Walt. Zijn deel als hij een leuke opdracht voor me regelt.’


  ‘Aha. Heb je al besloten welke uitnodiging je aanneemt?’


  ‘Nee, waarom?’


  Walt voelde zich niet helemaal op zijn gemak. ‘Luke Riordan en zijn familie komen bij ons eten. We zouden het gezellig vinden als jij ook komt,’ zei hij met afgewend hoofd.


  ‘Walt?’


  Hij draaide zich naar haar toe en keek haar aan. ‘Ja?’


  ‘Hoop je dat ik nee zeg?’


  ‘Waarom denk je dat?’


  ‘Omdat je het met afgewend hoofd vraagt.’


  ‘O, sorry. Dat doe ik omdat jij geen vaste relatie wilt.’


  ‘Hoe kom je daar nu bij?’


  ‘Je zei dat je vijf keer getrouwd bent geweest en niet meer aan die ellende begint. Volgens mij heb je het zo letterlijk gezegd,’ antwoordde Walt.


  Grinnikend legde ze een hand op zijn dij. ‘Walt, er moet heel wat gebeuren voordat ik nog eens in het huwelijksbootje stap. Ik heb mijn portie huwelijksellende wel gehad. Zodra ik mijn jawoord geef, ontstaat er een kosmische explosie waardoor leuke, sexy mannen in onverbeterlijke beesten of idioten veranderen. Er rust een vloek op míj zoiets wil ik een ander niet meer aandoen. Dat betekent echter niet dat ik geen goede relatie wil, en het heeft er alle schijn van dat dit een goede relatie begint te worden. Het lijkt me heel gezellig om met Thanksgiving bij jullie te eten. Maar omdat je weet dat ik niet kan koken, sta ik erop dat ik mag afwassen.’


  Zijn wenkbrauwen gingen omhoog. ‘Weet je echt heel zeker dat je bij ons wilt eten?’


  ‘Ja, waarom niet?’


  ‘Omdat ik Susan Sarandon of George Clooney niet ben.’


  ‘Je heet ook geen Ed Asner, en die is me bijzonder dierbaar. Jij bent Walt Booth, en ook jij hebt een grote plaats in mijn hart. Je moet echter wel oppassen, Walt. Voor je het weet, denken de mensen dat we vaste verkering hebben.’


  Walt grijnsde zijn tanden bloot. ‘Ik wil je niet bang maken, Muriel, maar dat is precies wat ik wil. En een goede relatie klinkt mij ook niet verkeerd in de oren. Een afwasmachine trouwens ook niet.’


  Hoofdstuk 13


  Toen Sean en Maureen aan het einde van de dinsdagmiddag arriveerden, had Luke zich op hun komst voorbereid. Het huis was van boven naar beneden schoongemaakt, en al was de verbouwing nog niet klaar, de muren waren gestuukt en geschilderd, de vloeren waren geschuurd en gebeitst en de keuken was helemaal af. Hij had mooie meubels, waardoor het huis er nog beter uitzag. Hij had besloten dat zijn moeder in zijn slaapkamer mocht logeren en dat zijn broer boven een kamer kreeg. Omdat er nog geen meubels in de derde slaapkamer stonden, wilde hij zelf op de bank slapen. Er lagen blokken in de open haard, er lag een fles wijn in de koelkast en hij had biefstuk gekocht, die hij op een splinternieuwe grill wilde klaarmaken. Hij had tegen Shelby gezegd dat ze woensdag mocht kennismaken met zijn moeder, omdat hij eerst wilde bijpraten met Maureen. Dat was niet helemaal waar. Hij had Shelby best dinsdagavond kunnen uitnodigen, maar hij was bang dat Maureen dan zou denken dat ze een schoondochter had gekregen.


  Hoewel hij het niet leuk vond om een bezoek opgedrongen te krijgen, vond hij het wel degelijk fijn om zijn moeder te zien. Hij vermoedde dat hij haar gezelschap binnen twee dagen wel beu zou zijn, maar op het moment dat ze uit Seans auto stapte, vond hij het heerlijk om haar te verwelkomen. Ze zag er veel jonger uit dan eenenzestig, ondanks de medicijnen die ze voor haar bloeddruk en cholesterol moest slikken. Ze zag er ook niet uit als een huisvrouw die vijf lastige jongens had grootgebracht. Zelfs in een spijkerbroek, laarzen en een leren jas zag ze er verzorgd en elegant uit. Zijn hart werd warm toen hij zijn moeders glimlach en haar ogen zag. Ze had een oogverblindende, stralende lach en grote, witte tanden. Luke kon zich niet herinneren wanneer hij haar groene ogen niet had zien sprankelen. Inmiddels had ze wat rimpeltjes in haar ooghoeken als ze lachte.


  ‘Luke! Lieverd!’ Ze rende de veranda op om hem te omhelzen.


  Luke hield haar een poos stevig vast. ‘Hallo, mam. Hoe gaat het met je?’


  ‘Ik ben zo blij dat ik je zie.’ Ze hield hem vast om hem beter te kunnen bekijken. ‘Je ziet er goed uit. Ik was bang dat je mager en bleek zou zijn.’


  ‘Waarom dacht je dat?’ vroeg hij. Toen hij over zijn schouder keek, zag hij Sean met een flink aantal koffers worstelen. ‘Mijn hemel, hoelang willen jullie in vredesnaam blijven?’


  ‘Tot zondag, maar ik wist niet wat ik voor een dorp in de bergen moest inpakken.’


  ‘Heb je daarom alles maar meegenomen?’


  ‘Heel grappig,’ zei ze. ‘Waar is Art? En waar is Shelby?’


  ‘Shelby?’


  ‘Sean heeft me alles over haar verteld. Mooi meisje, het enige nichtje van een generaal, jong, uitstekende amazone, gek op jou enzovoort.’


  ‘Ze is er niet, mam. Ze is thuis. Ik heb gevraagd of ze morgenavond met je komt kennismaken, en we zijn uitgenodigd om met Thanksgiving bij haar oom te komen eten.’


  ‘O.’ Maureen keek teleurgesteld. ‘Ik had me erop verheugd dat ik voor jou mocht koken.’


  ‘Misschien valt dat wel te regelen,’ zei Luke met hoop in zijn stem. ‘Ik denk dat ze het wel begrijpen. We zien elkaar niet zo vaak.’


  ‘Doe niet zo mal, ik heb meer dan genoeg tijd om voor je te koken en een paar gerechten voor je achter te laten,’ zei Maureen. ‘Wat moeten we meenemen als we bij Shelby gaan eten?’


  Luke fronste zijn wenkbrauwen. Misschien zou dit nog moeilijker worden dan hij dacht. ‘Wijn. Ik heb al een paar flessen gekocht.’


  ‘We moeten nog iets extra’s meenemen,’ zei ze. ‘Taarten, bonen, brood, iets extra’s.’


  ‘Ik zal even helpen met de bagage, mam.’


  ‘Prima. En daarna mag je me je prachtige huis laten zien.’


  Luke liep de veranda af terwijl zijn moeder al naar binnen liep om rond te kijken. Het had een voordeel om vijf zoons te hebben: Maureen hoefde nooit zware dingen te tillen. Luke liep naar de achterkant van de auto, waar Sean veel te veel koffers voor vijf nachten uitlaadde. ‘Het lijkt verdomme wel of ze op een cruise gaat.’


  ‘Jij gaat een langzame, pijnlijke dood tegemoet.’


  ‘Schei toch uit. Waarom ben je nu kwaad? Je hebt meer dan genoeg tijd gehad om aan het idee te wennen. En ze vindt het heerlijk om hier te zijn, dat zag je zelf.’


  ‘Waarom heb je haar alles over Shelby verteld? Ik heb jou zelfs nauwelijks iets over haar gezegd. Kun je nu nooit eens je mond houden?’


  ‘Het spijt me, Luke, maar ik ben piloot van een spionagevliegtuig. Ik geniet juist enorm veel vertrouwen. Ik heb haar over Shelby verteld om jou te pesten.’ Sean grinnikte. ‘Hoorde ik dat goed? Gaan we donderdag bij de generaal eten?’


  ‘Luister goed, broertje: als je dit verpest, ben je er werkelijk geweest. Ze is jong en onervaren, niet mijn type, ik ben te oud voor haar en het is geen serieuze relatie. Haar oom is een oude vechtersbaas en hij vindt het niet leuk dat ze mij leuk vindt. Het is dus geen gewone romance, en ik wil dat je je mond dichthoudt. Begrepen?’


  ‘Jeetje, wat ben jij kribbig,’ reageerde Sean grijnzend. ‘Dat betekent dat het menens wordt. Waar is Art?’


  ‘In zijn hut. Ik ga hem halen zodra we die bagage naar binnen hebben gebracht.’ Luke tilde twee koffers op. ‘Lieve help, waar dacht ze in vredesnaam naartoe te gaan?’


  ‘Ze wil er op haar mooist uitzien voor al je nieuwe vrienden. Je had dit allemaal kunnen vermijden als je twee dagen naar Phoenix was gegaan.’


  ‘Ik probeer contact met jou al jaren te vermijden, maar je blijft maar om me heen hangen,’ mopperde Luke. ‘Dit was jouw idee, dat weet je best. Doe dus niet zo vervelend tegen me.’


  Sean schudde zijn hoofd. ‘Over een paar tellen draaien we de klok twintig jaar terug en rollen we vechtend door het zand. Ik stel voor dat we haar dat niet aandoen. Ze vindt het echt belangrijk om te weten hoe het met je gaat. Ik niet, maar zij wel.’


  ‘Pff.’ Luke pakte nog een paar tassen. Hij zette ze op de veranda en zei: ‘Leg haar spullen maar in mijn slaapkamer. Jij slaapt boven. Ik ga Art halen.’ Hij liep het trapje af en wandelde naar de dichtstbijzijnde hut.


  Hij klopte twee keer op de deur en ging naar binnen. Art zat op de rand van zijn keurig opgemaakte bed te wachten. Hij had zich netjes gewassen, zijn dunne haar achterovergekamd en de nieuwe broek aangetrokken die Luke voor hem had gekocht. Hij hield zijn gevouwen handen op zijn schoot en zag er doodsbenauwd uit. ‘Art?’ vroeg Luke.


  ‘Zijn ze er?’


  ‘Ja. Ben je klaar om hen te begroeten?’


  Art stond zenuwachtig op en veegde zijn handpalmen af aan zijn broekspijpen. Hij knikte heftig met zijn hoofd.


  ‘Wat is er? Het zijn Sean en mijn moeder maar. Je kent Sean toch? Jullie konden goed met elkaar opschieten. Maak je je ergens zorgen over?’ vroeg Luke.


  Art schudde zijn hoofd, maar Luke liep naar hem toe. ‘Er is duidelijk iets aan de hand. Waarom ben je zo van streek?’


  ‘Nergens om. Ik heb me gedoucht. En ik heb geen boterhammen gegeten, zoals je me had gevraagd.’


  Luke glimlachte. Art was dol op boterhammen met worst. ‘Je ziet er geweldig uit, en wat die boterhammen betreft, ik wilde dat je trek zou hebben voor het avondeten en je maag niet zou vullen met boterhammen. Je komt bij ons lekker biefstuk eten.’


  ‘Ik vind het moeilijk om biefstuk te eten. Ik heb het wel eens gehad. Ik kan niet zo netjes met mijn mes snijden, en dan worden de stukken biefstuk te groot voor mijn mond. Mijn hoofd is groot, maar mijn mond is klein. Tenminste, dat zei Stan altijd.’


  ‘Maak je je daar zorgen om?’ vroeg Luke glimlachend. ‘Dan help ik je toch? Probeer het maar gewoon met je mes, ik denk dat het best lukt. Met het gereedschap kun je immers ook goed omgaan. We zullen samen zorgen dat de biefstuk klein genoeg wordt voor je mond. En je mond is trouwens helemaal niet zo klein, hij staat de hele dag geen moment stil! Ga maar gauw mee, je bent de eerste naar wie mijn moeder vroeg.’


  ‘Ik heb geen moeder meer.’


  ‘Dat weet ik, Art. Ik denk dat je mijn moeder aardig zult vinden. Ik weet zeker dat ze jou aardig vindt.’


  ‘Ik ben anders dan andere jongens.’


  ‘Ik heb haar verteld dat je het syndroom van Down hebt, Art. Dat weet ze allang,’ zei Luke. ‘Toen ik opgroeide, had ik ook een goede vriend met het syndroom van Down. Wees maar niet bang, je stelt echt niemand teleur. Je bent perfect. Ik weet zeker dat ze je leuk vindt.’


  ‘Echt waar?’ vroeg Art.


  ‘Ben je daar bang voor? Dat hoeft echt niet, mijn moeder is heel lief. Vooral als je haar zoon niet bent. Kom mee, dan gaan we gauw een eind aan die zenuwen maken. Ik heb je nog nooit zo nerveus gezien. Het lijkt wel of je bang bent.’


  ‘Ik heb gedoucht,’ zei Art. ‘En ik heb geen boterhammen gegeten. Eentje, ik heb er maar ééntje genomen.’


  ‘Dat maakt niet uit.’ Luke lachte. ‘Had je zo’n trek? Want als je trek hebt, moet je eten. Daarvoor krijg je echt niet op je kop.’


  ‘Dat weet ik. Dat weet ik.’ Art wrong zijn handen.


  ‘Jeetje, we moeten je echt snel aan haar voorstellen,’ zei Luke. ‘Ze is de koningin van Engeland niet, hoor! Rustig maar.’


  Art liep langzaam met hem mee. Op weg naar het huis moest Luke een paar keer op hem wachten. Tegen de tijd dat hij de deur opendeed, hadden zijn moeder en Sean de wijn al opengemaakt.


  ‘Hallo,’ zei Maureen opgewekt. ‘Jij bent vast Art.’


  Art bleef bij de deur staan. Hij keek naar de grond en knikte.


  ‘Kom gauw binnen. Ik vind het leuk dat ik je eindelijk ontmoet. Ik hoop dat je trek hebt, want ik geloof dat we naar een eetcafé gaan dat Jack’s heet.’


  Luke keek vernietigend naar zijn broer. Als ze naar het café gingen, zou hij niet meer kunnen volhouden dat zijn relatie met Shelby weinig voorstelde. Sean haalde zijn schouders op en keek de andere kant op.


  ‘Jack is aardig,’ zei Art met trillende stem.


  ‘Ik heb biefstuk gekocht,’ zei Luke. ‘Het leek me gezellig om hier te eten.’


  Maureen kwam uit de keuken en liep naar Art. ‘Dan bewaar je die biefstuk maar even, want wij willen graag naar het dorp. Ben je verlegen, Art?’ vroeg ze zachtjes.


  Art knikte, maar nu niet meer zo heftig.


  ‘Je hoeft bij mij niet verlegen te zijn, want ik heb ernaar uitgekeken om je te ontmoeten. En ik heb gehoord dat je een grote hulp bent voor Luke.’


  Art keek op en zei: ‘Je bent de koningin van Engeland niet.’


  Maureen keek met samengeknepen ogen naar Luke, een strenge blik die ze had geperfectioneerd tegen de tijd dat hij zeven was. Het was een waarschuwing. De jongens noemden het haar ‘waag het verdomme niet je te misdragen’-blik, maar in werkelijkheid hadden ze Maureen nog nooit horen vloeken.


  ‘Maar wel bijna, Art, dus ik hoop dat je erg lief en beleefd tegen me bent.’


  Hij knikte.


  ‘Goed zo,’ zei Maureen. ‘Krijgt de moeder van Luke nu misschien een hand of een knuffel van je?’


  Art leek niet goed te weten wat hij moest doen. Maureen sloeg haar armen om hem heen, trok hem dicht tegen zich aan en wiegde hem zachtjes heen en weer. ‘Ik vind het erg lief dat je Luke wilt helpen. En ik ben erg blij dat ik je leer kennen.’


  Toen ze hem losliet, zei hij: ‘Ik heb geen moeder meer.’


  ‘Is ze dood, Art?’ vroeg Maureen zachtjes. Hij knikte. ‘Wat erg voor je. Dan vind je het misschien nog fijner om door een moeder geknuffeld te worden.’ Ze lachte. ‘Kom hier, dan knuffel ik je nog een keer.’ Hij spreidde zijn armen en liet zich door haar omhelzen.


  Ondanks het feit dat Luke nog steeds verontwaardigd probeerde te blijven over de invasie, merkte hij dat er een brede glimlach op zijn gezicht verscheen.


  


  Die avond maakte Maureen meteen tientallen nieuwe vrienden. Niet alleen Shelby, maar ook Shelby’s familie en de rest van het dorp. Nou ja, niet iedereen, maar alle mensen die Luke inmiddels als zijn vrienden beschouwde. Zijn moeder maakte niet alleen een goede indruk op zijn vrienden, ze zorgde ook nog eens dat hij er goed op stond. Gek genoeg had hij daar moeite mee, ook al wist hij dat hij er blij mee zou moeten zijn.


  Toen ze bij Jack gingen eten, was Shelby natuurlijk in het café, dus de dames werden veel eerder aan elkaar voorgesteld dan Luke had gepland. Het verbaasde hem niet dat ze bij Jack was. Hij had haar niet uitgenodigd, dus ze had haar handen vrij om iets te gaan drinken. Toen ze hem zag binnenkomen, begon haar gezicht zo te stralen dat Luke zich schuldig voelde. Sean greep haar beet en knuffelde haar alsof ze een oude vriendin was, en daarna stelde hij haar meteen aan zijn moeder voor.


  Even later kwam de generaal binnen, in het gezelschap van de beroemde Muriel. Het hele gezelschap bleef bij Jack eten, samen met Mel, Brie en Mike. Maureen liep voortdurend naar de keuken om Preacher en Paige allerlei vragen te stellen en hun pasgeboren baby in haar armen te nemen. Eén keer stak Luke zijn hoofd om de hoek van de deur, maar hij nam snel weer de benen voordat ze kon vertellen dat ze wel vijf gezonde, knappe, succesvolle zoons had, maar nog geen kleinkinderen.


  Maureen bezat de gave om mensen snel op hun gemak te stellen. Ook kwamen andermans kwaliteiten in haar bijzijn altijd uit de verf. Art zat de hele avond bij haar in de buurt, en af en toe zagen de anderen dat ze zijn hand vasthield. Ze maakte de generaal aan het lachen, won de harten van Mel en Brie, was gezellig en lief voor Shelby en sloot binnen een paar minuten vriendschap met Muriel. Toen Luke stiekem opzij keek naar de generaal, zag hij dat Walt zeer tevreden was met het nest waaruit Luke kwam.


  De volgende avond hielden ze een intiem familie-etentje, waarvoor Art en Shelby ook werden uitgenodigd. Ze aten de biefstukken die Luke had gekocht. Die avond kwam Luke meer over Shelby te weten dan tijdens de maanden daarvoor. De eerste echtgenoot van Shelby’s nichtje Vanni, Matt, was een marinier die in Bagdad was gesneuveld. Paul was zijn beste vriend en was getuige bij hun huwelijk geweest. Na Matts overlijden had Paul Vanni terzijde gestaan bij haar bevalling, en na verloop van tijd had hij Vanni bekend dat hij al van haar hield sinds hij haar voor het eerst had gezien. Omwille van Matt had hij dat nooit eerder verteld, want een fatsoenlijke man hoorde niet onder andermans duiven te schieten. Nu waren Vanni en Paul getrouwd en was Paul de vader van het kind van zijn beste vriend. Maureen vond het zo’n romantisch verhaal dat ze er tranen van in haar ogen kreeg.


  Shelby vertelde nog veel meer over het dorp. Zo vertelde ze bijvoorbeeld dat Mel naar het dorp was gekomen nadat haar echtgenoot op gewelddadige wijze was omgekomen, op welke manier Brie en Mike elkaar hadden leren kennen, en dat Preacher Paige had gevonden terwijl hij nooit had gedacht dat hij nog eens een gezin zou stichten. Maureen luisterde gretig naar de verhalen over Lukes vrienden, verhalen die Luke zelf niet eens kende. Mannen vertelden elkaar nu eenmaal andere verhalen dan vrouwen.


  Het etentje bij de generaal was een enorm succes. Maureen maakte kennis met de rest van de familie, er werd veel gelachen en er werden alleen maar plezierige familieverhalen verteld. Luke was trots op zijn moeder. Ze zag er goed uit en bruiste van energie met haar humor, inlevingsvermogen en levenskracht. Haar strenge kant was die avond nergens te bespeuren. Mensen die haar langer kenden, wisten dat ze erg rechtlijnig kon zijn, maar ze was eigenlijk alleen maar streng voor haar zoons, voor niemand anders.


  Met een schok besefte hij dat ze zijn reputatie goeddeed. Hij was in het dorp geaccepteerd, maar voor de familie Booth en het dorp bleef hij toch een mysterie. Hij stond bekend als een ongehuwde militair die best van vrouwen hield, maar het liefst alleen leefde, en daardoor leek hij iemand die niet gemakkelijk te benaderen was. Nu Maureen ten tonele was verschenen, was hij ineens een liefhebbende zoon, een ruimhartige man die Art in huis had genomen, een veilige partij voor Shelby, een man van wie je goede dingen kon verwachten. Hij zag dat de generaal en Paul hun mening over hem bijstelden. Voor het eerst behandelden ze hem als een lid van de familie, iemand die ze konden vertrouwen in plaats van iemand voor wie ze op hun hoede moesten zijn.


  De meeste mannen zouden daar dankbaar voor zijn. Opgelucht. Voor Luke betekende deze verandering echter dat er complicaties optraden. Het was al erg genoeg dat hij zich zorgen maakte over Shelby’s verwachtingen, maar die zorgen kon hij wel onder controle houden. Hij wist echter niet wat hij moest doen met de verwachtingen van haar familie en het dorp. De mensen zagen hem nu misschien wel als de man met wie Shelby zou eindigen.


  Dat besef maakte hem zwijgzaam. Een beetje chagrijnig. Ondanks de gezelligheid wilde hij ook dat Maureen en Sean weer vertrokken, zodat hij zijn leventje met Shelby kon hervatten. Hij verlangde ernaar om haar in zijn armen te houden en met haar te vrijen.


  Eindelijk brak de zondagochtend aan. De koffers waren ingepakt, Art kwam bij hen ontbijten voordat hij een dagje ging vissen, en Sean stond klaar om Maureen naar het vliegveld te brengen. In Sacramento zou hij haar op het vliegtuig naar Phoenix zetten, en daarna zou hij zelf terugrijden naar Beale AFB, waar hij was gestationeerd.


  Luke liep met een mok koffie naar de veranda. De zon scheen, maar het was inmiddels koud geworden. Binnen had hij al een haardvuur aangemaakt. Even later kwam Maureen naar buiten, met haar jas aan en een kop koffie in haar hand.


  ‘Klaar om te vertrekken?’ vroeg Luke.


  ‘Ik wel. Sean staat nog onder de douche, maar hij is over tien, vijftien minuten klaar. Dat geeft ons mooi gelegenheid om even een babbeltje te maken. We hebben elkaar nog nauwelijks gesproken.’


  ‘We zijn vijf dagen bij elkaar geweest,’ zei hij schouderophalend. ‘Bijna een record.’ Hij wist echter dat ze dat niet bedoelde.


  ‘Je huwelijk met Felicia is al heel lang geleden, Luke,’ zei Maureen zachtjes voordat ze een slokje koffie nam.


  ‘Klopt,’ beaamde hij. ‘Daar ben ik ook allang overheen.’


  ‘Zij was een uitzondering, niet de regel,’ merkte Maureen op. ‘Je moet er niet van uitgaan dat relaties op niets uitlopen omdat één vrouw je slecht heeft behandeld.’


  Slecht behandeld? Slecht behandeld? Dat was nog mild uitgedrukt. Luke had zin om te schreeuwen. Hij had gedacht dat hij vader werd, maar toen hij terugkwam, had hij ontdekt dat ze zwanger was van een ander.


  ‘Shelby is een geweldige meid. Jullie zijn een leuk stel samen.’


  ‘Mam…’


  ‘Dat ligt niet alleen aan haar. Het is me wel duidelijk dat ze stapelgek op je is, maar het ligt ook aan jou. Zodra ze in je buurt is, zie ik al die gespannen lijntjes op je gezicht verdwijnen en merk ik dat je blik zachter wordt. Dat mopperige zelfverdedigingspantser verdwijnt en je warme, lieve kant komt naar buiten. Ze is goed voor je, ze brengt het beste in je naar boven en ze maakt een leuke man van je. Jullie zijn heel bijzonder samen.’


  ‘Mam, ze is vijfentwintig.’


  ‘Dat doet er niet toe,’ zei Maureen. ‘Jullie leeftijdsverschil valt weg als jullie met elkaar communiceren.’


  ‘Je weet nog niet alles over Shelby. Ze is niet alleen jong, ze heeft ook nauwelijks ervaring. De laatste jaren heeft ze voor haar moeder gezorgd, waardoor ze nog niets van de wereld heeft gezien. In veel opzichten is ze nog een kind.’


  ‘Dat verhaal over haar moeder had ik gehoord, maar Shelby is beslist geen kind,’ verklaarde Maureen. ‘Je moet heel volwassen en moedig zijn om zoiets op je schouders te nemen. Goed, misschien heeft ze weinig ervaring met mannen, maar dat wil niet zeggen dat ze niets van de wereld weet. En jouw leeftijd is niet belangrijk voor haar.’


  ‘Nu nog niet, maar dat komt nog wel. Ik ben te oud. Als zij vijfendertig is, ben ik bijna vijftig. Dan heeft ze opeens een oude man.’


  ‘Is vijftig oud?’ Maureen lachte. ‘Ik vond vijftig een mooie leeftijd. Ik was drieëntwintig toen ik met je vader trouwde, en ik vond hem ook niet te oud voor mij. Sterker nog, ik vond het vaak prettig dat hij een stukje ouder was dan ik. In mijn ogen was hij heel volwassen, stabiel en betrouwbaar. Dat vond ik prettig. En hij was erg lief voor me.’


  Luke rechtte zijn schouders. ‘Ik ben niet van plan om te trouwen. Shelby gaat hier weg, mam. Ze wil een carrière. Een jonge echtgenoot. Een gezinnetje.’


  ‘Weet je dat heel zeker?’ vroeg Maureen.


  ‘Natuurlijk weet ik dat zeker,’ antwoordde hij. ‘Dacht je dat we nooit hebben gepraat? Ze weet vanaf het begin hoe ik over onze relatie denk. Ze weet dat ik geen vrouw en kinderen wil.’


  Peinzend keek Maureen even voor zich uit. ‘Ooit wilde je dat wel,’ merkte ze op.


  Lukes lach leek wel een boze blaf. ‘Daar ben ik van genezen.’


  ‘Denk hier goed over na,’ spoorde Maureen hem aan. ‘Van het leven dat je na Felicia hebt geleid, ben je ook nooit echt gelukkig geworden. Ik begrijp dat je na die breuk een poos heel voorzichtig bent geweest, maar dertien jaar is te lang, Luke. Als je de juiste persoon ontmoet, is het onzin om te veronderstellen dat de relatie wel zal mislopen omdat je vroeger ook een keer verdriet hebt gehad. Ik ken Shelby inmiddels net zo goed als ik Felicia kende. Ze lijkt totaal niet op haar. Deze vrouw is heel anders.’


  Luke tuitte zijn lippen, wendde zijn blik af en nam langzaam een slok koffie. ‘Bedankt, mam. Ik zal het onthouden.’


  Zijn moeder kwam dichterbij. ‘Onthoud maar dat je verdriet nog niet voorbij is. Als je haar laat schieten, komt dat net zo hard aan als die breuk met Felicia.’


  Luke reageerde ongeduldig. ‘Waarom denk jij dat alle mensen uit zijn op huisje-boompje-beestje? Ik ben de afgelopen twaalf jaar heel tevreden geweest met mijn leven. Ik heb uitdagingen gekend en een succesvolle loopbaan gehad. Ik heb plezier gemaakt, goede vrienden gekregen, een paar leuke vrouwen ontmoet…’


  ‘De afgelopen twaalf jaar zat er geen vooruitgang in je leven,’ was zijn moeders mening. ‘De jaren gaan voorbij, maar je geniet er niet van. Het leven heeft meer te bieden, Luke. Op dit moment ben je heel gelukkig, en ik hoop dat je inziet dat dat zo kan blijven. Je hebt jaren in het leger gezeten en je kunt al heel vroeg van je pensioen genieten. Je bent gezond, intelligent, getalenteerd én je hebt een leuke vriendin. Ze is dol op je. Er is geen enkele reden waarom je de rest van je leven alleen zou moeten zijn. Het is nog niet te laat.’


  Toen ze aan het woord was, had hij haar aangekeken, maar nu wendde hij zijn hoofd weer af. Hij dacht dat ze zich vergiste, want volgens hem was het wél te laat. Als hij nu ja zei tegen deze mooie jonge vrouw, dan kreeg ze misschien een of twee kinderen en werd ze op een ochtend wakker met het besef dat ze niet echt had geleefd. Ze was recht van haar moeders ziekbed in zijn armen terechtgekomen. Over een paar jaar zou ze nog steeds jong, mooi en levenslustig zijn, maar zou ze spijt hebben dat ze niet verder had gekeken, dat ze niet had gezocht naar iemand die haar meer kon bieden. Nee, Maureen zag het helemaal verkeerd. Als Shelby hem over een paar jaar verliet, zou hij nog meer verdriet hebben. Véél meer.


  Maureen bleef rustig tegen zijn afgewende rug praten. ‘Ik heb geen idee waarom Felicia je destijds heeft bedrogen. Waarschijnlijk had ze geen idee wat ze weggooide, want jij wist wat je wilde en je had haar gelukkig kunnen maken. Misschien was ze gewoon dom en kortzichtig. Misschien was die andere liefde een gril, of misschien dacht ze dat ze wél goede redenen had. Hoe dan ook, ze heeft een goede man, een goed leven en een hoopvolle toekomst laten schieten.’


  Met een boze blik in zijn ogen draaide Luke zich naar haar om. ‘Hou op,’ zei hij. ‘Het beeld is me onderhand wel duidelijk. Ik weet dat Shelby heel anders is dan Felicia.’


  ‘Het gaat me nu niet om Shelby, het gaat om jóú,’ zei Maureen. ‘In dit geval zou jij degene zijn die zo dom was om een mooie kans op geluk te laten schieten. Denk goed na, Luke. Zo’n kans krijg je misschien nooit meer.’


  ‘Hou op.’ Lukes stem klonk nu zacht en bijna smekend.


  Zo gemakkelijk liet Maureen zich echter niet de mond snoeren. ‘Je hebt veel te lang vastgehouden aan je woede. Het is tijd dat je het leven gaat leiden dat je werkelijk wilt.’


  Een paar tellen lang keken ze elkaar aan, maar toen kwam Sean naar buiten. ‘Zo, zullen we gaan?’


  Het duurde even voordat Luke en Maureen zich hadden hersteld. ‘Ja hoor,’ zei Maureen, terwijl ze haar koffiekopje aan Sean gaf. ‘Ik loop alleen even naar de rivier om afscheid te nemen van Art.’


  ‘Ja, dat wil ik ook.’ Sean gaf het kopje door aan Luke. ‘Daarna stappen we in de auto.’


  Luke stond bij Seans auto te wachten tegen de tijd dat ze terugkwamen. Zijn moeder glimlachte breeduit en haar groene ogen twinkelden. ‘Luke, lieverd, ik heb van het bezoek genoten. Ik ben heel enthousiast over je huis, de hutten, je dorp en je nieuwe vrienden. Ik denk dat je het naar je zin zal hebben als je hier blijft.’ Ze gaf hem een kus op zijn wang. ‘Bedankt voor alles. We spreken elkaar gauw.’


  ‘Heel gauw,’ zei Luke. ‘Goede reis. Sean, zorg dat je haar veilig op het vliegveld krijgt.’


  


  Lang nadat zijn moeder en broer waren weggegaan, dacht Luke nog na over Maureens woorden. Hij begreep best wat ze hem wilde vertellen. Hij vond haar verhaal zelfs wel redelijk, maar wat ze niet leek te begrijpen, was dat hij Shelby zo’n leven niet wilde aandoen, zelfs niet als hij eindelijk genoeg moed verzameld had om haar te vragen. Ze was jong en onschuldig. Hij niet. Hij was ervaren, hij had in zijn leven de nodige littekens opgelopen en was inmiddels gewend om gereserveerd te zijn.


  Er lag nog genoeg werk op hem te wachten, maar hij ging niet aan de slag. In plaats daarvan scharrelde hij gewoon een beetje rondom het huis. Hij hoefde niet eens af te wassen, want dat had zijn moeder al gedaan. Op een bepaald moment zag hij Art terugkomen van het vissen. Hij zwaaide naar Luke, verdween even in zijn hut en ging later weer terug naar de rivier. Zou hij hebben geluncht? Luke bedacht dat het misschien wel leuk was om zijn visuitrusting uit te breiden. Misschien wilde hij wel een canvas gilet, een vismand en een mooi vissershoedje.


  Luke hield ontzettend veel van zijn moeder. Hij had een hoge dunk van haar en hij vond het erg dat hij haar had teleurgesteld. Het ging er niet om wat hij wilde, het ging erom dat hij wist te overleven. Begreep ze dat dan niet?


  Haar theorieën irriteerden hem, al begreep hij wel waar haar gedachten vandaan kwamen. Ze was heel anders dan de vrouwen van zijn generatie. Ooit had ze er zelfs over gedacht om het klooster in te gaan. Hij had foto’s van haar als jonge vrouw gezien. Ze was erg mooi geweest, dus het zou hem niet verbazen als ze de mannen van haar lijf had moeten slaan. Preuts als ze was, had ze echter nooit aan de verleiding toegegeven. Lukes vader had gezegd dat zijn vrouw bij hun huwelijk puur en onschuldig was geweest. Op haar drieëntwintigste was ze nog maagd geweest, en maagden van die leeftijd kwam je tegenwoordig niet vaak meer tegen. Alleen had Luke er nu wel een ontmoet…


  Toch was Shelby misschien anders dan zijn moeder. Misschien was ze wel maagd gebleven omdat ze geen kans had gehad om mannen te ontmoeten, niet omdat ze op de juiste man wilde wachten. Op dit moment moest ze de wijde wereld verkennen. Een opleiding volgen, een carrière opbouwen, ervaring opdoen en ja, misschien een paar andere mannen ontmoeten, zodat ze wist wat ze in een man zocht. Een intelligente, nieuwsgierige en levenslustige jonge vrouw als Shelby moest niet te gauw worden vastgepind. Het feit dat Luke de eerste man voor haar was geweest, maakte hem nog niet de beste. Bij lange na niet…


  Natuurlijk wilde hij in zijn hart dat zijn moeders fantasie kon uitkomen. Het was fantastisch als je de ideale vrouw ontmoette, met haar trouwde en haar nooit meer liet gaan. Het leek hem geweldig om dertig of vijftig jaar lang van dezelfde vrouw te houden. Helaas was zijn eigen liefdesverdriet niet het enige slechte voorbeeld. De afgelopen twintig jaar had hij veel mannen gezien van wie de relaties op de klippen waren gelopen. Velen van hen waren door vrouwen bedrogen. Als stoere, grote kerel had hij niet vaak emotionele gesprekken met andere mannen gevoerd, maar het was meer dan eens voorgekomen dat hij snikkende jonge soldaten had moeten troosten als ze hun meisje waren kwijtgeraakt. Mannen die moedig de strijd in gingen, konden worden gesloopt door vrouwen die zich niet aan hun beloftes hielden.


  Zijn moeder wist gewoon niet waar ze het over had. Ze begreep hem niet. Natuurlijk bedoelde ze het goed en wilde ze het beste voor hem, maar ze ging uit van een droombeeld.


  En toen kwam Shelby naar zijn huis. Het was vroeg in de middag, en ze wist dat zijn moeder en broer inmiddels waren vertrokken. Hij stond op uit zijn stoel op de veranda en zag haar uit haar auto stappen. Haar haren hingen los over haar schouders, waardoor ze in zijn ogen op haar mooist was. Ze droeg een strakke spijkerbroek, laarzen en een bodywarmer over haar coltrui. Ze gooide het portier dicht en lachte naar hem. Ze had makkelijk kunnen wachten tot ze hem bij Jack zag, of tot hij haar belde dat de kust vrij was. In plaats daarvan was ze spontaan naar hem toe gekomen.


  ‘Waar is Art?’ vroeg ze.


  ‘Vissen.’


  ‘Mooi zo,’ zei ze met een brede lach.


  Meteen vergat Luke alle gedachten die door zijn hoofd spookten. Toen hij naar haar glimlachte, had hij niet eens in de gaten dat alle spanning uit zijn gezicht, nek en schouders weggleed. Terwijl hij zijn duimen in de lusjes van zijn spijkerbroek haakte, rende ze naar de veranda en sloeg ze haar armen om zijn hals. Ze sprong op, sloeg haar benen om zijn middel en kuste hem vol op zijn mond. Even lachte ze tegen zijn lippen, maar toen had ze alleen nog maar aandacht voor zijn kus.


  Hij plunderde haar zoete mond en hield haar stevig vast. Het was alsof hij aan de grond genageld was. Op dit moment bestond er niets belangrijkers dan haar in zijn armen houden en haar proeven, ruiken en haar kus op zijn lippen voelen. ‘Ik zal het rustig aan doen,’ beloofde hij tegen haar lippen. ‘Ik neem de tijd.’


  ‘Dat hoeft niet,’ zei ze ademloos. ‘Voor mij hoef je niet kalm aan te doen, want ik heb zelf enorme haast.’


  Luke kreunde. ‘Weet je het zeker?’


  ‘Heel zeker. Ik verlang verschrikkelijk naar je, Luke.’


  ‘O god…’ Hij slaagde erin om zich om te draaien en naar binnen te lopen. Hij droeg haar rechtstreeks naar de slaapkamer en viel met haar op het bed.


  ‘Ik kon niet eerder komen,’ zei ze, sjorrend aan zijn kleren. Luke was al koortsachtig bezig om haar uit te kleden. Eerst verdwenen de bodywarmer en de coltrui, en zijn overhemd vloog op de grond. ‘Ik wist ook niet helemaal zeker of…’


  De rest van haar zin ging verloren onder zijn hongerige kus.


  Ze worstelde zich met moeite los en zei: ‘Laarzen, Luke. We moeten eerst onze laarzen uittrekken.’


  Luke lachte hardop. ‘Misschien is het juist wel interessant om de laarzen aan te houden. Laten we onze spijkerbroeken uittrekken en onze laarzen weer aantrekken.’


  ‘We zouden elkaar kunnen bezeren,’ zei Shelby. ‘Schiet op, schiet op!’


  Hij wist niet wat hem overkwam. Het was ongelooflijk dat hij op deze manier met haar mocht vrijen, dat ze hem aanspoorde, dat ze behoefte aan hem had. ‘Is dit een noodgeval, liefje?’ vroeg hij.


  ‘Je weet niet half hoe erg,’ zei ze, knabbelend aan zijn lippen. ‘Laarzen! Trek je laarzen uit.’


  Hij kreeg een ondeugende, geamuseerde glans in zijn ogen. Langzaam trok hij zijn laarzen uit, en daarna de hare. Het was leuk om Shelby zo koortsachtig te zien. Terwijl hij diep in haar smekende ogen keek, pakte hij haar bij haar polsen en legde hij die boven haar hoofd. Hij begon haar zachtjes te kussen, boven op haar beha, buik en hals.


  ‘Gemenerik!’ riep ze lachend.


  ‘Wil je iets van me?’ vroeg hij plagerig.


  ‘Ik heb al de hele dag zin in je, en ik kon haast niet wachten tot je weer alleen was.’


  Op zijn gemak maakte hij haar spijkerbroek los en liet hij zijn hand over haar platte buik naar beneden glijden.


  ‘Luke!’ riep ze verwijtend. ‘We kunnen elkaar straks wel strelen.’


  Lachend liet hij haar armen los en trok hij haar beha uit. Daarna trok hij haar spijkerbroek naar beneden en gooide hij zijn eigen spijkerbroek op de grond. Met zijn mond tegen haar lippen zei hij: ‘Ik vermoed dat ik het hooguit twee minuten volhoud.’


  ‘Ik maar één,’ zei ze.


  Hij tilde haar benen op, plaagde haar nog een beetje en deed doen wat ze had gevraagd. Shelby was al veel verder dan hij, nog veel hongeriger, als dat al mogelijk was. Ze sloeg haar benen om zijn middel en verbaasde hem binnen een paar seconden met een verpletterende climax, die hem tollend naar een andere wereld liet vliegen. Kreunend hield hij het zo lang mogelijk vol, om haar optimaal gelegenheid te geven om te genieten. Pas toen hij voelde dat ze weer rustig werd, liet hij zich gaan. Een kleine week vol spanningen, zorgen, twijfels en paranoia stroomden uit hem. Hij was op de enige plaats waar hij wilde zijn.


  Daarna volgde de fase die hij net zozeer was gaan waarderen: hij hield haar in zijn armen terwijl zij heel langzaam weer op aarde terugkwam. Haar wangen waren rood en haar ogen waren stralend. ‘Dat was bijzonder gênant,’ zei ze lachend. ‘Wat heb je in vredesnaam met me gedaan?’


  ‘Alles wat jij ook met mij hebt gedaan,’ antwoordde hij, terwijl hij haar een kus gaf. ‘Ik heb je gemist.’


  ‘Ik jou ook, maar het was een prettige week,’ zei ze. ‘Pff… We vinden het nog te spannend om zo lang uit elkaars buurt te blijven.’


  ‘Ik verwenste mijn moeder elke avond,’ bekende hij, terwijl hij naast haar kwam liggen.


  ‘Arme Maureen… Ze is een schat. Je boft, je hebt een fantastische moeder.’


  Hij ging op zijn zij liggen en trok haar dicht tegen zich aan. Gek genoeg dacht hij terug aan de gesprekken die ze in het bijzijn van zijn moeder hadden gevoerd. Tijdens die babbeltjes had hij meer over haar ontdekt dan in de weken ervoor. Op een of andere manier voelde hij zich daar schuldig over.


  ‘Vertel me eens meer over jouw moeder,’ zei hij, zijn armen om haar heen slaand.


  ‘Mijn moeder was ook een schat. Ik denk dat ze goed met de jouwe had kunnen opschieten. Voordat ze ziek werd, bruiste ze van energie. Ze was heel mooi – ik zal je wel eens wat foto’s laten zien,’ vertelde Shelby. ‘Ze werkte altijd heel hard. Dat moest ook wel, want mijn vader is voor mijn geboorte bij haar weggegaan. Oom Walt heeft ons altijd geholpen, maar dan nog… Ondanks haar drukke baan was ze bij elk schoolconcert, elke wedstrijd, elke gelegenheid waarbij ik haar nodig had. Er mochten altijd vriendinnetjes bij ons komen, en we waren zelf ook bevriend. Al mijn vriendinnen hadden een hekel aan hun moeder, maar ik ging met mijn moeder winkelen en naar de film.’ Ze kreeg tranen in haar ogen. ‘Ik ben erg blij dat mijn tienertijd zo is verlopen. Ik weet dat dat helemaal niet vanzelfsprekend is.’


  ‘Dat klopt.’ Hij veegde haar haren uit haar gezicht.


  ‘Had jij vaak ruzie met je ouders?’


  ‘Ik heb vier broers. Er hadden er altijd wel een paar ruzie. We maken nog steeds ruzie.’


  ‘Dat meen je niet. Sean is zo’n lieverd…’


  ‘Ik wil niets aardigs over hem horen,’ zei Luke. ‘Hij is een lastpak. Ga eens door met je verhaal.’


  ‘Zeker weten? Het is saai, hoor.’


  ‘Ik vind van niet.’


  ‘Nou, toen ze het rustiger aan moest doen en mij nodig had, konden we niet meer zo vaak op stap, maar we hadden nog steeds plezier. We waren allebei gek op lezen, en ik las haar tot diep in de nacht voor. Ik heb Gone With The Wind helemaal voorgelezen, en Anna Karenina ook, ook al hadden we beide boeken zelf al gelezen. We waren dol op oude, veelomvattende, diepgaande, gecompliceerde romances. En we keken naar van die vrouwenfilms, waarom we dan vreselijk moesten huilen. Achteraf praatten we over de plots: waarom die meisjes in de films dom waren, waarom de mannen tekortschoten, welke mannen het wél hadden begrepen. Naar aanleiding daarvan ontwikkelden we allebei een “perfecte man”. Eigenlijk leken mijn moeders ervaringen wel op die van mij. Zij was ook nooit de perfecte man tegengekomen. We hadden het over romantische zinnen waarvoor we direct door onze knieën zouden gaan. Net als die zin in Jerry Maguire, weet je wat ik bedoel?’


  ‘Wie is Jerry Maguire?’ vroeg hij, terwijl hij met zijn hand over haar blote schouder streek.


  ‘Tom Cruise.’


  ‘Klein mannetje.’


  Shelby lachte. ‘Ik ben ook klein.’


  ‘Hou toch op,’ reageerde hij grinnikend. ‘Wat zei hij dan? Waarvoor smolten jullie? Ik kan altijd een goede versierzin gebruiken.’


  ‘Je maakt me compleet.’


  Lukes wenkbrauwen gingen omhoog. ‘Echt waar? Wat betekent dat?’


  ‘Ik heb jou nodig om me compleet te voelen.’ De frons verdween nog niet van zijn voorhoofd. ‘Ik ben geen volledig mens zonder jou. Snap je dat dan niet?’


  ‘O,’ zei hij. ‘Nou, ik geloof niet dat ik die zin geloofwaardig uit mijn mond zou krijgen.’


  Shelby schaterde het uit. ‘Mam en ik verzonnen zelf romantische zinnen die we graag wilden horen. En bespraken hoe onze perfecte man eruitzag.’


  ‘Hoe zag die van jou eruit?’ vroeg hij.


  ‘Heel anders dan jij,’ antwoordde ze. ‘Maar toen veranderde alles en werd jij het…’


  ‘Wat vind jij de meest romantische zin?’


  ‘Dat durf ik haast niet te zeggen…’


  ‘Vertel eens. Ik wil het graag weten.’


  ‘Het is gewoon een fantasie, een zinnetje dat ik heel graag zou willen horen. Je mag het niet gebruiken, want het is niet hetzelfde als ik het je heb voorgezegd. En je mag het ook niet gebruiken bij een andere vrouw, want dan zeg ik tegen oom Walt dat je me slecht behandelt en is hij genoodzaakt je te vermoorden.’


  ‘Shelby, we zijn allebei naakt en we hebben zojuist fantastisch gevreeën. Het is onbeleefd om nu over doodsbedreigingen te beginnen. Gedraag je. Gedraag je en vertel me wat jij romantisch vindt.’


  Het bleef even stil, en Shelby beet peinzend op haar onderlip. Toen zei ze heel zachtjes: ‘Jij bent alles wat ik nodig heb om gelukkig te zijn.’ Ze hief haar gezicht op en keek hem met een verlegen glimlach aan. ‘Gewoon een zinnetje, zoals ik al zei. Ooit droomde ik ervan om romantische boeken te gaan schrijven.’


  Teder streek hij met zijn hand over haar honingkleurige haar, en daarna kuste hij haar slaap. ‘Shelby,’ fluisterde hij, ‘volgens mij ben jij alles wat ik nodig heb om gelukkig te zijn.’


  Secondelang keek ze hem aan, en toen gingen haar mondhoeken weer omhoog. ‘In mijn fantasie zegt hij er niet “volgens mij” bij,’ reageerde ze grinnikend. ‘Heeft je moeder je overgehaald om met Kerstmis naar Phoenix te komen? Ze zei dat ze het zou proberen.’


  ‘Misschien ga ik wel, maar dan hooguit voor twee dagen. Vijf dagen hou ik niet meer vol. Dat is te zwaar als ik je eindelijk weer zie. Daarnet heb ik bijna het loodje gelegd.’ Met een plagerige grijns keek hij haar aan. ‘Besef je wel dat je van verlegen, blozende maagd in een agressor bent veranderd? Shelby, je bent uit je schulp gekropen. Op een zeer overtuigende manier.’


  ‘Misschien heb jij me er wel uit gehaald.’


  ‘Dan was je er klaar voor.’


  ‘O ja, ik was er klaar voor.’ Ze legde haar hand op zijn wang. ‘Ik was klaar voor jou.’


  


  Het was de zaterdag na Thanksgiving. Walt kon zich niet herinneren wanneer hij voor het laatst midden op de middag naakt met een vrouw in bed had gelegen. Als jongeman had hij er in het leger geen tijd voor gehad, en kort na zijn huwelijk was hij al snel vader geworden. Vanaf dat moment had zijn leven om zijn gezin en zijn carrière gedraaid. Hij en zijn vrouw waren geen van beiden preuts geweest, maar als ze samen eens een douche wilden nemen, werden ze altijd wel gestoord door een kind dat op de deur bonsde en riep: ‘Wat dóén jullie daar toch?’


  Zijn huidige leeftijd had dus beslist zijn charmes. Er verscheen een tevreden glimlach op zijn gezicht.


  ‘Denk je aan iets grappigs?’ Muriel kwam dichter bij hem liggen.


  ‘Ja, aan ons. Stiekem ’s middags samen in bed kruipen terwijl er twee luie honden op het voeteneinde liggen. Dit is prettig, Muriel. Heel prettig. En ik ben blij dat je geen spiegels aan het plafond hebt gehangen.’


  ‘Ik ook! We zien er waarschijnlijk niet uit.’


  ‘Ik niet, maar jij hebt nog het lichaam van een meisje. Ik meen het.’


  ‘Weet je wat ik het leukst aan jou vind?’ vroeg Muriel. ‘Je intelligentie. Je liegt, maar je weet wel precies wat je moet zeggen.’


  ‘Misschien moet ik dit niet zeggen, maar ik doe het toch. Sinds Pegs dood ben ik niet meer met een vrouw naar bed geweest. Jij bent de eerste.’


  Muriel keek hem aan. ‘Walt, ik heb al geen seks meer gehad sinds de tijd vóórdat jij weduwnaar werd.’


  ‘Echt niet? Dat verbaast me. Je bent gemaakt voor seks.’


  Haar wenkbrauwen fronsten zich. ‘Ik ga er maar vanuit dat dat een compliment was.’


  ‘Ik meen het. Je bent een fantastische minnares. Partner. Mag ik dat zeggen? Partner?’


  ‘Het kan nog net, maar het is op het randje.’


  ‘Ik wil niet dat je dit als iets oppervlakkigs ziet…’


  ‘Dat doe ik ook niet. Oppervlakkig is samen koffiedrinken of een borrel halen. Intiem is…’


  Ze werd onderbroken door het geluid van de telefoon. Toen ze zich op haar zij rolde om op te nemen, pakte Walt haar arm. ‘Intiem is…’


  ‘Bijzonder aangenaam,’ antwoordde ze lachend. ‘Mag ik nu opnemen?’


  ‘Heb je ernstig zieke vrienden of familieleden?’


  ‘Niet dat ik weet.’


  ‘Dan kunnen we de telefoon ook laten rinkelen.’


  ‘Walt, ik neem op.’ Ze rolde zich van hem af. ‘Hallo? O, hallo Jack. Wat kan ik voor je doen? Echt waar? Als hij Mason heet, mag je zeggen waar ik woon, hij is mijn agent. En Jack bedankt dat je het me eerst vraagt. Dat is erg attent van je.’ Toen ze het gesprek had beëindigd, rolde ze zich zuchtend op haar rug. ‘Een man met een Bentley en een rare hoed vroeg aan Jack of hij wist waar ik woonde. Mason.’


  ‘Wat doet hij hier?’


  ‘Geen idee. Hij zal wel een idee of een script voor me hebben, en denken dat ik eerder ja zeg als hij het persoonlijk komt brengen. Dat is niet zo.’


  ‘Waarom mocht Jack hem vertellen waar je woont?’


  ‘Ik erger me aan de plannen die Mason met mijn carrière heeft, maar hij is al vijfendertig jaar een lieve, loyale vriend.’


  ‘En je ex-echtgenoot.’


  ‘Dat vergeten we zelf vaak,’ zei ze. ‘Ik meen het, ik ben veel aan Mason verschuldigd. Hij heeft me vaak uit moeilijke situaties gered. Goed, hij is soms een beetje overenthousiast, maar als hij denkt dat mijn belangen worden geschaad, vecht hij als een leeuw voor me. Dus ik stel voor dat je je aankleedt en je van je vriendelijkste kant laat zien.’


  ‘We kunnen hem ook naakt ontvangen, dan weet hij meteen dat we bij elkaar horen.’


  ‘O, wat wreed… Jij bent de enige die mij naakt mag zien. Wees alsjeblieft aardig tegen Mason. Hij gaat sneller weg als je vriendelijk bent en hem aan mij overlaat.’


  ‘Ik ga douchen,’ zei Walt.


  ‘O, hou toch op.’ Muriel trok haar spijkerbroek aan.


  ‘En als hij dan vraagt wie er onder de douche staat, zeg je: dat is Walt, mijn vaste vriendje, iemand die zich niet zomaar van het podium laat schuiven.’


  ‘Goed.’ Ze lachte. ‘Zorg dat je netjes bent aangekleed als je beneden komt.’


  Tien minuten later liet Muriel Mason binnen. Ze omhelsde hem en hij complimenteerde haar met haar schoonheid, ook al droeg ze geen make-up en had ze al maanden geen manicure of pedicure meer gehad. Hij was kleiner dan zij, droeg een kasjmieren jas, schoenen van Gucci en een bordeauxrode baret op zijn kalende hoofd. Hij had een peper-en-zoutkleurige baard en helderblauwe ogen, die net iets te veel glommen. Of hij had een heel bijzonder script bij zich, of hij gebruikte drugs.


  Tegen de tijd dat ze in haar splinternieuwe keuken een kop thee voor hem inschonk, kwam Walt beneden. Aangekleed.


  ‘Mason, dit is Walt Booth. Mijn…’


  ‘…betere helft,’ vulde Walt aan, zijn hand uitstekend. Uitdagend keek hij opzij naar Muriel, maar die schudde slechts grinnikend haar hoofd.


  ‘Walt is mijn buurman en goede vriend. Héél goede vriend.’


  Walt haalde een biertje uit de koelkast om te laten zien dat hij hier méér dan een gast was.


  ‘Zo, Mason,’ zei Muriel. ‘Voor de draad ermee. Wat kom je helemaal in Virgin River doen?’


  ‘Ik zal je niet langer in spanning laten. Ik had gehoopt dat je met Thanksgiving naar me toe zou komen, want dan had ik er na het eten over kunnen beginnen,’ zei Mason. ‘Ik heb een Oscar-script voor je, een rol die je op het lijf geschreven is. Het is een romantische komedie met een paar scherpe randjes. Jack Nicholson wil dat je zijn tegenspeelster wordt. Hij wil niemand anders. Dit is je kans, Muriel. Ik meen het. Ik weet dat ik je in de loop der jaren veel rommel heb aangeboden, maar dit script moet je echt bekijken. De producers hebben een enorm budget en ze zijn in gesprek met drie regisseurs die allemaal een Oscar hebben gewonnen.’


  Even bleef het doodstil. Muriel wist dat haar stilzwijgen Walt erg nerveus maakte. Waarschijnlijk ging hij ervan uit dat ze meteen nee zou zeggen.


  ‘Heb je het script meegenomen?’


  ‘Ja. Lees het. Praat in elk geval met de producers. Ook als je het uiteindelijk niet doet, mag je dit niet afslaan zonder er goed over na te denken.’


  Muriel stond op. ‘Goed, ik ga het gastenverblijf voor je inrichten. Walt, ik ben zo terug. Mason, loop je mee?’


  Ze bracht Mason en zijn bagage naar haar oude onderkomen en kwam tien minuten later terug met een script.


  Walt zat aan de keukentafel te wachten.


  ‘Ik zal je vertellen hoe het meestal gaat,’ zei Muriel. ‘Zelfs als ik het script geweldig vind en akkoord ga, verdwijnen Nicholson en de regisseurs van het toneel en moeten we het doen met de mensen die hun plaats willen innemen. Vroeger kon ik me dergelijke risico’s wel permitteren, en slaagden we er uiteindelijk wel in om een fatsoenlijke film te maken.’ Ze hield het script omhoog. ‘In dit geval ben ik niet van plan mijn huis, mijn paarden en jou zomaar te verlaten. Begrijp je?’


  ‘Moet hij hier blijven logeren?’ vroeg Walt.


  Mason bleef maar één nachtje en ging de volgende ochtend weer terug naar LA. Aan het begin van de middag reed Walt op Liberty naar Muriels huis, waar hij geduldig wachtte tot ze haar palomino Sweety had gezadeld. Buff bleef thuis, maar Luce ging mee en rende vooruit tot Muriel haar met een scherpe fluit terugriep.


  Het was koud, en de neuzen van de paarden dampten. Het had nog niet gesneeuwd, maar als er wolken binnendreven, zou dat kunnen veranderen. Het was er beslist koud genoeg voor.


  ‘Heb je dat script gelezen?’ vroeg Walt.


  ‘Twee keer.’


  ‘Echt?’ reageerde hij verbaasd.


  ‘Het is een eerste script, slechts honderddertig pagina’s dialoog. Ik heb het vluchtig gelezen.’


  ‘En?’


  ‘Het is erg goed. Hier en daar kan het wat worden verbeterd, maar het is een bijzonder verhaal. Deze schrijfster belooft een groot succes te worden. Iedereen zat op zo’n script van haar te wachten.’


  ‘Een vrouw?’


  ‘Ja. Dit zou haar tweede grote film worden, en de eerste kreeg goede kritieken. Ze is begonnen als toneelschrijfster. Inmiddels is ze ongeveer even oud als ik.’


  ‘O.’ Walt wist niets van haar vak. ‘Heeft het script je interesse gewekt?’


  ‘Het is in elk geval interessant genoeg om erover te praten. Ik heb nog niets tegen Mason gezegd, ik denk er nog over na.’


  ‘En wat houdt dat praten in?’


  ‘Samenkomen met iedereen die gevraagd is, details bespreken, hoofdrollen en bijrollen invullen…’


  ‘Moet je daarvoor naar Los Angeles?’


  ‘Misschien niet. Acteurs en regisseurs zijn vaak op reis als er afspraken worden gemaakt. Telefonische vergaderingen werken ook goed. Als dit script goed wordt aangepakt, wordt het een enorm succes. Als dat niet zo is, wordt het gewoon een redelijk vermakelijke film.’


  ‘Zijn de meeste scripts niet zo?’


  ‘Nee, meestal weet je in het begin al of iets een succes zal worden. Dit script heeft echt potentieel. Wat me nog het meest aanspreekt, is dat ik mezelf mag spelen.’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Een doodgewone vrouw die op het platteland woont en eigenlijk niet veel van Hollywoodluxe moet hebben. Het script flirt met autobiografische elementen. Het gaat over een schrijfster die een hekel aan Hollywood heeft en een boerderij op het platteland heeft gekocht. Daar woont ze met haar honden, paarden en geiten. Omdat ze getalenteerd is, komt een acteur op leeftijd haar vragen of ze een script voor hem wil schrijven waarmee hij opeens weer veelgevraagd zal worden. Ze hebben bijna niets met elkaar gemeen, en hun verhouding is bijzonder gecompliceerd. Samen proberen ze een script te maken. Soms is het verhaal hilarisch, soms sentimenteel en ontroerend. Hartstochtelijk, zelfs. Veel emoties. En geen avondjurken en juwelen.’


  ‘Je denkt erover om het te doen, hè?’


  ‘Dat gaat vanzelf. Zulke rollen heb ik altijd al gewild, maar ze zijn erg zeldzaam. Het is een film over nieuwe levensfases, net als On Golden Pond, maar dan met jongere acteurs.’


  ‘Denk je over een comeback? Dan denk ik meteen aan een ouder wordend sterretje dat terugkeert op het witte doek.’


  Met een blik vol afgrijzen trok ze de teugels aan. ‘Walt, ik ben geen ouder wordend sterretje, en ik denk niet over een comeback. Ik ben actrice, en dit is een serieus aanbod. Een uitdaging die ik aankan. In mijn vak komen niet vaak zulke mooie aanbiedingen langs. Noem me alsjeblieft geen sterretje, Walt. Ik werk voor de kost, en mijn werk is vaak zwaar. Maar als je het goed doet, smaken de beloningen zoet en kun je trots zijn op de prestatie.’


  ‘Sorry,’ zei Walt. ‘Ik weet niet veel van je werk, en ik heb niet gezegd dat jij een ouder wordend sterretje bent.’


  ‘Maar je dacht het wel.’


  ‘Dat kun je niet bewijzen.’


  Muriel haalde diep adem en liet de teugels vieren.


  ‘Als ik jou zo hoor, heb je er echt zin in.’


  Ze dacht even na. ‘Net als de hoofdpersoon ben ik gehecht aan mijn omgeving.’ Ze keek naar hem opzij. ‘Ik ben gehecht aan jou, en daar hoef je niet verwaand van te worden.’


  Walt glimlachte. ‘Nee maar.’


  ‘Word je nu wel verwaand?’


  ‘Nee, ik had een moment van déjà vu,’ antwoordde hij. ‘Ik weet niet wat jij van het leger weet, Muriel, maar bij elke nieuwe plaatsing, opleiding of promotie leg je je weer een poos vast. Als je als kapitein majoor wilt worden, geef je het leger vier extra jaren. Als je een vliegopleiding wilt doen, teken je voor vier jaar bij.’


  ‘O. En wat was nu je déjà vu?’


  ‘De eerste twintig jaar gingen vanzelf. Ik zat al acht jaar in het leger en moest er nog vier toen ik Peg ontmoette. Toen ik twintig jaar in het leger zat, kon ik weggaan met het pensioen van een kolonel. Vanni was elf en Tom was nog niet eens geboren. Ik kreeg een aanbod om door te gaan, en net als bij jou was het succes afhankelijk van de mensen met wie ik samenwerkte. Als ik de juiste mensen trof, zou het een glanzende carrière worden, anders werd het misschien een teleurstelling. Verder werden mijn taken steeds ingewikkelder: het Pentagon, oorlogsgebieden, militair attaché. Telkens wanneer we op een kruispunt kwamen, ging ik met Peg om de tafel zitten. Ik legde haar uit wat de bedoeling was en welke offers we zouden moeten brengen. Ik sloot altijd af met: “Ik vind het ook niet erg om nu op te houden. Als jij het niet meer wilt, doe ik het niet”.’


  Koppig staarde Muriel voor zich uit. Ze was niet van plan om hem die keuze te geven. Ook al beviel haar leven haar op dit moment goed, ze wilde zelf beslissen.


  ‘Peg was een heel onafhankelijke vrouw, maar in sommige opzichten was ze afhankelijk van mij. Logisch. Ze had me nodig als partner, vader en kostwinner, en ik had háár nodig. Uiteindelijk zei ze altijd dat ik mijn best moest doen om mijn ambities waar te maken en goed werk te leveren. Ze stond altijd achter me en ze heeft me nooit verwijten gemaakt, al had ze het soms niet makkelijk.’


  Even liet Muriel die woorden op zich inwerken. ‘Ze klinkt als een bijzondere vrouw.’


  ‘Dat was ze ook,’ zei Walt. Hij pakte haar hand. ‘Dat ben jij ook, Muriel. Nu is het mijn beurt om jou aan te moedigen. Probeer je ambities waar te maken. Ik zou je missen, maar ik zou je ook steunen. Ik zou trots op je zijn.’


  Vol liefde keek ze hem aan, al hadden ze geen van beiden nog uitgesproken dat ze van elkaar hielden. Er verschenen tranen in haar ogen, en ze moest op haar lippen bijten om te voorkomen dat ze zouden trillen. Door de jaren heen hadden mannen haar veel complimentjes gegeven, maar nog nooit had iemand zoiets liefs tegen haar gezegd. Ze knipperde met haar ogen en haalde diep adem. ‘Hou op, want anders ga ik huilen. Ik huil nooit, tenzij het van de regisseur moet.’


  Walt schoot in de lach en kwam zo dicht bij haar staan dat hij zijn arm om haar heen kon slaan. ‘Moet je in deze film uit de kleren?’


  ‘Heel even. Vind je dat erg?’


  Ondeugend grijnsde hij naar haar. ‘Integendeel.’


  Hoofdstuk 14


  In de weken na Thanksgiving was het leven in Virgin River hectischer dan normaal, en moest iedereen de handen uit de mouwen steken. Het begon met de enorme kerstboom die tussen het café en de dichtgetimmerde kerk moest worden neergezet. Luke hoorde dat dit pas het tweede jaar was dat het dorp een boom neerzette. Alle mannen werden ingezet om de boom om te hakken, naar het dorp te slepen en op het plein op te zetten. Er werd een hoogwerker gehuurd om de lichtjes en versieringen in de hoogste takken te hangen. De boom werd versierd met rood, wit, blauw, gouden sterren en vignetten van militaire eenheden. Het was een eerbetoon aan alle mannen en vrouwen die op dit moment in actieve dienst waren. Toen Luke dat zag, wist hij heel zeker dat hij het juiste dorp had uitgekozen. Voor het eerst in jaren voelde hij zich werkelijk thuis.


  Vlak nadat de boom was neergezet, werden er drie huizen opgeleverd en gingen drie gezinnen verhuizen.


  Luke was onmiddellijk bereid om hen te helpen.


  Preacher en Paige trokken in hun verbouwde huis achter het café. Daarna trokken Paul en Vanessa in hun nieuwe huis, dat achter de stal van de generaal stond, en ten slotte verhuisden de Valenzuela’s naar hun nieuwe huis naast de Sheridans.


  Brie was druk bezig met de verhuizing, maar ondertussen bereidde ze zich ook voor op een andere belangrijke gebeurtenis in haar leven: de geboorte van haar kind. De anderen probeerden haar te beschermen en zorgden dat ze niet te veel hooi op haar vork nam. Mike Valenzuela bleef altijd bij zijn vrouw in de buurt, en Jack hield zijn kleine zusje goed in de gaten.


  Brie had net de laatste opgevouwen kleren in de laatste la gelegd toen ze haar eerste wee kreeg. Het was twee weken voor Kerstmis.


  Jack was zo opgetogen dat het wel leek of hij zelf vader werd. Tegen iedereen die in het café kwam, zei hij dat Brie al bijna de hele dag aan het bevallen was. Mike belde hem voortdurend om hem op de hoogte te houden. Het was bijzonder om een barkeeper over centimeters ontsluiting en weeën te horen praten, maar Jack besprak die kanten van de bevalling ongegeneerd.


  Die dag werd uiteindelijk zo rommelig dat Luke zich maar door de gebeurtenissen liet meeslepen. Shelby paste op Mels kinderen, zodat Mel bij Brie kon zijn, en Luke was toevallig in de bar toen er een telefoontje kwam dat de baby bijna geboren werd. Alle aanwezigen sprongen op.


  ‘Mel zegt dat het bijna zover is,’ meldde Jack. ‘Kom mee!’


  Luke had geen idee wat er gebeurde. Hij was van plan geweest om stilletjes het café uit te glippen en iedereen zijn eigen gang te laten gaan, maar Preacher riep hem naar de keuken en begon orders uit te delen.


  ‘Luke, help me eens om deze spullen in te pakken. Neem jij het eten maar mee, dan kan ik Paige helpen de kinderen in te laden. Jack neemt drank en sigaren mee. Paige, bel jij Paul en Vanni om te zeggen dat het zover is? Dan geven zij het wel door aan de generaal.’


  Voor Luke zat er niets anders op dan te doen wat hem werd gevraagd. Hij haalde spullen uit de vriezer, koelkast en voorraadkamer. Uiteindelijk had hij een barbecue, broodjes, chips, ingemaakte groenten, romige rauwkostsalade en taarten voor zich liggen. Preacher voegde er gekruide zalmfilets, een grote bak rijst met bonen, een zak sla en een grote kwarktaart aan toe. Op een gegeven moment zag Luke Jack voorbijrennen met drank en sigaren.


  Een paar minuten later zei Preacher: ‘Ik zie je zo wel.’


  ‘Waar?’ vroeg Luke verbaasd.


  Preacher haalde geduldig adem. ‘Brie krijgt haar baby. We gaan altijd naar het huis van iemand die een baby krijgt, tenzij het midden in de nacht is. Brie en Mike wonen daar nog maar net, dus ik weet niet of ze iets in huis hebben. Nu hebben we in elk geval genoeg eten bij ons en kunnen we ook nog wat achterlaten.’


  ‘Wacht eens even,’ zei Luke, ‘ligt ze niet in het ziekenhuis?’


  ‘Nee.’ Preachers stem klonk alsof hij het een vreemde vraag vond. ‘Ze bevalt thuis, geholpen door Mel en dokter Stone. Maar we moeten nu weg.’


  Onderweg naar het huis van Brie en Mike hoopte Luke dat hij er niet te dicht met zijn neus op hoefde zitten. Hij besloot niet lang te blijven. Hij had niets met baby’s.


  Het huis zat al vol mensen. Vanni en Paige waren met de kleintjes in de woonkamer, en Jack stond met David op zijn heup in de keuken, die vol mannen stond. Preacher zette pannen op het vuur, de generaal mixte drankjes en Paul zette bordjes, servetten en bestek klaar. Luke zette de grote doos met eten neer en zei dat hij er weer eens vandoor moest.


  ‘Doe niet zo mal,’ zei Jack. ‘Mijn zus krijgt haar eerste kind, dus wij vieren een feestje.’


  ‘Ik ben niet zo gek op baby’s,’ bekende Luke. ‘Ik heb geen idee wat ik met ze aan moet.’


  ‘Jij hoeft toch niets te doen?’ vroeg Jack lachend. ‘Je weet toch hoe je moet eten, het glas moet heffen en een sigaar moet roken? De rest laten we aan de verloskundigen over.’


  ‘Is het hier niet een beetje te druk voor Brie?’


  ‘We lopen niemand voor de voeten.’ Preacher gaf Jack een flesje voor David. ‘Dit jongetje gaat die nieuwe wieg inwijden. Welterusten, David.’ David pakte de fles aan, leunde slaperig met zijn hoofd op Jacks schouder en zwaaide met zijn vrije handje.


  ‘Maar stel dat ze…’ Luke zweeg.


  ‘Wat?’


  ‘Stel dat ze gilt,’ mompelde Luke.


  Jack sloeg zijn arm om hem heen. ‘Kijk, daarom moet jij nu hier blijven. Het wordt tijd dat je leert hoe het leven in elkaar zit. Dit zou jou ook ooit kunnen overkomen.’


  ‘Dat lijkt me niet. Daar ben ik te oud voor.’


  De mannen om hem heen schoten in de lach. ‘Dat had je gedacht,’ zei Jack. ‘Ik was al over de veertig toen Mel me strikte. Wij zijn allemaal ongeveer even oud, met uitzondering van Preacher. Dat is nog een jonge hond, ook al lijkt hij ouder dan wij.’


  Walt gaf Luke een glas. ‘Ik was vierenveertig toen Tom werd geboren. Dat leverde geen problemen op.’


  ‘Je zult een betere smoes moeten bedenken,’ zei Jack. ‘Bovendien wilde ik je iets vragen.’


  ‘Wat dan?’


  ‘Ik heb een probleempje. Meestal gaan we met Kerstmis naar Sacramento, maar omdat Bries baby geboren wordt, komt mijn familie hier. Ik kan mijn vader wel onderbrengen in het gastenverblijf en de kinderen bij elkaar laten slapen, en nu Preacher is verhuisd, is zijn oude woonruimte vrijgekomen. Maar ik denk dat Mikes familie ook komt, en hij heeft meer familieleden dan ik. Kortom, we kunnen niet iedereen onderbrengen. Hoe ver ben je met die blokhutten? Kun je er al een paar verhuren?’


  Verrast trok Luke zijn wenkbrauwen op. ‘Ze zijn bijna bewoonbaar,’ antwoordde hij. ‘De nieuwe apparaten zijn afgeleverd, maar ze zijn nog niet geïnstalleerd. Verder moet er binnen nog geschilderd worden en zijn de meubels nog niet gebracht. Dankzij Paul hebben alle hutten nieuwe daken, ramen en deuren. De keukens zijn bijna helemaal klaar, maar ik moet de plinten nog plaatsen. De boilers zijn wel geïnstalleerd.’


  ‘Als wij je helpen met schilderen en apparaten aansluiten, kun je er dan een paar verhuren?’


  ‘Lijkt me wel, maar dan moeten de meubels wel komen,’ antwoordde Luke. ‘En zelfs met jouw hulp moeten we flink aanpoten.’


  Paul kwam bij hen staan. ‘Waar moet je meubilair vandaan komen? Anders kan ik het wel ophalen met de vrachtwagens van mijn bedrijf.’


  ‘Mooi,’ zei Jack. ‘Dan lukt het ons wel. We kunnen al die gasten moeilijk in de kerstboom hangen. Ik ben zo terug.’ Hij liep weg om David naar bed te brengen.


  Opeens verscheen Shelby in de keuken. Haar ogen kregen een bijzondere glans toen ze hem in de gaten kreeg. ‘Ik wist niet dat jij hier zou zijn.’


  ‘Ik ook niet.’


  Shelby keek naar de andere mannen. ‘Mel zegt dat het niet lang meer kan duren. En ze zegt dat jullie niet dronken mogen worden.’


  ‘We worden nooit dronken op kraamfeestjes,’ reageerde Preacher verontwaardigd. Hij keek over zijn schouder en vervolgde: ‘Behalve Paul. Hij werd van alle kanten gefeliciteerd toen Matt werd geboren, maar dat was iets heel anders.’


  Luke keek naar Shelby’s lachende gezicht. ‘Waar was jij mee bezig?’ vroeg hij.


  ‘Ik ving de kinderen van Mel op, zodat zij bij Brie kon blijven, maar nu Vanni en Paige er zijn, mag ik bij de geboorte aanwezig zijn,’ vertelde Shelby. ‘Brie vond het goed. Ik heb nog nooit een geboorte bijgewoond.’


  ‘Durf je dat?’


  ‘Natuurlijk.’ Ze gaf hem een kus op zijn wang. ‘Tot straks.’


  Luke dronk snel zijn eerste drankje op en begon aan zijn tweede.


  Op een gegeven moment kwam Mike met een roze deken in zijn armen de woonkamer binnen. Hij liep eerst naar Paige en Vanni, die het nieuwe kindje stralend bewonderden. Alle mannen liepen de keuken uit om ook een blik op de baby te werpen. Mike was uitgeput en opgetogen tegelijk. Zijn blik was vermoeid, maar zijn ogen straalden.


  Op dat moment kwam er een herinnering bij Luke terug. Een herinnering die jarenlang diep weggestopt had gezeten. Hij liep naar Mike, sloeg de deken voorzichtig een stukje terug en hoorde zichzelf zeggen: ‘Hartelijk gefeliciteerd, Mike.’


  Toen Felicia hem had verteld dat ze zwanger was, was ze erg van streek geweest. De zwangerschap was niet gepland, ze was er niet klaar voor. Luke had echter gemerkt dat hij blij en trots was. Ze zei dat hij het nieuws voor zichzelf moest houden, dat hij het niet van de daken mocht schreeuwen voordat ze er zelf aan gewend was. Hij had echter zo’n goede band met zijn mannen dat hij het hun had verteld. Ze hadden gezamenlijk het glas geheven, hij was een beetje aangeschoten geraakt en ze hadden hem naar huis gebracht.


  Tegen haar wil had hij zijn ouders en broers gebeld en hun trots het nieuws verteld. Het leven had een nieuwe betekenis voor hem gekregen. Hij zette geen vraagtekens bij haar slechte humeur, hij probeerde gewoon geduldig te zijn. Voor zijn ogen zag hij haar dikker worden.


  Ze vertelde dat het een jongetje zou worden, en net nadat hij dat nieuws had gehoord, kreeg hij een telefoontje. Somalië. Het zou geen lange uitzending worden, het was een vredesmissie. Ze moesten gewoon een poosje aanwezig zijn, en hij zou snel naar huis kunnen gaan. Luke had het gevoel dat hij alles aankon zolang zijn vrouw en kind thuis op hem wachtten. Het geluksgevoel bleef zo lang bij hem dat hij aannam dat alle mannen zich zo voelden als ze de hoofdprijs hadden gewonnen.


  In Somalië liep echter alles anders dan hij had gedacht. Er stierven mensen in Mogadishu en het was nog een wonder dat er niet méér slachtoffers waren gevallen. Toen hij thuiskwam, kon hij niet genoeg krijgen van Felicia’s ronde buik. Hij had beter eerst in haar ogen kunnen kijken, maar het ging gewoon vanzelf.


  ‘Het is jouw kind niet,’ zei ze. Hij wist het niet zeker meer, maar in zijn herinnering zei ze dat nog voordat ze hem had begroet. ‘Ik wilde het je niet vertellen toen je op uitzending was, maar nu ben je veilig terug. Ons huwelijk is voorbij. Ik ga weg. Ik ga bij de vader van de baby wonen. Het spijt me dat het zo is gelopen, maar ik had al gezegd dat je het niet van de daken moest schreeuwen. Ik had je nog zo gewaarschuwd.’


  Was het zijn schuld dat hij trots was geweest? Eerst dacht hij dat ze een misselijke grap maakte, en toen vroeg hij zich af wanneer ze tijd had gehad om een relatie met een andere man te beginnen. Hij had haar zoveel liefde geschonken… Vervolgens vroeg hij zich af hoe ze hem dit kon aandoen. Hij had met iedere vezel van zijn lichaam van haar gehouden.


  Hij had zin om iemand te vermoorden. Haar, of de vader van het kind. Dat bleek een meerdere van hem te zijn, iemand wiens orders hij moest opvolgen. Een man die met hem in Somalië was geweest, en die elke dag had geweten dat Lukes vrouw zwanger van hem was.


  Tijdens de maanden daarna dronk hij te veel, ontliep hij andere mensen, lokte hij vechtpartijen uit en zonk hij weg in een zwarte, diepe eenzaamheid. Vaak wenste hij dat hij dood was. Voordat hij kon terugdenken aan het schandaal en het feit dat hij voor gek had gestaan, voelde hij een hand op zijn schouder.


  ‘Wat een baby, hè?’ vroeg Jack. ‘Heb je ooit zoiets liefs gezien?’


  Luke stopte de herinnering weer diep weg. Na dertien jaar was hij daar goed in geworden. ‘Veel haartjes,’ merkte hij glimlachend op.


  Hij herinnerde zich dat hij nog nooit zo blij was geweest als op de dag dat hij werd overgeplaatst en Felicia en haar nieuwe partner nooit meer hoefde te zien. Op dat moment mocht hij van geluk spreken dat hij nog een carrière had. Hij was een poosje volledig losgeslagen en was een paar keer op zijn vingers getikt. Omdat zijn superieuren wisten dat hij in Somalië heldenmoed had getoond en net zijn hoogzwangere vrouw aan een ander was kwijtgeraakt, hadden ze wat extra geduld met hem gehad. De overplaatsing gaf hem een nieuwe kans om alles achter zich te laten.


  Hij wilde weg uit het huis van de familie Valenzuela, want hij was uitgeput. De mannen lieten hem echter niet zomaar gaan en maakten hem deelgenoot van het feest. Terwijl hij over het verleden nadacht, was Muriel St. Claire gearriveerd. Er waren lekkere hapjes en er werden nieuwtjes verteld. Uiteindelijk werd hij naar de veranda geduwd, waar sigaren werden opgestoken.


  Muriel voegde zich bij de mannen en accepteerde ook een sigaar en een borrel. Als ze nu met vrouwen onder elkaar waren geweest, zouden ze verhalen over bevallingen hebben uitgewisseld, maar nu werd er nauwelijks iets over kinderen krijgen gezegd. Jack had zijn eigen kinderen op de wereld geholpen en Preacher was bijna flauwgevallen toen Paige beviel. Dokter John Stone kwam bij hen staan om een sigaar te roken, en het gesprek ging over op het werk aan de blokhutten.


  Luke had geen idee of hij stiller was dan anders. Toen hij op zijn horloge keek, zag hij tot zijn verbazing dat het al bijna middernacht was. Dat was angstaanjagend. Urenlang was hij met zijn hoofd bij het verleden geweest. Hij had nauwelijks meegekregen wat er om hem heen gebeurde. Opeens stond Shelby naast hem.


  ‘Ze is mooi, vind je niet?’ vroeg ze.


  Lachend legde hij een arm om haar schouder. ‘Shelby, baby’s zijn net puppy’s. Er bestaan geen lelijke exemplaren.’ Hij maakte zijn sigaar uit. ‘Ik ga maar eens naar huis.’


  ‘Heb je zin in gezelschap?’ informeerde Shelby. ‘Ze hebben me hier niet meer nodig.’


  Hij gaf haar een kneepje in haar schouders. Dat was precies waar hij behoefte aan had: een zachte, warme, veilige omhelzing. Deze jonge vrouw was er griezelig goed in om hem het gevoel te geven dat zijn leven prettig was. ‘Dat lijkt me een heel goed idee,’ zei hij.


  Hoofdstuk 15


  Blijkbaar zat Jack echt in zijn maag met die familieleden die op bezoek zouden komen, want op de dag na de geboorte stond hij ’s ochtends met Paul en zes andere mannen bij Luke op de stoep.


  Toen Luke de drie pick-ups hoorde arriveren, kwam hij de tweede blokhut uit. Bij het zien van al die extra mankracht verscheen er een grijns op zijn gezicht. ‘Zo, dat ziet er veelbelovend uit,’ merkte hij op.


  ‘We kunnen de koe maar beter bij de horens vatten,’ zei Jack. ‘Zeg maar wat er gedaan moet worden.’


  Eerst liet Luke de mannen de blokhut van Art zien, die helemaal klaar was. Luke had niet veel verstand van huizen inrichten, maar hij had gezorgd voor nieuwe meubels, nieuwe apparaten en een frisse laag verf. Art had een groot bed, een tafel met vier stoelen en een comfortabele fauteuil met een voetenbankje en een leeslamp. In de keuken waren een nieuw fornuis en een nieuwe magnetron geïnstalleerd. Ook was er een koelkastje, dat keurig onder het aanrechtblad paste. Voor de ramen hingen houten shutters, en op de vloer lag een nieuw kleed. Art had borden, glazen, beddengoed en handdoeken gekregen, en in de grote badkamer stonden een kleine wasmachine, een droger en een aantal kleerkasten. Terwijl de mannen rondliepen, knikten ze goedkeurend met hun hoofd.


  ‘Luke, het ziet er allemaal heel goed uit,’ zei Jack. ‘Je hebt goed werk verricht.’


  ‘Ik ben geen vakman, maar ze zien er inderdaad een stuk beter uit dan in de tijd dat we ze kochten.’


  Hij liet hun de tweede hut zien, waaraan nog hard werd gewerkt. Hier had hij geschilderd, plinten afgewerkt en apparaten geïnstalleerd, maar verder moest er nog veel gebeuren. Daarna liep hij met hen naar een hut waarin alleen nog maar dozen met apparaten waren neergezet. De shutters lagen nog in dozen, de vloerkleden waren opgerold en stapels verfblikken stonden naast een paar opgevouwen beschermzeilen.


  ‘O, dat lukt wel,’ zei Paul. ‘Ik denk dat we een dag of twee nodig hebben. Misschien vier, als we nog extra spullen nodig hebben.’


  ‘Vier dagen?’ herhaalde Luke verbluft.


  ‘Ja, het gaat voornamelijk om oppoetsen en spullen neerzetten. We werken hard.’ Paul grinnikte. ‘Wij doen dit soort klussen veel vaker dan jij.’


  ‘Ik heb maar een paar beschermzeilen omdat er nooit zoveel mensen tegelijk aan het werk zijn geweest,’ zei Luke.


  ‘Dat geeft niet, wij hebben ook het een en ander meegebracht. We hebben zelfs extra plinten, voor het geval je er te weinig hebt. Als je het aan ons over durft te laten, zou je zelf naar Eureka kunnen gaan om af te spreken wanneer we die meubels kunnen halen. Ik weet niet of je nog meer spullen nodig hebt, maar anders zou je die ook meteen kunnen kopen.’


  ‘Ik kan jullie toch niet aan het werk zetten en dan zelf weggaan?’ zei Luke.


  ‘Je hebt mijn familie nog niet gezien. En de Valenzuela’s,’ zei Jack. ‘Ga maar. Koop extra lakens en handdoeken.’


  Luke hoefde er niet lang over na te denken, want hij had ook nog andere belangrijke dingen te doen. Het werd bijvoorbeeld hoog tijd dat hij navraag deed naar Arts baantje en groepsverblijf. Hij moest iets over Arts verleden weten om hem in de toekomst te kunnen helpen. Lakens, kussens, handdoeken en servies kopen was zo gebeurd. ‘Weet je het zeker? Hou dan alsjeblieft Art even in de gaten, want die weet waarschijnlijk niet wat hem overkomt als er zoveel mensen rondlopen. Soms kan hij een beetje te enthousiast helpen, als je begrijpt wat ik bedoel.’


  ‘Ja hoor, geen probleem. Waar is hij eigenlijk?’


  ‘Als hij hier niet is, zit hij bij de rivier,’ vertelde Luke lachend. ‘Sinds ik die hengel voor hem heb gekocht, vindt hij vissen veel leuker dan klussen, maar de vriezer ligt in elk geval vol met vis. Ik denk dat er wel wat naar jouw café toe kan.’


  ‘Daar zeggen we nooit nee tegen,’ zei Jack, terwijl hij een ladder uit een pick-up haalde.


  Terwijl Luke toekeek, haalden ze zeilen, ladders, gereedschapskisten, kwasten en rollers uit de auto’s. Hij liep naar de rivier om even met Art te praten.


  ‘Hallo, Art,’ zei hij. ‘Willen ze een beetje bijten vandaag?’


  ‘Ja hoor.’ Art haalde de lijn langzaam naar zich toe.


  ‘Jack en Paul zijn met een stel bouwvakkers gekomen om ons met de hutten te helpen.’ Luke schoot in de lach toen Art hem opgetogen en met glinsterende ogen aankeek. ‘Ja, hoor, je mag gaan helpen als je wilt. Ik weet zeker dat ze daar blij mee zijn.’


  ‘Mag dat echt?’ Art maakte al aanstalten om zijn hengel op te ruimen.


  ‘Ja, maar dan moet je wel vragen welk klusje je mag doen. Afgesproken?’


  ‘Oké,’ zei Art met een blije grijns.


  ‘Ik ga in Eureka boodschappen doen. Heb jij nog iets nodig?’


  Art schudde zijn hoofd. ‘Ik denk dat ik met Jack en Paul heel veel klusjes af krijg.’


  ‘Dat denk ik ook. Kom, dan loop ik met je mee terug.’


  Art vond het heel gezellig om mensen om zich heen te hebben, vooral als het mensen waren die hem met respect behandelden. Hij deed graag klusjes, al was hij in het bijzijn van anderen soms een beetje onhandig.


  


  In Eureka had Luke maar een paar uur nodig om spullen te kopen, maar wat hij echt wilde, was Arts oude werkgever bezoeken. Hij had er niet vaak met Art over gepraat, maar uit hun gesprekken had hij wel begrepen waar de kruidenierswinkel zich bevond. Het was Griffin’s Grocery aan Simmons Street.


  Het was helemaal geen slecht winkeltje, al zag het er misschien wat ouderwets uit. Luke keek om zich heen en pakte een winkelwagentje. Binnen twintig seconden zag hij een inpakker met het syndroom van Down, en op de groenteafdeling werkte een vrouw die traag en moeizaam op vragen van klanten antwoordde. Ook zij was kennelijk gehandicapt. Zijn oog viel op haar naambordje: Netta. Art had gezegd dat hij Netta miste, en daarom sprak Luke haar aan. ‘Wie is jullie manager?’ vroeg hij.


  ‘Eh, eh, dat is Stan. Dat is Stan.’


  ‘Waar kan ik Stan vinden?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Achterin, misschien.’


  Voordat Luke op zoek kon gaan naar Stan, verscheen er een man naast hem. ‘Kan ik je misschien helpen?’


  Luke deed zijn best om vriendelijk te glimlachen. ‘Ik zou de manager graag spreken. Deze jongedame vertelde me dat ik op zoek moet naar ene Stan.’


  De man was achter in de dertig en zag er heel verzorgd uit. Hij droeg een groen schort en hij glimlachte vriendelijk terug. ‘Ik ben de assistent-manager. Kan ik misschien iets voor je doen?’


  ‘Dat weet ik niet,’ antwoordde Luke schouderophalend. ‘Ik heb net een klein winkeltje gekocht in Clear River. Gewoon een buurtwinkel, kleiner dan deze. Het punt is dat ik niet veel geld heb. Ik denk dat de winkel straks wel goed gaat lopen, want er is geen kruidenierswinkel in Clear River.’ Hij hoopte maar dat dat klopte. ‘Ik wil een paar fulltimemedewerkers en ook een paar deeltijdwerkers, maar voorlopig kan ik dus niet veel betalen. Jullie personeelsleden wekten mijn interesse. Ze zijn aardig, ze werken flink door en ik zie dat ze gehandicapt zijn. Ik ben benieuwd hoe je aan dergelijke werknemers komt.’


  ‘Dan moet je inderdaad bij Stan zijn,’ zei de man. ‘Dat is zijn project. Zijn zus leidt een of ander groepsverblijf, en hij heeft veel gehandicapten in dienst. Als ik jou was, zou ik er echter nog eens goed over nadenken. Als ze traag worden of in de war raken, kan het heel frustrerend zijn. Ik kan wel goed met hen overweg, maar sommige mensen…’ Met een treurige blik schudde hij zijn hoofd. ‘Sommige mensen hebben er last van.’


  ‘Mijn jongste broer heeft ook het syndroom van Down,’ loog Luke. ‘Ik weet hoe ik met hen moet omgaan.’


  ‘Heb je er genoeg geduld voor?’


  ‘Jazeker,’ antwoordde Luke. ‘Hij heeft inmiddels een goede baan, en hij is blij dat hij min of meer op zichzelf woont. Hij werkt hard, doet klusjes in en rond het huis en heeft altijd geld op zijn rekening. Een ideale werknemer.’


  ‘In het begin moet je zorgen dat het werk niet te ingewikkeld is. Inpakken, dozen openmaken, schoonmaken… Zelfs vakken vullen is voor sommigen nog te ingewikkeld.’


  ‘Iedereen heeft zo zijn eigen ontwikkelingsniveau, maar ik begrijp wat je bedoelt. Waar kan ik Stan vinden?’


  ‘Loop maar mee.’


  Tot Lukes verbazing bleek Stan een jongeman te zijn, nog geen dertig. Hij was klein, veel kleiner dan Art, en hij zag eruit alsof hij snel ruzie zocht. Hij bekeek Luke met een opgetrokken lip en gefronste wenkbrauwen, alsof hij meteen op zijn hoede was. Luke bedacht dat alleen mensen die iets te verbergen hadden, een reden hadden om achterdochtig te zijn. Wat Stans lengte betrof, eigenlijk was het niet zo vreemd dat hij Art had kunnen slaan. Art zou nooit terugslaan. Hij zou ook nooit liegen. Zodra Luke Stan zag, wist hij dat deze man Art had mishandeld.


  Hij draaide zijn hele verhaal over de kruidenierswinkel af en deed zijn best om overtuigend over te komen. Hij vertelde niet dat hij een broer met het syndroom van Down had en concentreerde zich op het vele werk, het minimumloon, betrouwbare krachten en zijn beperkte budget. Stan schudde zijn hoofd en haalde zijn schouders op. ‘Ik kan je niet helpen, maat,’ zei hij. ‘Eureka is heel ver van Clear River, en deze jongens kunnen niet autorijden.’


  Het zijn geen jongens, het zijn volwassenen, dacht Luke. Toch slaagde hij erin om te blijven glimlachen. Hij vroeg of Stan zin had om iets met hem te gaan drinken en over het vak te praten, omdat ze toch geen concurrenten van elkaar werden. Stan leek bij het vooruitzicht van een biertje te ontdooien en stemde in. Op weg naar buiten vertelde Stan niemand waar hij naartoe ging en keek hij onvriendelijk naar zijn personeel. De werknemers leken het niet naar hun zin te hebben, ook de beleefde assistent-manager niet. Het was makkelijk om Stan als agressieve kwal weg te zetten, maar waarschijnlijk was het ingewikkelder dan dat. Luke wilde graag weten wat er met Art was gebeurd, en waarom Stan niet had gemeld dat hij werd vermist.


  Tijdens het biertje werd hem het een en ander duidelijk. ‘Mijn zus heeft een tehuis voor die achterlijke jongens. Ik help haar door ze aan het werk te zetten,’ vertelde hij. ‘Dan zijn ze lekker bezig en lopen ze haar niet voor de voeten.’


  ‘Heb je wel eens last van hen?’


  ‘Ik erger me kapot aan dat stel. Je moet alles wel honderd keer uitleggen. Maar je hebt gelijk, ze zijn goedkoop en bereid hard te werken. Misschien kun je iemand in Clear River zover krijgen dat hij een tehuis opzet. Dat is helemaal niet moeilijk. Het hoeft alleen maar schoon te zijn en goedgekeurd te worden.’


  Meteen had Luke een visioen van iemand die totaal geen verstand van gehandicaptenzorg had en alleen maar een tehuis opzette om er geld mee te verdienen. Die gedachte maakte hem boos en misselijk. Toch zei hij: ‘Goed idee. Ik heb een ex-vrouw die altijd om geld zeurt…’


  ‘Nou, kijk eens aan. Dan hoef je meteen geen alimentatie meer te betalen.’


  ‘Denk je dat ik je zus zou kunnen spreken?’ vroeg Luke. ‘Zou zij me willen vertellen hoe ik zoiets moet aanpakken?’


  ‘Vast wel. Ze heeft toch niks anders te doen nu al die jongens aan het werk zijn!’ Stan gaf hem het adres en vertelde hoe hij moest rijden. ‘Zeg maar dat ik je heb gestuurd.’


  ‘Bedankt. Hier ben ik echt blij mee.’


  Nadat Luke Stan bij de winkel had afgezet, reed hij naar het adres dat hij had opgekregen. Tot zijn verbazing was Shirl zelfs nog jonger dan Stan. Ze droeg een strak, kort rokje, een truitje met een V-hals dat haar borsten accentueerde en een roze haarband in haar zwarte haren. Haar kaken waren druk bezig om kauwgom te kauwen. Dit was geen moeder Teresa, dat was wel duidelijk. Achter haar ving hij een glimp op van oud, versleten meubilair. Hij dacht terug aan de personeelsleden in de winkel, die allemaal schone, maar versleten kleren hadden gedragen. Art had eruitgezien alsof hij al tijden dakloos was, maar hij was vuil geweest en zijn kleren waren al vodden geworden. Kennelijk gaf Shirl niet veel geld uit aan kleren voor haar ‘jongens’.


  Ze deed de deur voorzichtig open. ‘Hallo,’ zei Luke. Hij klapte zijn portemonnee open en hield hem een halve seconde voor haar gezicht, waarna hij hem snel weer dichtklapte. ‘Ik ben op zoek naar Art.’


  ‘Art?’ Ze zette een stap achteruit. ‘Wie?’


  ‘Art Cleary.’


  ‘Eh… Ik denk dat hij op zijn werk is.’


  ‘Daar ben ik al geweest, maar hij is er niet.’


  Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Ben jij die kerel die een kruidenierszaak wil beginnen?’ vroeg ze verward. ‘Mijn broer heeft me net gebeld.’


  ‘Dat was een smoes,’ zei Luke. ‘Ik hoor bij het bureau, en ik ben op zoek naar Art. Gewoon een routinebezoek, even kijken hoe het met hem is. Volgens zijn dossier werd het weer tijd voor een evaluatie.’


  Vermoeid hief ze haar handen op. ‘Oké, oké. De timing kon niet slechter,’ zei ze. ‘Hij heeft de benen genomen. Vanochtend. Hij zei dat hij… op bezoek wilde bij een oude tante in Redding. Ik heb haar gebeld, maar ik krijg geen gehoor. Ik wilde er net over bellen, maar ik denk dat hij nog onderweg is naar zijn tante en dat zij wel zal zorgen dat hij terugkomt. Ik wilde niet meteen paniek zaaien of hem op zijn kop geven. Krijg ik nu een boete?’


  Dat was de eerste leugen, dacht Luke. Art was al een paar maanden bij hem. ‘Weet je wat, bel die tante nog maar een paar keer. Hoe minder we erover zeggen, hoe beter het is voor Art. En voor jou, ja toch?’ Hij knipoogde naar haar.


  ‘Ja, dat is wel zo.’


  ‘Schrijf het adres en het telefoonnummer van die tante maar even voor me op. Ik rij er wel naartoe, en als hij daar is, breng ik hem wel terug.’


  ‘Hebben jullie dat adres zelf niet? Ze is zijn naaste familie.’


  ‘Jawel, maar je kunt me wat tijd besparen,’ antwoordde Luke glimlachend. ‘Om je de waarheid te vertellen, heb ik wel wat beters te doen dan Art opsporen, maar het behoort tot mijn taken.’ Terwijl hij de woorden uitsprak, vroeg hij zich af hoeveel gehandicapte bewoners waren weggelopen of verdwenen terwijl Shirl en Stan maandelijks de subsidie van de sociale dienst of de verzekering opstreken. Zouden de gehandicapten salaris krijgen? Of pikte Stan al het geld zelf in? ‘Ik zoek wel een oplossing,’ zei Luke. ‘Ik denk dat er heel wat papierwerk bij komt kijken. Maak jij je daar maar geen zorgen over. Ik vind het al heel aardig dat een jonge meid als jij zulke mensen in huis neemt. Je hebt je handen er vol aan.’


  ‘O, breek me de mond niet open,’ zei ze.


  Hij wist niets over de andere bewoners, maar hij wist wel dat er maar weinig mensen zo lief, meegaand en behulpzaam waren als Art. ‘Je hoort nog wel van me,’ zei hij. ‘Je hoeft niets te melden. We willen niet dat hij hier last mee krijgt.’


  ‘Fijn,’ zei ze. ‘Wil je misschien even binnenkomen? Kan ik je een kop koffie aanbieden, of zoiets?’


  ‘Bedankt, maar ik loop al achter op mijn schema. Maar ik beloof je dat ik terugkom.’


  Luke nam afscheid van Shirl en reed met een volle auto terug naar Virgin River. Hij besloot geen enkel risico te nemen en de hulp van Mike en Brie te vragen. Hij zou wachten tot na de kerst, zodat de Valenzuela’s eerst wat tijd kregen om van hun baby en al het bezoek te genieten. Daarna zou hij hun een bezoekje brengen en alles over Arts situatie uitleggen. Misschien wisten zij een manier om te zorgen dat Art bij hem kon blijven. Als dat niet kon, konden zij misschien zorgen dat zijn volgende verblijfplaats veiliger zou zijn. Met al hun juridische ervaring zouden Mike en Brie hem in elk geval advies kunnen geven. Hij wilde ook graag onderzoek laten doen naar Stan en Shirl. In zijn ogen waren ze gewoon een paar onverantwoordelijke kinderen die de zorg over een hele groep gehandicapte mensen hadden. Hij had de indruk dat ze een handige manier hadden bedacht om geld te verdienen.


  


  Luke vond dat hij er eigenlijk niet onderuit kon om met Kerstmis een paar dagen naar Phoenix te gaan. Als hij dat niet deed, zouden er wel eens hordes Riordans naar Virgin River kunnen komen, en daar had hij geen zin in. Als hij naar Phoenix ging, zou hij zijn moeder blij maken en de goedkeuring van zijn broers kunnen wegdragen.


  Nu hij wist dat een paar hutten tijdens de kerstdagen verhuurd zouden worden, wilde hij zeker weten dat alles goed was geregeld. Ten eerste moest hij zorgen dat Jack en Mike een oogje in het zeil zouden houden, want Art kon natuurlijk weinig voor de gasten betekenen als ze iets nodig hadden.


  Hij wist dat Art best een paar dagen voor zichzelf kon zorgen, maar toch vond hij het niet prettig om hem alleen te laten. Daarom deed hij een beroep op Shelby en de generaal. Het leek hem leuk als Art bij hen mocht eten en een paar cadeautjes kreeg. Hij zou vóór zijn vertrek naar Phoenix zorgen dat er wat cadeautjes voor hem klaarlagen. Nog voordat hij de vraag aan de familie Booth had gesteld, wist hij al dat Art van harte welkom zou zijn. Walt en Shelby beloofden hem dat ze Art een fijne kerst zouden bezorgen.


  Natuurlijk dacht Luke ook diep na over een cadeautje voor Shelby. Hij wilde haar duidelijk maken dat ze heel belangrijk voor hem was, maar hij wist niet goed wat hij moest kopen. Hij had zin om iets duurs en opzichtigs voor haar aan te schaffen, maar hij was nog niet klaar om die stap te zetten. Vrouwen zagen sieraden vaak als een opstapje naar een huwelijk, maar als hij een trui voor haar kocht, was de boodschap waarschijnlijk dat ze hem niet interesseerde. Uiteindelijk besloot hij haar te verwennen met iets wat hij zelf heel mooi vond. De afgelopen dertien jaar had hij nog nooit zoiets duurs voor een vrouw gekocht, ook niet voor zijn moeder: hij schafte een paar prachtige struisvogelleren laarzen voor haar aan. Ze kostten zeshonderd dollar en waren helemaal met de hand gemaakt. Hij had ook even overwogen om een zadel te kopen, maar hij besloot dat laarzen persoonlijker waren. Ze gaven hun cadeaus aan elkaar voordat hij naar Phoenix vertrok. Toen Shelby de doos openmaakte en de laarzen zag, moest ze huilen. Nog nooit had ze zo’n mooi cadeau gekregen, en hij wist heel zeker dat ze blij was toen ze hem overal kuste.


  Hij nam haar in zijn armen en lachte ontroerd. ‘Ik heb je nog nooit zien huilen,’ zei hij, terwijl hij haar heen en weer wiegde.


  ‘Een jaar geleden kon ik alleen maar huilen.’


  ‘Maar dit zijn tranen van blijdschap. Dat is iets heel anders. Dat betekent dat ik het goed heb gedaan.’


  ‘Je hebt het heel goed gedaan,’ zei ze. ‘Ik vind ze beeldschoon. Ik zou ze zelfs in bed willen dragen.’


  ‘Maar je zou er iemand mee kunnen bezeren,’ reageerde hij lachend.


  Ze gaf hem een nieuw leren jack, dat bijna net zo duur en net zo persoonlijk was als de laarzen. ‘Het geeft niet als je het niet vaak draagt,’ zei ze. ‘Ik weet dat je gek bent op je eigen pilotenjack, en daar zie je ook erg sexy in uit, maar dit is voor die keren dat je niet op je motor zit. Als je je wat netter aankleedt.’


  Hij vroeg haar naar alle plannen die ze had gemaakt voordat Doc was gestorven. Ze vertelde dat ze zich bij diverse opleidingen had aangemeld, maar het was nu pas december. Haar opleiding zou pas in september beginnen. ‘Ik heb me ook aangemeld hier in de buurt, voor het geval ik hier wil blijven,’ zei ze. ‘Humboldt State University heeft een heel goede afdeling verpleegkunde.’


  Op dat moment had hij kunnen zeggen dat hij dat heel graag wilde, dat hij haar het liefst voor altijd in Virgin River wilde houden. De woorden bleven echter in zijn keel steken. ‘Dat klinkt alsof je met alle mogelijkheden rekening hebt gehouden, liefje,’ zei hij.


  


  Uiteindelijk kwamen er behalve Luke maar twee broers naar Phoenix, en Luke ging als eerste weg. ‘Ik kan niet lang wegblijven, want ik moet voor Art en de gasten zorgen,’ legde hij uit.


  ‘En voor Shelby,’ zei zijn moeder, terwijl ze eierpunch maakte.


  Luke zei niets. Zijn moeder en Sean begonnen vaak over Shelby, maar hij hapte niet.


  De kerstdagen bestonden uit eten, kerkbezoekjes en veel lachen. Colin belde vanuit de Golf, en Paddy belde vanaf zijn schip. Toen ze die twee gesprekken achter de rug hadden, konden ze de deur van het appartement achter zich dichttrekken. Op kerstavond mocht Maureen van haar zoons niet koken, ook al wilde ze dat nog zo graag. In plaats daarvan namen ze haar mee naar Ruth’s Chris Steak House in Scottsdale, waar de lendestukken zo zacht waren dat je ze met een lepel kon eten. Na het eten speelden ze een potje pool in de recreatieruimte van Maureens appartementencomplex.


  Rond middernacht gingen ze naar de kerk. Dit was het moment waar Maureen naar had uitgekeken. Nu kon ze haar stoere zoons laten zien aan haar vrienden, de priester en de zusters die ze kende.


  ‘Ik ga waarschijnlijk naar de hel,’ mompelde Luke tegen Aiden. ‘Ik ben te communie gegaan, maar ik ben sinds mijn laatste bezoek aan ma niet meer naar de kerk geweest.’


  ‘Ik ook niet,’ fluisterde Aiden.


  ‘Ik ook niet,’ bekende Sean.


  Ze moesten alle drie zo hard lachen dat ze bijna van hun bank rolden. Maureen keek vermanend naar hen opzij.


  In hun gezin was het traditie dat ze hun cadeaus na de nachtmis openmaakten, maar voor jongens waren de cadeautjes minder belangrijk dan het feit dat ze eindelijk de fles op tafel konden zetten en een paar glazen konden inschenken. Ze hadden alle drie mooie cadeaus voor hun moeder gekocht. Luke gaf haar een cadeaubon die ze kon inwisselen bij Chanel in Dillard’s. Aiden had een duur Lladro-beeldje voor haar verzameling gekocht en Sean gaf haar een nieuwe iPhone.


  De broers gaven elkaar bescheiden cadeaus. Luke kreeg een abonnement op een motortijdschrift en een foeilelijke trui. Sean gaf Aiden een abonnement op Penthouse.


  ‘Hoe haal je het in je hoofd,’ zei Aiden, starend naar de tegoedbon. Aiden was vierendertig en gynaecoloog bij de marine. Hij was arts van vele vrouwelijke militairen en echtgenotes van mannelijke militairen. Zelf had hij geen relatie.


  ‘Ik dacht dat je het wel leuk vond om te weten hoe vrouwen eruitzien als ze niet met hun benen in beugels liggen,’ legde Sean uit.


  ‘Erg attent,’ zei Aiden. ‘Hoe kan ik je ooit bedanken?’


  Luke gaf zijn broers nieuwe overhemden, maar van Maureens cadeau werden ze alle drie sprakeloos. ‘Jullie mogen naar een schoonheidssalon,’ zei ze trots, terwijl ze haar zoons alle drie een enveloppe gaf. ‘Met de kerst zijn ze van elf tot drie open, en ik heb afspraken voor jullie gemaakt. Ik moest de datum maanden geleden al vastleggen. Terwijl ik de kalkoen en het kerstdiner klaarmaak, kunnen jullie je laten masseren, een gezichtsbehandeling nemen of je nagels laten doen.’


  Stomverbaasd keken de mannen elkaar aan. ‘Bedankt ma, goed idee,’ zei er een. ‘Lijkt me leuk,’ zei nummer twee. ‘Heel origineel,’ complimenteerde de derde.


  ‘Ik weet dat jullie jezelf te stoer vinden voor een gezichtsbehandeling, maar ik weet zeker dat jullie een massage lekker vinden.’


  Terwijl Maureen in de keuken het kerstmaal voorbereidde, reden Aiden, Sean en Luke op kerstochtend naar een café, waar ze hun schuldgevoel over hun ongebruikte cadeaubonnen in hun bier verdronken. Toen ze terugkwamen, zei Maureen dat ze er allemaal heel ontspannen uitzagen.


  


  Zoals gewoonlijk was het kerstdiner fantastisch. Maureen vond het heerlijk om voor haar familie te zorgen, en tot haar genoegen aten de jongens allemaal te veel. Luke zou de volgende ochtend als eerste vertrekken. Terwijl de dag vorderde, dacht hij steeds vaker aan Shelby en aan het feit dat ze na de jaarwisseling waarschijnlijk zou vertrekken. Toen iedereen naar bed was, schonk hij een drankje voor zichzelf in en ging hij in de schemerig verlichte woonkamer van zijn moeder zitten.


  Aiden trof hem met zijn glas whisky aan. Hij schonk ook een glas voor zichzelf in en kwam tegenover hem zitten. Ook hij had ooit een echtgenote gehad, maar het huwelijk had niet lang geduurd en de scheiding was zijn idee geweest. Na afloop was hij eigenlijk alleen maar opgelucht geweest.


  ‘We zouden erover kunnen praten,’ begon Aiden.


  ‘Waarover?’ vroeg Luke.


  ‘Je ziet eruit alsof iemand je hond heeft doodgeschoten. Pieker je over Shelby?’


  ‘Welnee.’ Luke nam een slokje. ‘Die relatie stelt niet veel voor.’


  ‘Aha, dus je slaapgebrek en rothumeur hebben een andere oorzaak. Heb je problemen met de hutten? Met het dorp? Je hulpje?’


  ‘Aiden, er is niets. Ik heb de afgelopen drie maanden keihard gewerkt aan mijn huis en die zes blokhutten. Ik ben gewoon een beetje moe.’


  Kalm nam Aiden een slokje van zijn whisky. ‘Vijfentwintig, volgens mam en Sean. En heel mooi.’


  ‘Sean is een idioot die zich met zijn eigen zaken moet bemoeien. Ze is nog maar een meisje.’


  ‘Ze is een meisje dat jou kennelijk stapelgek maakt.’


  ‘Je wordt bedankt.’ Luke stond op. ‘Zelf zie je er ook niet best uit, hoor. Ik ga naar bed.’ Hij dronk zijn glas leeg.


  ‘Wacht nog even. Schenk nog maar een glas in,’ zei Aiden. ‘Praat tien minuten met me. Ik mag toch wel een paar vragen stellen? Ik ben Sean niet, ik zal je nergens mee pesten. Je hebt weinig over haar verteld, en ik ben een beetje benieuwd.’


  Hoewel Luke betwijfelde of het verstandig was, liep hij naar de keuken om nog een bodempje whisky in te schenken. Daarna ging hij met het glas op de bank zitten. ‘Wat moet je weten?’ vroeg hij bruusk.


  Aiden grinnikte. ‘Rustig maar. Dus die relatie stelt niets voor?’


  ‘Nee. Ze woont tijdelijk in Virgin River. Ze logeert bij haar familie.’


  ‘O, ik dacht dat ze uit het dorp kwam.’


  ‘Ze logeert er al heel lang,’ legde Luke uit. ‘Haar moeder is in de lente overleden. Ze logeert een paar maanden bij haar oom en gaat dan waarschijnlijk haar eigen weg. Ze wil ergens anders een opleiding volgen, dus dit is allemaal maar tijdelijk.’


  ‘Maar als je echt iets om haar geeft, is dat toch geen enkele reden om de relatie op te geven?’


  ‘Ik geef niets om haar.’ Lukes mond was een strakke streep.


  ‘Geeft zij iets om jou?’


  ‘Ze heeft toekomstplannen. Ik heb haar niets op de mouw gespeld, Aiden. Ze weet al vanaf het begin hoe ik over een relatie denk. Ik ben niet geïnteresseerd in een gezin. Ik heb gezegd dat ze daarvoor beter een andere man kan zoeken. Dat betekent echter niet dat ik haar niet goed behandel. Wat we hebben is fijn, maar het is niet voor eeuwig.’


  ‘Wil je nooit een relatie?’


  ‘Dat willen we geen van allen.’


  ‘Onzin. Sean zegt dat hij nog te veel lol in zijn leven heeft, maar in werkelijkheid is hij veel te snel afgeleid. Ik zou echter wel degelijk een vrouw en een gezin willen.’


  ‘Dat heb je toch al eens geprobeerd?’ Luke leunde achterover. Nu het gesprek over zijn broer ging, begon hij zich weer een beetje te ontspannen.


  ‘Klopt, maar volgende keer zoek ik een vrouw die niet gestoord is.’ Aiden lachte. ‘Ik ben zo stom geweest om met haar te trouwen omdat ze een fantastische minnares was. Daardoor heb ik alle waarschuwingssignalen genegeerd.’


  ‘Ze was wel sexy,’ merkte Luke op.


  ‘Dat was ze zeker.’


  ‘Maar wel knettergek.’


  ‘Zo gek als een deur,’ beaamde Aiden. ‘Maar ik begreep dat jouw vijfentwintigjarige vriendin erg lief is.’


  ‘Ik vermoord Sean,’ zei Luke hoofdschuddend.


  ‘Ik heb het van mam gehoord.’


  ‘Dat is bijna net zo erg. Je weet hoe ze is, ze zou het liefst een heel stel kleinkinderen hebben.’


  ‘Is je vriendin niet lief, dan?’


  ‘Het liefste meisje dat ik ooit heb gezien,’ bekende Luke. ‘Maar er zijn allerlei redenen waarom ik haar beter kan laten gaan. Haar moeder had ALS, en Shelby heeft haar verzorgd tot ze stierf. Zelf heeft ze dus nauwelijks een leven gehad. Haar idee van een leuke avond was haar moeder voorlezen of een dvd’tje met haar kijken. Ze is pas zes maanden vrij om te gaan en staan waar ze wil, en een deel daarvan heeft ze bij haar oom doorgebracht om haar verdriet te verwerken. Als ik haar zo hoor, valt het niet mee om helemaal niets meer te hoeven als je heel lang vierentwintig uur per dag nodig bent geweest. Verder is ze nog jong voor haar leeftijd. Ze heeft niet veel ervaring.’


  Aidens mond viel een stukje open. ‘Jezus,’ zei hij. ‘Weet mam dit?’


  ‘Ja, ze hebben elkaar uitgebreid gesproken. Dat was niet verstandig, want mam is dol op haar. Ze zou haar het liefst aan de familie toevoegen.’ Luke schudde zijn hoofd. ‘Slecht idee.’


  ‘Lukt het haar om haar verdriet te verwerken?’


  ‘Ik denk het wel,’ reageerde Luke schouderophalend. ‘Je merkt nauwelijks dat ze zoveel heeft meegemaakt.’


  ‘Was er niet genoeg geld om haar moeder professioneel te laten verzorgen?’


  ‘Dat was het probleem niet,’ zei Luke. ‘Haar oom wilde alles betalen, maar Shelby wilde per se zelf voor haar moeder zorgen. Ze zegt dat haar moeder haar beste vriendin was.’


  Er viel een korte stilte. ‘Ze klinkt als een heel bijzondere jonge vrouw,’ merkte Aiden op.


  ‘Dat is ze ook. Erg lief en zachtaardig, het is verbazend dat ze in het geval van haar moeder zo koppig kon zijn.’


  ‘Kracht, noem ik dat,’ zei Aiden. ‘Toewijding.’


  ‘Ja, voor zoiets moet je inderdaad wel sterk zijn. Ze ziet er echter heel broos uit.’ Luke lachte. ‘Tot je haar op een paard ziet. Ze weegt hooguit vijftig kilo, maar op een paard is ze opeens een amazone van wereldniveau.’


  Peinzend nam Aiden een slokje. ‘Hoe gaat het nu verder?’ vroeg hij zachtjes.


  ‘Wat bedoel je? Zij gaat gewoon verder met haar leven. Allerlei ervaringen opdoen die haar tot nu toe zijn ontzegd. Ze heeft heel goed voor haar moeder gezorgd, maar nu is het haar beurt om te leven. Ze wil verpleegkundige worden, maar ze is zo intelligent dat ze best eens geneeskunde zou kunnen gaan studeren. Ze is heel rustig, maar heel slim. Ze heeft geld van de verkoop van haar huis, dus ze kan een wereldreis maken en een studie betalen. Je weet hoe belangrijk het is om iets van de wereld te zien. Wij zijn er allemaal niet slechter van geworden.’


  Aiden grinnikte. ‘Ik hoop dat ze betere delen te zien krijgt dan wij. Jij hebt in diverse woestijnen gezeten, ik heb gevaren…’


  ‘Dat maakt niet uit. Alles telt. Ze is jong, ze heeft tijd om om zich heen te kijken. En ze is zo mooi dat ze de mannen van zich af zal moeten slaan. Ook dat wordt een nieuwe ervaring voor haar, want op de middelbare school was ze zo verlegen dat ze maar een paar afspraakjes heeft gehad. De verzorging van haar moeder heeft haar volwassen gemaakt. Ondanks haar verlegenheid heeft ze tegenover artsen, therapeuten, ziekenhuizen en verzekeringsmaatschappijen haar mannetje gestaan.’ Zijn ogen glommen van trots. ‘Geloof me, ze is klaar om uit te vliegen. Het is haar tijd.’


  Hij laat haar gaan, dacht Aiden. Hij doet het voor haar, al gaat hij er zelf aan kapot. Hij nam nog een slokje van zijn whisky. ‘En als ze nu eens wil blijven?’


  ‘Dat doet ze niet, dat zou zonde zijn,’ antwoordde Luke.


  ‘Maar stel nu dat ze blijft.’


  ‘Luister, ik moet bekennen dat ik het erg makkelijk heb gehad. Ze was een cadeautje dat me in de schoot geworpen werd. Ik begin aan het leven in Virgin River te wennen. Er is een heel gezellig café, waar je elke dag een aantal dorpelingen treft. Aardige, fatsoenlijke mensen. Ze hebben de beste menukaart van de wereld, en ik heb er nog niet één keer een jukebox gehoord. Het café wordt gerund door een paar collega’s van ons, dus er was meteen een band. Inmiddels heb ik geen zin meer in lawaaierige, rokerige cafés met goedkope meiden die versierd willen worden. Als ik die hutten kan verhuren, af en toe bij Jack een biertje kan drinken en kan gaan jagen en vissen, heb ik een perfect leven. Je moet maar eens komen kijken.’


  Even liet Aiden die woorden op zich inwerken. ‘Hoe oud moet je zijn om zo’n leven te waarderen?’ vroeg hij.


  ‘Achtendertig, en je moet twintig jaar in het leger en vier oorlogen achter de rug hebben,’ antwoordde Luke lachend. ‘Voor het eerst lijkt het me fijn om ergens te blijven wonen. Misschien kan ik in de buurt wel een baan als piloot vinden. Voor een traumahelikopter of zo, of als inhuurkracht van een transportbedrijf.’


  ‘Denk je dat ik daar zou kunnen wennen?’


  ‘Ze hebben er een verloskundige op wie het hele dorp stapelgek is,’ merkte Luke op. ‘Je zou er dus wel enige concurrentie hebben.’


  ‘Ik bedoel, zou een jonge man of vrouw er kunnen aarden? Of moet je een oude mopperpot van achtendertig zijn, zoals jij?’


  Nu begreep Luke pas wat hij bedoelde, en zijn mond werd weer een dunne streep.


  ‘Zou een jonge vrouw dat leven kunnen verkiezen boven wereldreizen en een universitaire studie?’ ging Aiden door.


  ‘Ik denk dat een vrouw als Shelby zou kunnen denken dat ze zo’n leven wel wil, en dat ze twee jaar later tot de conclusie zou komen dat ze haar toekomst had weggegooid. Als ze op dat moment in de val zat, zou haar leven een hel worden.’


  ‘Dat is pure speculatie,’ zei Aiden. ‘En we hebben te maken met een bijzondere, toegewijde, assertieve vrouw, die heel wat heeft meegemaakt en weet wat ze wil.’


  ‘Rotzak,’ zei Luke. ‘Je zei dat je alleen maar benieuwd was, maar nu leg je me het vuur na aan de schenen.’


  ‘Hoe groot is de kans dat je ooit nog zo’n vrouw tegenkomt als zij Virgin River verlaat? Als je haar laat schieten?’


  Luke stond op en zette zijn glas op een onderzetter. ‘Die vraag is niet aan de orde,’ zei hij. ‘Ik ga naar bed.’


  


  Die middag leunde Shelby op het hek van de paardenwei. Even verderop hield haar neef Tom Art in de gaten, die op Chico zat. Sinds Art Chico had gezien, wilde hij op hem rijden, maar Chico was een erg pittig paard voor Art. Tom had hem zijn zin gegeven en keek nu of alles goed ging. Na afloop van het paardrijden zou Shelby Art terug naar zijn hut brengen en zou Tom naar zijn vriendinnetje gaan.


  Ze schrok toen ze een hand op haar schouder voelde. Door het geluid van de paardenhoeven had ze Vanni niet horen aankomen. Ze draaide zich even om en keek meteen weer naar het paard, terwijl ze haar wangen afveegde.


  ‘Voor mij hoef je niet te doen alsof er niets aan de hand is,’ zei Vanni. ‘Wat is er tussen jou en Luke voorgevallen?’


  ‘Niets.’


  ‘Er is iets,’ hield Vanni vol. ‘Hebben jullie ruzie gehad?’


  ‘Nee hoor, ik wil alleen…’ Shelby’s stem stierf weg.


  ‘Wat wilde je zeggen?’


  Er welden weer tranen in Shelby’s ogen op, en ze haalde haar schouders op. ‘Ik mis hem.’


  ‘Hij komt morgen weer thuis,’ suste Vanni.


  ‘Dat weet ik.’ Shelby veegde haar neus af. ‘Maar ik had het zo fijn gevonden als hij me had gebeld om me vrolijk kerstfeest te wensen. Hij heeft helemaal niets van zich laten horen. Hij vrijt met me alsof hij stapelgek op me is, maar hij spreekt de woorden nooit uit. Hoe komt dat, Vanni?’


  Met haar vingertop veegde Vanni een traan weg. ‘Dat weet ik niet. Ik ken hem niet zo goed als jij.’


  ‘Het lijkt wel of hij bewust afstand probeert te houden.’


  ‘Je zei dat je je hart niet zou laten breken.’


  ‘Nee, dat heb ik niet gezegd. Ik heb gezegd dat ik er wel overheen zou komen als hij mijn hart brak. Ik heb nog steeds nergens spijt van.’


  ‘Maar het doet wel pijn, hè?’


  Shelby haalde diep adem. ‘Ik ben net zo naïef als iedereen dacht. Ik ben verliefd op hem geworden, al was dat nooit de bedoeling.’


  ‘Lieverd toch…’ Vanni sloeg haar armen om haar heen.


  Zuchtend liet Shelby haar hoofd op haar nichtjes schouder rusten. ‘Het zal niet meevallen om hem te laten gaan, maar er zit niets anders op. Nogmaals, ik heb nergens spijt van.’


  De dag daarna reed Shelby naar Muriels huis. Toen ze op de deur klopte, hoorde ze de honden vrolijk blaffen. Muriel ontving haar met een stralende blik.


  ‘Mag ik een kop koffie bij je komen drinken?’ vroeg Shelby.


  ‘Natuurlijk! Kom binnen. Alles goed?’


  ‘Niet echt. Ik wil graag met iemand praten, iemand die geen familie van me is. Over Luke.’


  ‘Ik voel me vereerd,’ zei Muriel. ‘Ik had gedacht dat je eerder bij Mel zou aankloppen, omdat zij je vriendin is.’


  ‘Mel heeft het erg druk met haar gasten,’ legde Shelby uit. ‘En ik dacht… Misschien kun jij me iets over mannen leren.’


  ‘Besef je wel dat ik vijf keer getrouwd ben geweest en nooit een echtgenoot heb kunnen houden?’ vroeg Muriel, terwijl ze naar de keuken liep. ‘De scheidingen waren nooit mijn schuld, maar toch…’


  ‘Misschien ben ik dom geweest,’ flapte Shelby eruit.


  ‘O, dat ben ik wel honderd keer geweest. Daarin ben ik een deskundige.’ Lachend schonk Muriel haar een kop koffie in. ‘Vertel eens, wat is er aan de hand? Geloof me, ik zal niemand iets vertellen. Vooral Walt niet.’


  Vlug vertelde Shelby wat er allemaal speelde. Ze had Luke ontmoet, was voor hem gevallen en had meteen gezegd dat ze niet lang zou blijven omdat ze grote plannen had. Nu wilde ze méér van de relatie, maar hij dacht nog steeds dat hun romance van tijdelijke aard was. ‘Toen hij zei dat hij geen vrouw en een gezinnetje wilde, dacht ik dat dat mooi overeenkwam met mijn plannen. Hij heeft nooit tegen me gelogen, Muriel. Hij was eerlijk en heeft me al die tijd als een prinses behandeld. Ik ben degene die heeft gelogen. Ik wil nog steeds reizen en een opleiding volgen, maar ik wil óók een gezinnetje. Ik wil een vaste partner, een veilige relatie. Ik wil geen man die me waarschijnlijk laat vallen op het moment dat ik niet meer zonder hem kan.’


  ‘Ach, meisje toch. Al die dingen wilde ik ook,’ zei Muriel.


  ‘Echt waar?’


  ‘Ja. Ik hoop dat jij krijgt wat je wilt.’


  ‘Maar jij hebt een fantastische carrière gehad.’


  ‘Ja, in dat opzicht heb ik geluk gehad.’ Muriel pakte haar handen. ‘Maar ik heb slecht nieuws, lieverd. Ten eerste kun je mensen niet veranderen. Als hij bij zijn principes blijft, heb je domweg pech. Ten tweede heb je plannen gemaakt. Je weet wat je van het leven wilt.’


  ‘Ik probeer een compromis te vinden.’


  ‘Shelby, in relaties sluit je vele compromissen. Je leert te leven met mannenonderbroeken naast de wasmand, tandpastaspetters op de spiegel en autoritten die vijf keer zo lang duren omdat hij te koppig is om de weg te vragen. Maar over zaken die je echt aan het hart gaan, verlangens en plannen die je echt wilt waarmaken, kun je geen compromissen sluiten.’


  ‘Weet je dat zeker?’


  ‘Heel zeker. Je kunt jezelf dwingen om je aan te passen. Je kunt hém dwingen om zich aan te passen, maar dat gaat gepaard met bitterheid. Dat is de ellende niet waard.’


  ‘Kennelijk wist jij precies wat je wilde. Vind je het erg om alleen te zijn?’ vroeg Shelby.


  ‘Ik ben niet alleen, Shelby. Ik ben ongetrouwd,’ zei Muriel geduldig. ‘Dat is iets heel anders. Ik heb geweldige vrienden. Dat is veel beter dan een leven met een man bij wie ik niet pas, ook al hou ik nog zoveel van hem. Geloof me.’


  ‘Je ziet het allemaal zo helder…’


  ‘Ik heb ook meer ervaring dan jij,’ reageerde Muriel lachend. ‘Meer dan me lief is!’


  Ze dronken samen een pot koffie leeg en praatten over hun levens. Het verbaasde Shelby dat ze het een en ander gemeen had met deze Hollywoodster. Na een paar uur vroeg ze: ‘Wat moet ik nu doen?’


  ‘Ik denk dat je dat zelf wel weet. Neem geen overhaaste beslissingen, meisje, maar wacht ook niet te lang. Er komt een moment waarop je zeker weet wat je te doen staat. Zorg goed voor jezelf, en geef je dromen niet op. Neem nooit genoegen met minder. Nooit.’


  Hoofdstuk 16


  Nadat Cameron Mitchell de feestdagen met zijn ouders, broer, zus en hun gezinnen had doorgebracht, reed hij naar Virgin River. Achter zijn auto hing een flinke aanhangwagen met zijn boeken, computer, bed, kleren, televisie en stereo-installatie. Hij had zijn Porsche ingeruild voor een auto met vierwielaandrijving om makkelijk door de bergen, valleien en heuvels te kunnen rijden. Zodra hij zijn auto voor Docs huis parkeerde, kwam Mel met een brede glimlach de veranda op.


  ‘Welkom, dokter,’ zei ze.


  Shelby kwam vlak achter haar aan naar buiten. ‘Hallo, Cameron,’ zei ze. ‘Heb je een goede reis gehad?’


  ‘Ja hoor,’ antwoordde hij. ‘Ik ben blij dat de zon hier schijnt. In Portland was het koud en nat.’


  ‘Laat je auto en de aanhangwagen hier maar staan,’ zei Mel. ‘Ik haal mijn jongste uit de box en loop even naar Jack. Straks zullen de jongens je wel helpen met uitladen. Je kunt bij ons logeren tot we je kamer hebben ingericht.’


  Shelby draaide zich om en liep naar binnen.


  ‘Ik wil jullie niet tot last zijn,’ zei Cam.


  Mel schoot in de lach. ‘Wacht even. Je komt voor een fooi in mijn dorp werken en bent bang dat je mij tot last bent? Je slaapt vannacht bij ons, en ook nog langer, als het moet.’


  Shelby kwam terug met de kleine Emma in haar armen. Over haar onderarm hing Mels jas, en in haar handen had ze de sleutels van de praktijk. Behendig deed ze de deur op slot.


  Mel trok haar jas aan en nam haar dochter van Shelby over.


  ‘Waar is je zoon?’ informeerde Cameron.


  ‘Die helpt zijn vader in het café. Hij zit in een draagzak op Jacks rug,’ vertelde Mel. ‘Heb je je zaken kunnen afhandelen?’


  ‘Geen enkel probleem. Ik kreeg binnen drie dagen een goed bod op mijn huis,’ vertelde Cam. ‘Ik heb het merendeel van mijn meubels verkocht en heb wat persoonlijke spullen opgeslagen. Daarna heb ik mijn sportwagen ingeruild voor een terreinwagen en heb ik de kerstdagen gevierd met mijn familie.’


  Samen staken ze de straat over naar het café. ‘Wat vonden je familieleden van je plannen om hierheen te komen?’ vroeg Shelby.


  ‘Ze denken dat het me in de bol is geslagen,’ antwoordde hij grinnikend. ‘Misschien is dat ook wel zo, maar dat maakt me niet uit.’


  ‘Ik begrijp ook nog niet goed waarom je deze stap hebt gezet,’ zei Mel.


  ‘Om dezelfde reden als jij.’


  ‘Dat kan niet. Mijn hart was gebroken. Ik had behoefte aan een rustige, ongecompliceerde omgeving om mijn leven op orde te krijgen. Om bij te komen. Om alleen te zijn zonder alleen te zijn.’


  ‘Om dezelfde reden als jij, Mel.’


  Mel stond stil. ‘Er zit dus een verhaal achter dit verhaal.’


  ‘Ach ja. Misschien kunnen we een avondje sentimenteel worden en onze gebroken harten met elkaar vergelijken. Afgesproken?’


  Ze trok aan zijn mouw. ‘Dit heeft toch niets met een wederzijdse vriendin van ons te maken, hè?’ vroeg ze.


  ‘Nee, Mel, dit gaat niet over Vanessa.’ Bij het zien van Shelby’s verbaasde blik legde Cameron uit: ‘Voordat Paul zo bijdehand was om Vanessa te vertellen dat hij gek op haar was, ben ik een paar keer met haar uitgeweest. Dat is alles, een paar afspraakjes. Ik was teleurgesteld toen ze Paul koos, maar ze heeft mijn hart niet gebroken. Maak je geen zorgen.’


  ‘Gelukkig maar,’ zei Mel. ‘Ik was al bang voor ingewikkelde situaties. Ik bedoel, de roddels in dit dorp zijn sappig, maar zo sappig hoeft nu ook weer niet.’


  Cameron lachte. ‘Ik verheug me op mijn werk hier. Op mijn vrije dagen ga ik vliegvissen.’


  ‘Er zullen heel wat vrije dagen komen,’ zei Mel, terwijl ze de veranda van het café op liep.


  Blijkbaar vond Cameron het helemaal niet vreemd dat er zoveel auto’s en pick-ups voor het café stonden, maar hij was dan ook niet op de hoogte van de seizoenen in Virgin River. Tussen januari en juni was het meestal erg rustig in de vallei, omdat het jachtseizoen voorbij was en er bijna niet gefeest werd. Toen hij het café binnen kwam, ging er gejuich op en werd hij door vele stemmen begroet. Verbaasd keek hij de menigte rond.


  Jack liep om de bar heen, met zijn zoon op zijn rug. ‘Kom binnen, Doc. Welkom.’


  Meteen daarna kwam Paul met een uitgestrekte hand op hem af, gevolgd door Vanni, die hem omhelsde en hem een kus op zijn wang gaf. Walt begroette hem hartelijk, en Preacher omhelsde hem zo stevig dat hij bijna zijn ribben brak. Daarna kwam Paige, gevolgd door Mike en Brie met hun pasgeboren baby. Toen hij door hen allemaal was begroet, werd hij voorgesteld aan hun vrienden en buren. Er werd een koud biertje in zijn hand geduwd, er werd een heerlijk buffet klaargezet en hij werd door veel mensen hartelijk op de rug geklopt.


  Onder de gasten bevonden zich ook twee collega’s van hem, dokter June Hudson en dokter John Stone, die met hun gezinnen waren gekomen en hem in de toekomst assistentie aanboden. Junes vader, Doc Hudson, bood aan om een poosje naar Virgin River te komen en hem alles over de plattelandspraktijk uit te leggen. Hij zei dat ze ook een keer samen naar de rivier konden gaan. ‘Dan kun je je vistechniek aanscherpen voordat het seizoen begint,’ zei hij.


  Cameron at, dronk, leerde de mensen kennen en voelde zich voor het eerst sinds lange tijd lid van een belangrijke, hechte groep. Er waren maar weinig ongetrouwde mensen onder de aanwezigen, maar dat vond hij niet zo erg als het gezelschap van al zijn getrouwde partners in Grants Pass. Bij hen had hij zich altijd het vijfde wiel aan de wagen gevoeld. Hier was hij gewoon een lid van de club, ook al had hij dan geen partner met wie hij alles kon delen.


  Vroeg op de avond vertelde Mel hem dat ze naar huis ging, en dat Jack hem later mee naar huis zou nemen. Geleidelijk druppelde het café leeg. Tegen negenen hadden de meeste vaste klanten afscheid genomen en hem nogmaals bedankt voor zijn komst. Op een gegeven moment waren alleen Jack, Preacher en Cam nog over.


  Jack pakte een paar glazen. ‘Meestal nemen we aan het einde van de dag één borrel,’ legde hij uit. ‘Als jij er ook nog een wilt, breng ik je daarna naar huis.’


  ‘Prima,’ zei Cam. ‘Jack, dit was een fantastisch welkomstfeest.’


  ‘Ik heb niets geregeld,’ zei Jack, terwijl hij een fles lekkere Glenlivet boven de drie glazen hield. ‘Zulke dingen gebeuren hier spontaan als de mensen goed nieuws horen. Zo zijn onze dorpelingen.’


  ‘Ik vind ze nu al aardig,’ zei Cameron.


  ‘Ze hebben niet veel geld, zijn niet erg verfijnd en hebben geen klassieken gelezen, maar ze deugen allemaal. Eigenlijk is het heel eenvoudig,’ zei Jack. ‘Je zult nooit rijk van hen worden, maar ze kennen de waarde van vriendschap en dankbaarheid. Je zult hier nooit eenzaam of hongerig zijn. Daarom is het hier zo fijn. Het zal je wel bevallen.’


  ‘Ik heb altijd het gevoel gehad dat mijn werk gewaardeerd werd, maar dit is een nieuwe ervaring.’ Hij hief zijn glas naar Jack en Preacher. ‘Op een nieuw begin.’


  ‘Op veel voldoening,’ voegde Jack eraan toe.


  Cam nam een slok. ‘Ik ben blij dat ik deze stap heb gezet.’


  ‘Het was vast een groot risico voor je, Doc,’ merkte Preacher op.


  ‘Was dat bij jou het geval?’


  ‘Nee,’ antwoordde Preacher. ‘Toen ik eenmaal hier was en zag wat Jack voor een bedrijf had, was de beslissing snel genomen.’


  ‘Daar kan ik me iets bij voorstellen,’ zei Cameron. ‘Het is fijn dat jullie me een kans geven.’


  


  Aan het einde van het welkomstfeestje voor Cameron Michaels nam Luke Shelby even apart. Daarna bracht Luke Art in zijn auto naar huis en reed Shelby achter hen aan. Bij Lukes huis wandelde Shelby naar Arts blokhut.


  ‘Gaat het goed met je, Art?’ vroeg ze.


  ‘Heel goed,’ antwoordde Art grijnzend.


  ‘Mooi zo. Slaap lekker.’


  ‘En zet de wekker,’ vulde Art aan, omdat ze dat vaak tegen hem zei.


  Shelby schoot in de lach. ‘Precies. Vergeet je niet te bidden?’


  ‘Dat vergeet ik nooit.’


  ‘En denk erom dat je je tanden poetst en flost.’


  ‘Dat doe ik altijd.’


  Shelby liep terug naar de veranda, waar Luke al op haar wachtte.


  ‘Ik dacht dat ik hem had gered, maar hij is stapelgek op jou,’ merkte hij grinnikend op.


  ‘O, dat zal wel meevallen,’ zei Shelby, in zijn armen kruipend. ‘Uiteindelijk zul je toch met iemand over hem moeten praten. Je moet zijn familie laten weten waar hij is, of misschien moet zijn situatie wel beoordeeld worden. Ik ben ervan overtuigd dat hij hier mag blijven als ze eenmaal hebben gezien dat hij gezond en veilig is.’


  ‘Ik heb de eerste stappen al gezet,’ vertelde Luke. ‘Ik heb ontdekt waar hij hiervoor heeft gewoond – geen gezonde omgeving voor hem. Ik zal met Mike en Brie overleggen hoe ik hem daar officieel kan weghalen.’ Hij gaf haar een kus.


  Ze maakte zich van hem los. ‘Wil je hem houden?’


  ‘Nou ja, ik wil hem niet adopteren,’ antwoordde Luke schouderophalend. ‘Hij krijgt een dak boven zijn hoofd en hij mag klusjes doen. Maar ik wil niet dat hij werkt voor iemand die hem slaat.’ Hij kuste haar nogmaals en trok haar mee naar binnen.


  ‘Wil je wel de verantwoordelijkheid voor hem hebben?’


  ‘Shelby, hij maakt het me niet bepaald moeilijk. Ik hoef hem niet voortdurend in de gaten te houden, hij heeft alleen maar een veilig onderkomen nodig.’


  ‘Hoe moet dat dan als je de hutten verkoopt en weggaat?’


  ‘In dat geval vind ik wel een goed huis voor hem. Een huis waar ze de sociale dienst niet oplichten.’


  ‘Ben je niet bang dat hij dan gekwetst is? In de war raakt?’


  ‘Ik weet dat hij heel gevoelig is, dus ik zal voorzichtig te werk gaan. Anderzijds heeft het geen zin om daarover te piekeren totdat dat echt aan de orde is.’


  Shelby kende hem nu een paar maanden, en die maanden waren erg fijn voor haar geweest. Hun vrijpartijen waren zo verrukkelijk en intiem dat er al een siddering van opwinding door haar heen ging als ze eraan dacht. Ze vond het niet erg dat ze zo lang met vrijen had gewacht, want ze was ervan overtuigd dat het met een andere man nooit zo fijn kon zijn geweest.


  Voor haar was hun samenzijn een wonder. Ze kon nog nauwelijks geloven dat het lot haar een man had gebracht die perfect voor haar was. Als hij haar aanraakte, kreeg ze de indruk dat hij er ook zo over dacht, maar verder sprak hij er met geen woord over.


  Als ze met elkaar naar bed waren geweest, hield hij haar dicht tegen zich aan. Hij bleef haar kussen, strelen, aanraken. Het verwonderde haar dat hij zo teder, attent en lief kon zijn zonder dat hij verliefd op haar was. Hoe zou hij dat doen? Misschien kon ze iets van hem leren. Misschien kon zij deze ervaring dan ook zonder gebroken hart achter zich laten.


  In bed rolde ze zich boven op hem en keek ze hem in de ogen. ‘Nu er een nieuwe huisarts is, heeft Mel me niet meer zo vaak nodig. Ik ben hier al sinds augustus, maar ik krijg steeds minder te doen.’


  Hij streek met zijn grote handen over haar ruggengraat en zachte achterwerk. Speels kneep hij haar in haar billen. ‘Ik ben van plan om je een deel van de tijd bezig te houden,’ zei hij lachend.


  Vol liefde keek ze hem in de ogen. Begreep hij dan echt niet dat ze van hem hield? Ze wilde niet de eerste zijn die de woorden uitsprak. Haar trots stond dat niet toe. Ze was echter niet te trots om hem een kans te geven. ‘Binnenkort zal ik wel iets horen van de opleidingen die ik heb aangeschreven. Vergeet niet dat ik ook een opleiding in de buurt overweeg, voor het geval je je verstand gebruikt en besluit dat je niet zonder me kunt leven. Het is een heel goede opleiding.’


  Hij schoof haar haren over haar schouder. ‘Ik denk dat er heel wat goede opleidingen zijn.’


  In gedachten probeerde ze hem een boodschap toe te seinen. Zeg nu dat je van me houdt, dacht ze. Zeg dat je verliefd op me bent en dat je me bij je wilt houden. ‘Ja, maar die opleiding vlakbij is net zo goed als de rest.’


  Luke zei niets, maar sloeg zijn armen nog strakker om haar heen. Daarna rolde hij haar om, zodat hij bovenop kwam te liggen. Hij bedekte haar mond met een intieme, opwindende kus. Zijn handen begonnen haar vakkundig te strelen en haar weer in vuur en vlam te zetten.


  Met een zucht van teleurstelling gaf ze zich aan hem over. Misschien kon ze er maar het beste van genieten, want meer zou ze waarschijnlijk niet van hem krijgen.


  


  Op de eerste dag van het nieuwe jaar had Abby Vanessa vanuit het huis van haar ouders gebeld. ‘Lijkt het je leuk als ik binnenkort eens langskom?’ informeerde ze.


  ‘Dat lijkt me geweldig,’ antwoordde Vanessa. ‘De timing kon niet beter! We zijn net voor de kerst in ons nieuwe huis getrokken en er liggen hier nog heel veel klusjes. We kunnen samen gaan winkelen aan de kust, maar je kunt me misschien ook helpen.’


  ‘Dat lijkt me leuk,’ zei Abby. ‘Hoe snel kan ik komen?’


  ‘Wanneer je maar wilt,’ antwoordde Vanni.


  ‘Maak het logeerbed dan maar vast op, dan kom ik over een paar dagen.’


  Een paar dagen later nam ze afscheid van haar ouders en reed ze naar het zuiden. Zodra ze in de auto stapte, voelde ze haar buik tegen de rand van haar broekband met elastiek drukken. Ze had eten en drinken bij zich en stopte alleen maar om te tanken en naar de wc te gaan. Dat laatste gebeurde vaker dan haar lief was. Tegen de avond passeerde ze het huis van de generaal en de stallen en reed ze naar Vanessa’s splinternieuwe huis. Ze drukte op de claxon en stapte uit.


  Met een stralende glimlach kwam Vanessa haar tegemoet. Terwijl Abby naar haar toe liep, stond Vanni abrupt stil. Abby had haar jas niet aangetrokken en liep met een hand op haar ronde buikje naar haar vriendin.


  Vanni herstelde zich en omhelsde haar. ‘Je had niet gezegd dat je iemand mee zou nemen,’ zei ze glimlachend.


  ‘Vanni, ik zit diep in de problemen,’ bekende Abby.


  ‘Kom maar gauw binnen en stort je hart uit.’


  Er stond een heerlijk geurend gerecht in de oven. Matt kroop rond en probeerde zich aan de meubels op te trekken. Paul was nog niet thuis en dronk waarschijnlijk met een paar vrienden een biertje in het dorp.


  ‘Waarom heb je het me niet eerder verteld?’ vroeg Vanni.


  ‘Uit gêne, denk ik,’ antwoordde Abby. ‘En omdat ik in de problemen zit. De enige andere mensen die van mijn zwangerschap weten, zijn mijn ouders en mijn dokter.’


  ‘Ik wil natuurlijk alles voor je doen, maar het zal je niet lukken om dit nog lang geheim te houden,’ zei Vanni.


  ‘Dat begrijp ik,’ zei Abby. ‘Op de bruiloft van Nikki en Joe hadden jullie allang door dat mijn huwelijk op de klippen was gelopen. Ik wilde er toen niet over praten, maar mijn huwelijk met Ross was al voorbij. Ik weet niet of je de bladen leest, maar Ross woonde al een halfjaar met een andere vrouw samen voordat de scheiding werd uitgesproken.’


  ‘Wat akelig voor je. Nee, ik lees de bladen niet.’


  ‘Ik had die scheiding al veel eerder moeten regelen. Op de dag dat hij het voor het eerst vroeg, eigenlijk.’ Abby lachte wrang. ‘Daarna belde zijn advocaat me wekelijks. Dat is een heel vijandige man, die altijd nare berichten op mijn antwoordapparaat achterliet. Ross zelf liet niets van zich horen. Ik heb hem al een jaar niet meer gesproken. Vraag me niet waarom ik zo lang heb gewacht, ik wilde hem echt niet terug. Ik denk dat ik gewoon met stomheid was geslagen. En ik vond het dom van mezelf dat ik met hem was getrouwd. Toen ik na de bruiloft van Joe en Nikki thuiskwam, heb ik alle papieren getekend. Ruim een maand later was ik officieel van Ross af.’


  ‘Ik denk dat je beter af bent zonder hem,’ zei Vanni.


  ‘O, dat weet ik wel zeker. Wist je dat hij aan het afkicken was toen ik hem ontmoette? Een poosje was hij erg lief en charmant, maar zes weken na ons huwelijk ging hij op tournee en begon hij weer te gebruiken. Het probleem is dat ik me in de nesten heb gewerkt, Vanni. Ik ben op huwelijkse voorwaarden met hem getrouwd. Als ik hem tijdens ons huwelijk trouw bleef, zou ik na een eventuele scheiding alimentatie krijgen. Op dat moment vond ik dat geen rare voorwaarde. De advocaat van Ross heeft me echter een aantal rekeningen onder mijn neus geduwd. Rekeningen van creditcards die niet eens op mijn naam staan. Ik heb een schuld van tienduizenden dollars, dus ik heb die alimentatie nodig. Om mijn deel van zijn schuld te betalen.’


  ‘Wat een rotzak,’ zei Vanni. ‘In dat geval hoef je je ook niet schuldig te voelen dat je zijn alimentatie accepteert.’


  ‘Dat doe ik ook niet.’ Abby streek met haar handen over haar buik. ‘Maar ik ben net vóór de scheiding zwanger geraakt. In dat geval doet het er dus niet meer toe dat Ross al met een andere vrouw samenwoonde.’


  ‘Wie is de vader?’ informeerde Vanni voorzichtig.


  ‘Daar kan ik niet te veel over zeggen, Vanni. Het spijt me. Om je de waarheid te zeggen, was het een avontuurtje met een onbekende man. Een heel tedere, onbekende man. Als ik niet zwanger was, zou ik contact met hem opnemen om hem beter te leren kennen. Ik zou de tijd nemen om uit te zoeken of hij echt zo leuk is als ik denk. Nu is het risico echter te groot,’ vertelde Abby. ‘Hij zou meteen weten dat hij de vader is. En wat moet ik doen als hij helemaal niet zo leuk blijkt te zijn? Het enige wat ik van hem weet, is dat hij één nacht ontzettend lief voor me is geweest. Ik bedoel, Ross is veel langer lief geweest dan een nacht, en hij bleek een mispunt te zijn. Ik kan het risico niet nemen. Dat kan ik de baby’s niet aandoen.’


  ‘Baby’s?’ herhaalde Vanni. ‘Meervoud?’


  Abby keek naar haar buik. ‘Ik heb het net te horen gekregen. Het is een tweeling.’


  ‘Mijn hemel.’


  ‘Wat je zegt. Daarom ben ik nu al zo dik.’


  ‘Wat ga je nu doen?’


  ‘Ik moet me ergens verbergen tot de baby’s minstens een paar maanden oud zijn. Na hun geboorte zal de advocaat van Ross moeilijk kunnen bewijzen dat ik me niet aan de huwelijkse voorwaarden heb gehouden, en zal hij ook geen alimentatie kunnen terugvorderen. Als hij erachter komt dat ik zwanger ben, zou hij me echter tot onderzoeken kunnen dwingen waaruit blijkt hoelang ik zwanger ben. Daar moet ik niet aan denken, Vanni. Ik kan die rekeningen niet betalen.’


  ‘Wat zegt de dokter ervan?’


  ‘Die zegt dat je inderdaad kunt bewijzen hoe lang iemand zwanger is. Ik moet uit het zicht verdwijnen tot die rekeningen betaald zijn en ik die alimentatie kan stopzetten. Als de baby’s er eenmaal zijn, zal de advocaat van mijn ex me wel met rust laten. Daarom heb ik een jaar onbetaald verlof genomen en zoek ik hier een plek om te wonen. Mijn post wordt doorgestuurd naar mijn moeder, en zij zal zorgen dat ik alles krijg. Om te voorkomen dat iemand mijn bankgegevens natrekt, stuurt zij me ook geld om van te leven. Als ik dit een maand of zes volhou, ben ik misschien uit de problemen.’ Er verschenen tranen in haar ogen. ‘Vanni, ik hoef zijn geld niet, maar ik heb echt geen andere manier om die rekeningen te betalen.’


  Troostend legde Vanni haar hand op die van Abby. ‘Daar hoef je je beslist niet schuldig over te voelen! Hemel, Abby, hij heeft je bedrogen, tegen je gelogen, drugs gebruikt…’


  ‘Klopt, maar ik ben zwanger geraakt.’ Abby schudde haar hoofd. ‘Als ik die rekeningen heb afbetaald, zal ik zorgen dat hij de rest terugkrijgt. Uiteindelijk. Ik wil zijn geld niet. Het is besmet. Ik wil dit huwelijk achter me laten.’


  ‘Je hoeft geen woonruimte te huren! Je kunt gewoon bij ons blijven.’


  ‘Dat kan ik toch niet –’


  ‘Ik wil niet dat je ergens in je eentje zit, zwanger van een tweeling. Ik kan het niet toestaan. Paul ook niet, dat weet ik zeker! Wij zullen je helpen. We hebben hier een geweldige verloskundige, Mel. Je hebt haar op de bruiloft van Joe en Nikki ontmoet. En onlangs is er een nieuwe huisarts en kinderarts in het dorp komen wonen. Een oude vriend van ons. Dat komt dus allemaal heel goed uit.’


  Abby liet haar tranen de vrije loop en verborg haar gezicht in haar handen.


  Meteen sloeg Vanni haar armen om haar heen. ‘Het komt allemaal goed,’ fluisterde ze. ‘We krijgen baby’s! Prachtige kleine baby’s!’


  Matt kroop naar Abby toe, trok zich op aan haar knieën en begon brabbelend zachtjes met zijn handje op haar dij te slaan.


  ‘Precies, Matt. We huilen hier niet om baby’s.’


  ‘O Vanni, ik wist niet wat ik moest doen. Die ene baby was al niet gepland, maar twee… Het ergste is nog wel dat ik ze allebei heel graag wil.’


  


  Abby bleef bij Vanni en Paul logeren en voelde zich voor het eerst in weken veilig en op haar gemak. Ze wilde liever nog niet voorgesteld worden aan de rest van het dorp. Als Vanni en Paul bij Jack gingen eten, bleef ze thuis. Ze schaamde zich een beetje dat ze een ongehuwde moeder was, ook al was dat allang geen ongewoon verschijnsel meer.


  Later die maand moest ze op zwangerschapscontrole en maakte ze een afspraak bij Mel. Het werd tijd om over de bevalling na te denken, en ze had al besloten dat ze die contant zou betalen.


  Na de controle was ze net zo gecharmeerd van Mel als Vanni had voorspeld. Het was ook verfrissend dat Mel haar zo professioneel benaderde. ‘Een ongehuwde moeder? Dat is een uitdaging, maar je boft. Je krijgt een tweeling, je hebt goede vrienden, je bent perfect gezond. Meer heeft een mens niet nodig.’


  ‘Ik zie een beetje op tegen de bevalling. Ik hoop dat ik de veertig weken uit kan dragen en dat de kinderen gezond zijn.’


  ‘Weet je al hoe je de zorg en je werk gaat combineren?’


  ‘Zodra ze wat groter zijn, ga ik terug naar mijn ouders. Mijn moeder wil me helpen. Ze kijkt erg uit naar de kleinkinderen.’


  ‘Fijn. Als je door je familie gesteund wordt, kun je veel aan. John Stone kan de bevalling in het ziekenhuis leiden, maar je kunt ook hier bevallen. Dan sta ik je terzijde, en hebben we John achter de hand. Ik geef geen verdovingen, maar je krijgt een tweeling, dus de kinderen zijn waarschijnlijk iets kleiner dan de gemiddelde baby. Het zou me niet verbazen als de bevalling sneller en vroeger plaatsvindt. We maken echo’s om te kijken of ze in de goede positie liggen. Mocht er een keizersnede nodig zijn, dan staat John paraat. Hij is een fantastische arts. En toevallig hebben we ook een heel goede kinderarts. Wist je dat Paul Vanni terzijde heeft gestaan bij de geboorte van Matt?’


  ‘Daar heb ik iets over gehoord, ja.’


  ‘Dat was een heel bijzondere bevalling. We hadden een kraamfeest in het huis van de generaal. Iedereen was er. Paul dacht dat hij het niet aan zou kunnen, maar hij deed het heel goed.’


  ‘Misschien wordt dit wel mijn enige bevalling…’


  ‘O, ik zou nog maar niet te ver vooruit kijken,’ adviseerde Mel. ‘Je bent nog jong. Vruchtbaar. Je hebt nog een paar jaar om erover na te denken.’


  ‘Deze zwangerschap was niet gepland,’ bekende Abby.


  Mel lachte. ‘De mijne waren ook niet gepland, dus op dat gebied ben ik een expert. Kleed je maar aan, ik zie je zo bij de balie.’


  Terwijl Abby zich aankleedde, had ze een goed gevoel over dit bezoek. Ze was blij dat ze naar dit dorp was gekomen. Misschien kwam alles toch nog goed. De mensen waren aardig en tolerant. De warme, humoristische, vrolijke Mel was een ideale vroedvrouw.


  Toen ze naar de balie liep, stond Mel daar al te wachten met haar patiëntenkaart. ‘Alles ziet er goed uit, Abby. Heb je nog genoeg vitaminen, of zal ik je iets meegeven?’


  ‘Ik heb een voorraadje van mijn huisarts meegekregen.’


  ‘Goed zo.’


  Op dat moment viel Abby’s blik op Cameron. Haar ogen werden groot als schoteltjes, en die van Cam ook. Hij zat achter de balie aan de computer te werken. Hij was met een patiënt in gesprek geweest toen ze binnenkwam en had haar niet gezien.


  Mel zag dat ze elkaar in de gaten kregen. ‘Abby, dit is dokter Michaels. Cameron, dit is Abby McCall.’


  Hij stond op. ‘Hallo,’ zei hij.


  ‘Aangenaam,’ zei Abby.


  Hij liep om de balie heen en stak zijn hand uit, die ze na enige aarzeling vastpakte. ‘Abby McCall was het, hè?’


  ‘Ja. Hallo.’


  ‘Logeer je hier in Virgin River?’ informeerde hij.


  ‘Ja, ik verblijf bij vrienden.’


  ‘Ik woon hier nog maar net,’ zei hij. ‘Ik weet zeker dat het je hier bevalt.’


  ‘Eh, ik ben niet van plan lang te blijven. Ik moet weer eens gaan.’


  ‘Tot ziens,’ zei hij.


  ‘Ja.’ Abby rende de deur uit.


  Cam bleef haar een hele poos nastaren. Pas toen de deur weer was dichtgevallen, draaide hij zich naar Mel.


  ‘Ik dacht dat ze haar hele zwangerschap hier bleef,’ merkte Mel verbaasd op.


  ‘Hoe lang is ze al zwanger?’ informeerde Cameron.


  ‘Vier maanden. Waarom vraag je dat?’


  Hij keek even naar de grond en keek haar toen weer aan. ‘Ik ken haar. Ik ken haar vrij goed, maar ik heb haar… Ik heb haar vier maanden niet meer gezien.’


  ‘Ik begrijp je niet.’


  ‘Vier maanden,’ herhaalde hij.


  ‘Leg uit.’


  Omdat Cam wist dat alles wat binnen de muren van de praktijk besproken werd, vertrouwelijk was, antwoordde hij: ‘Ik denk dat ik de vader zou kunnen zijn.’


  Mels mond viel open.


  ‘Waar logeert ze?’


  ‘Bij Vanni en Paul.’


  ‘Shit,’ zei hij hoofdschuddend. ‘Dat kind is van mij.’


  ‘Kinderen,’ verbeterde Mel. ‘Het is een tweeling.’


  Geschokt rechtte Cam zijn rug. ‘Dubbel shit.’ Hij graaide zijn jas van de kapstok, pakte zijn tas met instrumenten en zei: ‘Ik moet even weg. Ik weet niet hoe lang ik wegblijf, maar ik heb vandaag geen patiënten meer.’


  ‘Wacht.’ Haastig pakte Mel een paar potten vitaminen uit de voorraadkast, die ze een voor een naar hem toe gooide. ‘Als de situatie ongemakkelijk wordt, kun je altijd nog zeggen dat je deze kwam afleveren.’


  ‘Bedankt, Mel. Het spijt me.’


  Mel glimlachte. ‘Zal ik er maar van uitgaan dat jullie geen relatie hebben?’


  ‘Ga nog maar nergens van uit,’ antwoordde hij met een verdrietige, melancholieke glimlach. ‘Voorlopig hebben we alleen een probleem.’ Na die woorden was hij verdwenen.


  


  Nog geen tien minuten nadat Abby was thuisgekomen, werd er op de deur geklopt. Abby deed net of ze niets hoorde en ging verder met haar koffers inpakken. Omdat er niemand anders thuis was, werd er even later weer gebeld en aangeklopt.


  Wat haar nog meer zorgen baarde dan de confrontatie met Cameron was de smoes die ze aan Vanni moest vertellen. Ze kon moeilijk zeggen dat de man die haar zwanger had gemaakt in het dorp woonde. Ook wist ze niet waar ze nu naartoe moest. Ze kon niet naar Nikki en Joe in Grants Pass, want dat was te dicht bij de plaats delict. Cam wist dat Nikki en Abby bevriend waren. Misschien was er ergens een klein, anoniem plaatsje aan de kust waar ze niemand kende.


  Het gebons op de deur hield op, maar opeens hoorde ze een stem. ‘Je hoeft niet op de loop te gaan.’


  Geschrokken keek ze om. ‘Hoe ben jij binnengekomen?’


  ‘De sleutel onder de bloempot,’ antwoordde Cameron. ‘Daar ligt de mijne ook altijd. Ligt erg voor de hand, maar in Virgin River doet eigenlijk niemand zijn deur op slot. Abby, het is te laat om de benen te nemen.’


  Ze stak haar kin in de lucht, maar in haar ogen blonken tranen. Beschermend legde ze haar hand op haar buik.


  Hij kwam de slaapkamer binnen. ‘Waar ben je nu zo bang voor? Denk je dat ik je kwaad wil doen? Je weet wel beter. Als ik dat had gewild, had ik dat vier maanden geleden kunnen doen.’


  ‘De situatie is heel ingewikkeld, Cameron, en ik wil niet dat alles nog gecompliceerder wordt. Alsjeblieft.’


  Hij haalde zijn schouders op en stak zijn handen in zijn zakken. Daarna leunde hij tegen de deurpost. ‘Leg me dan in elk geval uit waarom je bang bent dat ik je leven gecompliceerder maak. En hou alsjeblieft op met inpakken. Ik ben geen vijand.’


  Ze liet zich op het bed zakken en begon te huilen.


  Langzaam liep Cam naar haar toe om zijn armen om haar heen te slaan. ‘Ik zal niets doen of zeggen waar je bang of nerveus van wordt,’ fluisterde hij. ‘Als je wilt dat onze nacht geheim blijft, vertel ik het aan niemand.’


  ‘Die nacht had nooit mogen plaatsvinden.’ Met tranen in haar ogen keek ze hem aan. ‘Ik stond niet op jou te wachten, ik stond bij de lift om naar mijn kamer te gaan. Ik wilde de nacht niet met een onbekende doorbrengen.’


  ‘Hoe kwam een vriendin van Vanessa in vredesnaam in mijn stad verzeild?’


  ‘Het was de bruiloft van onze wederzijdse vriendin Nikki. De bruidegom, Joe, is Pauls beste vriend. Zelfs Jack en Mel waren op de bruiloft.’


  ‘Echt waar? Ik heb geen bekenden gezien.’


  ‘Was dat maar wel gebeurd,’ zei ze snikkend. ‘Dan hadden we ons veel ellende kunnen besparen.’


  ‘Ik heb je nergens toe gedwongen. Het was geen vervelende nacht. Integendeel. En ik heb je al verteld dat ik het fantastisch vond om met je te slapen.’


  ‘Het was een groot misverstand,’ zei ze. ‘Ik heb net een vreselijke scheiding achter de rug, compleet met verhalen in de roddelbladen.’


  ‘Dat weet ik, want ik heb je gezocht. Ik wilde een tweede kans bij je.’


  Ze draaide zich wanhopig naar hem toe en greep de revers van zijn jasje beet. ‘Als je doorvertelt waar ik ben en dat ik zwanger ben, kan ik diep, diep in de problemen raken. Geloof me.’


  Natuurlijk wilde Cameron weten wat er aan de hand was, want het was duidelijk dat ze in paniek raakte. Het leek hem echter beter om haar niet onder druk te zetten, want dan zou ze niets meer met hem te maken willen hebben. ‘Dan kun je maar het beste hier blijven, Abby. Ik denk niet dat iemand in Virgin River de link met jouw ex legt.’


  ‘Jij wel.’ Ze liet zijn jasje los.


  ‘Ja, maar ik was naar je op zoek. Om persoonlijke redenen.’


  ‘Ik ken je helemaal niet!’


  ‘Daar valt over te twisten. Maar goed, je kent me inderdaad niet goed genoeg om te weten dat je me kunt vertrouwen. Je kunt echter navraag naar me doen. Het is makkelijker om informatie over mij te krijgen dan over jou. Voor wie verberg je je? Voor hem of voor mij?’


  ‘Ik had nooit gedacht dat ik me voor jou moest verbergen. Ik wist niet dat je hier was. Cameron, dit mag echt niet uitlekken. Vraag me niet naar de redenen.’


  ‘Huwelijkse voorwaarden, neem ik aan.’


  ‘O god! Hoe weet jij dat?’


  ‘Gelezen in People Magazine.’


  ‘O, wat erg… Hoeveel mensen zouden ervan weten?’


  ‘Geen idee, maar volgens mij weet niemand hier dat jij de ex van Ross bent. Ik herkende je gezicht op de voorkant van een tijdschrift, en ik heb het verhaal gelezen omdat ik alles over je wilde weten. Ik vond het een schandalig verhaal. Hij heeft je na een paar weken in de steek gelaten en een scheiding aangevraagd. Volgens het artikel waren de huwelijkse voorwaarden de reden dat de scheiding was uitgesteld, maar verder weet ik niets. Ik weet alleen dat die ellendeling met je is getrouwd en dat hij je heeft laten barsten. Alleen al om die reden heb ik een hekel aan hem. En vind ik hem een sukkel.’


  ‘Ik zit in de nesten als je dat tegen iemand zegt.’


  ‘Goed, dan zal ik niet over je naar huis schrijven.’


  ‘Geen grapjes,’ zei ze. ‘Ik meen het.’


  ‘Oké. Je bent geen patiënte van mij, maar alles wat er in die praktijk gebeurt, is vertrouwelijk. Mel en ik hebben toegang tot alle dossiers, maar wij vertellen niets door. Ik kan echter wel met je praten, en ik heb hier persoonlijk belang bij. Ik heb het idee dat deze zaak alles met mij te maken heeft.’


  ‘Ze zijn niet van jou.’


  Hij glimlachte geduldig. ‘Dat zijn ze wel, maar je hoeft niet in paniek te raken. Op dit moment wil ik alleen maar dat jij je veilig voelt. Ik dring me niet op, want ik begrijp hoe heftig dit is na één ongeplande nacht. Het spijt me, Abby. Dit is mijn fout. Ik heb je overgehaald, ik had een gescheurd condoom…’


  ‘Bij mij werkte de pil niet.’ Haar toon werd wat milder. ‘Ik had net een antibioticakuur gehad.’


  ‘Dat verklaart veel. Wist je niet dat de pil daardoor minder betrouwbaar werd?’


  Ze schudde haar hoofd en snufte. Uit zijn zak haalde hij een zakdoek, waarmee ze haar ogen en neus afveegde. ‘Ik weet niet eens of ze het wel hebben verteld toen ik de kuur kreeg. Misschien heb ik niet goed opgelet, ik stond immers op het punt om naar een bruiloft te gaan en mijn huwelijk was voorbij. Ik was gestrest en ik had oorontsteking. Echt, ik was halfdoof.’


  ‘Waarom ben je hierheen gekomen?’


  ‘Ik wil op dit moment zo min mogelijk opvallen,’ antwoordde ze. ‘Ik hoop dat ik je kan vertrouwen.’


  ‘Dat heb ik je toch al laten zien?’ vroeg hij zachtjes. ‘Ik heb er tenminste mijn best voor gedaan.’


  ‘Jawel, maar in het begin was Ross ook heel lief. Een paar maanden lang was hij de leukste man die ik ooit had ontmoet. Na ons huwelijk ging hij weer op tournee. Hij ging weer drugs gebruiken en maakte weer een puinhoop van zijn leven.’


  ‘Juist. Ik geloof je meteen, maar ik heb niet veel met hem gemeen. Ik ben nooit ontrouw geweest en gebruik ook geen drugs.’


  ‘Dat moet ik dan maar van je aannemen.’


  ‘Ik zei al dat je heel makkelijk navraag naar me kunt doen. Je kunt beginnen bij Vanni.’


  ‘Vanni?’ herhaalde ze verbaasd.


  ‘Ja. De moeder van haar eerste echtgenoot probeerde ons aan elkaar te koppelen,’ vertelde Cam. ‘We zijn een paar keer samen uitgeweest voordat ze iets met Paul kreeg. Ik heb een paar jaar een praktijk gehad in Grants Pass. Dat kun je aan de artsen daar vragen. En praat eens met Mel – zij heeft me aangenomen. Ik blijf hier in elk geval een jaar.’


  ‘Waarom ben je hierheen gekomen?’


  ‘De plaatselijke huisarts, een man met wie ik wel eens had kennisgemaakt, is een paar maanden geleden overleden. Ze hadden een plaatsvervanger nodig, en ik vind dit een heel plezierig dorp. Je zult wel merken dat het een bijzondere plek is. Goed, vertel me nu eens over je probleem. Ik heb het niet over de zwangerschap, want dat is geen probleem. Waarom verberg je je in Virgin River?’


  Na een diepe zucht vertelde ze hem alles. Wat moest ze anders? Als hij wist waar ze zo bang voor was, was de kans groter dat hij zijn mond hield.


  ‘Maak je je daar zo druk om? Abby, dat gaat alleen maar over geld.’


  ‘Alleen maar? Het gaat om heel veel geld! Popsterren geven veel uit.’


  ‘Abby, dit zijn juridische zaken,’ zei hij geduldig. ‘Daar is een oplossing voor te vinden. We moeten alleen uitzoeken hoe we dit het beste kunnen aanpakken…’


  ‘We? Dit is mijn probleem! Ik heb ruimte nodig!’


  Cameron maakte zich helemaal geen zorgen over huwelijkse voorwaarden en creditcardschulden. Het was niet zo dat hij haar schuld kon afkopen, want hij was geen rijke man. Hij was er echter van overtuigd dat er een compromis bereikt kon worden. Voor hem was het belangrijker dat de moeder van zijn kinderen hem leerde vertrouwen. Hij legde zijn grote hand op haar buikje. ‘Heb je meteen medische hulp gezocht?’ vroeg hij. Ze knikte, maar deze keer keek ze hem aan. ‘Gaat alles goed?’ vroeg hij. ‘Voel je je goed?’


  ‘Prima,’ antwoordde ze. ‘Mijn angsten en zenuwen zijn kennelijk geen aanleiding geweest voor een miskraam. Ik zal dus wel een gezonde vrouw zijn.’


  Hij glimlachte. ‘Je had me moeten bellen. Ik had je kunnen helpen.’


  ‘Ik wilde niet afhankelijk zijn van iemand die ik niet kende. Die fout heb ik al eens gemaakt. Misschien was je wel gestoord.’


  ‘Had gekund, maar dat ben ik niet.’


  ‘Ik kon op niets of niemand vertrouwen. Ik hoop dat je dat begrijpt. Vat het alsjeblieft niet persoonlijk op, ik had alle reden om voorzichtig te zijn.’


  ‘Ik heb tijdens mijn studie een paar keer wiet gerookt,’ bekende hij glimlachend. ‘Verder heb ik nooit gekke dingen uitgespookt.’


  ‘Helemaal niets?’


  ‘Nou, misschien was het wel een beetje raar om een bloeiende praktijk te verruilen voor een slecht betaalde baan in een dorp met zeshonderd inwoners,’ zei Cam. ‘Mijn enige argumenten waren immers dat het hier rustig en schoon is en dat je het gevoel hebt dat je nuttig bent. Mijn familie denkt dat ik gek geworden ben.’ Hij lachte. ‘Verder heb ik eigenlijk niets op te biechten.’


  ‘Ik schrok me dood toen ik jou in die praktijk zag.’


  ‘Dat is het eerste waar we iets aan moeten doen,’ zei Cam. ‘Je hoeft nooit bang voor me te zijn, want ik zou je nooit kwaad doen. Waarom zou ik? Ik wil je juist beter leren kennen. Dan zou het toch dom zijn om onaardig tegen je te zijn? Of stoer?’ Hij grinnikte. ‘Je hebt die lijst. “Stoer” stond er niet op.’


  ‘En je hebt erg goede manieren,’ zei ze zacht. Voor het eerst die dag keek ze hem diep in de ogen. Hij zag er anders uit dan die avond. Hij droeg een spijkerbroek, een spijkerhemd en hoge schoenen.


  ‘Beloof alsjeblieft dat je niet wegloopt,’ zei hij. ‘We doen net of we elkaar net kennen, je hoeft Vanni niet eens te vertellen dat we elkaar al eerder hebben ontmoet. Je bent mijn patiënte niet, dus het is niet vreemd als ik je beter wil leren kennen. Als je af en toe naar Jack komt, zie ik je daar. Misschien worden we wel vrienden. Dat was ook de reden dat ik naar je op zoek ging. Ik wilde je zien. Kijken of het iets kon worden.’ Hij glimlachte naar haar. ‘Geef toe, je vindt me aardig.’


  ‘Hoe verklaar je tegenover de anderen dat je geïnteresseerd bent in een alleenstaande, zwangere vrouw?’


  ‘Abby, kijk in de spiegel!’


  ‘Ik kan beter weggaan voordat er problemen ontstaan.’


  ‘Nee, je blijft hier,’ zei hij rustig, maar ferm. Hij wilde haar niet onder druk zetten, maar ze moest goed begrijpen dat hij haar naar alle uithoeken van de wereld zou volgen als ze zijn kinderen droeg. Hij zou heel makkelijk kunnen bewijzen dat hij de vader was. ‘Gun ons wat tijd. Dit gaat mij ook aan.’


  ‘Dat is precies de reden waarom ik je niet heb gebeld. Het jaagt me angst aan. Stel dat ik je leer kennen en jou geen geschikte vader vind.’


  Grinnikend trok hij één wenkbrauw op. ‘Stel dat ik jou leer kennen en je geen geschikte moeder vind.’ Haar blik was verrast, en misschien ook een beetje angstig. ‘Het feit dat ik ze niet draag, wil niet zeggen dat ze niet van mij zijn.’


  ‘O god…’ kreunde ze.


  Hij stond op, pakte haar hand en trok haar overeind. Daarna sloeg hij een arm om haar middel en trok hij haar voorzichtig tegen zich aan. Zachtjes streek hij over haar rug tot ze kalm werd en tegen hem aan leunde. Daarna hield hij haar op armlengte afstand en keek hij haar diep in de ogen. ‘Eén ding ben ik niet vergeten,’ zei hij zachtjes. Voorzichtig boog hij zich voorover om haar op haar lippen te kussen. Daarna keek hij haar glimlachend aan en kuste hij haar weer. Deze kus was intiemer en verkende sensueel haar mond tot ze haar armen langzaam om zijn hals sloeg. Haar ogen gingen dicht en ze beantwoordde zijn kus. Genietend hield hij zijn hoofd schuin, blij dat ze zo reageerde. Omdat hij niet wist wanneer hij weer een kans kreeg om haar te kussen, probeerde hij de kus zo lang mogelijk te rekken. Toen ze elkaar eindelijk loslieten, gingen zijn mondhoeken omhoog. ‘Je weet het dus ook nog,’ zei hij, en hij kuste haar weer.


  Uiteindelijk liet hij haar met tegenzin los. ‘Dat lijkt me een goed begin. Niets te vrezen, alles te winnen. Ik zal je nu met rust laten, dan kun je je koffer uitpakken.’


  Hoofdstuk 17


  Het kindje van de familie Valenzuela, Ness, was bijna zes weken oud toen Luke belde met de vraag of hij met Art mocht langskomen. Art was vreselijk opgewonden. Hij ging onder de douche, trok schone kleren en zijn nieuwe dikke jas aan en wipte onderweg op zijn stoel op en neer.


  ‘Rustig aan,’ zei Luke lachend. ‘Je kent Mike en Brie toch? Het is gewoon een baby.’


  ‘Ik zal haar niet aanraken,’ beloofde Art.


  ‘Als je haar graag wilt aanraken, moet je dat beleefd vragen,’ zei Luke. ‘En als het antwoord nee is, blijft het nee.’


  ‘Goed,’ zei Art.


  ‘En we moeten een beetje stil zijn in de buurt van de baby,’ zei Luke.


  Art knikte.


  Van Luke mocht Art het vrolijk ingepakte cadeautje dragen, waarop een roze strik zat en waaraan een paar gehaakte slofjes waren vastgemaakt. Toen Mike de deur opendeed, duwde Art het cadeau trots in zijn handen.


  ‘Dank je wel,’ zei Mike lachend. ‘Kom binnen.’


  ‘Goed,’ zei Art. ‘Ik zal heel zachtjes doen. Mag ik haar aanraken? De baby?’


  Mike hield de deur open. ‘Mijn vrouw gaat over de speciale verzoeken, maar ik denk wel dat het mag. Ik zal haar roepen.’


  Hij legde het cadeau op de salontafel en ging de kamer uit. Even later kwam hij terug met Brie, die de in een deken gewikkelde baby tegen haar schouder hield.


  ‘Wat leuk om je te zien, Art,’ zei ze vriendelijk. ‘Hoe gaat het met je?’


  ‘Heel goed.’


  Brie liet de baby zakken. ‘Nou, Art, dit is Ness. Ness, dit is Art.’


  ‘O,’ reageerde Art ademloos. ‘O.’


  ‘Ze slaapt. Als ze wakker is, kan ze heel hard huilen.’


  ‘Oorverdovend,’ beaamde Mike. ‘Als ze vijftien is, kan ze me ermee wegblazen. Echt zo’n meisjesgil. Vreselijk.’


  ‘Art, je mag haar wel vasthouden, als je wilt.’


  Even keek Art heel geschrokken, maar toen veegde hij zijn handpalmen af aan zijn broek en stak hij zijn armen uit.


  ‘Nee, zo gaat dat niet,’ zei Brie lachend. ‘Trek je jas uit en ga maar in de schommelstoel zitten. Zorg dat je lekker zit. Dan moet je haar zo vasthouden.’ Ze deed het voor in haar eigen armen. Art ging meteen in de schommelstoel zitten en hield zijn armen klaar. Op het moment dat Brie het kindje in zijn armen legde, zei ze: ‘Zorg dat je niet in haar knijpt, want ze is heel teer. Hou haar maar zo vast.’


  Vol ontzag keek hij naar de baby, en daarna keek hij met een brede glimlach naar Brie. ‘Het lijkt wel of ze niets weegt,’ zei hij zachtjes.


  ‘Dat klopt. Daar moet je even aan wennen.’ Brie ging naast hem zitten voor het geval hij haar nodig had.


  ‘Wat wil je drinken, Luke?’ vroeg Mike. ‘En Art, wat wil jij als je je handen straks weer vrij hebt?’


  ‘Ik hou de baby vast,’ zei Art. Zachtjes fluisterde hij tegen het kindje: ‘Slaap lekker en zet de wekker.’


  Het ontroerde Luke dat Art zo lief met het meisje omging en de woorden van Shelby herhaalde. Hij schraapte zijn keel en zei: ‘Niets, Mike, dank je wel. Behalve de baby hadden we nog een reden om langs te komen. Art en ik hebben advies nodig.’


  ‘Laat maar horen,’ zei Mike, terwijl hij ging zitten. ‘Wat kunnen we voor jullie doen?’


  Luke leunde een stukje naar voren. ‘Ik heb jullie nog niet verteld hoe Art en ik elkaar hebben leren kennen,’ vertelde hij. Op nieuwsgierige vragen van andere dorpelingen had hij geantwoord dat Art opeens voor de deur stond en graag wilde werken. Nu vertelde hij Mike en Brie het echte verhaal, dat hij hem slapend in een van de hutten had aangetroffen en had gezien dat hij een blauw oog had. Art had hem verteld dat hij was gevlucht, en daarop had Luke hem onderdak en werk aangeboden.


  Hij vertelde ook dat hij naar Eureka was geweest en een bezoekje aan de kruidenierswinkel en het groepsverblijf had gebracht. ‘Arts moeder leeft niet meer, en hij wil niet terug naar de groep. Hij wil ook niet meer voor Stan werken, en ik wil graag dat hij kan blijven waar hij is. Hij is een goede vriend en een grote hulp. We willen echter geen regels overtreden. Ik wil graag weten met wie ik moet praten, hoe we verder moeten zonder fouten te maken.’


  ‘Pff, dat is ingewikkeld,’ zei Mike.


  ‘Als hij terug moet naar een groep, gaat hij niet terug naar dat huis, en als hij ergens anders terechtkomt, bezoek ik hem desnoods elke dag om zeker te weten dat het goed met hem gaat. Het liefst zou hij in Virgin River blijven, want hij heeft het hier goed naar zijn zin.’


  Brie keek naar Art. ‘Hoe oud ben je, Art?’ vroeg ze.


  ‘Dertig. Sinds zeventien november. We hebben taart gegeten, Luke en Shelby en ik.’


  ‘Verdiende je geld in de kruidenierswinkel?’


  Art knikte.


  ‘En heb je je cheques ondertekend, zodat er geld van de bank kon worden gehaald?’ Hij knikte weer. ‘Heb je nog meer cheques ondertekend?’ Hij knikte weer. ‘Aan wie heb je die gegeven?’ vroeg Brie.


  ‘Aan Shirley of Stan.’


  ‘Gaven zij je geld?’


  Hij glimlachte en knikte. ‘Vijftien dollar per week.’


  ‘Oké. Art, weet je toevallig of de staat voor jou moet zorgen?’


  Art fronste zijn wenkbrauwen.


  Brie, die vroeger in Sacramento openbare aanklager was geweest en tegenwoordig als adviseur van de aanklager in Humboldt County werkte, keek op haar horloge en richtte haar blik op Luke. ‘Ik kan dit aan de aanklager vragen, maar ik denk dat ik weet wat hij zegt. Art is dertig. Een volwassene. Misschien krijgt hij een uitkering, omdat zijn ouders zijn overleden en hij gehandicapt is. Het zou kunnen dat hij in een groep woont die subsidie van de staat krijgt, maar als dat niet zo is, is hij niet verplicht om daar te blijven. Als hij weggaat, wordt zijn subsidie stopgezet en kan hij een adreswijziging doorgeven voor zijn uitkeringen. Op mijn werk kan ik wel uitzoeken hoe dat bij hem zit.’


  Ze pauzeerde even. ‘Die andere kwestie moet waarschijnlijk nader onderzocht worden,’ vervolgde ze toen. ‘Ik kan mijn baas bellen. Heb je een paar namen voor me?’


  Luke haalde een papiertje met de namen, adressen en telefoonnummers van Shirley en Stan uit zijn zak en gaf het aan Brie.


  ‘Mike, ik laat de gasten even aan jou over,’ zei Brie, terwijl ze opstond uit haar stoel.


  ‘Goed.’ Mike wachtte tot ze de kamer had verlaten voordat hij onopvallend opstond en naast Art ging zitten. Hij vermoedde dat hij niet hoefde in te grijpen, want Art deed het fantastisch met de baby. Hij leunde met zijn ellebogen op zijn knieën en vouwde zijn handen samen. ‘Zo Art, is dat je eerste baby?’


  Art lachte. ‘Ja. Is het ook jouw eerste baby?’


  ‘De allereerste. Goed gelukt voor een eerste keer, vind je niet?’ vroeg Mike.


  ‘Heel goed,’ beaamde Art. ‘Ik vind het leuk dat haar haar rechtop staat.’ Hij keek Mike aan. ‘Mag ik nu bij Luke blijven?’


  ‘Maak je maar geen zorgen,’ zei Mike. ‘Jullie zijn naar de juiste persoon gekomen. Brie weet alles.’


  Er gingen twintig minuten voorbij, maar Art kreeg er niet genoeg van om Ness vast te houden. Daarna kwam Brie terug naar de woonkamer.


  ‘Goed nieuws. Art mag zelf weten waar hij woont. Je moet wel een paar kopieën van zijn belangrijke papieren ophalen: geboortecertificaat, gegevens over zijn uitkering, nieuwe pasfoto’s voor het geval hij een keer wil vliegen enzovoort. Als je alle papieren in orde hebt gemaakt, duurt het nog een paar weken voordat hij zijn uitkering krijgt. Als jij subsidie wil voor het feit dat je hem onderdak verleent –’


  ‘Dat heb ik niet nodig,’ onderbrak Luke haar.


  ‘Denk daar nog maar eens goed over na. Gezondheidszorg is ook bij de subsidie inbegrepen, en dat is erg belangrijk. Tenzij je alle zorg voor hem overneemt en hem bij jouw militaire ziektekostenverzekering kunt onderbrengen. Hoe dan ook, je moet zorgen dat hij verzekerd is. Dat is een beetje papierwerk.’ Ze grinnikte. ‘Oké, heel veel saai papierwerk.’


  Luke stond op. ‘En Stan en Shirley?’


  ‘Daar wordt nader naar gekeken. Als ik mijn baas zo hoor, zou ik zeggen dat hun vette jaren voorbij zijn.’


  ‘Hemel,’ zei Luke, een hand over zijn kortgeknipte haar halend. ‘Ik had geen idee dat het allemaal zo eenvoudig zou zijn.’


  ‘Gelukkig ken ik hier inmiddels de juiste mensen,’ zei Brie. Ze boog zich voorover en streek met haar hand over haar dochters hoofdje. Daarna gaf ze Ness een kus. Toen ze rechtop ging staan, volgde Art haar voorbeeld en gaf hij Ness voorzichtig een kusje. ‘Welkom in Virgin River, Art,’ zei Brie glimlachend.


  Die avond popelde Luke om Shelby alles te vertellen over Arts situatie. Dankzij Brie zou waarschijnlijk alles goed komen.


  ‘Dus hij kan voortaan bij jou blijven?’ vroeg Shelby.


  ‘Voortaan is een erg lange tijd, maar hij mag blijven zolang hij wil,’ antwoordde Luke.


  ‘Maar hoe moet dat dan als je de hutten verkoopt?’


  ‘Die staan nog niet te koop,’ antwoordde hij schouderophalend. ‘Als ik ze verkoop, vind ik wel een veilige plaats voor Art.’


  ‘Als,’ herhaalde Shelby. Haar hart begon te bonzen. ‘Je weet het dus nog niet zeker.’


  ‘Ik begin het hier naar mijn zin te krijgen.’ Luke lachte zachtjes. ‘Dat verbaast mij nog het meest. Ik had gedacht dat ik hier gek zou worden van de rust.’


  ‘Je zei dat je een baan als piloot wilde zoeken. Heb je al gesolliciteerd?’


  ‘Ik heb een paar mensen gesproken. In Dallas hebben ze misschien een piloot voor een nieuwshelikopter nodig, en in Georgia willen ze iemand voor een reddingshelikopter. Er staat nog niets vast. Ik ben pas zes maanden weg uit het leger. Ik heb nog genoeg tijd. Op dit moment is het belangrijkste dat Art zich prettig voelt.’


  Shelby zweeg. Ze wachtte tot hij iets zou zeggen over hen tweeën, over hun toekomst. Ze hoopte dat hij het ook belangrijk zou vinden dat zij zich prettig voelde, of dat hij zou beginnen over plannen voor hen tweeën. Hij zei echter niets. Er was niets veranderd.


  ‘Zolang ik hier woon, kan ik Art ook een beetje in de gaten houden,’ zei Luke. ‘Zoveel moeite is dat niet.’


  ‘Ik ben heel blij voor jullie,’ zei Shelby. ‘Ik weet zeker dat jullie samen heel gelukkig zullen worden.’


  


  Shelby vond haar liefde voor Luke net een drug. Ze wist niet hoe lang ze deze relatie moest laten voortduren of hoe ze afscheid van hem moest nemen, maar ze wist inmiddels wel zeker dat hij niet altijd bij haar zou blijven. Datgene wat hen bond, zou niet van lange duur zijn. Het was meer dan seks, maar juist de intimiteit met hem hield haar gevangen. Ze waren dol op elkaar. Ze wist dat ze een goede vriend aan hem had, en het was duidelijk dat hij veel om haar gaf. Het probleem was dat hij elke dag kon zeggen: ‘Ik voel niet genoeg voor je om hiermee door te gaan.’ Zolang hij niet had gezegd dat hij van haar hield, was ze bang om die woorden te horen. Haar hart zou breken als dat moment aanbrak.


  Dat was het moment waarvoor Muriel haar had gewaarschuwd. Dat ene, duidelijke moment dat aangaf dat het tijd werd om verder te gaan.


  


  Tot eind januari was het redelijk zacht weer geweest, maar in februari zorgde een koufront uit het noorden voor regen, sneeuw en ijzel in de bergen. De dagen waren kort en somber. De sneeuw bleef niet lang liggen, maar de ijzel was onvoorspelbaar en verraderlijk. De brandweer haalde overal rommel van de wegen en strooide zand op het asfalt. Er gebeurden vrij veel ongelukken door slecht zicht of gladde wegen. Iedereen in Virgin River pakte zich dik in.


  Op een middag ging Shelby naar het dorp om even met Mel te babbelen. Mel was altijd meelevend, maar gaf ook altijd eerlijk advies. Walt waarschuwde Shelby dat ze goed op de donkere ijsplekken op de weg moest letten. Op weg naar het dorp bedacht ze wat ze wilde zeggen, hoe ze moest uitleggen dat er niets mis was tussen haar en Luke, maar dat het ook niet goed ging. Ze wilde vertellen dat Luke voor Art wilde zorgen, maar nog niet één keer had gezegd dat hij Shelby zou missen of haar had verteld dat hij van haar hield.


  Ze ging langzamer rijden toen ze in de verte iets vreemds in de berm zag. Het leek wel of er vuilnis lag, en de sneeuw was duidelijk omgewoeld. Opeens zag ze op die plek iets bewegen. Toen ze dichterbij kwam, zag ze een kind staan. Een ander kind zat in de sneeuw. Ze trapte op haar rem, maar gleed door. Zo kalm mogelijk voorkwam ze dat ze in de slip raakte.


  Op het moment dat ze uit haar Jeep stapte, kon ze haar ogen niet geloven. Een meisje van een jaar of zes stond huilend naast een tienerjongen, die op de grond zat en met een van pijn vertrokken gezicht zijn arm vasthield. Hij had een snee in zijn hoofd, en zijn arm hing in een onnatuurlijke houding. De ogen van het kleine meisje waren groot en bang.


  Meteen knielde Shelby bij hen neer, en ze controleerde het hoofd, de schouders en de armen van het meisje. ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg ze.


  ‘De bus.’ De jongen gebaarde met zijn hoofd naar de helling. Halverwege, minstens dertig meter lager dan de weg, hing de gele schoolbus met zijn achterkant tegen een boom. De voorkant wees naar beneden. Als de bus in beweging zou komen, zou het hele voertuig als een torpedo naar beneden schieten, waarbij het elke boom en elke hobbel op zijn pad zou raken.


  ‘Mijn hemel,’ fluisterde Shelby. Ze keek weer naar de jongen, die duidelijk pijn had. ‘Zitten er kinderen in de bus?’ vroeg ze.


  ‘Die hele bus zit vol kinderen,’ bracht hij kreunend uit. ‘Toen we van de weg af gleden, probeerden we via de nooduitgang te ontsnappen.’ Er rolden tranen van pijn over zijn wangen. ‘Ik kon alleen Mindy naar buiten trekken voordat de bus omlaaggleed.’ Hij kreunde nog een keer. ‘Ik moest een duik maken.’


  ‘Ben je de heuvel op gekropen?’


  Hij knikte. ‘Als ze eruit proberen te kruipen, zou de bus wel eens verder naar beneden kunnen vallen. Mijn arm is uit de kom. Je moet er heel hard aan trekken, dan schiet hij weer goed.’


  ‘Wacht even,’ zei Shelby. Ze liep naar de rand van de helling, zette haar handen aan haar mond en schreeuwde zo hard ze kon: ‘Blijf doodstil zitten! Ik ga hulp halen!’ Ze hielp de jongen overeind en pakte het meisje bij de hand. Daarna opende ze het achterportier van haar auto voor hen.


  Het kostte hem moeite om in te stappen. ‘Kun je mijn arm niet goed trekken?’ vroeg hij. ‘Je hoeft alleen maar –’


  ‘We zijn over een paar minuten in het dorp. Probeer vol te houden, dan kan de dokter het doen. Ik weet zeker dat het je lukt.’ Ze stapte in en zette de dagteller op nul om de plaats van het ongeluk te markeren. Terwijl ze naar het dorp reden, stelde ze nog wat vragen. ‘Weten jullie hoeveel kinderen er in de bus zitten?’


  ‘Ik weet het niet precies. Sommige kinderen zijn vandaag niet naar school gegaan, omdat het zulk slecht weer was,’ antwoordde de jongen. ‘Een stuk of twintig. Vooral kleintjes.’


  ‘Weet je wat er is gebeurd?’


  ‘Het was gewoon glad. We zijn geslipt. Ik dacht dat Molly het zou redden, maar toen gleed de achterkant van de bus van de weg. Mindy en ik boffen dat we niet verpletterd zijn, want wij kropen uit de achterkant.’


  ‘Weet je of er gewonden zijn?’


  ‘Ik heb niks meer gezien nadat de bus naar beneden was gegleden.’


  ‘Mindy? Hoe gaat het met jou? Heb jij ergens pijn?’


  ‘Mijn knieën,’ riep het meisje huilend. ‘Ik wil naar mama!’ Er rolden tranen over haar geschaafde wangen.


  ‘Wanneer is het gebeurd?’ vroeg Shelby aan de jongen.


  ‘Vlak voordat jij kwam.’


  ‘Dan is het maar goed dat ik voorbijkwam.’ Vlak bij het dorp was er weer zand op de weg gestrooid, maar Shelby schrok toen ze zag dat er allemaal ouders op hun kinderen stonden te wachten. Gelukkig zaten ze allemaal in auto’s en namen ze waarschijnlijk aan dat de bus laat was omdat het slecht weer was. Ze hoopte maar dat het niet opviel dat zij met twee kinderen rechtstreeks naar de dokterspraktijk reed. Ze parkeerde haar auto voor de deur. ‘Blijf zitten, dan haal ik de dokter. Ik ben binnen een minuut terug. Lukt dat?’


  ‘Ja,’ zei de jongen. ‘Maar schiet alsjeblieft op.’


  Shelby rende naar binnen en zag Cameron net uit het kantoortje komen. Mel kwam aanlopen uit de keuken. Zo rustig mogelijk vertelde Shelby: ‘Ik heb twee kinderen in de auto. Een meisje van een jaar of zes met schaafwonden, een jongen van een jaar of zestien met een snee in zijn hoofd en een schouder uit de kom. De schoolbus is van de weg geraakt. Op 7,8 kilometer ten westen van het dorp. Er zitten waarschijnlijk twintig kinderen in, en de bus balanceert tegen een boom en kan elk moment verder van de helling af glijden.’


  ‘Jezus,’ zei Mel. ‘Laten we die kinderen naar binnen halen.’ Ze was al onderweg naar de deur.


  Shelby greep haar mouw beet. ‘Bij de bushalte staan ouders op hun kinderen te wachten. Als ze doorhebben dat er een ongeluk is gebeurd, haasten ze zich misschien naar de plaats van het ongeluk en proberen ze zelf kinderen te redden. De bus zou daardoor los kunnen raken en naar beneden kunnen vallen.’


  Rustig keek Mel haar aan. ‘Bel het alarmnummer. Bel daarna Jack en vertel hem precies waar hij naartoe moet. Waarschuw hem ook voor de ouders. Hij weet wel wat hij moet doen. Bel daarna Connie van de winkel op de hoek en zeg dat we een noodgeval hebben. Vraag of ze heel rustig hierheen wil lopen, alsof er niets aan de hand is. We zorgen eerst voor de kinderen in jouw auto en zodra zij stabiel zijn, dragen we ze over aan Connie en rijden we zelf terug naar de plaats van het ongeluk. Oké?’


  ‘Oké.’ Shelby liep meteen naar de telefoon.


  Ze had Jack al aan de lijn toen Cam en Mel met de kinderen binnenkwamen. Cam nam de jongen mee naar de behandelkamer en Mel nam het meisje mee naar de onderzoekkamer. Shelby had Connie aan de lijn toen ze een harde schreeuw uit de behandelkamer hoorde. Waarschijnlijk had Cam de pijnlijke schouder weer in de kom getrokken.


  Na het gesprek met Connie belde Shelby Walt, die ook hulp kon gaan halen. Ze adviseerde hem om Paul te waarschuwen, omdat hij misschien zware machines had die van pas konden komen. Goddank kwam op dat moment Connie binnen. Vrijwel tegelijkertijd kwam Mel uit de onderzoekkamer.


  ‘De schoolbus heeft een ongeluk gehad,’ zei ze, terwijl ze haar jas aantrok. ‘Ik denk dat ze eerste hulp nodig hebben. Misschien triage. We moeten er meteen naartoe. In de onderzoekkamer zit een klein meisje, Mindy. Het lijkt erop dat ze alleen maar schaafwonden heeft, maar je moet haar helpen om haar moeder te bellen. Cam behandelt een ouder kind, een jongen. Iemand moet hier in de praktijk blijven, Connie. Mijn kinderen liggen in de keuken te slapen en kunnen elk moment wakker worden. Haal er hulp bij als je iemand nodig hebt, maar Shelby moet met me mee. Kun je het hier redden?’


  ‘Ja, natuurlijk,’ zei Connie. ‘Ik zal Joy bellen, die komt me vast wel helpen.’


  Cameron kwam uit de behandelkamer. ‘Connie, daarbinnen zit een jongen van zestien. Hij heeft pijn omdat zijn schouder net uit de kom is geweest, en hij heeft een verband om zijn hoofd. Ik heb hem iets tegen de pijn gegeven en gevraagd of hij daar op het bed wil blijven liggen. Je kunt zijn ouders bellen, maar ik wil niet dat hij weggaat voordat er straks nog een keer naar hem is gekeken. Zeg dat hij geduld moet hebben, oké?’ Hij pakte zijn jas en zijn tas. ‘We gaan.’


  


  Jack was de eerste die op de plek van het ongeluk arriveerde, vrijwel onmiddellijk gevolgd door Preacher. Hij haalde touwen en katrollen uit zijn pick-up, maakte ze vast aan een boom en liet zich van de heuvel af zakken. De helling was glad door alle sneeuw en het ijs, en zijn voeten glibberden meer dan eens weg, waardoor hij op zijn knieën belandde. Hij was bijna bij de bus toen hij Preacher boven aan de helling naar beneden zag kijken.


  De motor van de bus was afgezet. Het voertuig leunde tegen een dikke boomstam, met de achterkant omhoog. Binnen zag hij geen beweging. Hij probeerde zo dicht mogelijk bij het raam aan de bestuurderskant te komen. ‘Molly?’


  Heel voorzichtig werd het raampje opengedraaid, en Molly keek naar buiten. Ze had een snee in haar kin en een grote, beurse plek op haar voorhoofd. ‘Jack,’ zei ze ademloos.


  ‘Kun je zorgen dat iedereen in de bus stil blijft zitten?’ vroeg hij. ‘We wachten op reddingsploegen en ambulances.’


  ‘Niemand verroert een vin, maar we zijn allemaal doodsbang.’


  Achter in de bus hoorde Jack kinderen zachtjes huilen. ‘Dat kan ik me voorstellen. Enig idee van de verwondingen?’


  ‘Ik kan niet verder kijken dan de eerste rijen, Jack. Alle kinderen zeggen dat ze ergens pijn hebben, maar ze kunnen wel stilzitten.’


  Jack keek naar de achterkant van de bus, die tegen de dikke sequoia leunde. Hij had de indruk dat er maar weinig nodig was om het voertuig naar beneden te laten glijden. ‘Ik zal je vertellen wat het probleem is, Molly. De bus is allesbehalve stabiel. De situatie ziet er gevaarlijk uit. We moeten zorgen dat hij niet naar beneden kan glijden voordat we jullie eruit halen. Begrijp je?’


  Molly trok haar hoofd terug en sprak de kinderen kalm en ferm toe. ‘Jongens, we moeten allemaal doodstil blijven zitten,’ zei ze. ‘We mogen ons niet bewegen tot de bus veilig vastzit en niet meer weg kan glijden. Er is hulp onderweg. Dan halen ze ons hier allemaal uit. Begrijpen jullie dat? Geef alsjeblieft antwoord zonder je te bewegen.’


  In de bus hoorde Jack allerlei kinderstemmen. ‘Hoeveel kinderen heb je bij je, Molly?’


  ‘Achttien.’


  ‘Oké, het kan nog even duren. Doe het raam maar dicht, Dan ontsnapt er geen warmte meer. Ik blijf hier tot het reddingsteam er is. Het komt allemaal goed.’


  Molly glimlachte zwakjes. ‘Oké,’ zei ze, en ze deed het raampje dicht.


  De verleiding om zo veel mogelijk kinderen uit de bus te halen, was bijna onweerstaanbaar. De gedachte dat hij aan dit touw zou kunnen hangen en de bus misschien wel vlak voor zijn neus naar beneden zag glijden, bezorgde hem pijn in zijn maag. Het moeilijkste van dit soort levensbedreigende situaties was het wachten. In actie komen was geen probleem. Soms hoefde je niet eens na te denken en handelde je gewoon intuïtief om de klus te klaren.


  Hij manoeuvreerde zichzelf een stukje naar rechts om zich schrap te kunnen zetten tegen een boomstam. Als hij steun had, hoefde hij niet aan het touw te blijven bungelen. Hij hield de bus in de gaten en keek door de ramen naar binnen. Het was ijskoud, dus hij hoopte dat ze iets konden doen voordat de kinderen zouden doodvriezen.


  Het leek een eeuwigheid te duren voordat hij een paar auto’s hoorde. ‘Preach, zorg dat iedereen op afstand blijft, behalve de redders! De kinderen proberen doodstil te zitten, maar dat valt niet mee!’


  ‘Begrepen!’ schreeuwde Preacher vanaf de weg. ‘Ik heb hier hulp, Jack!’


  De lucht werd steeds donkerder, en er leek nog een eeuwigheid voorbij te gaan voordat Jack zware voertuigen hoorde naderen. Hij nam aan dat het brandweerwagens waren. Opeens werd het schemerduister verlicht door een lichtstraal van bovenaf. Felle lampen verlichtten de bus vanaf de weg.


  Het werd kouder, en het begon ook harder te waaien. Boven klonk een geluid dat aan een pneumatische boor deed denken, en uiteindelijk zag Jack twee brandweerlieden met touwen van de helling af komen. Een van hen ging naar Molly’s raam en de andere liet zich naar de zijkant van de bus glijden om met zijn zaklamp de onderkant te bekijken.


  Een derde man in een warm pak en met zware laarzen kwam aan een dikke kabel naar beneden. Terwijl Jack toekeek, gingen de drie mannen onder de bus aan het werk om de dikke kabel met reusachtige haken vast te maken. Hij kon de verleiding niet weerstaan om op zijn horloge te kijken. Het duurde bijna een halfuur voordat ze onder de bus vandaan kwamen. De derde man vroeg aan Jack: ‘Lukt het jou om een kind mee naar boven te nemen?’


  ‘Zeker weten,’ zei Jack. ‘En ik kan terugkomen om er nog meer te halen.’


  ‘We geven je wel instructies,’ zei de man. Hij ging naar de achterkant van de bus en maakte heel voorzichtig de nooduitgang open. De bus wiebelde, maar bleef dankzij de kabel liggen.


  De brandweerman bij de deur riep naar de kinderen. ‘Jongens, even goed luisteren. Jullie moeten precies doen wat ik zeg. De bus ligt nog steeds te wiebelen en is nog beslist niet veilig. Jullie moeten één voor één uit de bus komen. Heel voorzichtig. De kinderen voor in de bus zijn eerst aan de beurt, want we willen de voorkant minder zwaar maken. Ik wil dat jullie heel rustig door het gangpad naar me toe lopen. Er mag pas een kind opstaan als het vorige uit de bus is. Begrepen? Als jullie het niet snappen, kunnen jullie nu vragen stellen.’ Het bleef stil.


  Jack haalde zijn voeten van de boomstam en zorgde dat hij vlak bij de brandweerman kwam te hangen.


  ‘Oké, chauffeur, jij als eerste?’ riep de brandweerman. ‘Dan kun je de kinderen laten zien hoe het moet.’


  ‘Chauffeur als laatste,’ riep Molly terug. ‘Ik laat mijn kinderen niet in de steek. Becky, ga jij maar. Jij weet vast wel hoe het moet. Als Becky buiten staat, gaat Anna. Heel voorzichtig. Het is bijna voorbij, jongens.’


  Zodra het trillende meisje buiten was, greep de brandweerman haar beet en gaf hij haar door aan Jack.


  ‘Sla je armen maar om mijn nek, lieverd,’ fluisterde Jack. ‘Je bent bijna thuis.’ Terwijl hij aan de tocht naar boven begon, zakten er aan weerskanten van hem andere mannen aan touwen naar beneden om kinderen te redden.


  Toen hij boven kwam, wist hij niet wat hij zag. De lampen op de bus waren afkomstig van Pauls apparatuur. De kabel die aan de bus was vastgemaakt, kwam van een vorkheftruck die aan het asfalt was vastgeschroefd. De truck was ook van Paul. Afgezien van de voertuigen van de reddingsteams zag het zwart van de auto’s. Boven aan de heuvel stonden een ambulance en de brandweerwagen. Daarnaast stond de ambulance van Grace Valley, waarin Doc Stone en Doc Hudson paraat zaten. Aan de andere kant stonden Mel, Cameron en Shelby bij de open klep van de Hummer. Het leek wel of het hele dorp was uitgelopen, maar iedereen bleef keurig achter het lint dat door de deputy’s van de sheriff was opgehangen.


  Zodra hij het meisje neerzette, ging er gejuich op. Cam haastte zich naar voren en nam het meisje mee om haar in de Hummer te onderzoeken.


  Vlak achter Jack kwam het volgende kind naar boven, en weer ging er gejuich op. Een voor een kwamen er achttien kinderen tussen de zes en zestien jaar naar boven. Een van hen had waarschijnlijk een sleutelbeen gebroken, een paar anderen hadden snijwonden in het hoofd, en de meesten hadden schaafwonden en blauwe plekken. Eén kind was mogelijk ernstig gewond en werd door Doc Stone vlug naar het Valley Hospital gebracht.


  Jack liep naar de rand van de afgrond om de redding van het laatste slachtoffer te bekijken. Molly werd door twee brandweerlieden naar de weg geholpen. Hij stak zijn hand naar haar uit en trok haar het laatste stukje omhoog. Er liep bloed van haar kin op haar jas. Zodra ze op de weg stond, begon het hele dorp te juichen.


  Met tranen in haar ogen keek ze naar Jack. ‘Zijn ze gek geworden?’ vroeg ze. ‘Ik dacht dat ze me zouden vermoorden.’


  ‘Omdat de bus weggleed?’


  ‘Ik zweer je, ik reed heel voorzichtig.’


  ‘Molly, je hebt het hoofd koel gehouden. Je bent erin geslaagd om achttien kinderen twee uur lang rustig te houden. Waarschijnlijk heb je hen allemaal gered.’


  ‘Jack, ik ben nog nooit zo bang geweest.’


  Hij trok haar tegen zich aan. ‘Ik ook niet.’ Hij haalde diep adem. ‘Ik ook niet.’


  


  Luke was naar het café gegaan om avondeten voor hemzelf, Art en Shelby te halen. Hij merkte dat de deur op slot zat en hoorde dat de bus van de weg was gegleden. Net als alle anderen reed hij naar de plaats van het ongeluk. Tegen de tijd dat hij daar kwam, waren er al zoveel reddingswerkers dat hij besloot afstand te houden. Gefascineerd stond hij achter het lint te kijken naar de dorpelingen, Paul, zijn werknemers, Preacher, de generaal, Mike die met reddingswerkers samenwerkten. Ze maakten een vorkheftruck aan de weg vast, verbonden er een dikke kabel aan en namen die mee naar beneden.


  Een halfuur later zag hij Shelby naar voren rennen om een kind mee naar de auto te nemen. Ze assisteerde Mel en Cam, verleende eerste hulp, troostte huilende kinderen en kalmeerde onrustige ouders. Ze reageerde onmiddellijk op alle instructies van Mel, Cam en het ambulancepersoneel. Het leek wel of ze dit werk altijd had gedaan.


  Na een uur zag hij de brandweerlieden naar boven komen met de chauffeuse, de vrouw die hem op zijn eerste dag een nat T-shirt had bezorgd. Hij had gehoord dat Jack als eerste naar beneden was gegaan en haar had gekalmeerd, en dat zij de enorme taak had gehad om alle kinderen rustig te houden.


  Hij zag dat Jack haar omhelsde en dat Shelby haar van hem overnam. Shelby en de vrouw liepen naar de auto om haar wonden te verzorgen.


  Er gingen al mensen weg om hun gewonde kinderen naar het ziekenhuis te volgen of ongedeerde kinderen mee naar huis te nemen. Rond de vorkheftruck werden wegversperringen neergezet, en de verkeerspolitie leidde ander verkeer om. Toen Luke naar Shelby liep, was ze bezig om haar spullen in de auto te zetten.


  ‘Hallo,’ zei hij. ‘Hoe gaat het?’


  Verrast keek ze op. ‘Luke! Hoe lang ben jij hier al?’


  ‘Ruim een uur,’ antwoordde hij. ‘Toen ik kwam, was de operatie al in volle gang en moest ik bij de rest achter de linten blijven. Ik wilde je niet afleiden.’


  ‘Heb je de bus al zien liggen?’


  ‘Ik wilde niet in de weg lopen.’


  ‘Hij wordt nog steeds verlicht. Je moet maar eens kijken. Je weet niet wat je ziet.’


  ‘Klopt het verhaal dat je een paar kinderen in de berm hebt gevonden en hulp voor de rest bent gaan halen?’


  ‘Ja, dat klopt.’ Mel gaf antwoord voordat Shelby iets kon zeggen. ‘Je kunt trots op haar zijn, Luke. Ze bleef uiterst koelbloedig. Ze wist precies wat ze moest doen en raakte geen moment in paniek. Efficiënt, vaardig, zelfverzekerd.’ Mel glimlachte. ‘Ze wordt een fantastische verpleegkundige.’


  ‘Ik ben ook trots op haar, en je verhaal verbaast me niet.’ Luke sloeg een arm om Shelby’s schouder.


  Ik moet er een punt achter zetten, dacht Shelby. Ze had geen advies van Mel of iemand anders meer nodig. Ze had hem talloze kansen gegeven, maar hij had nooit gezegd wat hij voor haar voelde, nooit gezegd dat hij zijn leven met haar wilde delen. Nu moest zij de banden doorsnijden voordat hem niet meer kon laten gaan. Er verschenen tranen in haar ogen. ‘Ik maak dit even af, Luke. Daarna rij ik achter Mel en Cam aan naar de praktijk. Ik maak de auto schoon, vul de voorraden aan en daarna kom ik naar je toe.’


  ‘Moet je nu huilen?’ vroeg hij zachtjes.


  ‘Dat zal wel van alle emoties komen.’


  Hij fronste zijn wenkbrauwen, maar gaf haar een kus op haar voorhoofd. ‘Neem rustig de tijd,’ zei hij.


  Hoofdstuk 18


  Een paar dagen later stond Shelby al vroeg in de stallen. De laatste dagen ging niemand paardrijden, want het was al een kwelling om van het huis naar de stallen te lopen om de dieren te verzorgen. Walt had een koffiezetapparaat in de zadelkamer gezet, omdat zijn koffie al was afgekoeld als hij met een kop van het huis naar de paarden liep. Hoewel de stallen verwarmd waren, droeg Shelby dikke handschoenen, een das, haar suède jack en haar struisvogelleren laarzen. Die laatste deed ze bijna niet meer uit.


  Walt kwam de stallen binnen toen ze de paarden eten gaf. ‘Hallo, oom Walt. Ik ben al bijna klaar met mijn werk,’ zei ze.


  ‘Je bent meestal eerder dan ik,’ zei hij. ‘Het is echt ijskoud buiten.’


  ‘Hierbinnen is het ook niet bepaald tropisch. Zullen we een kop koffie drinken terwijl de paarden aan het eten zijn? Ik moet je iets belangrijks vertellen.’


  Hij trok een wenkbrauw op en gebaarde dat ze hem mocht voorgaan naar de zadelkamer. Ze schonk een paar mokken koffie in en deed suiker en melk in die van haar oom. ‘Ik heb iemand van San Francisco State gesproken,’ vertelde ze. ‘Het is nog niet officieel, maar het ziet ernaar uit dat ik daar ben aangenomen. Als dat zo is, mag ik er in de zomer ook al cursussen volgen. Sterker nog, dan mag ik als toehoorder al wat colleges bijwonen. Het kan nooit kwaad als ik al wat lessen kan volgen.’ Ze glimlachte van oor tot oor. ‘In San Francisco ben ik niet zo ver weg, oom Walt. Dan kan ik jou, Vanni en Paul nog regelmatig zien.’


  ‘Je had het toch ook over Humboldt State?’ vroeg Walt. ‘Dan ben je nog veel dichter bij de mensen van wie je houdt.’


  ‘Dat weet ik. Ik heb het hier erg fijn gehad, oom Walt, maar ik ben klaar om uit te vliegen.’


  Hij liet die woorden even op zich inwerken en stak zijn mok naar haar omhoog. ‘Dat is inderdaad goed nieuws. Op jouw succes,’ zei hij.


  ‘Dank je. Ik denk dat ik binnenkort naar San Francisco ga om woonruimte te zoeken. Ik kan met ingang van volgend jaar natuurlijk wel een studentenkamer krijgen, maar daar voel ik eigenlijk niet zoveel voor. Ik ben zeven jaar ouder dan de gemiddelde student, en het lijkt me wel goed om op mezelf te wonen. Als ik van gedachten wil veranderen, kan dat altijd nog, maar ik denk dat ik liever een eigen huisje heb. Ik zou ook alleen maar huisgenoten van mijn eigen leeftijd willen hebben.’ Ze glimlachte. ‘Jullie vinden me allemaal nog zo vreselijk jong, maar in de ogen van de meeste eerstejaarsstudenten ben ik oud.’


  ‘Dat begrijp ik.’


  Ze staarde naar haar mok. ‘Ik ga binnenkort weg, oom Walt. Ik wil vast aan mijn nieuwe omgeving wennen. Mensen leren kennen. Je snapt wel wat ik bedoel.’


  ‘Hoe snel is binnenkort?’


  ‘Heel binnenkort,’ antwoordde ze. ‘Maar eerst ga ik op vakantie, zoals ik me had voorgenomen. Ik ga twee volle weken naar het strand in Maui.’ Ze lachte. ‘Daar had ik al zin in, maar na deze koude weken zeker. Ik wil de zon zien!’


  ‘Dat heb je ook verdiend. Wanneer ga je weg?’


  Ze keek hem recht in de ogen. ‘Over een paar dagen.’ Walts mond viel verbaasd open. ‘Ik heb alles al geregeld. Wist je dat je dat thuis allemaal achter de computer kunt doen? Vliegtickets, hotelkamer, huurauto…’


  Walt fronste zijn wenkbrauwen. ‘Ja, dat wist ik.’


  ‘Ik niet, maar ik ben dan ook nog nergens geweest. Als ik als kind naar jou toe kwam, stuurde je me altijd de tickets op. Ik had geen idee dat het zo eenvoudig was. Een paar data intikken, creditcardnummer opgeven –’


  ‘Shelby,’ onderbrak hij haar, ‘wat is er aan de hand?’


  Ze perste haar lippen op elkaar, zuchtte en zei: ‘De tijd is omgevlogen, maar ik ben hier al een halfjaar. Het wordt tijd dat ik verderga.’


  ‘Dat begrijp ik, maar dit komt tamelijk onverwacht.’


  ‘Sorry, ik… ik wilde het pas vertellen als ik alles rond had. Ik hoop dat je het niet erg vindt, oom Walt, want ik kom heus wel weer op bezoek.’


  ‘Je bent de laatste dagen in een andere stemming.’


  ‘Omdat ik hier zo hard over heb nagedacht,’ zei ze schouderophalend.


  ‘Je hoeft me geen antwoord te geven, als je niet wilt, maar heeft Luke hier iets mee te maken?’


  ‘Nee. Nee, natuurlijk niet.’


  ‘Weet je dat zeker?’


  Ze wendde haar blik af. ‘Ik heb over het een en ander nagedacht en…’ Ze keek hem weer aan. ‘Luister, het is verleidelijk om hier te blijven, voor altijd. Ik zou vanhier uit reizen kunnen maken, vanhier uit naar school kunnen gaan… Er zit echter geen toekomst in. Ik denk als een bokser: ik wil als winnaar de ring uit.’


  ‘Heeft hij je pijn gedaan, Shelby?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Integendeel. Ik heb het zo fijn met hem dat ik hier makkelijk nog een halfjaar zou kunnen blijven. Wat zeg ik, ik zou hier nog wel tien jaar willen blijven. Maar oom Walt, onze relatie zal nooit worden wat ik wil. Alles zal hetzelfde blijven. Mijn kleren zullen bij jou in de kast blijven hangen en ik zal de meeste nachten in dit huis slapen. Op de lange termijn wil ik méér.’


  Walt schudde zijn hoofd. ‘Die rotzak,’ mompelde hij.


  ‘Hou op,’ zei Shelby. ‘Dit viel te verwachten. Wees eerlijk, ik was tot over mijn oren verliefd op hem. Hij is altijd lief voor me geweest en ik denk dat hij het fijn zou vinden als ik bleef. Ik heb echter geen toekomst met hem. Uiteindelijk zou ik daar spijt van krijgen. Dat wil ik niet.’


  Langzaam nam Walt nog een slok van zijn koffie.


  ‘Kun je je dat liedje nog herinneren, oom Walt? “Me and Mrs. Jones, we got a thing going on…” Zo is het met mij en Mr. Riordan ook. Maar ik wil méér dan een romance. Ik wil een toekomst. Luke heeft me vanaf het begin gezegd dat ik die niet bij hem zou vinden. Als ik eerlijk ben, heb ik daar ook nooit aan getwijfeld.’


  ‘Staat je besluit vast?’ vroeg Walt.


  ‘Ja. Luke weet nog van niets. En denk erom, je moet aardig tegen hem zijn. Hij heeft niets verkeerd gedaan. Begrijp je? Als je onaardig tegen hem bent, krijg je met mij te maken.’


  ‘Goed. Als je dat wilt.’


  ‘Ja, dat wil ik.’ Ze lachte. ‘Geef hem een jaar de tijd. Dan heeft hij vast spijt dat hij me heeft laten gaan.’


  ‘Zou je denken?’


  ‘Zeker weten. Hij is aantrekkelijk genoeg om andere vriendinnen te vinden en hij kan heel charmant zijn, maar hij vindt nooit meer iemand als ik. Als ik eenmaal aan een nieuw leven ben begonnen, heeft hij pech.’


  Walt grinnikte. ‘Je bent harder dan je eruitziet.’


  ‘Weet ik. Jullie moeten me niet zo onderschatten. Dat is jullie fout, en het is ook de fout die Luke heeft gemaakt.’


  ‘Lieverd, ik wil dat je gelukkig bent. Als deze plannen je gelukkig maken, sta ik achter je. Ik wil alleen zeker weten dat hij je niet heeft gekwetst.’


  ‘Hij heeft niets misdaan. Hij is een goede vriend voor me geweest. Maar ik wil meer, oom Walt. Ik wil alles.’


  ‘Dan moet je zorgen dat je dat krijgt. En als ik je kan helpen, moet je het zeggen.’


  ‘Goed.’ Ze keek om zich heen. ‘Ik heb nog maar vijf minuten werk bij de paarden. Ga jij de krant maar lezen.’


  ‘Weet je het zeker? Ik kan je best even helpen.’


  ‘Nee, ik ben echt bijna klaar. Ga maar.’


  Hij gaf haar een kus op haar voorhoofd. ‘Je bent een fantastische meid, Shelby. Ik ben trots op je.’


  ‘Dank je, oom Walt. Dat betekent heel veel voor me.’


  Hij liep de stal uit. Terwijl hij de heuvel op liep, keek ze hem na. Pas toen ze zeker wist dat hij haar niet meer kon zien, liet ze haar tranen de vrije loop. Ze draaide zich om, klemde zich aan Chico vast en snikte tegen zijn hals.


  


  Luke haalde net een van Preachers vleespasteien uit de oven toen hij het licht van een paar koplampen zag. Hij haalde een fles merlot die Shelby waarschijnlijk wel lekker zou vinden, uit het rek en legde de kurkentrekker klaar. De voordeur ging echter niet open. Hij staarde er even verwachtingsvol naar, maar toen ze niet binnenkwam, liep hij naar buiten.


  Haar Jeep stond vlak bij de veranda, maar zij zat er niet in. Hij dacht net dat ze Art misschien had uitgenodigd om te komen eten toen hij haar in een van de stoelen op de veranda zag zitten. Ze had haar dikke suède jack aan, en om haar nek zat een warme sjaal. Haar handen staken in haar jaszakken. ‘Waarom blijf je buiten?’ vroeg hij verbaasd. ‘Je vriest hier halfdood.’


  ‘Ik wilde zo aankloppen,’ antwoordde ze.


  ‘Aankloppen?’ herhaalde hij. ‘Sinds wanneer klop jij?’


  ‘Luke, ik kom vanavond niet binnen.’


  ‘Wat?’ Hij liep naar haar toe. ‘Shelby, wat is er aan de hand? Ik heb de haard aangestoken…’


  ‘Dit zat er al een poosje aan te komen, maar toen de bus van de helling gleed, vol met kinderen, wist ik het zeker. Ik wil levens helpen redden. Ik hoop dat ik geen bussen meer van de weg af zie raken, maar als het wel gebeurt, wil ik klaarstaan. Luke, ik…’ Ze haalde diep adem. ‘Ik weet dat je veel om me geeft. Je doet je best om het te verbergen, maar het is zo.’


  ‘Natuurlijk geef ik om je.’ Hij kwam nog dichterbij.


  Ze stond op van haar stoel. ‘Weet je nog dat ik zei dat ik ooit verliefd wilde worden? Maar dat ik dat niet van jou verwachtte? Op dat moment meende ik dat ook, maar toen werd ik verliefd op jou. Het ging niet expres, maar het is wel gebeurd. En jij houdt niet van mij.’


  ‘Shelby, ik heb je elke nacht bemind, soms wel een paar keer.’


  Shelby liet een vreugdeloos lachje horen. ‘Dat weet ik. In dat opzicht ben ik niets te kort gekomen. Het punt is dat ik wil horen dat je van me houdt, dat je je leven met me wilt delen. Ik wil méér dan iedere avond seks, al moet ik toegeven dat ik dat niet graag opgeef.’


  ‘Doe het dan niet.’ Hij stak zijn handen naar haar uit.


  ‘Ik wil horen dat je verliefd op me bent. Ik wil een echte partner en een gezin, Luke. Een kind. Minstens één kind.’


  ‘Shelby, je had allerlei plannen! School, reizen, een carrière, levens redden…’


  ‘Klopt, maar vrouwen hoeven tegenwoordig niet meer te kiezen tussen een carrière en een gezinsleven. We kunnen alles hebben. Ik kan reizen, een leuke opleiding volgen én een goede relatie hebben. Net als mannen. Kijk maar naar Mel. Kijk maar naar Brie.’


  Luke keek naar de grond.


  ‘Je hoeft die woorden niet uit te spreken. Je hebt me vanaf het begin duidelijk gemaakt dat ik ze niet van je mocht verwachten. Daarom ga ik weg. Ik kom afscheid nemen. Over twee dagen vertrek ik naar Maui. Ik laad mijn spullen in de auto, rij naar San Francisco en stap daar op het vliegtuig. Na afloop van mijn vakantie ga ik in San Francisco een appartement zoeken. Misschien ga ik dan zelfs al lessen en cursussen volgen. Ik ben aangenomen op San Francisco State.’


  ‘Shelby…’ Hij stak zijn armen naar haar uit, maar toen ze niet reageerde, haalde hij haar hand uit haar zak. ‘Ik heb het ijskoud. Kom alsjeblieft mee naar binnen. Vertel me alles over je plannen.’


  ‘Ik wil niet te lang blijven. Ik wil dat je me herinnert als een sterke, zelfverzekerde vrouw. Waarschijnlijk kun je beter afscheid nemen dan ik. Ik wil het niet emotioneel maken.’


  ‘Ik neem nooit afscheid,’ zei hij. Hij trok haar mee naar binnen en schopte de deur achter haar dicht. Daarna legde hij zijn handen op haar bovenarmen. ‘Vind je dit niet een beetje abrupt?’


  ‘Het zat er al een poosje aan te komen. Een betere manier wist ik niet. Maar ik wilde je een paar dingen vertellen. Je moet weten dat ik nergens spijt van heb,’ zei ze. ‘Ik weet dat ik je niet veel keus heb gegeven. Ik was vastbesloten dat jij de eerste man voor mij moest zijn. Ik had gelijk: je maakte het perfect voor me. Ik denk dat ik de herinnering aan je armen en lippen altijd bij me zal dragen. Bedankt, Luke. Bedankt dat je me hebt behandeld alsof je gek op me was. Telkens wanneer je me aanraakte, kon ik geloven dat je van me hield.’


  ‘Bedoel je dat je niet meer terugkomt? Nooit meer?’


  ‘Ik ben natuurlijk wel van plan om regelmatig mijn familie te bezoeken, maar ik kom pas terug als ik denk dat ik jou niet meer in de weg loop. Ik bedoel, als het voorbij is, is het voorbij. Daar heb ik alle begrip voor. Er staat vast al een fles shampoo van een ander meisje in je douchecabine voordat ik –’


  ‘Ik laat echt niet iedereen een fles shampoo in mijn douchecabine zetten,’ onderbrak hij haar. Hij trok haar tegen zich aan en sloeg zijn armen om haar heen. ‘Doe je jas alsjeblieft uit. Blijf een poosje bij me.’


  ‘Nee. Als ik vijf minuten te lang blijf, verlies ik misschien de moed om nog weg te gaan.’ Ze maakte zich van hem los en keek hem aan. ‘Ik wist dat je eerlijk tegen me was, Luke. Ik begreep je. Je wilde liever geen verplichtingen, je had geen zin in een langdurige relatie. Jij hebt geen behoefte aan een gezin. Niet iedereen verlangt daarnaar. Dat wist ik, maar in mijn hart bleef een stemmetje fluisteren dat je misschien genoeg van me hield om van gedachten te veranderen. Ik dacht dat jij misschien iemand zou zijn die dat ene zinnetje zou uitspreken en me altijd bij zich zou houden.’


  Hij streelde door haar haren. ‘Ik heb gezegd dat ik de verkeerde man voor je was. Als ik je van alles kon beloven, zou ik het doen.’


  ‘Dat weet ik. Ik dacht dat de juiste vrouw jou kon veranderen, maar ik denk dat ik mezelf iets wijsmaakte. Dat werd me pas echt duidelijk toen ik hoorde wat je allemaal voor Art hebt gedaan. Met hem ben je een langdurige verplichting aangegaan, je hebt je voorgenomen om altijd voor hem te zorgen. Toen wist ik dat je niet voor verplichtingen op de loop ging, maar voor een leven met mij. Daar heb je geen zin in. Kennelijk ontbreekt er iets. Ik bied je niet genoeg om dat risico te nemen.’


  ‘Er ontbreekt helemaal niets,’ zei hij. ‘Niets. Maar ik ben niet de juiste voor jou, je moet nog van alles ontdekken. Toen ik je bij dat ongeluk zag, wist ik dat je geboren was om andere mensen te helpen. Dat leven moet je nastreven, en je moet ook meer van de wereld zien. Er zijn nog zo veel mogelijkheden voor jou…’


  ‘Als dat het probleem was, zouden we samen een manier kunnen vinden om het op te lossen. Er is echter geen sprake van “samen”. Niet zoals ik had gehoopt.’


  ‘Je denkt dat je klaar bent voor een langdurige relatie, maar dat is niet zo. Je komt nog maar net kijken. Vlieg eerst eens uit.’


  ‘Je doet alsof ik nog een tiener ben. Ik heb dingen meegemaakt die jij hopelijk nooit zult meemaken. Eigenlijk had ik veel eerder moeten zien waar het aan schortte. Je bent ook langdurige verplichtingen aangegaan in het leger, met je broers, zakenpartners, vrienden. Pas bij Art gingen mijn ogen open.’


  ‘Art is een heel ander verhaal, Shelby. Hij kan nergens naartoe. Als ik niet meer voor hem kan zorgen, zal ik regelen dat een ander het doet. En wat het leger betreft, daar had ik niet veel keus. Als je een contract hebt, moet je je verplichtingen nakomen.’


  ‘Kletskoek. Je hebt een paar keer bijgetekend. Daar ben ik trots op, net zoals ik trots ben op alles wat je voor Art hebt gedaan. Als ik niet snel wegga, ben ik bang dat ik hier voor altijd blijf, zonder jou de woorden ooit te horen zeggen. Ik weet niet of mijn hart dat aankan.’


  Hij schudde verdrietig zijn hoofd, maar hij wilde haar niet loslaten. ‘Ik wist dat ik je uiteindelijk zou kwetsen, en dat is nooit mijn bedoeling geweest. Shelby, ik wil alleen maar het beste voor jou.’


  ‘Ik geloof je. Echt. Anders had je al die tijd nooit zo met me kunnen vrijen. Ik heb alleen maar verdriet omdat ik je zo moeilijk kan opgeven. En omdat ik zo vreselijk verliefd op je ben.’ Er rolde een traan over haar wang. ‘Pas goed op jezelf, Luke. Ik zal altijd aan je denken.’


  ‘En Art? Vertel je hem niet waar je naartoe gaat?’


  ‘Dat kan ik niet opbrengen,’ zei ze zachtjes. ‘Dan ga ik huilen. Vertel jij het hem maar. Zeg maar dat ik opeens weg moest en dat ik hem zal schrijven. Oké?’ Ze liep al achteruit, maar hij trok haar naar zich toe om haar mond te bedekken met een wanhopige, vurige kus. Ondanks haar voornemens sloeg ze haar armen om hem heen en deed ze haar mond open, maar er ontsnapte een snik aan haar keel. Tijdens de kus kon Luke haar tranen proeven. Toen hij haar uiteindelijk losliet, leunde ze met haar voorhoofd tegen zijn borst en liet ze haar tranen de vrije loop.


  Dat duurde niet lang, want ze vermande zich dapper. Ze maakte zich van hem los en fluisterde: ‘Tot ziens, Luke. Je was alles. Je was alles wat ik wilde. Het spijt me dat dat niet genoeg voor je was. Misschien ontmoet je ooit iemand die wel de juiste voor je is.’


  Toen ze naar buiten liep, bleef hij doodstil staan. Hij hoorde haar auto starten en zag haar koplampen door het raam, maar hij bleef staan luisteren tot het geluid van haar auto wegstierf. Pas daarna liet hij zijn hoofd hangen.


  


  Ondanks de ijzige kou kwamen een paar mensen uit Virgin River naar Jacks café om iets te eten. Vanessa en Paul namen Abby mee, en in het café troffen ze Mel en Cameron. Mike kwam even langs voor een biertje voordat hij naar huis ging, waar zijn pasgeboren dochter ongetwijfeld de boel bij elkaar schreeuwde, als je hem moest geloven. Walt kwam wat eten halen en reed daarna door naar Muriel. Vanessa zag tot haar genoegen dat Cameron naast Abby ging zitten en een gesprek met haar aanknoopte. Even hoopte ze dat deze twee mensen…


  Op dat moment zag ze echter iets aan de manier waarop hij in haar ogen keek, en zag ze Abby haar ogen neerslaan. Abby was nooit verlegen. Goed, ze was op dit moment kwetsbaar en niet in de beste positie om een leuke man te ontmoeten, maar… Cam leunde naar haar toe en fluisterde iets in haar oor. Abby knikte glimlachend. Daarna zag Vanessa dat hij onder de tafel even zachtjes over haar dij streelde. Het kostte haar moeite om niet naar hen te staren.


  Niemand bleef lang, daarvoor was het gewoon te slecht weer. Het viel niemand op dat Vanni opvallend stil was. Thuis bracht ze Matt naar bed, en Paul viel met een boek op zijn schoot in slaap. Op haar tenen sloop Vanni haar slaapkamer uit. Ze liep naar de woonkamer, waar Abby met een plaid om haar schouders bij het haardvuur zat.


  Vanni ging bij haar zitten en pikte een hoekje van de plaid in.


  ‘Wat is er?’ vroeg Abby. ‘Kun je niet slapen?’


  ‘Nee, ik zat te denken…’


  ‘Waaraan?’


  ‘Ik maakte een rekensommetje.’


  Abby lachte. ‘Dan kan ik je niet helpen, want daar ben ik nooit goed in geweest.’


  ‘Je ging weg van de receptie van Nikki en Joe. We wisten dat je verdrietig was, ook al wilde je er niet over praten. We dachten dat je naar je kamer was gegaan en vroegen ons af of we je terug moesten halen, maar uiteindelijk leek het ons beter om je met rust te laten.’


  ‘Ik…’


  ‘Nu vraag ik me echter af of je die avond iemand hebt ontmoet. Een aardige, lieve man. Iemand die zo sexy en aantrekkelijk was dat je in de verleiding kwam om met hem naar bed te gaan. Iemand die ik ken.’


  ‘Vanni…’


  ‘Hij is een lieverd, Abby. Een grote schat. Hij is hierheen verhuisd om ons dorp te helpen. We zijn een paar keer met elkaar uit geweest, maar toen hij doorhad dat ik van Paul hield, nam hij als een echte heer afstand en hielp hij ons. Meer dan eens.’


  ‘Vanni, ik ken hem niet goed.’


  ‘Dan stel ik voor dat je hem beter leert kennen. Op korte termijn. Aan jullie blikken zag ik dat er iets gaande is. En je draagt zijn kinderen. Waar of niet?’ Abby sloeg haar ogen neer. ‘Ik hoop natuurlijk dat je verliefd op hem wordt, maar als dat niet het geval is, kan hij in elk geval een echte vader voor zijn kinderen zijn. Hij is geen rotzak, zoals Ross. Hij heeft een goed karakter. En ik weet dat het vaderschap heel veel voor hem zou betekenen.’


  Het bleef lang stil. ‘Denk je dat iedereen het weet?’


  ‘Nee,’ zei Vanni. ‘Niemand kent jou zo goed als ik. En vergeet niet dat ik hem ook ken. Abby, je moet hier iets mee doen. Weet hij het?’


  ‘Hij had het meteen door,’ antwoordde Abby. ‘Hoewel ik dat juist had willen vermijden.’


  ‘Nou, dat plan is dan mislukt. Hoe hebben jullie elkaar eigenlijk ontmoet?’


  ‘Hij zat in zijn eentje in de bar. Ik ook,’ antwoordde Abby. ‘We hebben een paar uur met elkaar gepraat en elkaar aan het lachen gemaakt. Ik was zo in de war dat ik met hem mee naar boven ben gegaan. Dat was nooit mijn bedoeling geweest. Het was een domme fout.’


  ‘Dat valt nog te bezien. Misschien heeft het lot jullie bij elkaar gebracht. Hoe moet het nu verder?’


  ‘Hij denkt dat het niet opvalt als we bevriend raken en elkaar beter leren kennen. Maar Vanni, je moet één ding begrijpen: ik ben niet van plan om meteen een nieuwe relatie te beginnen met iemand die ik nauwelijks ken. We hebben tijd nodig, en misschien heeft dit verhaal niet het sprookjesachtige einde dat je graag zou willen. Die nacht waren we twee teleurgestelde mensen die troost bij elkaar zochten. Meer niet. Ik weet niet of we meer met elkaar gemeen hebben.’


  ‘Nou, ik kan wel een paar dingen bedenken.’


  


  Toen Walt bij Muriels huis aankwam, werd hij door de honden begroet, maar niet door Muriel. Ze zat aan de keukentafel met een glas wijn naast zich te schrijven. Hij tilde de zak in zijn hand op. ‘Ik heb gehaktbrood en puree met knoflook uit Jacks café meegenomen,’ zei hij.


  Ze keek hem aan en zei: ‘Ik doe het, Walt. Ik ga terug naar LA om te werken.’


  Eigenlijk had Walt dat wel verwacht. Ze was al meteen enthousiast over het script geweest. En hij wist dat ze alleen maar rollen aannam die ze de moeite waard vond, dus waarschijnlijk waren de aanpassingen naar haar zin geweest. Hij zette de zak op het aanrecht, liep naar de kast en pakte een glas en de fles Pinch die ze voor speciale gelegenheden bewaarde. ‘Vertel eens,’ zei hij, terwijl hij voor zichzelf een borrel inschonk.


  ‘Misschien had ik het je eerder moeten vertellen, zodra het ernaar uit begon te zien dat de onderhandelingen goed verliepen. Ik probeer echter nooit op de zaken vooruit te lopen en overoptimistisch te zijn. Voor het eerst bleek iedereen rekening met mij te willen houden. Als ik nee had gezegd, zou Diane Keaton zijn gevraagd. Het is een prachtige rol, Walt. Een mooie kans.’


  ‘Waarom kijk je dan niet blij?’


  ‘Omdat ik dacht dat ik het komende halfjaar heel anders zou doorbrengen,’ antwoordde ze. ‘Het wordt hard werken. En daarna, als de film uitkomt, moet ik veel promotiewerk doen. Dat kost ook veel energie. Het probleem is dat ik dat niet hier kan doen. Een deel van de tijd ben ik in Los Angeles, en in de lente en in de zomer film ik op locatie in Montana.’


  Hij pepte zichzelf op met een slokje drank en pakte haar hand. ‘Hier hebben we het al over gehad, Muriel. Als je de film graag wilt maken, sta ik achter je. Als je daarentegen bedenkingen hebt, wil ik niet een van die bedenkingen zijn.’


  Ze glimlachte flauwtjes. ‘Ik vertrek morgen om met de repetities te beginnen.’


  ‘Morgen al?’ reageerde hij geschokt. ‘Mijn hemel, moet je dan niet je koffers pakken?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Dat hoeft niet. Ik hoef alleen maar mijn make-upspullen in te pakken. Ik kan de honden meenemen, want ik heb in mijn contract laten zetten dat ze die opvangen en verzorgen. De filmmaatschappij stuurt iemand hierheen die voor de paarden kan zorgen.’


  ‘Heb je dan geen kleren nodig?’ vroeg Walt.


  ‘Ik heb ook nog een huis in Los Angeles. Een klein, maar heel aangenaam appartement. Daar hangt de kast helemaal vol met kleren, kleren die ik hier niet draag. Ik was van plan geweest om het appartement over een jaartje te verkopen of te verhuren, maar nu is het wel handig dat ik het nog heb. De afgelopen tijd is het gebruikt door vrienden die familiebezoekjes aflegden, dus het heeft niet leeggestaan.’


  ‘Je hebt nooit verteld dat je daar nog een huis had.’ Achteraf was Walt daar blij om. Als hij had geweten dat ze nog een ander onderkomen had, zou hij minder optimistisch zijn geweest over hun kansen.


  ‘Ik was ook alleen van plan het te gebruiken als ik nog een keer naar Los Angeles moest.’


  ‘Muriel, is het lastig dat je de honden moet meenemen?’


  ‘Nee. Ik draai waarschijnlijk lange dagen, maar de studio zal zorgen dat iemand met ze gaat wandelen en ze eten geeft. Het is alleen jammer dat niemand ze lekker kan laten rennen, maar goed.’


  ‘Laat ze maar bij mij. Laat mij maar voor de paarden zorgen.’


  ‘Walt, dat kan ik niet van je vragen…’


  ‘Je hebt het ook niet gevraagd. Ik bied het om egoïstische redenen aan. Ik wil niet dat er een onbekende in jouw gastenverblijf zit om je paarden te verzorgen, of dat je honden ergens op beton moeten poepen terwijl ik ze langs de rivier kan laten rennen. Wat maakt het nu uit? Ik heb toch niets beters te doen. Shelby is weg, Vanni en Paul hebben een eigen huis, ik zorg ook elke dag voor mijn eigen paarden…’


  ‘Het is veel werk, Walt.’


  ‘Ik bied het je toch aan? Het is niet bedoeld om je aan me te verplichten,’ zei hij. ‘Ik bedoel, we kunnen niet in de toekomst kijken. Misschien is Jack Hoeheetieookweer wel de man van je dromen.’


  ‘Ben je nu al jaloers op hem?’


  ‘Zeker weten,’ zei Walt, terwijl hij achterover leunde. ‘Die man brengt het komende halfjaar met je door, en ik niet.’


  ‘Geloof me, hij maakt geen enkele kans,’ zei ze zachtjes.


  Walt vroeg zich af of Peg ook een beetje jaloers was geweest als hij op uitzending moest. ‘Ik weet hoe het is om door je werk gescheiden te zijn,’ zei hij. ‘Het valt niet mee, maar het is te doen. Zal ik je naar het vliegveld brengen?’


  ‘Graag. Ik hoef alleen maar naar Garberville.’


  ‘Neem je een charter?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ze sturen een privévliegtuig.’


  Zijn wenkbrauwen schoten omhoog. ‘Dat heb ik nog nooit gezien,’ zei hij hoofdschuddend. ‘Heb je zin in een stuk gehaktbrood? Of wil je dat ik je uitkleed en boven op een geschikte manier afscheid van je neem?’


  Muriel lachte. ‘Ik denk dat we dat gehaktbrood maar moeten bewaren voor het ontbijt.’


  ‘Goed idee,’ zei Walt, opstaand van zijn stoel. ‘Kom mee, liefje. Dit is mijn laatste kans om je te verwennen voordat je je Oscar krijgt. Hoe laat vertrekt je vliegtuig?’


  ‘Wanneer ik op het vliegveld kom.’


  De volgende ochtend bracht Walt haar naar het vliegveld, waar een Lear stond te wachten. De piloot en steward wachtten haar bij de trap op en probeerden het haar meteen naar de zin te maken. Ze had maar één tas bij zich en droeg een spijkerbroek, laarzen, een leren jack en een cowboyhoed. Ze liet de mannen wachten terwijl ze Walt een intieme afscheidskus gaf. ‘Als het schema het toelaat, kom ik tussendoor naar huis. En ik bel je zodra ik er ben.’


  ‘Muriel, kijk nu niet zo somber. Je wilt dit graag, en ik wil dat je die kans grijpt. Je bent goed, daarom heb je dit aanbod gekregen. Maak er wat van. En als Jack Hoeheetieookweer je probeert te versieren, zeg je maar dat hij kan oprotten omdat je al een vriendje hebt.’


  Ze schoot in de lach. ‘Ik zal het doorgeven.’


  ‘Zeg er maar bij dat ik goed kan schieten.’


  ‘Oké. Bedankt dat je voor de dieren wilt zorgen. Ze betekenen heel veel voor me.’


  ‘Voor mij ook,’ zei hij.


  Hij bleef in de snijdende kou staan tot het vliegtuig was vertrokken. Al die tijd vroeg hij zich af wat hij moest doen als ze niet terugkwam. Stel dat ze die Oscar kreeg en zich liet overhalen om nog een film te maken, en daarna nog een… Ze werd opgehaald met een privévliegtuig, en dat leek ze de gewoonste zaak van de wereld te vinden. Ze hoefde niet eens haar spullen in te pakken. Dit was Muriels echte leven.


  Hoe had hij ooit kunnen denken dat hij belangrijk voor haar kon worden?


  Wat moest hij doen als hij haar kwijtraakte?


  Toen Mel een pick-up hoorde aankomen, dacht ze dat het Bruce was, de postbode, die de post kwam brengen en kwam informeren of hij nog monsters naar het ziekenhuis moest brengen. Ze liep naar buiten, maar ze herkende de auto niet. Er verscheen een rimpel op haar voorhoofd toen ze een aantrekkelijke vrouw van begin dertig zag uitstappen. De vrouw had kort, bruin haar en een paar gezonde, blozende wangen. ‘Hallo,’ zei ze met een verlegen glimlach.


  ‘Hallo,’ zei Mel. ‘Wat kan ik voor je doen?’


  ‘U hebt al meer dan genoeg voor me gedaan.’ De jonge vrouw kwam de veranda op. Ze was licht opgemaakt en droeg een strakke spijkerbroek, een trui met een col en een bodywarmer.


  Pas op dat moment zag Mel het. Cheryl Chreighton! Ze had een ware gedaanteverwisseling ondergaan. In een paar maanden had ze een gezonde kleur en een heldere blik gekregen. Ze was ruim tien kilo afgevallen waarschijnlijk vooral het buikje dat ze van het drinken had gekregen en ze was niet alleen schoon, maar verzorgd en stijlvol. Iemand had haar haren leuk geknipt en haar uitgelegd hoe ze haar kapsel moest verzorgen. Op haar gezicht stond een brede, blije glimlach. ‘Mijn hemel.’


  ‘De hemel en u,’ zei Cheryl.


  ‘Wat zie je er goed uit!’


  ‘Dankzij u.’


  ‘Nee, je hebt het zelf gedaan. Ik heb alleen maar een paar telefoontjes gepleegd,’ zei Mel. ‘Kom je terug naar Virgin River?’


  Cheryl schudde haar hoofd. ‘Dit is geen goede omgeving voor mij. Ik heb inmiddels een baan en deel een huis met een paar anderen. Niet echt een woongroep, maar het lijkt er wel op. We zijn allemaal herstellende alcoholisten. Mijn baan is ook niet zo bijzonder, maar meer heb ik op dit moment niet nodig.’ Cheryl slikte en keek naar de grond. ‘Ik betwijfel of ik hier ooit nog terugkom. Er zijn hier geen bijeenkomsten en zo.’ Ze keek Mel aan en haalde haar schouders op. ‘Ik denk niet dat ik gelukkig kan worden in een dorp waar ik bekendstond als zuiplap.’


  ‘Je weet dat dat voor de mensen hier geen probleem zou zijn, maar je hebt de bijeenkomsten natuurlijk wel nodig. Herstel zonder nazorg is als een operatie zonder hechtingen.’


  Cheryl grinnikte. ‘Dat klopt wel, ja.’


  ‘Hoe lang ben je al nuchter?’


  ‘Honderdzevenentwintig dagen. Ik denk dat we de dag dat u me hebt weggebracht niet kunnen meetellen. Toen was ik stomdronken. Ik wil die bijeenkomsten niet missen, al heb ik op dit moment geen behoefte meer aan een borrel. Ik wil dat mijn leven blijft zoals het is. Ik ga op dit moment elke dag naar een bijeenkomst, soms wel twee keer per dag. Het maakt niet uit als ik dat mijn hele leven moet blijven doen.’


  ‘Ik ben heel blij dat je er zo over denkt,’ zei Mel.


  ‘Ik moet even bij mijn ouders langs. Ik heb hen niet meer gezien sinds u me hebt opgehaald.’


  ‘Ze vinden het vast heerlijk om je te zien.’


  ‘Ik vraag het me af,’ reageerde Cheryl lachend. ‘Mijn moeder vond dat afkicken een belachelijk idee, en mijn vader dacht dat we helemaal geen drankprobleem hadden. Dat verklaart wel het een en ander. Het gaat niet goed met hen, met geen van beiden. Ik wil hen zien, maar ik kan hier niet blijven. Ik ben ook niet in mijn eentje gekomen, ik heb mijn mentor meegenomen.’


  Mel tuurde door het raam van de pick-up. Een grijsharige vrouw achter het stuur zwaaide naar haar. Mooi zo, dacht Mel. Een vrouw op leeftijd, hopelijk iemand die al jaren nuchter is. Dat is precies wat Cheryl nodig heeft.


  ‘Verder heb ik nog wat dingen goed te maken,’ zei Cheryl. ‘Ik kan niet bij het hele dorp langs, maar ik wilde u en Doc in elk geval spreken, en Jack misschien ook.’


  Mel huiverde, en ze voelde nu pas dat ze haar jas was vergeten toen ze naar buiten kwam. ‘Cheryl, het spijt me zo, we hadden je moeten bellen. Het verbaast me dat je ouders niet… Doc is in oktober gestorven. We weten niet waaraan. Zijn hart, misschien, of een beroerte. Er is geen lijkschouwing geweest.’


  ‘Doc? Dood?’ vroeg Cheryl.


  ‘Het spijt me.’ Mel knipperde een traan weg. ‘Hij was zo blij dat je je eindelijk liet behandelen. Hij zou apetrots op je zijn.’


  ‘Wat kunnen dingen toch snel veranderen… Hij was altijd erg aardig voor me.’ Cheryl zuchtte. ‘Als ik mijn excuses aan u moet aanbieden, wil ik –’


  ‘Dat hoeft niet,’ zei Mel vlug. ‘Je bent altijd aardig tegen me geweest. Je hebt me zelfs je hulp als kinderoppas aangeboden, en je hebt die vreselijke blokhut voor me schoongemaakt, die Hope McCrea als gratis onderkomen aanbood.’


  ‘Dat van dat oppassen herinner ik me niet meer.’


  ‘Geloof me. Je was erg aardig.’


  ‘Fijn dat u dat zegt. Ik weet echter dat ik het Jack heel moeilijk heb gemaakt. Denkt u dat ik bij hem langs moet gaan om mijn excuses aan te bieden?’


  ‘Je moet zeker even bij hem langsgaan, maar niet om je excuses aan te bieden. Ik weet dat hij je niets kwalijk neemt. Hij zal het echter fijn vinden om je zo te zien.’


  ‘Weet u dat zeker?’


  ‘Heel zeker.’


  ‘Ik heb destijds geprobeerd hem te versieren. Ik wil zeggen dat dat door de drank kwam. Ik ben echt niet gek.’ Ze glimlachte. ‘In elk geval niet gekker dan de gemiddelde dronkaard.’


  Mel lachte. ‘Dat is dan zeker gebeurd voordat ik hem leerde kennen. Geloof me, je bent hem geen excuses verschuldigd. Ik weet zeker dat hij het begrijpt. Maar ik meen het, hij zal het fijn vinden om je te zien. Ik heb hem namelijk nooit verteld dat je bent afgekickt.’


  ‘Niet?’ Cheryl leek geschokt. ‘Ik dacht dat het hele dorp het wist!’


  ‘Niet van mij. Ook niet van Doc. Informatie over patiënten is vertrouwelijk.’


  ‘Wauw. Dat had ik nooit verwacht.’


  ‘Het is echt zo. En nu we het er toch over hebben, ik heb het dorp er niet over horen praten. Per slot van rekening was het niet de eerste keer dat je een poosje verdween.’ Ze grinnikte.


  Een paar tellen keken ze elkaar recht in de ogen. ‘Hartelijk dank, Mrs. Sheridan. Ik ben heel blij met alles wat u voor me hebt gedaan.’


  Mel voelde haar maag samenknijpen en kreeg tranen in haar ogen. Het was alsof ze Docs compliment weer hoorde. Hij zou het fantastisch hebben gevonden om haar zo te zien, zo anders, zo aantrekkelijk, zo verstandig. Mel vond het een opwekkende gedachte dat hij haar misschien vanuit de hemel bekeek. ‘Ik ben blij dat het zo is gelopen, en ik ben trots op je. Ga maar gauw langs bij Jack en je ouders. Veel plezier. En kom je nog eens langs? Om te vertellen hoe het gaat?’


  Cheryl knikte. ‘Ja hoor. Als u dat wilt.’


  ‘Heel graag.’


  Toen Mel weer naar binnen liep, ging ze naar Docs kantoortje, dat ze nu deelde met Cam. Er waren geen patiënten, de kinderen lagen te slapen en Cam was even weg. Ze was helemaal alleen. Ze legde haar hoofd op haar armen en liet haar tranen stromen. Het waren vreugdetranen om Cheryl en tranen van verdriet om Doc. Wat zou hij het fijn hebben gevonden om zijn patiënte zo te zien. Haar voorbeeld was inspirerend! Ze was een heel andere vrouw geworden. En ze was nog jong, ze had een goede kans op een fijn, productief leven.


  Een halfuur lang zat Mel te dagdromen, tot ze een auto hoorde aankomen. Omdat ze weer dacht dat het Bruce was, veegde ze haar ogen af en liep ze naar buiten. Het was inderdaad de postbode, die haar een pakje overhandigde. ‘Moet ik monsters meenemen?’ informeerde hij.


  ‘Vandaag niet.’


  ‘Mooi, dan ben ik vroeg klaar.’


  Toen hij weer in zijn auto stapte, zag ze Jack en Cheryl uit het café komen. Jack had zijn arm om Cheryl heen geslagen. Ze omhelsden elkaar en daarna rende Cheryl terug naar de wachtende pick-up.


  Vanaf de veranda keek Jack naar zijn vrouw. Zelfs vanaf die afstand zag ze de tederheid, trots en dankbaarheid in zijn glimlach. Cheryl had hem alles verteld. Hij zwaaide naar haar, en ze zwaaide terug.


  Hoofdstuk 19


  Aiden Riordan parkeerde zijn auto voor Lukes huis en toeterde voordat hij uitstapte. Luke kwam met een verbaasde blik op zijn asgrauwe gezicht naar buiten.


  ‘Wat kom jij in vredesnaam doen?’


  ‘Je neemt al tien dagen de telefoon niet op!’ antwoordde Aiden boos. ‘Ze hebben hier ook antwoordapparaten, hoor.’


  ‘De telefoon doet het niet.’ Luke draaide zich om en liep naar binnen.


  Aiden hief zijn ogen ten hemel en stapte uit. Terwijl hij achter Luke aan naar binnen liep, trok hij zijn leren handschoenen uit. Luke ging op de bank zitten en keek hem vanonder zijn wenkbrauwen stuurs aan. ‘Het huis ziet er mooi uit,’ zei Aiden. Hij liep naar de telefoon in de keuken, bekeek hem en stopte de stekker in de muur.


  ‘Daar krijg je spijt van,’ zei Luke.


  ‘Waarom? Word je zo vaak gebeld?’


  ‘Er worden wel wat pogingen gewaagd, ja. Ik heb geen zin om te praten. Ook niet met jou, trouwens.’


  ‘Dan heb je pech, want ik ga niet weg.’ Aiden haalde een flesje bier uit de koelkast, maakte het open en liep terug naar de woonkamer. Zonder zelfs zijn jas maar uit te trekken, ging hij op de bank zitten. ‘Zo. Ze heeft je dus verlaten,’ zei hij.


  ‘Waar heb je het over?’


  ‘Je perfecte jonge vriendinnetje, Shelby. Ze heeft je verlaten, en jij gaat er langzaam aan kapot.’


  Zwijgend en onvriendelijk staarde Luke zijn broer aan.


  ‘Ze is bij je weggegaan en jij voelt je ellendig. Ik moest helemaal hierheen rijden om zeker te weten dat je niet dood in je huis lag, en als dank ben ik niet welkom.’


  ‘Niemand heeft je gevraagd om te komen.’


  ‘Dat weet ik ook wel. Nee zeg, dat zou te gek zijn. Stel je voor dat mijn oudste broer zwakheid zou tonen of ooit ergens om zou vragen. Jij bent van staal, ja toch? Hou nu toch op, Luke. Heb je al in de spiegel gekeken? Je bent ingestort.’


  ‘Ik heb hard gewerkt,’ zei Luke.


  ‘Kletskoek. Het werk is klaar. Wat is er gebeurd?’


  ‘Niets,’ antwoordde Luke. ‘Het is hier de laatste tijd vrij stil. Ik heb geen zin om met iemand te praten. Dat is alles.’


  Aiden schudde zijn hoofd en probeerde zijn lachen in te houden. ‘Denk je dat ik dom ben, Luke? Dacht je dat ik verlof had genomen zonder te weten wat er aan de hand was? Ik heb het café gebeld, dat gezellige café waar jij het over had en waar ze je al een poosje niet meer hebben gezien. Ik heb een poosje met Jack gebabbeld en heb het telefoonnummer van Walt Booth gekregen, met wie ik ook een poos heb gepraat. Ik zal je vertellen wat er is gebeurd. Shelby is op vakantie naar Maui en wil daarna doorreizen naar San Francisco, waar ze een appartement gaat zoeken in verband met een opleiding die pas over een aantal maanden begint. Ze is gevlucht. Omdat wij elkaar al eens eerder hebben gesproken, kan ik wel raden waarom. Je hebt haar weggejaagd. Je wilt haar niet vertellen wat je voor haar voelt, omdat je denkt dat dat niet goed voor haar is. En in je hart ben je nog steeds bang dat elke vrouw je zal bedriegen. Je neemt nog steeds beslissingen voor anderen, zonder iemand iets te vragen. Nu denkt ze dat je niet van haar houdt, en daarom is ze vertrokken. Zo ver mogelijk van je vandaan. En moet je kijken wat het jou heeft opgeleverd.’


  Luke keek hem nors aan en zei: ‘Ik vermoord je.’


  Grinnikend leunde Aiden achterover. ‘O ja? Waarom dan?’


  ‘Heb je het gewaagd om de generaal te bellen en over mij te praten?’


  ‘Ja. En ik heb dus ook met de barkeeper gepraat. Maar eerst kreeg ik een telefoontje van Sean, die weer een telefoontje van mam had gehad. Wees maar blij dat Paddy en Colin niet in de buurt zijn, want anders waren zij ook ingeschakeld. Neem toch gewoon de telefoon op en zeg dat je geen zin hebt om te praten. Waar ben je in vredesnaam mee bezig?’


  ‘Waarom heb jij in vredesnaam verlof opgenomen om hierheen te komen? Dacht je dat je me moest redden?’


  Aiden leunde met zijn ellebogen op zijn knieën en werd ernstig. ‘We hebben het hier al een keer over gehad. Probeer je eens in mij te verplaatsen. Probeer je voor te stellen hoe het is om je oudste broer, je held, kapot te zien gaan en uit beeld te zien verdwijnen. Dat is dertien jaar geleden al een keer gebeurd, en toen heb je iedereen de stuipen op het lijf gejaagd. Zoiets willen we nooit meer meemaken.’


  Luke haalde diep adem. ‘Ik zie het probleem niet. Shelby doet gewoon wat ze al die tijd van plan is geweest. Ze wil reizen, ze wil naar school. Daar moet ik nog even aan wennen. Geef me nog een weekje, dan ben ik weer de oude.’


  Aandachtig keek Aiden hem een paar tellen aan. ‘Kletskoek,’ zei hij weer.


  Voordat Luke iets kon zeggen, ging de telefoon.


  ‘Zie je wat ik bedoel? Verdomme nog aan toe, waarom heb je die telefoon dan ook aangesloten?’ brulde Luke.


  Aiden liep naar de telefoon. ‘Hallo? Dag mam. Ja, ik ben net gearriveerd en het gaat goed met hem. Ja, echt. Ik heb aan zijn pols gevoeld en hij leeft nog. Ja, mam. Ja, mam. Mam, alsjeblieft, ik ben er net. Geef me alsjeblieft een kans om… Ja, mam. Tot ziens. Ik hou ook van jou.’ Nog voordat hij kon gaan zitten, ging de telefoon weer, en Luke liet een luide kreun horen. Aiden nam op. ‘Hallo? Jezus, ik ben er net! Wil je me alsjeblieft tien minuten de tijd geven om erachter te komen wat er aan de hand is? Ja, hij leeft nog! Ik bel je wel terug. Laat ons met rust!’


  Hij liep terug naar zijn zitplaats en zijn bier.


  ‘Zie je wat ik bedoel?’ vroeg Luke.


  ‘Ja, maar je hebt de telefoon uitgeschakeld toen iedereen al bezorgd was. Je hebt niet de moeite genomen om te zeggen dat je je wel kon redden. Wat zou je nu doen als Shelby je belde om te zeggen dat ze er nog eens over heeft nagedacht?’


  ‘Ze belt niet.’


  ‘En als ze dat nu wel doet?’


  ‘Dat lijkt me niet goed voor haar.’


  Aiden was even met stomheid geslagen. Zijn hoofd tolde, maar toen gleed er een begrijpende glimlach over zijn gezicht. ‘Wacht, nu begrijp ik het. Je hebt de telefoon uitgeschakeld omdat je de verleiding niet kon weerstaan om op te nemen als hij ging. Om te voorkomen dat je bleef hopen dat ze belde, heb je de draad uit de muur getrokken.’


  ‘Je bent niet goed bij je hoofd.’


  ‘Je wilt liever dat ze denkt dat je er niet bent. Dat je allang over haar heen bent en op zoek bent gegaan naar andere vrouwen. Jezus, Luke.’ Hij lachte. ‘Stel dat ze nog wat tijd met je wil doorbrengen. Stel dat ze je wil spreken om jullie problemen uit te praten.’


  Hulpeloos schudde Luke zijn hoofd. Hij stond op van de bank om ook een biertje te halen. ‘Dat zou een slechte beslissing zijn,’ zei hij, terwijl hij terug naar de kamer kwam.


  ‘Nu begrijpen we elkaar. Je bent bezorgd om haar. Wees eerlijk tegen me, of moeten we eerst zes biertjes drinken om op dat punt te komen? Ik drink namelijk niet zoveel meer. Ik draai veel diensten tegenwoordig.’


  ‘Ik had het toch al uitgelegd?’ reageerde Luke ongeduldig. ‘Ze is een mooie, jonge meid. Ze is vijfentwintig, maar ze heeft een paar jaar voor een zieke gezorgd. Ze ziet er zo jong uit dat ze in sommige cafés waarschijnlijk haar identiteitskaart moet laten zien. Ik was haar eerste echte vriend. Ze moet iets van de wereld zien! Ervaringen opdoen! Haar wereld is al veel te lang erg klein geweest.’


  ‘Als ze voor jou kiest, ben je dus bang dat ze over een paar jaar tot de conclusie komt dat ze zich te snel heeft vastgelegd.’


  ‘Verdomme nog aan toe.’ Luke stond op en wreef over zijn nek. ‘Ze is er nog niet aan toe om dergelijke keuzes te maken. Ze denkt misschien van wel, maar het is niet zo.’


  ‘Omdat jij er op je vijfentwintigste nog niet klaar voor was?’


  ‘Omdat ze te jong is.’


  ‘Omdat jij destijds te jong was?’


  Luke gaf geen antwoord en keerde zijn broer de rug toe.


  Aiden stond op en liep naar hem toe om hem een kneepje in zijn schouder te geven. ‘Je was niet te jong toen je met Felicia trouwde. Je was niet te naïef of onervaren. Je was slim, loyaal, en je hield van haar. Je was van plan om van je huwelijk een succes te maken. Je bent belazerd door iemand die niet bij je paste. Sorry, kerel, maar het was niet jouw schuld. Laat dat toch eens tot je doordringen. Jij hebt niets misdaan, ze heeft jou bedrogen.’


  ‘Ze zei dat ze niet genoeg voor me was.’ Met een wrange lach schudde Luke zijn hoofd.


  ‘Felicia?’


  Luke draaide zich om. ‘Shelby. Ze zei dat ze wist dat ze me niet genoeg kon geven.’


  ‘Ook dat nog…’ verzuchtte Aiden. ‘Oké, ik stel voor dat we niet verder drinken en sentimenteel worden. We gaan ergens iets eten en op rustige, verstandige toon met elkaar praten. Als ik zeker weet dat het goed met je gaat en dat je je telefoon niet meer uitschakelt, laat ik je met rust.’


  Luke knikte zwakjes.


  ‘Zullen we naar dat gezellige café van jou gaan?’


  ‘Nee,’ antwoordde Luke. ‘Daar heb ik nog wat meer tijd voor nodig. We rijden wel naar Fortuna. Daar zit een visrestaurant.’


  


  Aiden reed naar de dichtstbijzijnde grotere plaats, en ze aten in een restaurantje aan een brede rivier. Ze bestelden hetzelfde, wat heel vaak gebeurde in hun familie. Er waren zaken die Aiden wilde begrijpen, maar Luke kennende, kon hij ze niet recht op de man af vragen. Daarom vroeg hij Luke naar het dorp, de mensen, de hutten en de plannen met zijn huis.


  Oorspronkelijk was het de bedoeling geweest om alles op te knappen en zo snel mogelijk weer te verkopen. Nu wilde Luke een jaartje blijven om te kijken wat de verhuuropbrengsten in de zomer zouden zijn. Er was in Virgin River geen motel of bed & breakfast, dus het zou best eens winstgevend kunnen zijn om de hutten aan toeristen te verhuren. Als hij er een fatsoenlijk inkomen aan overhield, kon hij Sean misschien uitkopen en de enige eigenaar worden. Het was voor het eerst dat hij zich langere tijd ergens wilde vestigen.


  Luke merkte dat hij graag een vaste plek wilde hebben. Hij vond het alleen doodeng om iemand als Shelby te vragen zijn toekomst met hem te delen. Als ze van gedachten zou veranderen, zou zijn hart breken.


  Aiden besloot de stoute schoenen aan te trekken. ‘Die Shelby moet wel iets heel bijzonders hebben gehad. Het is niets voor jou om iets met een plaatselijk meisje te beginnen, zeker niet als haar oom generaal is.’


  ‘Ze is beeldschoon,’ antwoordde Luke. ‘Op mijn eerste dag in het dorp kwam ik haar twee keer tegen. Ik dacht dat ze een jaar of achttien was en besloot meteen uit haar buurt te blijven.’


  ‘Was ze het enige mooie meisje in de omtrek?’


  ‘Geen idee. Het leek wel of ik een klap op mijn hoofd had gehad. Ik zag alleen haar nog,’ vertelde Luke. ‘Ik probeerde haar te ontlopen, maar het was onvermijdelijk. Je weet wel wat ik bedoel.’


  ‘Zeker.’ Per slot van rekening was Aiden destijds getrouwd omdat hij werd betoverd door het uiterlijk van zijn vrouw. ‘Begon je toen je belangstelling voor haar te verliezen?’


  Het duurde even voordat Luke antwoord gaf. ‘Een vrouw als Shelby blijft je altijd boeien, of je het wilt of niet.’


  Voorzichtig besloot Aiden door te vragen. ‘Het was zeker lang geleden dat je iemand had ontmoet voor wie je zoiets voelde.’


  Kalm keek zijn broer hem aan. ‘Ik weet waarom je dat vraagt, Aiden. Ik heb geen zin om er lang over te praten. Ik wil het gewoon niet. Ik heb alleen maar tijd nodig.’


  ‘Je bent verliefd op haar.’


  ‘Zulke dingen gebeuren. Nu wil ik het over iets anders hebben.’


  ‘Ik wil alleen maar zeker weten dat je door kunt gaan zonder…’


  ‘Zonder gek te worden?’ vroeg Luke. ‘Ik heb in de loop der jaren heus wel een paar dingen geleerd, Aiden. Erger dan dit wordt het niet. Het kan alleen maar beter worden. Hou erover op.’


  ‘Het is jammer dat je haar geen kans hebt gegeven. Misschien heb je je wel in haar vergist en had alles heel anders kunnen lopen. Misschien had je elke dag gelukkig kunnen zijn. Nu moet je moeite doen om haar te vergeten.’


  ‘Aan “misschien” heb ik niets, Aiden.’


  De volgende ochtend gooide Aiden na het ontbijt zijn tas in de auto en gaf hij zijn broer een hand. ‘Zoek haar op, Luke. Vertel haar de waarheid. Zeg dat je doodsbang bent, maar dat je bij haar wilt zijn.’


  Luke glimlachte alleen maar. ‘Bedankt voor je komst, Aiden. Ik weet dat je me alleen maar probeerde te helpen. Rij voorzichtig.’


  


  Shelby’s vakantie op Maui zat er bijna op, maar ze wist niet of ze er al klaar voor was om naar San Francisco te gaan. Was het misschien beter om nog een weekje te blijven? Ze wist niet of de rust en de zonneschijn goed voor haar waren of dat ze er beter aan deed om een nieuwe uitdaging op te zoeken.


  Ze had bij Walt al haar spullen bij elkaar gepakt, haar auto volgeladen en was naar San Francisco gereden. Dat leek haar praktischer, want dan hoefde ze na haar vakantie niet terug naar Virgin River om haar spullen op te halen. Haar auto stond op het vliegveld te wachten op de volgende stap in haar nieuwe leven, een leven dat haar helemaal niet interesseerde. Ze wilde terug naar de bergen en de bossen, want het leven in de stad trok haar helemaal niet. Er ging niets boven de rust, de heldere lucht, het mooie landschap om haar heen. Ze miste de paarden. Ze miste zoveel…


  Ze had haar vakantiebestemming met zorg uitgezocht en logeerde in een hotel aan het strand, dat een goed restaurant had. Het had haar leuk geleken om het eiland te bekijken, maar uiteindelijk was daar niets van gekomen. Ze had ook veel willen lezen, maar voor het eerst kon ze zich niet concentreren. Zelfs toen haar moeder doodziek was geweest, had ze altijd kunnen lezen. Het had haar troost geboden om in een goed verhaal weg te duiken. Ondanks het goede eten in het restaurant verlangde ze naar Preachers maaltijden, een knappend haardvuur, de lachende stemmen van een paar vrienden en de hand van een minnaar onder de tafel. Voor het ontbijt ging ze naar beneden, maar andere maaltijden liet ze naar haar kamer brengen. Achter haar donkere zonnebril was ze erg eenzaam, maar op dit moment had ze geen behoefte aan gezelschap.


  Elke dag maakte ze een lange wandeling over het strand, soms wel uren lang. Daarna ging ze op een ligbed aan het strand liggen om bruin te worden. Soms deed ze haar ogen dicht, waardoor het leek of ze sliep of uitrustte. Haar hart deed echter te veel pijn om uit te rusten. Wie goed keek, zag af en toe een traan naar haar slapen rollen. In het bijzijn van haar nichtje en oom had ze haar best gedaan om zich te beheersen, maar nu kwamen alle emoties naar buiten. De eerste tranen waren al gekomen voordat het vliegtuig was opgestegen, en ze had de helft van de vlucht zitten snikken. Gelukkig had er een vriendelijke oude vrouw naast haar gezeten, die een troostende arm om haar heen had geslagen en had gezegd: ‘Ach meisje toch, een gebroken hart is meteen te herkennen.’


  Zelfs de beste boeken hadden niet goed beschreven hoeveel pijn een gebroken hart deed. Het was alsof er iemand was overleden, maar de overledene was het perfecte geluk.


  ‘Mooie dag vandaag,’ zei een stem.


  Ze draaide haar hoofd en zag op het ligbed naast haar een man zitten. Er waren tientallen ligbedden vrij, maar hij was speciaal naast haar komen zitten. ‘Inderdaad,’ zei ze, haar hoofd terugdraaiend en haar ogen sluitend.


  ‘Ik hoorde dat het hier heel vaak regent. Heb jij al veel regen gezien?’


  ‘Sorry, maar ik probeer te slapen.’


  ‘Denk je dat je tegen het avondeten uitgeslapen bent? Het lijkt me leuk om je mee uit eten te nemen.’


  Ze draaide haar hoofd, tilde haar zonnebril op en zei: ‘Nee, dank je.’


  ‘Een borrel dan, misschien? Een mai tai of een Bloody Mary?’


  Ze had haar hoofd alweer teruggedraaid. ‘Moet ik naar een ander ligbed verhuizen, of ga jij weg?’ vroeg ze.


  De man grinnikte. ‘Je bent wel heel direct, Shelby.’


  Geschrokken kwam ze half overeind. ‘Wie heeft jou verteld hoe ik heet?’ vroeg ze, duidelijk niet op haar gemak. Stel dat hij wist dat ze hier in haar eentje was.


  ‘Ik wist al hoe je heette,’ antwoordde de man. ‘Ik had nagevraagd waar ik je kon vinden. De personeelsleden van het hotel zijn heel discreet, maar toen ik je beschreef, wist de jongen van de handdoeken waar ik je kon vinden.’


  Met open mond ging ze rechtop zitten.


  Hij stak zijn hand naar uit. ‘Aiden Riordan,’ zei hij. ‘Aangenaam.’


  Sprakeloos gaf ze hem een hand. Hij was een aantrekkelijke man, maar hij leek niet op Sean of Luke. Hij had donker haar, dikke zwarte wenkbrauwen en de groene ogen van zijn moeder. Hij had ook een bijzonder vriendelijke glimlach. ‘Ben jij de arts?’


  ‘Gynaecoloog. Leuk om je te ontmoeten.’


  ‘M-maar wat doe jij hier?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Het leek me nuttig als iemand Luke aan je uitlegde, als dat al mogelijk is.’


  Verbluft zette ze haar benen op de grond en keek ze hem aan. ‘Heeft hij je gestuurd?’


  ‘O god, nee.’ Aiden lachte. ‘Als hij ontdekt dat ik hier ben, zit ik in de nesten. Misschien is mijn komst tijdverspilling geweest, maar ik heb het idee dat je een paar belangrijke dingen over hem niet weet. Anderzijds denk ik dat jij dingen over hem weet die ik niet eens wil horen.’


  ‘Dit is… Dit is krankzinnig!’


  ‘Ja, dat weet ik. Sommige mannen in mijn familie hebben een grote mond, maar we bemoeien ons niet vaak met elkaars zaken. Luke is een speciaal geval.’


  ‘Waarom?’


  ‘Heeft hij bijvoorbeeld wel eens verteld dat hij getrouwd is geweest?’


  Het duurde een paar tellen voordat ze dat nieuws had verwerkt. ‘Nou, het zou wel het een en ander verklaren,’ zei ze uiteindelijk.


  ‘Het ligt nog veel ingewikkelder dan je denkt. Waarschijnlijk heb je wel eens verhalen over akelige scheidingen gehoord, maar Luke heeft érg veel nare dingen meegemaakt, en ik zeg niets te veel als ik beweer dat dat de nodige littekens heeft nagelaten.’


  Ze staarde naar het zand. ‘Blijkbaar vertrouwde hij me niet genoeg om dat te vertellen.’


  ‘Het heeft niets met vertrouwen te maken, Shelby. Hij heeft zijn uiterste best gedaan om afstand te bewaren. Dat is hem niet gelukt. Je zou hem moeten zien. Hij is diep ongelukkig.’


  Shelby schoof gretig naar voren. ‘Wanneer heb je hem gezien?’


  ‘Een paar dagen geleden. En nee, ik heb hem niet verteld dat ik je wilde gaan zoeken. Dat had hij vast niet goed gevonden.’


  ‘Gaat het goed met hem?’ vroeg ze bezorgd.


  ‘Nee, hij is er beroerd aan toe. Misschien gaat dat over,’ antwoordde Aiden. ‘Toch lijkt het me beter dat jij en ik het een en ander met elkaar bespreken. Wat er daarna gebeurt, zien we wel.’


  Hij ging er eens goed voor zitten. ‘Luke is rond zijn vierentwintigste getrouwd. Hij was nog maar net piloot en trouwde met een meisje dat hij in Alabama had ontmoet, een heel aantrekkelijke zuidelijke schone die zijn hele wereld op zijn kop zette. Ze kregen verkering, maakten meteen toekomstplannen en trouwden een paar maanden later. Hij was kipgelukkig. Omdat hij de oudste was, volgden we hem geïnteresseerd. We wilden allemaal worden zoals Luke, want hij was heel zelfverzekerd, goed in wat hij deed. We wilden allemaal het leger in, uitblinken en talloze onderscheidingen en promoties krijgen. We wilden met de mooiste meisjes trouwen en een perfect leven vol uitdagingen en avontuur leiden.’


  ‘Maar er ging dus iets mis,’ zei Shelby.


  ‘Dat kun je wel zeggen, ja. Even denken, Colin was aan de andere kant van het land gestationeerd, ik studeerde nog, Sean was pas negentien en Patrick zat nog op de middelbare school. En Luke werd vader. Het eerste kleinkind in de familie. Hij was dolgelukkig, zo blij, zo verliefd, en toen werd hij naar Somalië uitgezonden. Heb je de film Black Hawk Down gezien?’


  ‘Ja,’ antwoordde Shelby. ‘Ik weet niet of ik die nog eens wil zien.’


  ‘Luke werd daar neergehaald en raakte gewond, maar hij is de dapperste man die ik ken. Die periode in Somalië was vreselijk voor het leger. Alles wat mis kon gaan, ging ook mis. Toch sloeg hij zich erdoorheen en verrichtte hij heldendaden. Hij redde andere levens en werd voor zijn dapperheid onderscheiden. Daarna haastte hij zich naar huis om bij de geboorte van zijn zoon te kunnen zijn. Hij was nauwelijks bekomen van de strijd toen hem een volgende strijd wachtte. Nog geen vijf minuten nadat hij was thuisgekomen, vertelde zijn vrouw hem dat het kind niet van hem was. De vader was een van Lukes superieuren. Een man die met Luke naar Somalië was geweest, iemand van wie hij orders moest aannemen. Ze vertelde Luke dat ze hem verliet om met die andere man verder te gaan.’


  ‘Wat erg…’ Meer kon Shelby niet uitbrengen.


  ‘Hij voelde zich vernederd. Hij was een geharde, jonge militair, net zo oud als jij nu bent. Het werd een enorm schandaal: een officier die had gerommeld met de echtgenote van een van zijn mannen. Het draaide niet alleen uit op een scheiding, het werd praktisch voorpaginanieuws. Er werd gemompeld dat de officier aangeklaagd zou moeten worden, en Luke stond voor aap. Hij had de oorlog nog niet eens verwerkt. Daar stond hij dan, met een gebroken hart, een schandaal, vernedering, teleurstelling, een PTSS van de oorlog, en verdriet omdat hij vrienden had zien sterven.’ Aiden haalde diep adem. ‘Op dat moment wilde hij niet meer leven.’


  ‘Dat kan ik me bij hem haast niet voorstellen,’ fluisterde Shelby. ‘Woede wel.’


  ‘Hij gleed razendsnel af. Hij dronk te veel, stapte met een borrel op achter het stuur, en wilde zelfs een keer dronken in een helikopter stappen. Hij raakte betrokken bij vechtpartijen hij leek altijd plekken op te zoeken waar hij door een paar man in elkaar geslagen kon worden. Hij zocht ruzie. Een paar keer belandde hij in het ziekenhuis, omdat hij geslagen was of met zijn auto van de weg was geraakt. Hij zou het jou waarschijnlijk nooit vertellen, maar hij heeft het wel tegen mij gezegd. Hij wilde dood.’


  Het bleef even stil, maar toen zei Shelby: ‘Geen wonder dat hij geen hechte relatie meer wil.’


  ‘Er zijn veel dingen waarvan een man in de war zou kunnen raken, maar Luke had een hele waslijst. Het ging niet alleen om een slecht huwelijk, maar om een combinatie van factoren. Hij had steun nodig en kreeg een vrouw die hem bedroog. Het duurde een paar jaar voordat hij zijn leven weer op orde had, maar hij was veranderd. Hij nam risico’s en bleef nooit lang op één plek. Hij kon de vrouwen niet opgeven, maar hij leek geen relatie meer te willen.’


  ‘Dit verklaart heel veel,’ zei Shelby. ‘Hij zei dat hij niet verliefd werd, en dat hij vrouwen verslond.’


  ‘Dat klinkt echt als Luke,’ zei Aiden glimlachend.


  ‘Ik geloofde hem. Ik dacht dat ik het wel kon accepteren, maar toen was ik zo dom om te geloven dat het met mij anders zou kunnen zijn.’ Ze zuchtte. ‘Hij zal zich wel rot geschrokken zijn toen ik over kinderen begon.’


  ‘Wat heb je gezegd?’


  ‘Dat ik een vaste partner wilde, en minstens één kind. Hij zei dat hij daarvoor niet de juiste man was, maar ik dacht…’ Ze haalde haar schouders op.


  ‘Dat zegt hij al een hele tijd, en misschien gelooft hij dat inmiddels zelf ook. Maar toen hij dacht dat hij vader zou worden, was hij uitzinnig van blijdschap. Het is jammer dat hij die vreugde is kwijtgeraakt.’


  ‘Hij zei dat hij te oud was,’ zei Shelby. ‘Als hij me had vertrouwd, had hij me over zijn huwelijk kunnen vertellen. Dan hadden we misschien een kans gehad om onze problemen uit te praten.’


  ‘Hij vindt het moeilijk om erover te praten, en als ik jou zo hoor, heeft hij zichzelf in het begin willen beschermen,’ zei Aiden. ‘Toen jullie elkaar al een poosje kenden, wilde hij jou juist beschermen.’


  ‘Mij?’


  ‘Hij heeft me verteld over je moeder, dat je voor haar hebt gezorgd en nauwelijks vrijheid hebt gekend. Gecondoleerd met het verlies van je moeder, trouwens.’


  ‘Dank je. Misschien begrijp jij me beter, omdat je arts bent. Luke begrijpt me in elk geval niet. Het was geen opoffering. Ik zat niet gevangen. Ik deed wat ik wilde,’ verklaarde Shelby. ‘Ik had een hechte band met mijn moeder. Op een bepaalde manier is het juist heel bijzonder om iemand van wie je houdt tijdens haar laatste jaren bij te staan. Ik heb niets opgegeven, ik kreeg juist iets wat de meeste mensen nooit zullen meemaken.’


  Aiden glimlachte. ‘Dat is een heel bijzondere manier om ernaar te kijken.’


  ‘Ik ben niet bijzonder,’ reageerde ze. ‘Ik zat in een praatgroep en heb daar heel veel geleerd.’


  ‘Het is een zwaar jaar voor je geweest. Eerst ben je je moeder kwijtgeraakt, en daarna Luke.’


  Haar ogen werden vochtig, maar ze hield zich goed. ‘Ik heb nergens spijt van, Aiden. Ik zou niets willen veranderen. Ik had mijn moeder niet naar een hospice willen brengen, en ik ben nu eenmaal verliefd geworden op Luke.’ Haar lippen trilden. ‘Ik wist vrijwel meteen dat hij de eerste moest worden. Mijn eerste grote liefde.’


  Aiden legde zijn hand op de hare. ‘Je was zeker nog nooit eerder zo verliefd geweest.’


  ‘Ik was helemaal nog nooit verliefd geweest,’ zei ze. ‘Op de middelbare school hield ik me niet zo bezig met vriendjes, en daarna had ik er gewoon geen tijd meer voor. In dat opzicht heeft Luke gelijk, ik heb niet veel ervaring. Ik had een ongevoelige hork kunnen tegenkomen, maar in plaats daarvan ontmoette ik Luke. Hij was zo lief voor me, zo teder… Hoe kan ik daar spijt van hebben?’ Ze schudde haar hoofd. ‘Ook al doet het nu nog zoveel pijn, ik had geen dag met hem willen missen. Toen hij zei dat het iets tussen ons tweeën kon blijven, dacht ik dat hij voor mij misschien kon veranderen.’


  ‘Tussen jullie tweeën?’ vroeg Aiden. ‘Wat bedoel je?’


  ‘Dat hij voor mij de eerste was. Mijn eerste minnaar.’ Ze sloeg haar ogen neer. ‘Ik ben zo gek op hem dat hij waarschijnlijk ook de enige blijft. Voor altijd.’


  Sprakeloos staarde Aiden naar haar lieve gezicht. Na alles wat Luke met zijn vrouw had meegemaakt, had zijn broer een onschuldige, zachtaardige maagd getroffen. Geen wonder dat hij in de war was. Waarschijnlijk had hij een glimp van een onmogelijke droom opgevangen: een lieve, fatsoenlijke vrouw die hij kon vertrouwen, die alleen van hem zou zijn. ‘O jee,’ zei hij, terwijl hij zijn hoofd liet hangen. ‘Geen wonder dat het zo’n puinhoop is geworden.’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Shelby, de vrouw met wie hij getrouwd was, was zo’n beetje het tegenovergestelde van een onschuldige maagd. Ze was een sexy meid die van flirten hield. Ze had veel ervaring en beperkte zich na haar huwelijk kennelijk ook niet tot Luke. Verplaats je eens in Luke. Hij ging er al bijna aan kapot toen hij haar verloor, dus hij zou het niet overleven als hij jou ook op die manier kwijtraakte.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Maar hoe kon hij nu ooit denken dat ik ook zo in elkaar zat?’


  ‘Ik denk dat het tijd wordt dat we die Bloody Mary bestellen,’ zei Aiden. ‘Daarna gaan we een strandwandeling maken en samen wat eten.’


  Toen Aiden de volgende ochtend vertrok, omhelsde Shelby hem alsof hij een oude vriend was. Ze hadden de hele middag en avond gepraat, en hadden tot laat op de avond in het maanlicht op het strand gezeten. Ze hadden veel gepraat over Luke en haar relatie met hem, maar ook over Lukes broers, Aidens opleiding en zijn carrière. Aiden was het een en ander te weten gekomen over haar jeugd, haar moeder, haar familie, haar liefde voor de bergen en rivieren, de paarden en de rust van Virgin River. Binnen een dag werden ze goede vrienden.


  ‘Weet je wat nu zo vreemd is?’ vroeg ze toen hij in zijn taxi wilde stappen. ‘Luke probeert me te redden door me te laten gaan. Hij wil niet dat ik iets opoffer of me te snel bind, maar in werkelijkheid is zijn leven een rommeltje. Hij is degene die moet worden gered.’


  Aiden lachte. ‘Eigenlijk wel, ja. Maar omdat hij dat nooit zal willen toegeven, is het praktisch onmogelijk.’


  ‘Zorg goed voor hem, Aiden.’


  ‘Ik doe mijn best. Ga jij nu naar San Francisco?’


  ‘Misschien blijf ik hier nog een weekje,’ antwoordde ze. ‘Ik heb helemaal geen haast om terug te gaan. Ik wilde gewoon iets doen, uit Virgin River vertrekken. Het is verbazend hoeveel tijd het kost om iets te vergeten.’


  ‘Je vergeet het nooit, Shelby. Je past je aan.’


  Ze lachte. ‘Bedankt. Bedankt dat je die lange reis hebt gemaakt om met me te praten. Je hebt me echt geholpen.’


  ‘Ik hoop het. Luke heeft in één ding gelijk: je bent heel bijzonder. Ik wens je het allerbeste.’


  ‘Ik jou ook.’


  


  Luke zat met zijn voeten op de salontafel bij de haard naar een cd te luisteren toen hij koplampen zag naderen. Het regende en hij verwachtte geen bezoek. Op zijn horloge zag hij dat het acht uur was. Als dit weer een van zijn broers was, of erger nog, zijn moeder, zou hij zich niet kunnen beheersen. Hij had zijn best gedaan om elke keer de telefoon op te nemen. Het waren nooit gezellige gesprekken geweest, maar hij had in elk geval antwoord gegeven. Het verdriet om Shelby was nog steeds erg rauw, maar hij boekte vooruitgang. Hij kon in elk geval ’s nachts weer slapen.


  Toen hij de deur opendeed, zag hij haar Jeep. Ze stond met haar armen over elkaar naast de motorkap, in de koude regen. Zijn hart sloeg een slag over. Het was drie weken geleden dat hij haar voor het laatst had gezien, en zijn gevoelens waren nog steeds even vurig. Hij verlangde zo naar haar dat het lichamelijk pijn deed.


  ‘Je hebt me nooit iets verteld over Felicia,’ riep ze.


  ‘Dat was een eeuwigheid geleden,’ antwoordde hij luid. ‘Wie heeft je over haar verteld?’


  ‘Dat doet er niet toe. Waarom heb je niets gezegd? Vertrouwde je me niet?’


  ‘Het is lang geleden. Het had niets te maken met ons.’ Hij zette een stap achteruit. ‘Ik wist niet dat je terug zou komen.’


  ‘Niemand weet dat ik hier ben. Dacht je dat ik je pijn zou doen, net als zij?’


  ‘Nee. Ik weet wel beter. Denk jij dat je niets beters kunt krijgen dan mij?’


  Ze haalde haar schouders op. Haar haren werden nat, en haar wangen glommen. ‘Laat dat maar aan mij over. Wat heb ik fout gedaan? Ik heb je precies verteld wat ik wilde. Nam je me niet serieus? Dacht je dat ik te jong en te dom was om te weten of ik echt van iemand hield?’


  ‘Je bent niet dom. Dat heb ik nooit gedacht. Je bent wel jong.’


  ‘Dacht je dat het kalverliefde was?’


  ‘Nee, hier was niets kinderachtigs aan. Kom alsjeblieft binnen.’


  ‘Ik kom pas als we het een en ander hebben uitgesproken. Als we het niet eens kunnen worden, ga ik naar oom Walt. Ik heb echter besloten dat ik niet naar San Francisco ga verhuizen, want daar wil ik niet wonen. Het bevalt me hier te goed.’


  ‘Kom dan in elk geval op de veranda staan, daar is het minder koud en nat.’


  ‘Nee.’ Ze kwam geen centimeter van haar plaats. ‘Misschien heb ik te snel te veel verwacht, maar jij verwachtte te weinig. Ik wil nooit meer een andere man. Nooit. Jij bent de enige die me mag strelen. Alleen jij.’


  Toen hij haar daar zo trots en koppig zag staan, moest hij glimlachen. ‘Waarom ben je dan weggegaan? Ik vond het erg prettig om je te strelen.’


  ‘Ik wilde bruin worden. En ik dacht dat je niet van me hield. Ik wil meer dan dit, ik wil een echte relatie. En ik wil ooit een kind. Het hoeft niet binnenkort, maar ik wil een keer moeder worden. Dat kind heeft een vader nodig, en daar ga ik niet over onderhandelen.’


  Lachend gooide hij zijn hoofd in zijn nek. ‘Zijn we aan het onderhandelen?’


  ‘Volgens mij ben ik de eerste vrouw van wie je na je huwelijk hebt gehouden. De enige reden waarom je me kwijt wilde, was dat ik je nerveus maakte. Ik dacht dat je mij niet vertrouwde, maar nu denk ik dat je jezelf niet vertrouwde.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Zo’n man wil ik niet. Ik wil een man met lef, iemand die zelfverzekerd is. Iemand die voor mij kiest. Iemand die niet bang is om risico te lopen als het om iets belangrijks gaat.’


  ‘Ik heb in mijn leven genoeg risico gelopen, en ik ben niet bang voor jou,’ zei hij. ‘Kom hier.’


  ‘Nee. Ik kom pas als je zegt dat je een echte relatie wilt. Ik heb genoeg van “ik leg me nooit vast” en dat soort onzin. Het is flauwekul, Luke. Ik wil je tijd geven om na te denken of je dit wilt, maar ik geef je niet zomaar op.’


  Hij glimlachte. ‘Ik hoef niet na te denken. Ik weet wat ik voel.’


  ‘Blijf je daarbij? Hou je nog steeds vol dat het niets kan worden tussen ons?’


  ‘Oké, ik geef toe dat het best wat zou kunnen worden,’ erkende hij. ‘Als ik een relatie wil, is het met jou. Ik vond echter dat je meer verdiende.’


  ‘Meer dan wat ik het allerliefste wilde? Zie je nu wel dat je een idioot bent?’


  Luke schoot in de lach. ‘Shelby, kom hier. Ik hoef niet na te denken. Jij bent het beste wat me ooit is overkomen.’


  ‘Ik dacht dat ik niet genoeg voor je was, maar ik was juist te veel,’ zei ze. ‘En jij hoeft niet te bepalen wat ik verdien. Ik verdien een man die trots naar me kijkt als ik zwanger ben van zijn kind. Ik wil liefde en trots.’


  ‘Goed, jij wint,’ zei hij. ‘Ik hou van je. Kom hier.’


  ‘Dat is niet goed genoeg. Je zult me ervan moeten overtuigen dat dit de gok waard is. Ik heb ver gereisd en ik ben helemaal in mijn eentje naar je toe gekomen. Dat heb ik voor jou gedaan, voor ons. Ik hou van je, jij houdt van mij en ik heb geen zin meer in smoesjes. Zeg nu eens één keer wat ik wil horen. Zeg iets wat je meent.’


  Terwijl hij haar aanstaarde, gleed de glimlach langzaam van zijn gezicht. Hij zette zijn handen op zijn heupen en haalde diep adem. Er brandden tranen in zijn ogen. ‘Jij bent alles wat ik nodig heb om gelukkig te zijn, Shelby,’ zei hij. ‘Ik meen het. Jij bent alles wat ik nodig heb.’


  Dat had ze kennelijk niet verwacht, want haar mond viel open.


  ‘Je bent alles voor me,’ vervolgde hij. ‘Dat vind ik doodeng, maar ik wil een leven met jou. Ik wil je voor altijd. Ik wil wat jij wilt, en ik wil het nu.’


  ‘Echt?’


  ‘Alles, Shelby. Ik wil dat jij me met beide benen op de grond houdt. Dat je de moeder van mijn kinderen wordt. Ik wil je als vriendin, echtgenote, bedgenote. Dat is veel gevraagd, ik weet het.’ Hij haalde diep adem. ‘Maar als jij je ervoor wilt inzetten, doe ik het ook.’


  ‘Weet je het heel zeker?’


  ‘Dat ik het eng vind, of dat ik het meen? Geloof me, lieverd, ik weet het zeker.’


  ‘Ik verander niet van gedachten,’ zei ze zacht.


  ‘Ik kan je niet verstaan!’ riep hij. ‘Ik kan je niet verstaan omdat je in die stomme regen blijft staan!’


  Ze rende de veranda op en sloeg haar armen om zijn hals. Hij tilde haar op en zocht hongerig naar haar mond. Met haar mond tegen zijn lippen liet ze haar tranen stromen. Er rolden ook een paar tranen uit zijn ogen, maar die negeerde hij, omdat hij zo blij was met haar vreugdetranen.


  ‘Ben ik genoeg voor je?’ vroeg ze.


  ‘Dat ben je altijd geweest. Ik vond het vreselijk dat je wegging. Ik weet nog steeds niet of dit de goede keuze voor jou is…’


  ‘Luister, ik bepaal zelf wat goed voor me is, en jij bepaalt wat goed voor jou is. Laten we geen beslissingen nemen voor de ander. We moeten samenwerken. Je bent wel een beetje dominant…’


  ‘Ik heb vele fouten.’


  ‘Ik wil alleen maar dat je genoeg van me houdt om met me samen te leven. Dat hoeft niet meteen officieel bevestigd te worden, maar ik wil dat je ons een kans geeft.’


  ‘Ik zou het morgen al willen bevestigen. Wat zeg ik, ik zou het vanavond nog doen. Ik ging dood van ellende toen je wegging.’


  ‘O god…’ fluisterde ze. ‘Kun je voor altijd van me houden?’


  ‘Waarschijnlijk nog wel langer. Ik heb geen keus. Kun je daarmee leven?’


  Ze haalde diep adem. ‘Ik stel voor dat we het proberen.’
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